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FAO-GEF DOCUMENTO DE PROYECTO

Titulo del Proyecto:

Construyendo bienestar humano y resiliencia en bosques amazdnicos a través de la
puesta en valor de la biodiversidad para la seguridad alimentaria y los bionegocios, en
un contexto de cambio climatico

GEF ID: 10248

Numero de entidad de la FAO: 659861
Simbolo del proyecto de la FAO: GCP/PER/052/GFF

Pais: Peru

EOD (Inicio Implementacion): Julio 2021  NTE(Fin Implementacidn): Julio 2026

Clasificacion de riesgos
ambientales y sociales:

Riesgo bajo [1  riesgo moderado X riesgo alto [J

Marcador de género®:

GO [ Gl G2aX G2b[]

Contribucién al marco
estratégico de la FAO:
(Indique segun
corresponda)

= Objetivo Estratégico/Resultado Organizacional: El proyecto contribuye con el OE
2: Hacer que la agricultura, la actividad forestal y la pesca sean mas productivas y
sostenibles.

* Resultado del Pais(s): El Proyecto permitira el logro de la Prioridad Gubernamental
N°2: Realizacion 2.1: Los sectores Ambiente, Agricultura y Produccion desarrollan o
mejoran politicas y mecanismos de gobernanza, sobre produccidén sostenible,
cambio climatico y degradacién ambiental en agricultura, ganaderia, pesquerias y
foresteria, con enfoque de género (se contribuye al ODS 14.b.1, 15.2.1, 15.3.1).
Realizacién 2.2: Los Ministerios del Ambiente, Desarrollo e Inclusién Social,
Agricultura, de la Mujer y Produccién, adoptan practicas para incrementar
sosteniblemente la productividad y articulacion a los mercados, considerando
cambio climatico y degradacidon ambiental en agricultura y foresteria (se contribuye
a0DS 1, 12,13,15.2.1).

= Marco (s) de programacion del pais/ Producto (s): Prioridad Gubernamental N° 2:
Desarrollo productivo, conservacion y aprovechamiento sostenible de los recursos
naturales y la biodiversidad.

* Iniciativa regional / Area prioritaria: Iniciativa Regional N° 3 “Uso sostenible de los
recursos naturales, adaptacidon al cambio climatico y gestion del riesgo de
desastres”, puesto que se apoyara el uso sostenible de los recursos naturales,
gestion sostenible de los bosques y su biodiversidad y la promocién de bionegocios
con productos libres de deforestacion.

Presupuesto del proyecto (GEF):

FAO: $ 7,719,468

IFAD: $ 2,714,932

UNIDO: $5,164,683

Total : $15,599,083
Co- financiamiento: $ 124,561,476.46
Presupuesto Total del Proyecto: $ 140,160,559.46

Resumen ejecutivo

El objetivo del proyecto es contribuir a la conservacion de ecosistemas amazonicos silvestres, terrestres y acudticos,
para que se mantengan saludables, funcionales y resilientes al cambio climatico, manteniendo importantes reservas
de carbono, evitando emisiones de gases de efecto invernadero y generando bienestar humano a los hombres y
mujeres de las poblaciones locales de la Amazonia peruana. El proyecto se implementara en dos paisajes de gran
valor ambiental y cultural: Alto Ucayali-Inuya, en las provincias de Atalayay Satipo, en los departamentos de Ucayali
y Junin, respectivamente; y Tigre-Marafion, en la provincia de Loreto Nauta, en el departamento de Loreto. Estos
paisajes de gran valor sufren dinamicas preocupantes de deforestacién y degradacion de los ecosistemas.

Ver

en la identificacidon y formulacidn de proyectos.




El proyecto se estructura en torno a cuatro componentes interrelacionados. El Componente 1 promueve la
gobernanza colaborativa, coherente y sinérgica entre sectores y niveles del Estado para el desarrollo sostenible
amazodnico. El Componente 2 impulsa el fortalecimiento de la conectividad amazdnica, a través de paisajes
gestionados como mosaicos de conservacion y uso sostenible, en las zonas de influencia de areas naturales
protegidas y sus zonas de amortiguamiento. El componente 3 promueve practicas de produccion sostenibles para
la puesta en valor de la biodiversidad bajo protocolos sustentables; y el componente 4 fomenta la gestion del
conocimiento, y el seguimiento y la evaluacidn articulada del proyecto y del programa.
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ACRONIMOS

ABD Agrobiodiversidad

CcbB Convenio de Diversidad Bioldgica

3T Transparency, traceability, true cost accounting

4P Producer-private-public partnerships

ACR Area de Conservacion Regional (ACR)

ADEX Asociacién de Exportadores

AIDER Asociacion para la Investigacion y Desarrollo Integral

AIDESEP Asociacion Interétnica para el Desarrollo de la Selva Tropical Peruana
ANA Autoridad Nacional del Agua

ANP Areas Naturales Protegidas

AP Areas Protegidas ( ANP y OMEC)

APROCCANT La Asociacion de Productores de Camu-Camu de las Cuencas del Amazonas-Napo y Tigre
ARRFFS Autoridad Regional Forestal y de Fauna Silvestre

ASL Programa regional GEF Paisajes Sostenibles de la Amazonia

ATFFS Administracion Técnica Forestal y de Fauna Silvestre

BD Biodiversidad

BP Bosque de Proteccién

Candela Peru

Comercio Alternativo de Productos no Tradicionales y Desarrollo para Latino América

CARE

Central Ashaninka del Rio Ene

CART Central Ashaninka del Rio Tambo

CCNN Comunidades Nativas

CDP Comité Directivo del Proyecto

CEDAW Convencion sobre la Eliminacion de toda forma de Discriminacién contra la Mujer (por
sus siglas en inglés)
Uno de los dos restaurantes mas prestigiosos del boom gastronédmico peruano. La

Central . L ,
empresa, liderada por el chef Virgilio Martinez

CESAL Cooperacidn para el Desarrollo y Accion Social e Inmigracién

CITE Centro de Innovaciéon Productiva y Transferencia Tecnoldgica

CITES Convencion sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora
Silvestres

CMNUCC Convencidn Marco sobre el Cambio Climatico

CNOIS Centro Nacional de Operaciones de Imagenes Satelitales

COEN Centro de Operacidn de Emergencias Nacional

COER Centro de Operacion de Emergencias Regional

CONADIB Comision Nacional de Diversidad Bioldgica

CONAP Confederacidn de Nacionalidades Amazdnicas

CONIDA Comision Nacional de Investigacion y Desarrollo Aeroespacial

CP Coordinador del Proyecto

CPF — Andoas Construccién del oleoducto y linea diluyente

CPLI Consentimiento Previo Libre e Informado

CTC Comité Técnico Consultivo

cC Comité Consultivo

CvC Comités de Vigilancia Comunal

DAR Derecho, Ambiente y Recursos Naturales

DCI Declaracion Conjunta de Intencién

DGEFA Direccion General de Economia y Financiamiento Ambiental

DP Direccién del Proyecto

ECA Ejecucion del Contrato Adquirido

ENBCC Estrategia Nacional sobre Bosques y Cambio Climatico

EP Encargado del Presupuesto

FAO Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura

FEMA Fiscalia Especializada en Materia Ambiental




FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

FIP Plan de Inversidn Forestal (FIP por sus siglas en inglés)

FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial

FONDEBOSQUE Fondo de Promocion del Desarrollo Forestal

GEF Fondo para el Medio Ambiente Mundial (por sus siglas en inglés)

GEI Gases de Efecto Invernadero

GEOBOSQUES Geosgrvidpr (/:Igl Programa Nacional de Conservacidn de Bosques para la Mitigacion del
Cambio Climatico

GEOSERFOR Geoservidor de SERFOR

GEOSERVIDOR Geoservidor del MINAM

GORE Gobierno Regional

GORE JUNIN Gobierno Regional de Junin

GOREL Gobierno Regional de Loreto

GOREU Gobierno Regional de Ucayali

Grupo AJE Multinacional de Bebidas de origen peruano con presencia en 23 paises

IIAP Instituto de Investigacidn de la Amazonia Peruana

INIA Instituto Nacional de Innovacion Agraria

ITC Centro de Comercio Internacional (por sus siglas en inglés)

ITP Instituto Tecnoldgico de la Produccion

KFW Cooperacion Financiera Alemana (por sus siglas en inglés)

LANP Ley de Areas Naturales Protegidas

M&E Monitoreo y Evaluacion

MEF Ministerio de Economia y Finanzas

MERESE Mecanismo de Retribucidn por Servicios Ecosistémicos

MINAGRI Ministerio de Agricultura y Riego

MINAM Ministerio del Ambiente

MINCETUR Ministerio de Comercio Exterior y Turismo

MINCULTURA Ministerio de Cultura

MINEM Ministerio de Energia y Minas

MRCVFFS Mesas Regionales de Control y Vigilancia Forestal y de Fauna Silvestre

MyE Monitoreo y Evaluacién (M&E por sus siglas en inglés)

NCI Naturaleza y Cultura Internacional

NDC Contribuciones Determinadas a nivel Nacional

oDS Objetivos de Desarrollo Sostenible

OEFA Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental

omMC Organizacion Mundial del Comercio

OMEC Otras Medidas de Conservacién

ONAMIAP Organizacién Nacional de Mujeres Indigenas y Amazdnicas

ONUDI Organizacién de Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

ORAU Organizacion Indigena Ucayali

OSINFOR Organismo de Supervision de los Recursos Forestales y de Fauna Silvestre

OTL Oficial Técnico Lider

PAG Plan de Accién de Género

PBC Pasta Basica de Cocaina

PDLC Plan de Desarrollo Local Concertado

PDRC Plan de Desarrollo Regional Concertado

PIACI Aislamiento y situacion de Contacto Inicial

PIP Proyecto de Inversién Publica

PN Parque Nacional

PNCBCC Programa Nacional de Conservacién de Bosques para la Mitigacidn del Cambio Climatico

PNPB Programa Nacional de Promocién de Biocomercio

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

POA Plan Operativo Anual




PP Programa Presupuestal

PRDC Plan Regional de Desarrollo Concertado

PRODUCE Ministerio de la Produccidn

PROFONANPE Fondo de Promocidn de las Areas Protegidas del Pert

PT Equipo del Proyecto (por sus siglas en inglés)

PyMES Pequenas y Medianas Empresas

RAF Recursos Amazonicos Frutales SAC

RAF Recursos Amazonicos Frutales SAC

RAISG Red Amazdnica de Informacién Socioambiental Georreferenciada

RAMSAR Convencion Relativa a los Humedales de Importancia Internacional

RC Reserva Comunal

REDPARQUES Red Lati_noamericana de Cooperacién Técnica en Parques Nacionales, otras Areas, Floray
Fauna Silvestres

RI 2Reservas Territoriales de Pueblos Indigenas en Aislamiento Voluntario y Contacto Inicial

ROAM Metodologia de evaluacidn de oportunidades de restauracién

SANIPES Organismo Nacional de Sanidad Pesquera

SEDALORETO Empresa Prestadora, d.e Servicios de Saneamiento de Agua Potable y Alcantarillado de
Loreto Sociedad Andénima

SENACE Servicio Nacional de Certificacion Ambiental

SENASA Servicio Nacional de Sanidad Agraria

SERFOR Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre
Iniciativa de biocomercio que ofrece diversos productos delicatessen y cosméticos

SHIWI basados en insumos naturales, cuyos proveedores son propietarios de areas de
conservacion privada en la Amazonia.

SINANPE Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado

SINIA Sistema Nacional de Informacién Ambiental

SNIFFS Sistema Nacional de Informacidn Forestal y de Fauna Silvestre

SRC Sistema Regional de Conservacion

SSE Sierra y Selva exportadora

TdR Términos de Referencia

uUGP Unidad de Gestién del Proyecto

UNFCCC Convenio Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (por sus siglas en
inglés)

usb Délares de los Estados Unidos

UTL Unidad Técnica Lider

UTMFC Unidad Técnica de Manejo Forestal Comunitario

WWEF World Wide Fund for the Nature

ZEE Zonificacion Ecoldgica Econdmica

ZF Zonificacion Forestal




PARTE I: INFORMACION DEL PROYECTO

cambio climatico

Titulo del Proyecto: Construyendo bienestar humano y resiliencia en bosques amazdnicos a través de la
puesta en valor de la biodiversidad para la seguridad alimentaria y los bionegocios, en un contexto de

Pais (s): Peru ID del proyecto GEF: 10248
. ID del proyecto de la agencia GEF
A GEF: FAO, ONUDI, FIDA . . 659861
gencia (s) (nimero de entidad de la FAO):
Entidad (es) ejecutora s . . 30 Enero
(s) del proyecto: Ministerio del Ambiente Fecha de entrega: 2021
Cambio climatico, Inicio de implementacién Julio
Area (s) Focales GEF: Biodiversidad, Degradacion P
. esperado 2021
de la tierra
., . Julio
Fecha de finalizacion prevista 2026
Nc?ml-are del programa IP SEM AMAZON Id(.ent.lflcaaon del programa 10198
principal: principal:
A. ELEMENTOS DEL AREA FOCAL / NO FOCAL
Direcciones de i}
L, Resultados del area focal Trust Fund | Financiamient Co-
programacion . .
o GEF financiamiento
Conservacion integral y desarrollo
IP SFM sostenible de la Amazonia GEFTF 15,599,083 124'56;'476'4
AMAZON peruana.
Costos totales del proyecto GEFTF 15,599,083 124,561,476.4
6

B. RESUMEN DE LA DESCRIPCION DEL PROYECTO

Objetivo del Proyecto: Promover la conservacién de bosques y humedales saludables, funcionales y
resilientes al cambio climatico; manteniendo importantes reservas de carbono, evitando las emisiones de
GEl y generando medios de vida locales sostenibles y resilientes3.

) (in$)
Comsp::Iente czl:'nc;::e Resultados del Productos del Trust I Co-
Pe—— s proyecto Proyecto Fund fiargpai financiamie
Programas nto
1.- Asistencia | 1.1: 111
Gobernanza técnica Condiciones Instrumentos de
colaborativa, propicias planificacion del
coherente y (estrategias, uso de la tierra
sinérgica planes, desarrollados y
para el programas, fortalecidos en GEFTF | 1,351,158 13,227,903
desarrollo directrices e los paisajes de
sostenible instrumentos), | intervencidn del
amazdnico y capacidades proyecto.
fortalecidas 1.1.2
para la gestion Instrumentos

3 El Proyecto desplegara intervenciones de campo en y alrededor de areas protegidas (AP) y territorios indigenas (TI);
apoyado por acciones regionales, nacionales e internacionales. Todas las intervenciones adoptaran enfoques
adaptativos, de género e interculturales, y responderdn a la NDC de Peru para la mitigacién y adaptacién al cambio

climatico.

9




sostenible del
suelo y el agua
por diferentes

desarrollados
para la gestion
sostenible de los

sectores a ecosistemas
través de la amazonicos
planificacion (permisos,
del uso de la concesiones, etc)
tierrayla
gestion 1.1.3 Mecanismos
integrada, e incentivos
haciendo financieros y
hincapié en el econdémicos para
nivel local. la gestidn
sostenible.
1.2 1.2.1 Capacidades
Oportunidades | institucionales de
e incentivos los gobiernos
administrativos | nacionales,
disefiados y regionales y
fortalecidos locales

para la toma de
decisiones en
colaboracion
sobre la
sostenibilidad
dela
Amazonia.

fortalecidas para
la planificacion
del uso de la
tierra y la gestién
integrada de los
recursos
naturales, en un
contexto de
cambio climatico
con diferentes
sectores.

1.2.2 Capacidades
fortalecidas entre
los interesados
locales
(productores
organizados,
comunidades
nativas,
organizaciones
indigenas, etc.)
para la
planificacion
territorial
teniendo en
cuenta el
desarrollo de las
comunidades
nativas a través
de sus
instrumentos de
gestion territorial
articulados con
sus planes de
vida.

10




1.3. Sistema de
informaciony
herramientas
de monitoreo y
evaluacion
social y
ambiental
disefiadas y
consolidadas
para la toma de
decisiones.

1.3.1 Plataformas
de concertacion
funcionan de
manera efectiva,
mejorando la
toma de
decisiones y la
articulacion
multisectorial,
usando sistemas
de monitoreo y
promoviendo la
vigilancia
comunal para la
gestion sostenible
de los
ecosistemas.

1.3.2
Herramientas de
informacién
fortalecidas para
la formulacion de
proyectos de
inversion

2.Fortalecimi
ento de la
conectividad
amazdnica a
través de
paisajes
gestionados
como
mosaicos de
conservacion
y uso
sostenible,
en las zonas
de influencia
de dreas
naturales
protegidas
(ANP) y ZA

Inversion

2.1. Gestidn
integrada del
territorio
fortalecida
sobre la base
de las AP, de
acuerdo con los
planes de vida
y los planes de
desarrollo
comunitario.

2.1.1.
Capacidades
fortalecidas de los
grupos de interés
nacionales,
regionales y
locales para la
gestién integrada
del territorio
sobre la base de
las ANP

2.1.2. Planes de
gestién de las AP,
planes de viday
planes de
desarrollo
comunitario,
articulados para
la gestidn
integrada del
territorio sobre la
base de las ANP y
las expectativas
locales.

2.1.3. Las dareas
protegidas y
OMEC mejoran
sus capacidades
de gestion para la
conectividad del

GEFTF

4,550,000

38,936,319

11




paisaje, dentro de

una légica de
articulacion
territorial

2.2.- Modelos
de
sostenibilidad
financiera de
las AP
desarrolladas e
implementada

2.2.1 Modelo de
sostenibilidad
financiera para
los paisajes
priorizados y
estrategia para
recaudar fondos
desarrollados.

2.2.2 Pilotos de

modelos de
sostenibilidad
financiera
implementados
para AP
2.3.- Nuevas AP | 2.3.1. Nuevas
identificadas y areas protegidas
creadas, creadas de
incluidas otras conformidad con
medidas las normas de la

efectivas de
conservacion
basadas en
areas (OMEC)
como las
reservas
indigenas para
personas en

UICN, incluidas
las directrices
para otras
medidas de
conservacion
basadas en areas

efectivas (OECM).

aislamiento.

2.4.- Planes de 2.4.1 Planes de

restauracion restauracion del

del paisaje y paisaje

pilotos (humedales,

implementados | areas
deforestadas),

que incluyen el

uso productivo de
areas degradadas,

asi como la
recuperacion y
valoracién de
practicas
ancestrales.

2.4.2 Capacidades
fortalecidas de los

actores locales
para mejorar o
innovar practicas
para la
restauracion.

12




2.4.3 Pilotos de
restauracion del
paisaje

implementados

3.- Practicas
de
produccion
sostenibles
para la
puesta en
valor de la
biodiversidad
bajo
protocolos
sustentables

Inversion

3.1. Los
productos y
servicios
derivados del
uso sostenible
de los bosques
tienen valor
agregado,
estan
integrados en
cadenas de
valor, tienen
acceso al
mercado con
criterios de
calidad y
sostenibilidad y
generan
beneficios
socioeconémic
osy
ambientales
para las
poblaciones
locales.

3.1.1 Un modelo
econémico
innovador
desarrollado,
aplicado y
promovido para
productos
sostenibles de los
ecosistemas,
tomando en
cuenta las
caracteristicas
ecoldgicas,
econdémicas y
culturales uUnicas
de los paisajes de
origen.

3.1.2. Los
productos y
servicios
derivados de la
biodiversidad
tienen un valor
agregado, con
cadenas de valor
debidamente
fortalecidas y
mayor capacidad
de
procesamiento, y
tienen acceso al
mercado bajo
criterios de
calidad y
sostenibilidad
dentro del nuevo
modelo
econdémico

3.1.3. Buenas
practicas
incorporadas a
sistemas de
produccion
basados en la
biodiversidad y
amigables con el
medio ambiente

3.1.4. Estrategia
comercial

GEFTF

7,879,615

54,527,683
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asociada con el
desarrollo de una
marca paraguas
para productos
sostenibles
derivados de la
biodiversidad,
incorporada en
cadenas de valor,
bajo criterios de
calidad,
sostenibilidad y
equidad de
género, con
énfasis en
mercados
preferenciales
nacionales e
internacionales

3.1.5. Alianzas
entre
productores,
sector publico y
privado (4P), para
apalancar
inversiones
vinculadas a
cadenas de valor
de cero
deforestacion y
desarrollo local

3.1.6 Pilotos para
mejorar las
capacidades de
los productores y
empresarios
locales para
entregar
productos y
servicios de
biodiversidad con
valor agregado e
incluidos en las
cadenas de valor
de econegocios.

3.2.
Comunidades,
organizaciones
de apoyo, el
sector privado
y el gobierno
con
capacidades
técnicas,
comerciales y

3.2.1.
Fortalecimiento
de las
capacidades de
marketing y
planificacion
empresarial de
las comunidades
y las partes
interesadas que

14




gerenciales
fortalecidas
para
desarrollar
empresas
sostenibles y
biocomercio,
basadas en el
uso sostenible
de productos y
servicios de
biodiversidad.

participan en las
cadenas de valor.

3.2.2. Se mejoran
las politicas y
procedimientos
relacionados al
licenciamiento y
promocion de
econegocios
basados en
productos
sostenibles de los
bosques

3.2.3 Los
gobiernos locales
y regionales
desarrollan e
implementan
proyectos de
inversion en
econegocios,
incorporados a
los planes
operativos
institucionales
multianuales.

3.2.4.Se
desarrolla una
estrategia de
comunicacién
para la
sensibilizacién de
consumidores
"consumer
awareness") y la
promocion de
econegocios
amazdnicos con
base en insumos
naturales
sostenibles.

4. Gestion
del
conocimient
o,
seguimiento
y evaluacién
articulada del
proyecto y
del Programa

Asistencia
Técnica

4.1. Gestion del
conocimiento y
comunicacion.

4.1.1 Estrategias
de comunicacién
y sensibilizacién
sobre el valor de
la biodiversidad
amazonicay la
afectacion de los
sectores
impulsores de la
deforestacion
(transporte,
agricultura,
mineria, etc.)

GEFTF

1,075,497

11,938,073
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4.1.2.
Sistematizacion y
difusion de
experiencias y
lecciones
aprendidas de la
estrategia del
proyecto.

4.1.3.
Participacién en
alianzasy
acuerdos de
cooperacién para
el intercambio de
experiencias de
ASL2.

4.2. 4.2.1 Informes de

Seguimiento, seguimiento del

monitoreo, proyecto.

coordinaciény

gestion del 4.2.2 Evaluacion

proyecto intermedia y final.
Subtotal 14,856,270 | 118,629,978
Project Management Cost (PMC) GEFTF 742,813 5,931é498.4
Costo Total del Proyecto 15,599,08 | 124,561,476.

3 46

C. FUENTES CONFIRMADAS DE COFINANCIAMIENTO DEL PROYECTO POR

NOMBRE Y TIPO
F'uent?_s d'e Nombre del . Tlpo'de . Inversion
cofinanciamient ! . cofinanciamient . Monto ($)
o cofinanciador o movilizada
Ministerio del
Gobierno del pais Ambiente - Instituto Inversion
P de Investigaciones de | Inversién Publica s 5,172,565
receptor ; movilizada
la Amazonia Peruana
(HAP)
Ministerio del
Ambiente - Servicio
Gobierno del pais | Nacional de Areas Inversién Publica Inve.r.S|on 6,844,937
receptor Naturales Protegidas movilizada
por el Estado
(SERNANP)
Ministerio del
Ambiente - Servicio
Gobierno del pais | Nacional de Areas En especie Gastos 1,178,533
receptor Naturales Protegidas recurrentes
por el Estado
(SERNANP)
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Ministerio del
Ambiente - Programa

Gobierno del pais | 00 de | Inversién Publica Inversion 39,709,535.66
receptor ., movilizada
Conservacion de
Bosques (PNCB)
. , | Ministerio del
?ec::lzle:g? del pais Ambiente del Peru - En especie reccli:;stes 262,480.80
P MINAM
Ministerio del
Ambiente -
Gobierno del pais Organls.njo de Inversién Pablica Invejr.smn 418,789
receptor Evaluacién y movilizada
Fiscalizacion
Ambiental (OEFA)
Gobierno del pais M|r1.|ster|o ' de Inversién Pablica Inve.r'5|on 3,555,829
receptor Agricultura y Riego movilizada
Gobierno del pais Mln.lsterlo ' de En especie Gastos 288,795
receptor Agricultura y Riego recurrentes
Instituto Tecnoldgico
Gobierno del pais dg _Ia F’roducaon | Inversién Publica Inve.r.5|on 278,632
receptor Ministerio  de la movilizada
Produccion
Instituto Tecnoldgico
. l oai la P L
Gobierno del pais dg _ a ; roduccion En especie Gastos 2,047,103
receptor Ministerio de la recurrentes
Produccién
Comisidn de
Gobierno del pais Promocp? de |Ia En especie Gastos 910,813
receptor Exportacion y el recurrentes
Turismo del Peru
Gobierno del pais Gobler.no Regional de Inversién Piblica Inve.r'5|on 10,610,742
receptor Ucayali movilizada
Gobierno del pais Gobler.no Regional de En especie Gastos 5,535,538
receptor Ucayali recurrentes
Gobierno del pais Got?lerno Regional de Inversién Pablica Inveir.smn 9,608,728
receptor Junin movilizada
- loaf - Regional
Gobierno del pais Got?lerno egional de En especie Gastos 874,243
receptor Junin recurrentes
Gobierno del pais | Gobierno Regional de Inversién Pablica Inv§r5|on 26,090,745
receptor Loreto movilizada
Gobierno del pais | Gobierno Regional de En especie Gastos 6,768,765
receptor Loreto recurrentes
| —
Agencia GEF FAO Donacién nversion 172,171
movilizada
Agencia GEF FAO En especie Gastos 702,540
recurrentes
Agencia GEF UNIDO Donacién Inversion 113,000
movilizada
. . Gast
Agencia GEF UNIDO En especie astos 846,000
recurrentes
Sector Privado AMARUMAYU — AJE En especie Gastos 2,200,000
Group recurrentes
Sector Privado Souedéd Nacional de En especie Gastos 324,844
Industrias — SNI recurrentes
Sector Privado Asociacion de En especie Gastos 46,148
Exportadores— ADEX P recurrentes !
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usD
124,561,476.46

Co financiamiento Total

Describa como se identificé cualquier “inversion movilizada”.

Gobierno: el Ministerio del Ambiente implementard un proyecto de inversion publica (CFl) que tiene
como objetivo fortalecer la planificacion y gobernanza del paisaje forestal, la conservacién y el uso
sostenible del paisaje de Atalaya, Ucayali. El Ministerio de Agricultura y Riego estd negociando un
préstamo con el FIDA para promover la bioempresa y la gobernanza local. Se espera que los gobiernos
regionales y locales movilicen inversiones significativas en dreas objetivo que se centren en derechos
sobre la tierra, gobernanza, promocion de bioempresas y monitoreo forestal.

FAO: FAO presenta tres proyectos en ejecucion para el manejo sostenible de los bosques y la inclusion de
las mujeres rurales en programas productivos. El Programa de la FAO y la Unidn Europea (UE) sobre
Aplicacion de las leyes, gobernanza y comercio forestales (Programa FAO-UE FLEGT) trata de reducir el
aprovechamiento de la madera ilegal y mejorar la gobernanza forestal. Asimismo, el proyecto “Reduccion
de las Mujeres rurales ante los efectos del cambio climatico” busca fortalecer el rol de las mujeres de las
zonas amazonicas para impulsar sus bionegocios asi como un fortalecimiento de politicas publicas
nacionales y regionales en favor de las mujeres del sector agrario.

D. RECURSOS DE FONDOS FIDUCIARIOS SOLICITADOS POR AGENCIA (IES),
PAIS (IES), AREA FOCAL Y PROGRAMACION DE FONDOS

Fondo el i iami fos)
Agenci ., . . | Nombr | . Programacié ALzl Tarifa de
fiduciari Area Focal nto de . Total
a GEF e/ n de Fondos agencia
o proyectos (c)=a+b
Global (b)
del GEF (a)
FAO GEFTF | Perd Biodiversida | Asignacion | ¢ 55, 797 | 477,252 | 5,780,049
! d BD STAR 0% ’ S
Peru Biodiversida | Asignacion
IFAD GEFTF d BD STAR 1,320,684 118,862 1,439,546
Peru Biodiversida | Asignacion
UNIDO | GEFTF d BD STAR 2,285,453 205,691 2,491,144
Peru Cambio Asignacion
UNIDO | GEFTF Climéatico CC STAR 900,120 81,011 981,131
Peru La Asignacién
FAO GEFTF degradacién | LD STAR 900,120 81,011 981,131
de la tierra
UNIDO | GerTE | FeU SFM IP SFM 1,979,110 | 178,120 | 2,157,230
Amazon
FAO GEFTF | "™ | sem P SFM 1,516,551 | 136,490 | 1,653,041
Amazon
FDA | GerTF | FeU SFM IP SFM 1,394,248 | 125,482 | 1,519,730
Amazon
Recursos totales del GEF 15,599,083 1,403,917 17,003,000

E.

¢EL PROYECTO INCLUYE UN INSTRUMENTO “NO SUBVENCIONADO”?

(Si se utilizan instrumentos distintos de las donaciones, proporcione en el anexo D un
calendario indicativo de los reflujos previstos para su organismo y el Fondo Fiduciario
del GEF / LDCF / SCCF.)
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F. CONTRIBUCIONES DE LOS OBJETIVOS DEL PROYECTO A LOS INDICADORES
PRINCIPALES DEL GEF 7

Indicadores principales del proyecto Esperado en el endoso del CEO

1 | Areas terrestres protegidas creadas o bajo manejo mejorado para 7,909,260 ha
conservacion y uso sustentable (Hectéareas)

2 | Areas marinas protegidas creadas o bajo manejo mejorado para
conservacion y uso sustentable (Hectareas)

3 | Area de tierra restaurada (Hectareas) 7,900 ha

4 | Area de paisajes bajo practicas mejoradas (excluidas areas 15,000 ha
protegidas) (Hectareas)

5 | Area de habitat marino bajo practicas mejoradas (excluidas areas -
protegidas) (Hectareas)

Area total bajo manejo mejorado (Hectareas)

6 | Emisiones de gases de efecto invernadero mitigadas (toneladas 10.6 MTCO2
métricas de CO2e)

7 | Numero de ecosistemas acuaticos compartidos (dulce o marinos)
bajo una gestidn cooperativa nueva o mejorada

8 | Las pesquerias marinas sobreexplotadas a nivel mundial se movieron ---
a niveles mas sostenibles (toneladas métricas)

9 | Reduccién, eliminacién / destruccién, eliminacién y sustancias -
quimicas evitadas de interés mundial y sus desechos en el medio
ambiente y en los procesos, materiales y productos (toneladas
métricas de sustancias quimicas téxicas reducidas)

10 | Reduccidn, emisiones evitadas de COP al aire de fuentes puntuales 'y -
difusas (gramos de gTEQ equivalente toxico)

11 | Numero de beneficiarios directos desglosados por género como 11.000 beneficiarios directos
cobeneficio de la inversidn del GEF (52% hombres y 48% mujeres)

Areas terrestres protegidas creadas o bajo manejo mejorado para la conservacion y uso sustentable
(Hectareas): 80,000 ha + 7,909,260 ha = 7,989,260 ha
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PARTE II: JUSTIFICACION DEL PROYECTO

1.a Descripcion del Proyecto

1) Los problemas ambientales y / o de adaptacion globales, las causas fundamentales y las
barreras que deben abordarse (descripcion de los sistemas).

Existe una crisis ambiental global, determinada por la continua transformacién y degradacion
de los ecosistemas silvestres terrestres y acudticos, a una escala que afecta a toda la bidsfera.
Como consecuencia, presenciamos amenazas inminentes contra la diversidad bioldgica y los
servicios ecosistémicos fundamentales, incluyendo la regulacion del clima global. Sin embargo,
globalmente existen todavia extensos ecosistemas primarios interconectados y poco alterados,
que actian como registros mundiales de diversidad bioldgica, albergan altos contenidos de
carbono almacenado en la biomasa y en el suelo, y contribuyen al ciclo hidrolégico a nivel
regional/global. La Amazonia peruana, donde se encuentran las nacientes del rio Amazonas
(11%), representa un gran valor ambiental global, regional y local, y una preocupante dindmica
de degradacién y deforestacion.

Pérdida y degradacion del ecosistema amazdnico en el Peru

En el afio 2018, el pais contaba con 68.4 millones de hectdreas de bosque amazdnico®. Entre
2001 y 2018, el pais perdié mas de 2 millones de ha (3% respecto del afio 2000), a una tasa
promedio anual de 127,000 ha®. El ritmo de pérdida de estos bosques crecié de manera casi
constante entre 2001 y 2014 y se ha mantenido constante en torno a 154 y 164 mil hectareas
anuales entre 2015 y 2018. En 2018, se perdieron 154,766 hectareas de bosque himedo
tropical, lo que representa una reduccién del 0.73% con respecto al afio anterior (La Tabla del
Anexo 1y Mapas del Apéndice E ilustran la dindamica descrita).

En términos politico-administrativos, el Peru esta dividido en departamentos, provincias y
distritos. En la actualidad, el Peru cuenta con 24 departamentos, 196 provincias y 1874 distritos.
De estos, en el Perd, 11 departamentos, 66 provincias y 399 distritos se ubican total o
parcialmente en la Amazonia. La tabla 1 resume la informacion de superficie de Bosque y No
Bosque en la Amazonia peruana.

A nivel nacional, Loreto es el departamento con mayor superficie de bosques himedos
tropicales (Amazonia) con mas de 35 millones de hectareas (ha), seguido de Ucayali con mas de
9 millones de ha, mientras que Junin ocupa el séptimo lugar con 1.8 millones de ha. Entre 2001
y 2018, los departamentos que mas bosque humedo tropical perdieron fueron San Martin,
Loreto y Ucayali. En 2018, los que presentaron mayor deforestacion fueron Loreto con 26,203
hectdreas y Ucayali con 25,991 hectareas. En cuanto a la pérdida de bosques del afio 2018,
Loreto ocupd el primer lugar, seguido de Ucayali, mientras que Junin ocupd el séptimo lugar.

A nivel provincial, de las 3 provincias del ambito del proyecto, la provincia Satipo del
departamento de Junin ocupa el cuarto lugar a nivel nacional en pérdida acumulada de bosques
del 2001 al 2018, mientras que la provincia de Atalaya en Ucayali ocupa el octavo lugar con
81,409 hay la provincia de Loreto Nauta en Loreto ocupa el vigésimo tercer lugar con 34,769 ha
deforestadas. Para el 2018, Atalaya presentd una pérdida similar a la de Satipo ocupando el

4 Reporte Apuntes del Bosque N°01 que figura en el GEOBOSQUES del MINAM.

5 El Peri monitorea la superficie de bosques himedos tropicales de la Amazonia desde el afio 2000, en base a
mosaicos de imagenes Landsat de 30 m de resolucion.
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sexto y séptimo lugar respectivamente, mientras que la provincia de Loreto Nauta ocupd el
vigésimo sexto lugar.

Las provincias de Atalaya y Satipo, que pertenecen al Paisaje Alto Ucayali-Inuya, presentan un
problema significativo de deforestacion y degradacién de bosques, mientras que la provincia de
Loreto Nauta, ubicada en el Paisaje Tigre Maraion, no presenta datos significativos de pérdida
de bosques en comparacion con las provincias del otro paisaje. Por ello, a nivel de los paisajes
Tigre-Marafion y Alto Ucayali Inuya, la mayor pérdida bosques se da en el paisaje Alto Ucayali
Inuya, cuyas tasas histdricas de pérdida de bosques superan ampliamente a las del Tigre —
Marafidn, segln se puede apreciar a continuacion:

Tabla 1 superficie de bosque, no bosque, hidrografia y pérdida 2001-2018 a nivel de paisaje

(hectareas)
- . . Bosque No Bosque . ) Pérdida de ha de
Ni Nombre Paisaje 2018 2000 Hidrografia Bosque
2001 -2018
1 Alto Ucayali Inuya 4,284,595 524,251 150,801 226,115
2 Tigre — Marafion 7,175,540 70,491 165,071 32,719

Fuente: Programa Nacional de Conservacion de Bosques para la Mitigacion del Cambio Climéatico, Datos al 2018 (GEOBOSQUES,
MINAM)

Sin embargo, el paisaje Tigre — Marafidn presenta ecosistemas hidromoarficos de alto contenido
de carbono que vienen siendo degradados y que es importante conservar.

Vale la pena subrayar que, estos paisajes tienen un sobresaliente valor ambiental,
comprendiendo 9 Areas Protegidas (AP). En total, los dos paisajes incluyen 7 Areas Naturales
Protegidas (ANP) de nivel nacional, 1 Area de Conservacién Regional (ACR) y 1 Reserva Territorial
de Pueblos Indigenas en Aislamiento Voluntario y Contacto Inicial®.

El paisaje Tigre — Maraiidn incluye dos ANP de nivel nacional (las Reserva Nacional Pacaya
Samiria y la Reserva Nacional Pucacuro) y un ACR (ACR Alto Nanay Pintuyacu Chambira).
Asimismo, se ubican parte de las turberas del Pastaza-Maraiién que almacenan el 32% del stock
de carbono de toda América del Sury 3,5% del que contienen todas las turberas del mundo’. Se
estima que si se afecta el 1% de esta area (35,000 ha) se podrian emitir aproximadamente 115
millones de toneladas de CO; equivalente, cifra que supera el total del compromiso climatico
del Perl ante las Naciones Unidas, y que tendria repercusion global®.

El paisaje Alto Ucayali Inuya incluye 5 ANP (Reserva Comunal El Sira, Bosque de Proteccidn San
Matias San Carlos, Parque Nacional Otishi, Reserva Comunal Ashaninka, Parque Nacional Alto
Purus) y 1 Reserva Territorial de Pueblos Indigenas en Aislamiento Voluntario y Contacto Inicial.

6 En la legislacidn peruana sobre areas naturales protegidas existen 9 categorias de areas definitivas. Ordenadas de

mayor a menor grado de proteccion, en el ambito del proyecto se encuentran los Parques Nacionales Otishi y Alto
Purds ambas de uso indirecto. Como areas de uso directo se encuentran las Reservas Nacionales Pucacuro y Pacaya
Samiria, las Reservas Comunales El Sira y Ashaninka, el Bosque de Proteccién San Matias San Carlos y el Area de
Conservacion Regional Alto Nanay Pintuyacu Chambira.

La legislacion sobre proteccion de pueblos indigenas en situacién de aislamiento y contacto inicial reconoce el
establecimiento de Reservas Indigenas, areas de cardcter intangible que equivale al mayor nivel de proteccion

establecido en la legislacidon sobre ANP.

! Loreto Sostenible al 2021. Pronaturaleza. 2013. https://pronaturaleza.org/wp-content/uploads/2013/Otras-

Publicaciones/PDF-02.pdf

8 Nuevas amenazas sobre el humedal mas grande y complejo del Perq, el Abanico del Pastaza. DAR. Mayo, 2019.
http://www.dar.org.pe/archivos/publicacion/articulo_amenazas pastaza.pdf

21



https://pronaturaleza.org/wp-content/uploads/2013/Otras-Publicaciones/PDF-02.pdf
https://pronaturaleza.org/wp-content/uploads/2013/Otras-Publicaciones/PDF-02.pdf
http://www.dar.org.pe/archivos/publicacion/articulo_amenazas_pastaza.pdf

El detalle de las caracteristicas de estas AP se encuentra en el ANEXO 2. El ambito de influencia
de la Reserva Comunal El Sira es el mas afectado por procesos de degradacidn, principalmente
por tala ilegal y cambio de uso del suelo por actividades ilicitas en la cuenca de Pachitea y en el
medio Ucayali, distritos de Iparia y Masisea; seguido del ambito cercano a la Reserva Comunal
Ashdninka y Parque Nacional Otishi en Satipo; y el ambito del Bosque de Proteccién San Matias
San Carlos en Oxapampa®.

Estas zonas son también de gran importancia socio-cultural. Al noreste de la provincia de Loreto
se han registrado evidencias de la presencia de pueblos indigenas en situacion de aislamiento y
contacto inicial'®. En esta zona se encuentra parcialmente en el ambito de interés la propuesta
de Reserva Indigena Napo Tigre, sobrepuesta en parte con la Reserva Nacional Pucacuro y
algunas comunidades nativas. En el paisaje del Alto Ucayali Inuya se encuentran las Reservas
Indigenas Murunahua y Mashco Piro, establecidas en el 2016 como areas intangibles para la
proteccién de pueblos indigenas en situacién de aislamiento y contacto inicial de los pueblos
Mashco Piro, Murunahua, Mastanahua, Amahuaca, Chitonahua y otros que habiten estas areas.
Ambas reservas indigenas son parte del Corredor de Conservacién Purids Manu, y Mashco Piro
se encuentra sobrepuesta en su totalidad con el PN Alto Purus, lo cual refuerza el nivel de
proteccién. Por esta razoén, la intervencién del proyecto solo abordara las mejoras en la gestidon
de Murunahua.

Principales causas de la pérdida de bosques y biodiversidad

Segun la Estrategia Nacional sobre Bosques y Cambio Climatico (ENBCC, 2016), a nivel nacional,
la contribucién proporcional de diferentes actividades a la deforestacién es la siguiente:
Agricultura: 51.9%, Ganaderia: 39.9%, Mineria ilegal: 5.8%, Cultivo de coca: 2.3%,
Infraestructura e industrias extractivas: 0.3%. La informacién disponible sugiere que las causas
de la deforestacién y la degradacién de los ecosistemas en la zona de intervencién es similar,
con una estructura ligeramente disimil!. La evidencia existente apunta a causas profundas, que
van mas alla de la agricultura, mineria, infraestructura, tala ilegal y otros, en sintonia con la
teoria de cambio del programa global de paisajes amazdnicos sostenibles.

a. Inadecuada asignacidn o planificacion de los usos del suelo, en el sentido de asignar usos
productivos a zonas que deberian ser conservadas. Los usos productivos aqui considerados
contemplan la agricultura, la ganaderia, la explotacién maderera, la mineria, la explotacién
de hidrocarburos, las infraestructuras viales y de energia y los asentamientos humanos. El
cambio de uso de la tierra de bosque a la agricultura de pequeiia y mediana escala es el
proceso dominante en el dmbito del proyecto y la Amazonia en general. Esta actividad
incluye cultivos de alta rotacién y generacién de ingresos en el corto plazo, como la
produccidn de granos; cultivos comerciales a mediano plazo, como la papaya y platano; y
cultivos comerciales perennes, como el cacao, el café y la palma.

El objetivo de esta deforestacién es la produccion agricola, siendo los ingresos recibidos de
la venta de madera como resultado de la tala de los bosques complementarios, sin un uso
significativo de la madera. Una vez establecidos, los agricultores pueden solicitar

9 Cifras estimadas en base al Reporte Pérdida de Bosque 2001 —2017. MINAM - PROGRAMA BOSQUES. 2017.

10 Reunién con Margarita Huaman — Asesora y Catherine Turriate — Asesora Legal del Viceministerio de
Interculturalidad. 04 diciembre de 2019.

11 Entre otras fuentes de informacidn, este andlisis considera las amenazas detectadas en los planes maestros de las
areas naturales protegidas. Aunque los conceptos “amenaza” y “causa de degradacion de los ecosistemas” son un
poco diferentes, ambos detectan aspectos que ponen en riesgo la salud de los ecosistemas. El Anexo 02 brinda los
detalles de las amenazas de las distintas “areas protegidas de la zona de intervencion.
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certificados de posesién que luego los ayudan a obtener el titulo de propiedad. Esto
representa un incentivo perverso que promueve la conversion de los bosques a la
agricultura. Los grandes agricultores no solo obtienen acceso a la tierra a través de pequefiios
y medianos productores, sino también a través de la adjudicacion directa de grandes areas
de tierra para el establecimiento de cultivos permanentes como la palma aceitera. Esto es
palpable en el paisaje del Alto Ucayali Inuya. El bosque que se ve afectado de esta manera
estd comprendido en parte del bosque primario y en parte del bosque secundario bien
desarrollado, que ha vuelto a crecer después de la tala anterior. Los agricultores usan
técnicas agricolas de talay quema que generan una disminucién en la fertilidad de los suelos
y la ocupacion nuevos suelos o el transito a pastos y cultivos perennes.

La ampliacién de la frontera agricola es uno de los factores de deforestacion mas relevantes
en el paisaje de Alto Ucayali Inuya, sobre todo vinculada a la poblacidon migrante de la sierra
centroy sur. La zona mas afectada es la provincia de Satipo, ubicada en la selva central, zona
de facil acceso por los migrantes mestizos y que ha tenido respuesta rapida por parte de las
autoridades en procesos de titulacién o asignacidn de derechos. En esta provincia, en 2014
el uso de la tierra con fines agropecuarios habia superado en 247% la aptitud de la tierra,
generdndose conflictos de uso e invasion de territorios indigenas y ANP. En el paisaje del
Alto Ucayali Inuya, el cultivo de café sin criterios de sostenibilidad ambiental es
preocupante. En Atalaya el café, el cacao y el platano son los principales cultivos que vienen
impulsando la deforestacién. En ACR Imiria, Servindi ha informado que una Comunidad
Nativa de la zona ha “denunciado la expansion del arroz bajo riego, sembrado y cosechado
con maquinas.”

Los procesos de establecimiento de pasturas para ganaderia vacuna y ovina implican la
ocupacion inicial de dreas de acceso abierto de facto, la tala de bosques y la siembra directa
de pasturas. Los ganaderos suelen mantener densidades minimas de almacenamiento, con
una aproximacion extensiva. Su principal motivacidn para el establecimiento de pasturas es
el acaparamiento de tierras y la especulacién. Los productores de mediana escala que tienen
los recursos necesarios para continuar invirtiendo en la ganaderia y también estan
interesados en diversificar sus actividades con otros cultivos, tienden a comprar tierras a
pequefios productores ganaderos y las venden a grandes ganaderos, al tiempo que generan
oportunidades laborales para pequefios productores locales y nuevos migrantes.

La extraccion legal de recursos naturales no renovables como mineria y petrdleo esta
también vinculada a procesos de deforestacién y degradacion. Directamente, estas
actividades resultan en la tala de arboles. Por si fuera poco, la extraccion de recursos y la
infraestructura estimulan la inmigracién y la agricultura en las regiones cubiertas por los
bosques. Estas actividades han venido aumentando en la Amazonia peruana. En el paisaje
Tigre-Maraiidn, esta actividad ha venido afectando principalmente la Reserva Nacional
Pacaya Samiria y su Zona de Amortiguamiento, asi como la Zona de Amortiguamiento de la
Reserva Nacional Pucacuro. En el paisaje del Alto Ucayali Inuy es resenable la exploracién y
explotacién de hidrocarburos en los lotes 1082 y 57. La actividad hidrocarburifera también
afecta al BP San Matias San Carlos. Las operaciones de hidrocarburos también afectan a la
reserva territorial Mascho Piro. En la Reserva Nacional Pucacuro estd prevista la
construccion del oleoducto y linea de diluyente CCPF — Andoas®3.

12 Esta considerado como uno de los proyectos de hidrocarburos mas importantes del pais. Se encuentra en etapa

de exploracion.
13 Plan Maestro de la Reserva Nacional Pucacuro 2013 — 2018. SERNANP.
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El desarrollo de proyectos de infraestructura, tanto vial como de energia, también
contribuye a la deforestacién. En la Amazonia peruana, la construccion de nueva
infraestructura y la mejora de la existente ha tenido un impacto directo sobre los
ecosistemas. A menudo la planificacidn de la infraestructura se ha concentrado en su
efectividad y eficiencia sin considerar suficientemente su impacto en los ecosistemas en
términos de ocupacion directa (talas) y fragmentacion. Ademds, de manera mas indirecta,
la construccién de infraestructura ha facilitado la migracién descontrolada a zonas antes
inaccesibles, lo que ha dado lugar a un aumento del acaparamiento de tierras, la
deforestacioén y la expansion de las actividades extractivas inadecuadas.

Actualmente existen 96.500 km de carreteras en la Amazonia peruana, un nimero que se
espera aumente considerablemente en los préximos afios, con las principales carreteras que
se estan en fase de planificacion'®. En la actualidad, las siguientes infraestructuras se han
llevado a cabo en los territorios:

- En el paisaje del Alto Ucayali Inuya la carretera nacional Villa Rica Puerto Bermudez
atraviesa el Bosque de Proteccién San Matias San Carlos

- La carretera que une Atalaya con la ciudad de Satipo, en la region Junin, ha
incrementado la capacidad de movilizar personas y bienes, y ha catalizado la dindmica
econdmica dominante, incluyendo el trafico ilegal de fauna silvestre.

- La Reserva Comunal El Sira se ve afectada por la trocha carrozable de Tournavista a
Santa Cecilia de Pacache — Iparia.

- De acuerdo el MAPP, al norte del Area de Conservacién Regional Imiria se ha
documentado la deforestacion de 353 hectareas entre el 2017 y 2018 alrededor de una
nueva red de vias de acceso.

Ademas, los ecosistemas de la zona de intervencidn estdn amenazados por la construccidn
de las infraestructuras siguientes, todas ellas planeadas o en construccién:

- El paisaje Maraidn-Pastaza estd amenazado por la construccion de la Linea de
Transmision 220 KV Moyobamba-lquitos y Subestaciones Asociadas'® y el proyecto vial
Iquitos — Saramiriza.

- El paisaje del Alto Ucayali Inuya también esta amenazado por el proyecto hidroeléctrico
Paquitzapango?’

- La reserva territorial Mascho Piro se ve amenazado por los proyectos viales Pucallpa —
Cruzeiro do Sul y Puerto Esperanza — Ifiapari, asi como por el proyecto Ferroviario Rey
Transcontinental Brasil- Perd.

El desarrollo urbano también ha resultado en la ocupacién de suelos de alto valor ambiental.
Ademas, sirve también de punto de partida para actividades productivas que resultan en la
deforestacion y la degradacién de ecosistemas valiosos. En la zona de intervencion, las
ciudades de Atalaya y Satipo experimentan un fuerte crecimiento, la mayor parte del cual
es expansivo y no planificado. La ciudad de Atalaya se ha convertido en puerto principal para

14 RAISG (2012) Amazonia bajo presién. 68 paginas www.raisg.socioambiental.org

15 Caso Imiria. Disponible en: https://maaproject.org/2018/nuevas-amenazas-2/

16 Esta obra busca que el sistema eléctrico aislado de la ciudad de Iquitos sea integrado al Sistema Interconectado
Nacional (SEIN). El trazo atraviesa el Abanico del Pastaza.

17 Es uno de los cinco proyectos hidroeléctricos priorizadas por el Acuerdo de integracion energética entre Brasil y
Peru, con capacidad de 2000 MW, area de inundacidn de 752Km que afectaria a 10 comunidades ashaninkas del
ambito de influencia de la RC Ashaninka y PN Otishi, y significaria la pérdida de inmensas areas de bosques y de
lugares de importancia para la biodiversidad. Por el momento se encuentra detenido.
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el transporte de bienes e insumos necesarios para la operacion del proyecto de gas de
Camisea, el proyecto hidrocarburifero mas importante del pais. La ciudad de Satipo conecta
directamente con las ciudades de Lima, Cusco y Ucayali. En consecuencia, es un enclave
comercial importante y un punto de partida para la colonizacidn espontdanea. Otros
asentamientos humanos también estan ocupando mas suelo para usos residenciales y
productivos (industriales y de servicios) sin someterse a procesos de planificacion que
toman en cuenta la estructura ecoldgica principal.

Uso insostenible de los paisajes. Aunque a veces estan bien asignados, los usos arriba
mencionados*® no son siempre llevados a cabo de manera sostenible. En la zona de la
intervencion, las practicas agricolas tienden a ser ineficientes e insostenibles, con el uso de
agrocontaminantes. Aunque en algunos casos, como en Atalaya, se pueden identificar
iniciativas de cultivo de café y cacao certificados o con potencial de certificacion, estas son
mas bien una excepcién. Las formas de produccién de aguaje son particularmente
preocupantes. El aguaje es una palmera de pantano cuya pulpa es muy nutritiva. Segun el
gobierno regional, en Loreto existen mas de 5 millones de hectareas de aguaje y sélo 69 mil
ha estdn bajo planes de manejo. La mayor parte del aguaje se cosecha cortando las palmeras
hembras, de modo que constantemente se incrementa el drea de “aguajales” (bosques
pantanosos dominados por aguaje) degradados e improductivos. Se estima que, solo en
Loreto, para satisfacer la demanda local, se derriban 24 mil palmeras hembra cada afio.

La pesca comercial excesiva también estd degradando el ecosistema amazdnico peruano.
Ejemplo de ello es la Reserva Comunal Ashaninka, donde la pesca comercial en época de
migracion de peces estd reduciendo el stock de pesca para las comunidades aledafias.
Asimismo, en la Reserva Nacional Pacaya Samiria la sobrepesca ha causado la disminucién
de peces de consumo humano y otros de importancia regional como el paiche y la arahuana.

La mineria y la explotacion de hidrocarburos tampoco tiende a realizarse de manera
sostenible. Los deshechos que generan durante su operacion no tienden a ser tratados de
manera adecuada, contaminando los suelos, los cuerpos de agua y, sobre todo en el
segundo caso, el aire. En la Reserva Nacional Pacaya Samiria, se han registrado derrames de
petréleo en el ducto de transporte de crudo. En septiembre de 2019, en Loreto la Defensoria
del Pueblo registraba conflictos sociales vinculados a la contaminacién de territorios
indigenas como resultado de operaciones petroleras. En el Parque Nacional de Otishi, los
rios Apurimac y Quempiri se han contaminado por insumos quimicos en el proceso de
produccion de PBC. Ademads, al terminar las operaciones, las plataformas suelen ser
abandonadas sin realizar actividades de restauracion.

Ademas, a menudo, en la zona de intervencion, la construccion de infraestructura no hace
un esfuerzo por minimizar los impactos sobre los ecosistemas, conllevando grandes talas y
movimientos de tierra, y con un inadecuado tratamiento de sus deshechos, contaminando
el suelo, la flora y los cuerpos de agua. Con frecuencia, el disefio no es tampoco adecuado
en términos de minimizar impactos ambientales, con poca infraestructura verde en los
contornos, un pobre tratamiento de deshechos, generando contaminacion, y sin estrategias
compensatorias para favorecer la conectividad.

Con asiduidad, el desarrollo urbano no solo se da en zonas inadecuadas, sino que se
despliega también sin las medidas necesarias para disminuir su impacto ambiental. La
gestién de los residuos liquidos y sdlidos de los asentamientos humanos es un problema

18 . , ., . , ., .
A saber, la agricultura, la ganaderia, la explotacidn maderera, la pesca, la mineria, la explotacién de hidrocarburos,
las infraestructuras y los asentamientos humanos.
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importante. En la mayoria de los casos, estos son vertidos sin tratamiento, contaminando
los suelos, el agua y el aire. En la provincia de Satipo se retnen varios rios que descienden
de ciudades y poblados andinos, y que ademas reciben los efluentes de cientos de pasivos
ambientales mineros?®; todos los cuales confluyen en el rio Tambo, un rio infestado de
basura. En el Parque Nacional Otishi los rios Tambo y Ene se ven amenazados por desagiies
no tratados de ciudades de la sierra del Perq, reduciendo la poblacién de peces.

Ademas de por usos razonables practicados de manera insostenible, los ecosistemas se
degradan en la zona de intervencién por una limitada integracion de determinadas
categorias de paisaje. De manera mas especifica, las areas protegidas, las zonas de
amortiguamiento y los territorios indigenas no son manejados de manera articulada,
pasando por alto sus vinculos funcionales.

Desarrollo de actividades ilegales. A los factores mencionados arriba, de naturaleza mas o
menos formal y legal, hay en efecto que afiadir las actividades abiertamente ilegales, como
la mineria ilegal, la tala y comercio ilegal de flora y fauna silvestre, y la produccién de coca.
La mineria ilegal se ha incrementado en los Ultimos afios debido a las alzas de los precios del
oro. En la Amazonia esta suele ser llevada a cabo por mineros individuales que utilizan
herramientas rudimentarias. Sélo en el departamento de Madre de Dios del Peru se ha
estimado que estas actividades han degradado mas de 116.000 ha de humedales criticos?°.
En el paisaje Tigre-Marafién, en la ACR Alto Nanay se destruyeron 2 dragas en agosto de
2019, aparentemente a causa de la existencia de una comunidad al interior de dicha ARC
donde habitan mineros y madereros ilegales. En el paisaje de Alto Ucayali Inuya viene
incrementando la mineria ilegal. Los impactos de estas practicas ilegales son
sustancialmente mas graves que los de la mineria legal.

La talay comercioilegal de especies de flora y fauna silvestre, que afectan incluso a especies
endémicas y en peligro de extincidon, contribuye asimismo a la deforestacion y la
degradacion. La tala selectiva de especies de alto valor es uno de los primeros impactos en
el proceso de conversion del uso del suelo. La extraccidn selectiva ilegal de madera adopta
practicas de tala con alto impacto en el resto del bosque, creando las condiciones para iniciar
un proceso de degradacion basado en la destruccion de estratos forestales bajos que
incrementan la vulnerabilidad de incendios y especies invasoras. Junto con el comercio ilegal
de madera, la captura y el comercio ilegal de especies silvestres y representa otra amenaza
para la biodiversidad de la regién. Las actividades furtivas, por su caracter ilegal en un
territorio con geografia accidentada y una enorme diversidad de especies, son piezas claves
de una problematica compleja. En septiembre de 2019, en Satipo se registraron conflictos
sociales relacionados a actos violentos de taladores ilegales de madera. En Atalaya se
concentra una alta incidencia de la tala ilegal, incluyendo territorios de comunidades
nativas. Existe una fuerte vocacién maderera en la provincia, pero sin mayor generacién de
valor agregado y largas distancias de transporte fluvial, lo que desincentiva el manejo
forestal sostenible. En el Alto Ucayali Inuya, la cuenca mas importante que necesita ser
protegida de la tala ilegal es la cuenca del rio Inuya, habitada por pueblos indigenas en
contacto inicial, zona de influencia de la Reserva Indigena Murunahua, para pueblos en
aislamiento voluntario y extremo occidental del corredor de conservacion Puruds - Manu. En
la Reserva Nacional Pacaya Samiria la extraccion y comercio ilegal de la tortuga taricaya
(Podocnemis unifilis) es particularmente preocupante. El comercio ilegal de taricayas y sus

19 En gran medida, del rio Mantaro.

20 Janovec, John, et. al. (2013) Evaluacién De Los Actuales Impactos Y Amenazas Inminentes En Aguajales Y Cochas
De Madre De Dios, Peru. WWF, Lima, Peru.
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huevos es también preocupante en la ACR Alto Nanay-Pintuyacu-Chambira, especialmente
en el rio Pintayacu.

Asimismo, cabe mencionar la produccidn ilegal de coca. El narcotrafico viene creciendo en
las zonas de intervencidn, habiéndose detectado la aparicion de cultivos de coca en la ARC
Alto Nanay Pintuyacu Chambira y en la zona baja del rio Tigre a unas horas de la zona de
Amortiguamiento de la Reserva Nacional Pucacuro?!, en el paisaje Tigre-Marafion. En
Atalaya los cultivos de coca vienen afectando crecientemente. En Satipo la poblaciéon
indigena se encuentra expuesta a repetidos intentos de invasion de sus territorios por parte
de madereros ilegales y colonos relacionados con el cultivo de coca para el trafico ilicito. El
eje carretero Lima - Satipo - Atalaya constituye una de las principales rutas del trafico ilegal
de fauna silvestre y otros productos ilegales del bosque. En el BP San Matias San Carlos el
narcotrafico se ha ido instaurando en las zonas de mas dificil acceso.

d. Vulnerabilidad de los territorios y comunidades frente al cambio climatico contribuye a la
deforestacién y la degradacién de los bosques de la regidn amazdnica del Peru, con
poblaciones y ecosistemas altamente vulnerables a los efectos adversos del cambio
climatico. Dicha vulnerabilidad esta configurada por diversos factores como la pobreza, la
baja articulacién institucional, debilidades en la gobernanza del desarrollo y una base
productiva afectada por factores climaticos, entre otros.

Segln lo reportado por el Ministerio del Ambiente (MINAM,2016) en la Tercera
Comunicacion Nacional (TCN), en la Amazonia peruana se ha detectado un aumento en la
temperatura de 0,09°C por década desde 1965, mientras que recientes estudios muestran
una disminucién de las precipitaciones desde 1970 con un incremento significativo en la
duracion de la época seca desde 1980. En relacién a ello, sequias mas frecuentes y mas
severas han ocurrido en las ultimas décadas produciendo incendios forestales. Se estima
que la mortalidad de arboles durante estas sequias se incrementé en 400 % en comparacién
con afios normales. Durante las ultimas tres décadas se ha detectado un incremento de la
tasa de mortalidad de la biomasa en la Amazonia, lo cual conlleva a una menor capacidad
del bosque para absorber CO?. Solo entre 2005 y 2014, se observaron dos sequias historicas
y tres inundaciones catastréficas. Ademds, la TCN menciona que las proyecciones de
precipitacién varian entre +10 % a -25 %, segun el modelo climatico que se analice. Trabajos
realizados en 2013 proyectan un ligero incremento de los caudales en la época de creciente
y una significativa disminuciéon de los caudales de estiaje en los principales rios amazdnicos,
coincidente con una época seca mds duradera en el futuro. Las condiciones mas calidas y
secas podrian traer impactos irreversibles en el bosque amazénico lo que refuerza la
hipétesis de una posible “sabanizacién” de la Amazonia. Efectivamente, modelos acoplados
entre el clima y la vegetacion proyectan, para la segunda mitad del siglo XXI, un cambio del
ecosistema de bosque tropical por el de sabana.

Por otra parte, la TCN indica que, aunque aun existen altas incertidumbres sobre el posible
colapso del bosque tropical en términos de su intensidad y extensidn, el proyectado
incremento del estrés hidrico durante la época seca para finales del siglo XXl y el aumento
de la evapotranspiracién permitiria que el clima de la regién amazoénica sea mas propicio
para el desarrollo de bosque estacional en lugar de bosque tropical como lo conocemos en
la actualidad. Este escenario resulta de alto riesgo considerando el importante rol del
bosque amazdnico en regular el transporte de humedad a escala regional.

21 Entrevista a especialistas de la RN Pucacuro. Existe evidencia en la quebrada Pavayacu y quebrada Pucacurillo
cerca de la comunidad 28 de Julio. Se estima que las actividades ilegales pueden llegar a la comunidad Santa Elena 'y
28 de Julio.
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Otro riesgo asociado a la pérdida del bosque amazdnico esta relacionado al rol crucial que
desempefia el bosque en la captura de CO? y el balance de carbono del planeta. La TCN
sefiala que durante afios de sequias extremas (que produjeron incendios forestales) el
bosque amazdnico libera a la atmdsfera mayores cantidades de CO; de las que captura. Una
mayor frecuencia de sequias extremas y el deterioro del bosque tropical propiciarian que la
region amazodnica se convierta en una fuente permanente de emision de CO,, lo cual
intensificaria las concentraciones de gases de efecto invernadero (GEl) en la atmésfera.
Estos escenarios podrian verse agravados por los potenciales cambios de uso del suelo en la
Amazonia inducidos por la accidn humana como deforestacidn, expansion de la agricultura,
etc.

Estos cambios en las variables climaticas podrian afectar negativamente los bosques
amazénicos peruanos de manera directa e indirecta. De manera directa, el aumento de la
temperatura y la disminucién de la precipitacion afectaran la supervivencia de ciertas
especies endémicas, al mismo tiempo que podrian favorecer la expansidon de especies
invasoras. De forma directa, el cambio climdtico proyectado incrementa el riesgo de
incendios forestales mas frecuentes, extensos e intensos. Estos han afectado recientemente
varios pargues nacionales en la zona de intervencién, como el Parque Nacional Otishi.
Ademas, el cambio climatico proyectado podria incrementar la degradacidn de los cuerpos
de agua, al resultar en un incremento de la concentracion de contaminantes, sobre todo de
mineria e hidrocarburos, al crecer la evaporacién del agua. Adicionalmente, se proyecta que
el cambio climatico (y sus consecuencias, como el incremento de pestes y enfermedades)
afecte negativamente la productividad de las actividades agricolas y ganaderas de las
poblaciones de la regién amazdnica peruana. De modo indirecto, esto podria incentivar la
deforestacién, de cara a obtener ingresos alternativos a la agricultura y la ganaderia, y
compensar la disminucion en la productividad con una mayor superficie destinada a esas
actividades productivas.

Los mapas 6 Y 13 del Apéndice E presentan graficamente algunas de estos factores de
deforestacién y degradacién de los ecosistemas amazoénicos en la zona de intervencion. El
ANEXO 2 presenta en detalle los aspectos resumidos arriba, proporcionando informacion
de las amenazas para cada AP: Area Natural Protegida, Area de Conservacién Regional y
Reserva Territorial en la zona de intervencion??.

Principales barreras

La degradacién de los ecosistemas presenta barreras vinculadas a la planificacion, gestion y uso
sostenible de los paisajes amazodnicos en la zona de intervencién, que se agrupan pueden
agrupar en: i) institucionales; ii) vinculadas al sistema de dreas protegidas; iii) econdmicas; vy iv)
de gestion de la informacidn y el conocimiento.

i)

Barrera 1: Deficiencias institucionales. Como se detalla en la seccidon 6b, el Perd ha
avanzado de manera trascendental en su marco legal y de politicas publicas para el
desarrollo sostenible durante el ultimo cuarto de siglo. La creacién del Ministerio del
Ambiente, hace una década, establecié una instancia del mas alto nivel en la estructura del
Estado e impulsé la incorporacién de la gestién ambiental en todos los sectores y niveles del
aparato estatal. Por otro lado, la creacién del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre
(SERFOR), el Organismo Supervisor Forestal y de Fauna Silvestre (OSINFOR) y la transferencia

22 L, . . e
Como se menciond arriba, el anexo presenta las amenazas identificadas en los planes maestros de estas zonas,
un concepto diferente al, pero solidario con las causas indicadas arriba.
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de funciones a los Gobiernos Regionales ha distribuido las competencias en materia forestal
a nivel vertical y horizontal, con la finalidad de impulsar la gestidn sostenible de los recursos
forestales y de fauna silvestre. Para tal fin, el Perd cuenta con diversas herramientas de
planificacién territorial a nivel descentralizado, incluyendo los Planes regionales vy
provinciales de Desarrollo Concertado, la Zonificacién Ecolégica Econémica (ZEE) y la
Zonificacidn Forestal (ZF). El proceso de zonificacion forestal consta de 4 mddulos y se viene
implementando en el pais, principalmente en la Amazonia, siendo de caracter vinculante
para el otorgamiento de derechos de aprovechamiento forestal. La Zonificacion Forestal fue
aprobada en la actual Ley forestal y de Fauna Silvestre 29763 y se articula con la ZEE.
Asimismo, entre los instrumentos de gestion, podemos citar los planes de gestién de cuenca
para la gestion de los recursos hidricos, los planes de manejo forestal y de fauna silvestre en
permisos y concesiones forestales, los planes maestros de areas naturales protegidas, asi
como los planes de vida de las comunidades indigenas.

A nivel regional, existen varios instrumentos de planificacién para el sector de Medio
Ambiente, como la Estrategia Regional de Cambio Climatico (ERCC) y la Estrategia Regional
de Diversidad Bioldgica (ERDB), que no se estan implementando como se esperaba?.

A nivel institucional, vistos los diversos actores relacionados a la gestidn del territorio, el
pais también se ha dotado de diversas plataformas de coordinacién institucional con la
finalidad de articular mas estrechamente, en particular consejos de gestion de los recursos
hidricos, comisiones ambientales (nacional, regionales y municipales), sistemas regionales
de conservacién, mesas regionales de control y vigilancia, y mesas forestales a escala
nacional y regional.

Pese a estos avances, existen barreras importantes en términos institucionales para la
conservacién y uso sostenible de los ecosistemas amazdnicos en la zona de intervencion.
Por un lado, se requieren algunas politicas e instrumentos de planificacién y algunos de los
que existen son inadecuados:

o No todas las politicas e instrumentos de planificacidn relevantes existen. Por ejemplo,
en el dmbito del proyecto, una superficie notable no cuenta con un ZEE (particularmente
en Loreto) o una ZF (particularmente Junin). Tampoco se han usado algunas figuras,
como los Contratos de Cesién en Uso para Sistemas Agroforestales, fundamentales para
restaurar zonas degradadas. También se carece de planes de prevencidn de incendios
forestales.

e Algunas politicas y planes existentes no son de largo aliento, venciéndose en 2021 o
2030, dificultando la planeacidn estratégica.

e Adicionalmente, en la actualidad algunas politicas y planes existentes, como la ZEE, la
ZF, los planes maestros de las AP, los planes de vida y los planes de gestion de cuenca,
son elaborados independientemente y no son necesariamente compatibles ni
articulados entre si a nivel horizontal ni vertical, comprometiendo la gestion sostenible
de los ecosistemas amazdnicos. Existen en efecto importantes inconsistencias en la
planificacién en las zonas de intervencién.

A ello se le suma la debilidad de espacios, plataformas e incentivos para el intercambio de
informacidn y la planificacion y ejecucidn conjunta o coordinada.

23 .. I . . L. . .
Sin embargo, hay buena experiencia en otras regiones como: el proceso de integracion de estrategias de cambio

climatico y diversidad bioldgica (Tumbes) y el proceso de transversalizaciéon del enfoque ambiental en su PDCR
(Ucayali, San Martin y Huanuco).
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La organizacién interna de algunos gobiernos regional no es eficiente.
No se ha terminado de transferir las competencias en materia forestal, que a la fecha
dependen del SERFOR.

e Aunque existen algunos espacios de didlogo y concertacidn inter e intra-sectorial, estos
no existen en todos los niveles. Por ejemplo, Loreto Nauta no cuenta con mesa forestal,
Loreto y Ucayali no disponen de espacios que promuevan cadenas de productos
diferentes a la madera, el Sitio RAMSAR ubicado en el paisaje de Loreto carece de un
comité de gestién local que promueva su conservacion y categorizacién, y no existen
Consejos de Recursos Hidricos de Cuenca en los paisajes del proyecto.

e Ladisponibilidad e intercambio de informacidn también es deficiente. La gestion de los
registros forestales y de fauna silvestre para tener estadisticas de la produccién forestal
y de fauna silvestre, sigue siendo inadecuada, sobre todo en lo relativo a los productos
forestales diferentes a la madera que se vienen aprovechando en el pais.

e Porotrolado, aunque en términos de monitorear los recursos naturales y hacer cumplir
las politicas, leyes y regulaciones, el pais ha venido avanzando en el monitoreo de
bosques, la zona de intervencién no cuenta con suficientes Comités de Vigilancia
Comunal (CVC) en los territorios de comunidades nativas. Estos necesitan mucho apoyo
para su conformacién, operacién y articulacion con el gobierno. En la zona de
intervencién, apenas existen 27 en Atalaya y 10 en Satipo, sin informacion detallada
para Loreto Nauta.

e Aunque esto es mas evidente a nivel nacional, la coordinacidn entre Pera y los paises
con los que comparte la Amazonia (Ecuador en la cuenca del Tigre y Brasil en la cuenca
del Yurda) no es fluida y sélida.

ii) Barrera 2: Debilidades en el sistema de gestion de dareas protegidas. Desde el
establecimiento del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas, el Pert ha avanzado
enormemente en la conservacién de su patrimonio natural. Hoy, a las 75 areas de
administracién nacional se suman 25 dreas de conservacion regional y 136 areas de
conservacién privada?*. Ademas, en la Amazonia, el Estado ha declarado un conjunto de
reservas territoriales para salvaguardar el bienestar y la supervivencia de pueblos indigenas
en aislamiento. Dado que existe una prohibicidn estricta de ingresar a ellas, estas reservas
funcionan en la practica como areas protegidas del mas alto nivel®* y contribuyen a la
conectividad ecoldgica. Como se menciond, la zona de intervencion incluye 2 parques
nacionales, 2 reservas nacionales, 2 reservas comunales, 1 bosque de proteccion, 1 area de
conservacién regional y 2 reservas territoriales, cubriendo 5.8 millones de ha, esto es, el
40.5% de la superficie de los dos paisajes.

Ademds de catalogar grandes areas de alto valor ambiental como Areas Protegidas (AP), que
comprenden las Areas Naturales Protegidas del Sistema Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado (SINANPE) y Otras Medidas de Conservacion (OMEC) para
promover su conservacion, el Peru ha llevado a cabo esfuerzos de restauracién de algunas
zonas naturales de gran potencial en la zona de intervencién. Entre 2007 y 2019, el gobierno
generd 255 proyectos (entre aprobados y viables) de recuperacién de servicios
ecosistémicos con una inversion total de 272.4 millones de ddlares de EE.UU. En Loreto se
ha realizado 12 proyectos con un monto de 31.6 millones de ddlares de EE. UU; en Ucayali,

24 Fuente: SERNANP, actualizado al 02 de enero 2020:
https://www.sernanp.gob.pe/documents/10181/165150/Listado+ANP+02.01.2020.pdf/7d4dd056-fcb8-479c-bflb-
f58bbef6e941)

25 .. . . . . . . .
Sin embargo, su vigencia depende de la permanencia de pueblos indigenas en aislamiento; es decir, son una
categoria de proteccidon temporal, aunque indefinida.

30


https://www.sernanp.gob.pe/documents/10181/165150/Listado+ANP+02.01.2020.pdf/7d4dd056-fcb8-479c-bf1b-f58bbef6e941
https://www.sernanp.gob.pe/documents/10181/165150/Listado+ANP+02.01.2020.pdf/7d4dd056-fcb8-479c-bf1b-f58bbef6e941

9 proyectos con un monto de 9.4 millones de ddlares y en Junin (entre zona Andina y
Amazdnica), 19 proyectos con un monto de 29.1 millones de délares de EE.UU.

Algunas de estas inversiones han tenido resultados excelentes. Desde 2004, varias
instituciones han llevado a cabo un esfuerzo de restauracién 1,000 ha que presentaban un
alto nivel de degradacién en Coronel Portillo, producto de la presencia de pastos exdticos?®.
Actualmente se ha logrado restaurar esa drea con mas de dos millones de arboles de
especies, siendo la primera experiencia de este tipo en recibir la certificacion Verified
Carbon Standard (VCS)?’. Esta experiencia ha sido replicada en el Proyecto "Maderas
Cultivadas", el cual recoge otras experiencias. En el distrito de Nauta — Loreto, también se
ha hecho una recuperacién de suelos deforestados y degradadas con la siembre de
granadilla nativa.

Pese a estos esfuerzos, persisten limitaciones en la gestidn del patrimonio natural en la zona
de intervencién. Para empezar, la cobertura de las dreas bajo algun tipo de proteccidn sigue
siendo limitada, con ciertas zonas de gran valor ambiental no encontrdandose bajo ningln
tipo de proteccién?®. El gobierno ha identificado nuevas éareas, pero estas no han recibido
todavia ningun estatus de conservacion. No se han promovido tampoco lo suficiente otras
medidas espaciales efectivas de conservacion (OMECs). Ademas, algunas de las areas
protegidas no cuentan con el nivel de proteccidn necesario. Este es el caso del Sitio RAMSAR
Complejo de Humedales del Abanico del Rio Pastaza declarado en 2002 sobre 3.8 millones
de hectareas?. Se trata del Unico de los 13 sitos RAMSAR declarados en Perd que no cuenta
con un instrumento de gestidn.

Por afadidura, la gestion de las APs es mejorable. Aunque la capacidad de gestién se ha
reforzado en algunas AP, como la Reserva Comunal El Sira y el Bosque de Proteccién San
Matias San Carlos, los responsables de las AP enfrentan de manera extendida crdnicas
limitaciones financieras y de capacidades de gestién que afectan incluso el control y la
vigilancia. Existen algunos avances, todavia insuficientes, al respecto a nivel nacional,
destacando la iniciativa Patrimonio del Per(3, pero la situacion es grave para las areas
regionales y muchas areas privadas.

Asimismo, la conectividad entre la mayoria de las areas protegidas existentes es limitada. La
integracion entre las AP y sus zonas de amortiguamiento e influencia también es exigua.
Aunque se han hecho esfuerzos en algunas AP, como la RC El Sira y el BP San Matias San
Carlos, donde se han elaborado planes de desarrollo concertado con enfoque de gestion
integrada del territorio y potenciado actividades econdémicas sostenibles y resilientes al
cambio climatico, estas iniciativas son excepciones®'. En el Perd, en general, y la zona de

26 La plantacidn piloto conté con el apoyo financiero del Gobierno Regional de Ucayali y del Fondo de las Américas y

tuvo como objetivo la validacion de un modelo de recuperacién y plantacién comercial en areas degradadas, el cual
permitié determinar la distribucidn espacial y temporal mas idénea de especies maderables y no maderables.
Posteriormente se modificaron e incluyeron otras especies para las zonas inundables o bajiales.

27 SERFOR (Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre), Bioversity - Perd, ICRAF (2018). Experiencias de

restauracion en el Peru. Lecciones aprendidas. Lima, Peru. 2018

28 . . . . . L. L.
Por ejemplo, pese a su importancia, el humedal Pastaza no fue incluido en las Zonas de Proteccién y Conservacion

Ecoldgica en la Zonificacion Forestal de Loreto. Como consecuencia, el Pastaza carece de un instrumento de gestion
que oriente sumanejo y de una categoria que brinde proteccidn efectiva frente a proyectos viales y de infraestructura
eléctrica que amenazan su conservacion.

29 Ficha Informativa de los Humedales RAMSAR. Enero 2002.

30 Esta se explica en detalle en la seccién 2.

31 Entre otros esfuerzos impulsados por organismos del Estado y la sociedad civil organizada para la gestidn sostenible
del territorio se cita la propuesta de Reserva de Bidsfera Avireri Vraem impulsada por DEVIDA, que integraria al PN
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intervencién, en particular, apenas se ha implementado una perspectiva de paisaje que
incluya dreas bajo algun nivel de proteccion, dreas de amortiguamiento y territorios
indigenas, favoreciendo la conectividad ecoldgica, las sinergias de gestién y las economias
de escala. En efecto, a menudo, como se menciond arriba, los planes de desarrollo
concertados regionales y provinciales, los planes maestros de las AP y los planes de vida de
las comunidades indigenas no son compatibles, y no existen planes de manejo integral del
paisaje. Esto pone en riesgo la supervivencia cultural de algunos pueblos indigenas,
especialmente aquellos en aislamiento voluntario y contacto inicial. EIl Componente 2
buscard superar, o al menos reducir, estas barreras vinculadas con el sistema de areas
protegidas y la gestidn integral de los paisajes.

iii) Barrera 3: Insuficientes e inadecuados mecanismos y mercados para la valoracion de los
servicios y productos ofrecidos por los bosques y humedales. Ello genera incentivos
perversos para depredar el bioma amazénico o convertirlo en pastos y monocultivos
comerciales. Con frecuencia, estas actividades no benefician a las comunidades locales vy,
por el contrario, atentan contra la seguridad predial y el bienestar social y ambiental de los
pueblos indigenas. En materia de servicios, existe un antecedente de buena practica en la
cuenca alta del rio Nanay que abastece principalmente la ciudad de Iquitos, con alrededor
de 450,000 habitantes, la mds poblada de la zona de intervencion. En esta cuenca de 1.7
millones de hectareas, el 2014 se establecié un mecanismo de retribucién por servicios
ecosistémicos (MERESE) vinculado con la conservacion de las fuentes de agua, esto es, el
servicio de regulacién del ciclo hidrico y la provision de agua en cantidad y calidad. El
mecanismo recauda fondos a través de la tarifa de agua mediante la empresa prestadora
de servicios. Entre los cuellos de botella para la funcionamiento del fondo se ha identificado
la falta de claridad sobre la estructura organizativa para tomar decisiones sobre la inversion
de recursos; dificultad en la formulacion de los Proyectos de Inversidn Publica (PIP), tiempo
y recursos financieros requeridos hasta su aprobacién por parte de Ministerio de Economia
y Finanzas; falta de claridad sobre la figura juridica que debe adoptar la plataforma para la
buena gobernanza y falta de financiacién para estas plataformas; poco interés del sector
privado para hacer aportes econdmicos para el sostenimiento del mecanismo; y falta de
estudios hidroldgicos de linea base que facilite el monitoreo hidrolégico32. Asimismo, en
Satipo la Cooperativa Agraria Satipo - CAC Satipo y la organizacion ECOTIERRA implementan
un mecanismo de retribucién por captura de carbono mediante forestacién con cacao y
café bajo sombra, involucrando 12,111 hectareas y 3,495,692 tCO2e de emisiones
reducidas estimadas por el tiempo de vida del proyecto. No obstante, el mecanismo en Alto
Nanay es el Unico asociado a las AP priorizadas en la zona de intervencion.

Peru también viene impulsando los econegocios (negocios basados en la oferta natural) y
el bionegocios (productos de diversidad bioldgica obtenidos bajo criterios de sostenibilidad
ambiental)33. En el 2018 se exportaron US$ 483,000,000 en diversidad biolégica nativa

Otishi, RC Ashaninka, SN Megantoni, RC Matsiguenga; y la propuesta de Reserva de Bidsfera de Junin impulsada por
el Gobierno Regional de Junin, que involucra las provincias de Chanchamayo, Jauja, Tarma, Concepcioén, Junin y Satipo.

32 Quintero M; Pareja P. 2015. Estado de Avance y Cuellos de Botella de los Mecanismos de Retribucién por
Servicios Ecosistémicos Hidroldgicos en Perd. Cali, CO: Centro Internacional de Agricultura Tropical (CIAT). 40 p.

33 En la legislacién peruana, el biocomercio es la “actividad que a través del uso sostenible de los recursos nativos de
la biodiversidad, promueve la inversién y el comercio en linea con los objetivos del Convenio de Diversidad Bioldgica;
apoyando al desarrollo de la actividad econdmica a nivel local, mediante alianzas estratégicas y la generacion de valor
agregado de productos de la biodiversidad competitivos para el mercado nacional e internacional, con criterios de
equidad social y rentabilidad econémica”. Por su parte, para la Organizacién de las Naciones Unidas para el Comercio
(UNCTAD), el biocomercio se refiere a las “actividades de recoleccién, produccién, transformacion y comercializacidn
de bienes y servicios derivados de la biodiversidad nativa (recursos genéticos, especies y ecosistemas) que involucran
practicas de conservacion y uso sostenible, y son generados con criterios de sostenibilidad ambiental, social y
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peruana. Se estima que las exportaciones de estos productos se incrementaran en mas de
20% en los préximos afios, con lo que sumarian USS$ 120,000,000. El pais ha impulsado esto
de varias formas:

- En 2015, se aprobd la Estrategia Nacional de Biocomercio y su plan de accién al 2025.
Su objetivo principal es promover y apoyar la creacion y consolidacion de negocios
basados en la biodiversidad, a través de la investigacién y la innovacién de productos,
aplicando criterios de sostenibilidad ambiental, social y econdmica.

- Paratalfin, se cred la Comisidn Nacional de Promocidn del Biocomercio, que comprende
instituciones del sector publico y privado, asi como de la academia. El MINAM promueve
su cumplimiento. En 2019, esta instuticion MINAM prepublicé los lineamientos para la
identificacion y promocidn de los econegocios y bionegocios.

- El Ministerio de Produccién ha creado una red de Centros de Innovacién Productiva y
Transferencia Tecnoldgica (CITE) a lo largo del pais, incluyendo la zona de intervencion.
Los CITE dan asistencia técnica, promueven y difunden innovaciones tecnoldgicas y
estdndares de produccién para productos basados en recursos renovables. Existen tres
CITE relevantes a la zona de intervencién: El CITE Productivo Maynas en Loreto, el CITE
Forestal y Pesquero en Ucayali y el CITE Artesanias, de nivel nacional.

- De manera paralela, de cara a promover la exportacidén y lograr otros beneficios, el pais
ha promovido acuerdos comerciales que incorporan la promocion de bionegocios,
servicios ecosistémicos y salvaguardas ambientales. EIl MINCETUR también impulsa un
conjunto de plataformas informdticas favorables al biocomercio a nivel internacional.

- Los gobiernos regionales y provinciales también han impulsado los bionegocios. El
gobierno regional de Loreto (GOREL) viene impulsando las cadenas productivas del
cacao, el camu camu, el palmito, el aguaje y el paiche, el pez de agua dulce mas grande
del mundo3*, promoviendo su transformacion y el aumento del valor agregado.

- En el paisaje del Alto Ucayali Inuya, la Comisién Nacional para el Desarrollo y Vida sin
Drogas (DEVIDA) y numerosos proyectos de cooperacion apoyan actualmente el
desarrollo de cadenas de valor basadas en cacao y café organicos, para rehabilitar tierras
degradadas de comunidades nativas. Estas se han organizado en cooperativas para la
produccion, la transformacién y la comercializacidon de sus productos.

- En efecto, un grupo creciente de empresas y comunidades estd invirtiendo en cosecha
y captura sostenible de los recursos arriba mencionados, con altos estandares de calidad
y alto valor agregado. Para promover dichas iniciativas, en el dmbito de las areas
naturales protegidas, el SERNANP ha desarrollado la marca “Aliado por la Conservacién”
y viene trabajando en esfuerzos asociados a los productos del bosque en ANP y ZA,
buscando fortalecer las cadenas de valor y la articulacién comercial, requiriendo
colaboracién.

- A nivel regional, el Banco Interamericano de Desarrollo administrara el Fondo para el
desarrollo sostenible y bioeconomia de la Amazonia, con énfasis en la participacion del
sector privado en el desarrollo de la regién.

Pese a los esfuerzos y a pesar de los avances y oportunidades, en la Amazonia peruana en
general y la zona de intervencién en particular, la mayor parte de los productos naturales

econdmica”. Los bionegocios son también definidos por MINAM como: “Aquellos basados en el aprovechamiento
rentable de productos de la diversidad bioldgica teniendo en cuenta los criterios de sostenibilidad ambiental, social y
econdmica. El bionegocio instrumentaliza el modelo de negocio que incorpora la internalizacién de los costos por la
conservacion de los recursos naturales, la inclusion de comunidades y conocimientos tradicionales en la generacién

de valor y la dinamizacidn de las economias locales”.

34 La demanda regional alcanza las 150 toneladas mensuales, y se estima que hasta 5,000 familias participan en la

cadena comercial. En 2017 la exportacidn de aguaje de la regidn de Loreto alcanzé un valor FOB de USD 43,140 y en
el 2018 un valor FOB de USD 37,982.
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de la biodiversidad siguen siendo explotados de manera insostenible; comercializados con
poco o nulo valor agregado; no estan integrados en cadenas de valor; y tienen un acceso
limitado al mercado de calidad y criterios de sostenibilidad. En el caso de las areas
protegidas donde se permite el aprovechamiento sostenible de recursos renovables, que
son la mayoria, la baja rentabilidad de las cadenas de valor genera pocos incentivos
econdmicos para la conservacion. En parte por ello, como se anoté arriba, las AP carecen de
modelos de sostenibilidad financiera. Incluso donde se han desarrollado zonificaciones
forestales, como en Loreto y Ucayali, los incentivos financieros se encuentran poco
desarrollados y no promueven una inversion que ayude en la puesta en valor de los recursos
naturales, siendo pocos competitivos. Los planes de desarrollo no incluyen mecanismos ni
incentivos econdmicos y financieros para promover el desarrollo sostenible. La inversién y
el acompafiamiento para el desarrollo de propuestas comerciales basadas en la produccion
sostenible siguen siendo también muy limitados. Las alianzas publico-privadas son escasas.
Los mercados para productos sostenibles se encuentran todavia poco desarrollados en el
pais y existe poca conexion con los mercados internacionales de productos ecolégicamente
amigables. El paradigma comercial prevalente solo asigna precios de materia prima a los
productos de los bosques o los confunde con productos agropecuarios, exigiendo
volumenes antiecolégicos y poco valor agregado. Esto se combina con la pobreza y el
aislamiento cultural de ciertas comunidades. La necesidad de ingresos basicos urgentes
dispara a menudo practicas contraproducentes en el medio y largo plazo, mientras el
aislamiento cultural dificulta la conexidon con mercados y la denuncia de violaciones de las
normas establecidas. La vulnerabilidad al cambio climatico agrava la precariedad de algunos
de estos grupos sociales. Estas son las barreras que atendera el Componente 3 del proyecto.

Barrera 4: Débil gestion de conocimiento, la falta de conciencia ambiental, la falta de
sistematizacion de informacidn y la capacidad técnica limitadas, muchos aprendizajes no
siendo compartidos. Eso limita severamente la sostenibilidad y la posibilidad de
escalamiento de los logros, y propicia errores recurrentes. Para empezar, a nivel general,
existe una conciencia limitada en sectores clave sobre la importancia de los servicios
provistos por los ecosistemas, y la necesidad de conservarlos. El conocimiento sobre buenas
practicas de conservacidon también es exiguo, incluyendo aspectos técnicos especificos en
materia de espacios, plataformas e incentivos para la coordinacién institucional; el
incremento del valor agregado, la insercion en cadenas de valor y la comercializacion
nacional e internacional, incluyendo capacidades en marketing y toma de decisiones
econdmicas; y los bionegocios de manera mas general. Estas capacidades limitadas afectan
a los distintos actores, desde los funcionarios nacionales, regionales y provinciales a los
actores locales, como productores organizados, comunidades nativas y organizaciones
indigenas. EI Componente 4 del proyecto buscara reducir estas barreras relativas a la
informacidn y el conocimiento, asegurando al tiempo que las lecciones aprendidas a través
de la implementacién del proyecto sean identificadas, documentadas y compartidas de
manera efectiva. En este sentido, el componente 4 promovera una gestion efectiva del
conocimiento requerido para y derivado de la implementacidn del proyecto.

Las causas y barreras mencionadas arriba estan alineadas con las causas y barreras identificadas
y estructuradas en la Teoria del Cambio del programa global ASL2

2)

El escenario de linea de base y otros proyectos de linea de base asociados

Escenario de Linea Base:
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El Peru ha ratificado el Convenio sobre la Diversidad Biolégica y en 2014 desarrollé la Estrategia
Nacional de Biodiversidad 2021. Perd también ratificé el Convenio Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico (UNFCCC por sus siglas en inglés), aprobd en 2016 la Estrategia
Nacional sobre Bosques y Cambio Climatico y se compromete a implementar las Contribuciones
Determinadas a nivel Nacional (NDC) de reduccidon reducir en un 30% las emisiones de gases de
efecto invernadero (GEI) previstas en el escenario sin cambio de tendencia (BAU por sus siglas
en inglés) para 2030. Peru también ha ratificado las Convenciones sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES) y sobre humedales de
importancia internacional (Ramsar). El Perd también suscribid la Convencién de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion (UNCCD por sus siglas en inglés) que entré en vigor en
1996. A nivel nacional, aprobd la Ley Marco sobre Cambio Climatico (2018) y su Reglamento
(2019), la Ley de Areas Naturales Protegidas (1997) y su Reglamento (2001), la Ley Forestal y
Fauna Silvestre (2011) y sus Reglamentos (2015), la Ley de Recursos Hidricos (2009) y el Plan
Nacional de Recursos Hidricos (2014), y la Estrategia Nacional de Humedales (2015), entre otros.
Peru es parte de la Declaracidn de Rio que destaca la destruccién masiva de bosques; la Iniciativa
de Restauracion Global, la Alianza de Bosques Tropicales, el Desafio de Bonn y la Iniciativa 20x20,
con el compromiso de restaurar 3.2 millones de ha; asi como otros acuerdos bilaterales y
multilaterales relacionados con la Amazonia, como la Organizacion del Tratado de Cooperacién
Amazédnica (OTCA) y la Red Latinoamericana de Cooperacion Técnica en Parques Nacionales,
otras Areas, Floray Fauna Silvestres (REDPARQUES) para el desarrollo sostenible de la Amazonia.
Peru ha firmado una Declaracion Conjunta de Intencidn (DCl) con los gobiernos de Noruega y
Alemania para reducir las emisiones de GEIl. Ademas, Peru forma parte del Programa ASL1 GEF6
(2 proyectos secundarios: Asegurar el futuro del area natural protegida de Peru y Paisajes
productivos sostenibles en la Amazonia peruana).

Proyectos asociados a la Linea Base:

Estos compromisos estdn respaldados por una base sdlida que comprende 10 programas
presupuestales® y proyectos de inversion publica3® que se ejecutan en las regiones y provincias
objetivo. Las intervenciones nacionales estan orientadas a la conservacién y el uso sostenible de
la biodiversidad, los ecosistemas y sus servicios, el desarrollo empresarial, la promocién de la
tecnologia y la innovacién, la gestion integrada del agua, la reduccién de la degradacion de la
tierra, el apoyo al comercio y el turismo, entre otros. Se estima una inversién de 39,2 millones
de USD anuales a nivel nacional. Ver ANEXO 3.

A nivel de inversion publica existen una serie de proyectos que se vienen desarrollando dentro
del ambito del proyecto. En el ANEXO 4 se presenta los proyectos de inversion vinculados a los
resultados y productos del proyecto. En Atalaya se proyectan 14,7 millones de délares EE.UU.
para un periodo de cinco afos, para el control de la erosién, la conservacién de la floray la fauna,
el uso sostenible de la biodiversidad forestal. En Loreto, se planean USS 82,8 millones en cinco
anos para la conservacién de los bosques, la produccion pesquera, la titulazion de la tierra y la
gestidn sostenible de la vida silvestre. En Satipo, se presupuestan 8,6 millones de ddélares EE.UU.
para los préximos 3 afios en derechos a la tierra, la recuperaciéon de los servicios de regulacion
del agua, los PA y la mejora de la capacidad productiva del suelo. El Servicio Forestal y de Fauna

35 . L .
Programa Presupuestal: Instrumento del Presupuesto que es una unidad de programacion de las acciones de las

entidades publicas, las que integradas y articuladas se orientan a proveer productos para lograr un resultado

especifico en la poblacién y asi contribuir al logro de un resultado final asociado a un objetivo de politica publica.

36 Un proyecto de inversion publica es toda intervencién limitada en el tiempo que utiliza total o parcialmente

recursos publicos, con el fin de crear, ampliar, mejorar, modernizar o recuperar la capacidad productora de bienes o
servicios; cuyos beneficios se generen durante la vida util del proyecto y éstos sean independientes de los de otros
proyectos (MEF, 2016).
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Silvestre (SERFOR) implementa intervenciones con un presupuesto de 11,7 millones de délares
anuales a nivel nacional. Ver ANEXO 4

El Plan de Inversidn Forestal (FIP, por sus siglas en inglés), cuyo periodo de implementacion es
de 5 afios (2019-2023) y es financiado por el BID, tiene como objetivo general contribuir a la
meta de emision neta cero de GEI procedentes del cambio de uso del suelo y de los bosques. El
Programa cuenta con un proyecto a nivel nacional y tres proyectos territoriales: i) PIP 01: San
Martin/Loreto Eje Tarapoto — Yurimaguas; ii) PIP 02: Zona de Atalaya; iii) PIP 03: Madre de Dios
Eje Puerto Maldonado — Ifiapari y Reserva Comunal Amarakaeri. EI PIP 02 de Atalaya
denominado “Mejoramiento de los servicios de apoyo al aprovechamiento sostenible de Ia
biodiversidad de los ecosistemas en el paisaje forestal de los Distritos de Raimondi, Tahuania y
Sepahua, en la Provincia de Atalaya, Departamento de Ucayali” cuenta con un componente de
mejoras de capacidades institucionales para la conservacion del paisaje forestal (presupuesto
de 2.7 millones de délares) y otro componente de aprovechamiento sostenible (presupuesto de
USD 9.5 millones). Su implementacién es de cinco afios (2019 — 2023).

El Programa de Inversion “Fomento y Gestion Sostenible de la Produccion Forestal en el Peru”
financiado por KFW tiene como objetivo “Promover el manejo forestal bajo criterios de
sostenibilidad y productividad, contribuyendo a la reduccién de la deforestacién, a la mitigacion
del cambio climatico y a la conservacion de la biodiversidad en el Perd”. El Programa cuenta con
tres proyectos: i) PIP 01: Proyecto de Mejoramiento de Plantaciones Forestales; ii) PIP 02:
Proyecto de Produccién Forestal Sostenible en Bosques Naturales y iii) PIP 03: Proyecto de
Ordenamiento Forestal. El PIP 02 tiene como objetivo mejorar la produccion y productividad en
el aprovechamiento sostenible y cuenta con un presupuesto de 37.8 millones de délares EE. UU
y el PIP 03 tiene como objetivo establecer la zonificacion forestal y el ordenamiento forestal con
un presupuesto de 40.1 millones de ddlares EE.UU. Los proyectos 02 y 03 tienen intervencion
directa en el paisaje de Alto Ucayali Inuya y en el paisaje Tigre — Maraifién. El programa iniciara
a fines del 2020 y su implementacién es de cinco ainos.

Por otro lado, existen iniciativas de cooperacién técnica y proyectos que tiene como objetivo la
conservacién y valoracion de los bosques que se describen en los siguientes parrafos.

e El Proyecto “Contribuir al incremento del valor de los bosques” (DCI), financiado por PNUD
con USD 14.86K y el Gobierno de Noruega con USD 6.62M. La entidad implementadora es
el MINAM, durante el periodo 2016 — 2021. La implementacion es a nivel nacional y con
intervenciones en la Amazonia peruana que incluye Loreto y Ucayali. El objetivo del
proyecto es contribuir al incremento del valor de los bosques, a fin de que sean mas
competitivos frente a actividades que causan la deforestacion y la degradacion forestal®’.

® Proyecto Peru Probosques financiado por USAID se implementa en el periodo 2019 — 2023
y cuenta con un financiamiento de aproximadamente USD 18 m. El objetivo del proyecto
es fortalecer la gobernanza del sector forestal en Peru a través de proveer ayuda técnica a
las instituciones gubernamentales peruanas apropiadas, el fortalecimiento de los esfuerzos
de coordinacién por protocolos y grupos de trabajo, y proveer instrumentos y tecnologia
para involucrar comunidades afectadas y la sociedad civil; el proyecto interviene en fase de
campo directamente en Loreto y Ucayali. De la misma forma el Servicio Forestal de los
Estados Unidos conjuntamente con USAID vienen fortaleciendo la gestidn forestal a través
del Programa Forest con fondos de USD 12 m (hasta el 2024) interviniendo directamente
en Loreto y Ucayali.

37 https://open.undp.org/projects/00096495
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e La iniciativa “Patrimonio del Perd” (PdP) es implementada por MINAM y SERNANP. Tiene
por objetivo generar condiciones habilitantes para la gestion efectiva de las areas
protegidas en un plazo de 11 afios, asegurando la sostenibilidad a perpetuidad. La primera
fase se encuentra enfocada en la Amazonia, e incluye 38 Areas Naturales Protegidas, 5 ANP
dentro del ambito del proyecto. La iniciativa cuenta dos proyectos: “Financiamiento para
la Permanencia del Sistema Nacional de Areas Naturales del Perd” financiado por la
Fundacién Gordon y Betty Moore; y el proyecto “Asegurando el Futuro de las Areas
Naturales Protegidas del Pert”, financiado por la sexta reposicidon del GEF por mas de USD
9 millones. Los socios ejecutores son SERNANP como ente técnico y PROFONANPE ejecutor
de la parte administrativa. El propdsito principal de este ultimo proyecto es el de promover
la sostenibilidad financiera a largo plazo para una gestidn efectiva del Sistema Nacional de
Areas Naturales Protegidas del Pert (SINANPE) para la proteccién de la biodiversidad y los
servicios ecosistémicos de importancia mundial en el bioma amazdnico.

® El mecanismo de retribuciéon por servicios ecosistémicos hidricos (MERESE) para la
conservacién de la cabecera de cuenca del rio Nanay, se establecié en 2014 en la provincia
de Maynas en Loreto. EIl MERESE permita captar, administrar y canalizar recursos
financieros para la conservacién de la cuenca alta del rio Nanay.

e El proyecto Transformando la Gestién de Complejos de Areas Protegidas/Paisajes para
Fortalecer la Resiliencia de Ecosistemas (GEF 5080), financiado por el GEF durante la quinta
reposicion. Se ejecuta en dos paisajes, uno de ellos el paisaje Yanachaga, vinculado al
ambito de interés. Se implementa durante el periodo 2015 — 2021 siendo el socio ejecutor
el SERNANP vy la agencia implementadora el PNUD. El objetivo del proyecto es mejorar la
resiliencia a los impactos del cambio climatico en ecosistemas vulnerables en dareas
naturales protegidas y en paisajes circundantes, a fin de asegurar su biodiversidad,
funcionalidad y la provisién de servicios ecosistémicos. El financiamiento total del proyecto
es de USD 8,991,4343%,

e El Programa de Colaboracién de las Naciones Unidas para la Reduccién de Emisiones
debidas a la Deforestacion y la Degradacion Forestal en Paises en Desarrollo — Programa
ONU REDD. El enfoque de la etapa estratégica 2016-2020 es la provision de asistencia
técnica a paises que estdn avanzados en la implementacidon de politicas REDD+, entre ellos
Peru, asi como a la gestién de conocimientos globales asociados con la implementacion de
REDD. El proyecto invertira alrededor de USD 4 millones hasta diciembre del afio 2020.

e El Programa FAO-UE - FLEGT brinda apoyo a las instituciones publicas del pais, a las
organizaciones de la sociedad civil, representantes de pueblos indigenas y las asociaciones
del sector privado para mejorar la gobernanza de los bosques y de aplicacién de las leyes.
El proyecto ofrece servicios de informacion con el fin de elaborar productos informativos
de calidad relacionados con FLEGT e intercambiar conocimiento entre las partes
interesadas a nivel nacional, regional y mundial. Ademas, cuenta con una hoja de ruta
establecida para el Per, la cual fue el producto de una amplia concertacién en el afio 2016
entre actores nacionales y locales desde las diferentes regiones del pais. Planificacion en la
gue participaron SERFOR, OSINFOR y otras entidades del gobierno nacional. La hoja de ruta,
establece tres lineas de trabajo principalmente: Apoyo para el sector privado, apoyo para
la autoridad forestal regional en la regién de Loreto (GERFOR Loreto), apoyo para las
veedurias forestales indigenas de CODEPISAM en San Martin y CORPIAA en Atalaya.

e En el territorio de intervencidn también se implementan los Proyectos “Impulso final para
proteger las tierras indigenas en la amazonia peruana” financiado por Rainforest Trust
durante el periodo 2018 — 2022 e implementado en Maynas, Loreto por el Centro para el
desarrollo del indigena amazdnico3; Gestidn e incidencia politica de Asociacion Interétnica

38 https://www.pe.undp.org/content/dam/peru/docs/PNUD PE_AMAZONIA%20RESILIENTE ECOSISTEMA%2010-

11-2017.pdf
39 https://www.apci.gob.pe/prueba/busqueda inst/reporte 2008.php?IDIntervencion=34948&anno=2018
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para el Desarrollo de la Selva Tropical Peruana (AIDESEP) sobre territorialidad,
deforestacion y Pueblos Indigenas en situacién de Aislamiento y situacién de Contacto
Inicial - PIACI financiado por Rainforest Foundation Norway e implementado por AIDESEP
durante el periodo 2018 — 2022 en todas las provincias de Loreto y Ucayali, y las provincias
amazédnicas de Junin (Chanchamayo y Satipo), entre otras regiones.

El proyecto “Promoviendo la conservacion de bosques indigenas y el desarrollo sostenible
mediante la creacidon de Unidades Técnicas de Manejo Forestal Comunitario en la region
Ucayali”, el cual tiene un financiamiento de 2,018,694.00 euros. El proyecto se
implementara por la organizacion Derecho, Ambiente y recursos Naturales (DAR) — Peruq,
en asociaciéon con MINAM y AIDESEP, tendrd una duracién del 08/2019 al 07/2022.
Asimismo, el proyecto promovera la coordinacién del SERFOR, el Servicio Forestal Regional
Ucayali (GOREU) y la Organizacidn Indigena Ucayali (ORAU) para implementar los UTMFCy
el control forestal indigena. EL dmbito es todo el departamento de Ucayali y sus provincias.
El proyecto GCF “Construyendo Resiliencia en los Humedales de la Provincia Datem del
Maraiion, Loreto” (FP001), ejecutado por PROFONANPE tiene como objetivo mejorar la
resiliencia de las comunidades indigenas que habitan los humedales ricos en carbono de la
provincia Datem del Maraiion, asi como mejorar sus medios de vida. Asimismo, el proyecto
busca reducir los efectos de los gases de efecto invernadero que resultan de Ia
deforestacion. El proyecto inicié en el aino 2017 y finaliza el afio 2022. El monto de inversién
es de USD 6.2 millones.

A nivel nacional y regional, se ha identificado a los siguientes inversionistas, empresas y gremios
del sector privado que desarrollan o promueven bio y econegocios basados en productos
naturales sostenibles. Debido al “know how”, modelos de negocio y nivel de compromiso, las
organizaciones listadas abajo (y otras que puedan ser identificados durante la ejecucién del
proyecto) pueden ser consideradas aliados estratégicos del proyecto:

La Asociacidn de Exportadores (ADEX), junto con el Centro de Comercio Internacional (ITC) y
la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), presento el programa T4SD Hub con el fin de
fomentar la insercién de las pequefias y medianas (PyMES) hacia una economia verde. La
iniciativa permitira brindar a las pymes peruanas las herramientas y capacidades necesarias
para cumplir las exigencias de sostenibilidad medioambiental y favorecer su acceso a los
mercados internacionales. El programa fue lanzado en mayo del 2019 y se implementard en
36 meses*.

Despensa Amazénica, la organizacién asociada al restaurante “Amaz”, especializado en
platos amazédnicos, de propiedad del chef Pedro Miguel Schiaffino, uno de los lideres del
boom gastrondmico peruano. La empresa trabaja con pescadores locales de paiche, a
quienes ofrece precios premium, para garantizar la captura sostenible y la inocuidad
alimentaria del pescado que se ofrece, con muy alto valor agregado, en el restaurante.
También ha trabajado en el desarrollo de la cadena de valor del Tucupi Negro, salsa
fermentada y cocinada a partir de la yuca brava con una receta ancestral de comunidades
nativas ubicadas a orillas del rio Ampiyacu, en Loreto. En este proyecto trabaja con 24
mujeres de las etnias Bora y Huitoto en 4 comunidades, en un entorno de escasas
oportunidades laborales. Con esta intervencidn se ha incrementado el precio del Tucupi
Negro 100%, y se ha logrado el ingreso del producto al mercado gastronédmico peruano y al
mercado internacional de la mixologia en Inglaterra.

“Central”, uno de los dos restaurantes mas prestigiosos del boom gastronémico peruano. La
empresa, liderada por el chef Virgilio Martinez, promueve la investigacién y el desarrollo de
nuevos insumos e ingredientes gourmet, basados en productos sostenibles y tradiciones
culinarias indigenas, con participacién y beneficio de las comunidades locales.

40 https://gestion.pe/economia/exportaciones-diversidad-biologica-nativa-sostenible-crecerian-20-ano-266450-
noticia/ Mayo 2019.
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e Grupo AJE, una empresa internacional de origen peruano, lider en el rubro de bebidas. AJE
ha desarrollado el producto “BIO aguaje”, como parte de una nueva linea de jugos 100%
naturales basados en frutos amazoénicos. Para desarrollarlos, el grupo promovid la actividad
econdmica sostenible en el Abanico de Pastaza y en la Reserva Pacaya Samiria, que se
encuentran bajo la proteccién del SERNANP. AJE ha establecido un compromiso con las
comunidades amazdnicas en el que la empresa solo utilizara frutos de palmeras no taladas
para asegurar la sostenibilidad del ecosistema. EIl SERNANP ha certificado la bebida de aguaje
de AJE con la marca “Aliado por la Conservacion”, siendo la primera empresa que utiliza
frutos provenientes de un AP.

e Shiwi, unainiciativa de biocomercio que ofrece diversos productos delicatessen y cosméticos
basados en insumos naturales, cuyos proveedores son propietarios de areas de conservacién
privada en la Amazonia. Con el apoyo del proyecto Biocomercio Andino, desde el afio 2011,
esta iniciativa ayuda a conservar 1,200 ha de castafales bajo patrones de sostenibilidad
ambiental y social. Shiwi trabaja directamente con la poblacién local, en la zona de influencia
de la Reserva Nacional Tambopata, y podria ampliar sus actividades al dmbito de este
proyecto.

e Candela Pera, Comercio Alternativo de Productos no Tradicionales y Desarrollo para Latino
América, una organizacion de comercio alternativo que desde el 1989 se dedica a la
transformacion y comercializacién de productos organicos, fortaleciendo las capacidades de
productores amazénicos y andinos. Sus productos son exportados a 16 paises. En 2016,
trabajo en el desarrollo de cadenas de valor de aceites amazdnicos con comunidades
indigenas de la provincia de Loreto. También ha promocionado el camu camu en Ucayali y
aceites de aguaje, ungurahui, huasai, sacha inchi y manteca de muru en las zonas de accién
del proyecto.

® La Asociacion de Productores de Camu-Camu de las Cuencas del Amazonas-Napo y Tigre
(APROCCANT), una organizacion de pobladores indigenas y riberefios que cosechan camu
camu, aguaje, ungurahui y otros frutos. Estos son procesados en su propia planta de
transformacion, para obtener pulpas envasadas y congeladas para la venta local. Los
principales compradores son los restaurantes y hoteles de la ciudad de Iquitos. La planta de
APROCCANT estd valorizada en USD 320,000.

® Recursos Amazonicos Frutales SAC (RAF). Ha desarrollado protocolos de cosecha sostenible
del aguaje y una estrecha relacién con las comunidades que le proveen el fruto.
Especificamente, disefiaron un subidor profesional de palmeras ligero y seguro. Su uso viene
siendo promovido por el SERFOR. RAF produce pulpas envasadas y congeladas de aguaje,
ungurahui, huasai y camu camu para el mercado local, restaurantes, hoteles y cruceros
turisticos.

o Central Ashaninka del Rio Tambo (CART), Central Ashaninka del Rio Ene (CARE) vy
Cooperativas Kemito Sankori y Kemito Ene. CART y CARE son organizaciones territoriales del
pueblo indigena Ashdninka, en la provincia de Satipo (paisaje del Alto Ucayali Inuya). CART
representa a 50 comunidades y CARE a 18. Ambas organizaciones han formado cooperativas
de productores organicos de café y cacao, que atienden desde los cultivos hasta la
comercializacion, con pleno beneficio de las comunidades. Pronto, con el apoyo de DEVIDA*
y proyectos aliados, establecerdn plantas de transformacién para producir barras de
chocolate con alto valor. Existe el interés de desarrollar productos premium con insumos
sostenibles del bosque, asi como disefios nativos. Con el apoyo del proyecto MDE Saweto
Perd, que involucra a 80 mujeres Ashaninkas del rio Tambo, CART viene desarrollado una
coleccion de artesanias de buena calidad, que empiezan a ser vendidas en el mercado
nacional.

4 La Comision Nacional para el Desarrollo y una Vida sin Drogas.
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e Asociacion de Artesanas Ashaninkas Ibanko Yorin, conformada por 14 artesanas, tiene una
tienda instalada en la plaza de armas de Satipo (Junin) y ha logrado desarrollar sus productos
y ventas sin el apoyo de la cooperacion.

o CESAL, una ONG peruana, trabaja hace varios afios en la zona de Atalaya (Ucayali), donde
viene promoviendo la fabricacion de artesanias por parte de las mujeres de las comunidades
nativas organizadas en la zona. Asimismo, viene trabajando en un proyecto de gobernanza
ambiental y la promocion del turismo en comunidades nativas de Atalaya.

o Naturaleza y Cultura Internacional (NCI), ONG que trabaja en la region de Loreto
promoviendo las artesanias de las comunidades nativas. Ademas, tiene un acuerdo con la
empresa AJE para supervisar y orientar la provisidn sostenible de aguaje.

3) Escenario alternativo propuesto con una breve descripcion de los resultados esperados, los
componentes del proyecto y la Teoria del Cambio del proyecto.

El proyecto actuard sobre cuatro lineas estratégicas que catalizardn las politicas nacionales
ambientales y de desarrollo sostenible en el territorio amazdnico. Reconociendo la complejidad
de los sistemas socio-ecoldgicos y los paisajes amazdnicos en las dimensiones politica, socio-
cultural y econdmica, especialmente con referencia a los medios de subsistencia locales, y
considerando las causas que subyacen a la degradacidon y la deforestacion, el proyecto
contribuira a la conservacién de ecosistemas amazénicos silvestres, terrestres y acuaticos, para
gue se mantengan saludables, funcionales y resilientes al cambio climatico, manteniendo
importantes reservas de carbono, evitando emisiones de GEl y generando bienestar humano.

El proyecto adopta un enfoque de paisajes asociados a cuencas hidrograficas, como es natural
en la Amazonia. El proyecto promovera modelos sostenibles de aprovechamiento de recursos
de la biodiversidad forestal y acuatica, a través de estrategias orientadas a: (1) fortalecer la
gobernanza colaborativa, coherente y sinérgica entre distintas agencias y actores relevantes
gue convergen sobre un mismo territorio, incluyendo las naciones vecinas con las que el Peru
comparte cuencas hidrograficas, sin afectar la soberania; (2) fomentar el manejo sostenible del
paisaje, garantizando la conectividad y la salud ecolégica, especialmente en el ambito de
influencia de dreas naturales protegidas; (3) promover cadenas de valor articuladas con
mercados preferentes, para productos de la biodiversidad bajo manejo sostenible vy
culturalmente apropiado, con beneficio de la poblacion local; y (4) gestionar el conocimiento
para la toma de decisiones y la efectividad del proyecto. En todos los casos, las intervenciones
incorporaran enfoques adaptativos, de igualdad de género e interculturalidad, y actuaran en el
contexto de los propdsitos y compromisos del pais para la mitigacién y la adaptacién ante el
cambio climatico. Estos enfoques transversales contaran con estrategias dedicadas y seran parte
de los procesos de monitoreo y evaluacién del proyecto.
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FIGURA 1. TEORIA DEL CAMBIO
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Componente 1 de Gobernanza colaborativa, coherente y sinérgica para el desarrollo
sostenible amazonico busca eliminar o reducir las barreras institucionales o de gobernanza
mencionadas arriba. Este componente se estructura en tres aspectos centrales: i) mejorar el
marco de politicas e instrumentos de planeacidn; ii) fortalecer los espacios y plataformas de
intercambio de informacion y concertacidn; vy iii) fortalecer las capacidades de los actores clave
en materia de planificacion y gestion concertada del paisaje y las herramientas, instrumentos y
plataformas para hacerlo. En concreto, este componente busca lograr tres resultados:

Resultado 1.1: Condiciones propicias (estrategias, planes, programas, directrices e instrumentos)
y capacidades fortalecidas para la gestion sostenible del suelo y el agua por diferentes sectores
a través de la planificacion del uso de la tierra y la gestion integrada, haciendo hincapié en el
nivel local.

El proyecto contribuird a mejorar el marco de politicas e instrumentos de planifcacion relativos
al desarrollo sostenible en la zona de intervencion, facititando la ocupacion ordenada del
territorio para un aprovechamiento sostenible de los recursos naturales (resultado 1). Esto
incluird tres productos:

e Producto 1.1.1 Instrumentos de planificacién del uso de la tierra desarrollados, articulados
y fortalecidos en los paisajes de intervencién del Proyecto.

e Producto 1.1.2 Instrumentos desarrollados para la gestion sostenible de los ecosistemas
amazodnicos (permisos, concesiones, etc.)

e Producto 1.1.3 Mecanismos e incentivos financieros y econdmicos desarrollados para la
gestidn sostenible.

A través del producto 1.1.1, el proyecto promovera y acompanara el desarrollo de instrumentos
de planificacién relevantes que no hayan sido desarrollados. Esto incluira: i) Desarrollar
instrumentos que contribuyan a la implementacién de zonificacion (ZEE y ZF) para el desarrollo
sostenible de los recursos naturales, vy iii) Desarrollar un plan de gestiéon del Sitio Ramsar de
Loreto que se articule al Sistema Regional de Conservacion de dicho departamento. Ademas, el
proyecto promovera y acompanara el fortalecimiento de planes existentes que en la actualidad
no son adecuados. En particular, esto se concentrara en fortalecer la articulacién de los planes
de desarrollo concertado provinciales (PDLC) (los de Loreto, Ucayali y Junin) con los planes
regionales de desarrollo concertado (PDRC), los procesos de zonificacion, la gestidn de las AP,
recursos hidricos, poblaciones indigenas y la conectividad del paisaje.

El producto 1.1.2 apoyard el desarrollo de instrumentos para la gestidon sostenible de los
ecosistemas. Por un lado, esto incluird el desarrollo protocolos regionales que faciliten la
implementacion de los lineamientos nacionales de conservacion, restauracién y uso sostenible
de los ecosistemas (cadenas de valor de productos de la biodiversidad). Por otro lado, el
proyecto desarrollara estrategias fundamentales con MINAM. Esto incluird i) Nivel regional:
estrategias Integradas de Cambio Climatico y Biodiversidad, ii) estrategias para promover el
ecoturismo en ambos paisajes®?, iii) una estrategia de prevenciéon de incendios forestales en
Satipo (Junin) para reducir la degradaciéon y afectacién de los ecosistemas amazdnicos a nivel
local. Ademas, el proyecto promovera la integracidon apropiada de los aspectos econdmicos,
ambientales, de género e interculturalidad, y de adaptacién y mitigacion del cambio climatico
en los planes desarrollados a través del producto 1.1.1.

42 Estas estrategias se articularan con el Plan Estratégico Regional de Turismo (PERTUR) de la zona del
proyecto.
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El producto 1.1.3 contribuird con el desarrollo de mecanismos e incentivos financieros y
econdmicos para la gestidn sostenible. Se promovera la mejora y desarrollo de los incentivos
econdmicos (impuestos, pago de derechos de aprovechamiento, créditos financieros, entre
otros) y las inversiones publicas para la articulacion de programas presupuestales, en
concordancia con las medidas de conservacion de la biodiversidad y restauracion del
componente 2 y las cadenas de valor priorizadas en el componente 3. En particular, este
producto incluira el desarrollo de un protocolo para facilitar la ejecucidn de los fondos de los
mecanismos de financimiento y el desarrollo de 4 programas presupuestales articulados
(PPO57%3, 14444, 130%, 068%°) a nivel regional y local.

Resultado 1.2. Oportunidades e incentivos administrativos disefiados y fortalecidos para la toma
de decisiones colaborativas sobre la sostenibilidad de la Amazonia.

e Producto 1.2.1 Capacidades institucionales de los gobiernos nacionales, regionales y locales
fortalecidas para la planificacién del uso de la tierra y la gestién integrada de los recursos
naturales, en un contexto de cambio climatico con diferentes sectores.

® Producto 1.2.2 Capacidades fortalecidas entre los interesados locales (productores
organizados, comunidades nativas, organizaciones indigenas, etc.) para la planificacién
territorial teniendo en cuenta el desarrollo de las comunidades nativas a través de sus
instrumentos de gestion territorial articulados con sus planes de vida.

El componente 1 fortalecera las capacidades de distintos actores en materia de desarrollo
sostenible del territorio. El proyecto fortalecera las capacidades de i) los funcionarios nacionales,
regionales y provinciales; y ii) los grupos de interés, incluyendo los miembros de organizaciones
de productores, asi como las comunidades indigenas y sus organizaciones. Bajo este
componente, la capacitacion se centrara en el desarrollo de habilidades en la planificacion del
uso de la tierra y en la gestion integrada de los recursos naturales en el contexto del cambio
climatico, el monitoreo comunitario y el uso de herramientas, instrumentos y plataformas de
informacion y consulta con miras a formular proyectos de inversion. Principalmente, se trabajara
con MINAM, MIDAGRI, SERFOR, SERNANP, gobiernos regionales y locales y organizaciones
indigenas.

Resultado 1.3. Sistema de informacion y herramientas de monitoreo y evaluacion social y
ambiental disefiadas y consolidadas para la toma de decisiones.

El proyecto fortalecera los espacios y plataformas de didlogo multisectoriales para impulsar la
gestidn sostenible y los bionegocios en ecosistemas amazdnicos terrestres y acuaticos, asi como
el intercambio de informacidn y acciones de monitoreo y vigilancia, para la gestion articulada de
las zonas de intervencion (resultado 1.2). Esto incluirad dos productos:

e Producto 1.3.1 Plataformas de concertacion funcionan de manera efectiva, mejorado la
toma de decisiones y la articulacion multisectorial, usando sistemas de monitoreo vy
promoviendo la vigilancia comunal para la gestién sostenible de los ecosistemas

e Producto 1.3.2 Herramientas de informacién fortalecidas para la formulacidn de proyectos
de inversion

43 PP 057: Conservacion de la diversidad bioldgica y uso sostenible de los recursos naturales en un area natural
protegida

44 L . . L - .
PP 144: Conservacion y uso sostenible de los ecosistemas para la prestacién de servicios de los ecosistemas

45 PP 130: Competitividad y uso sostenible de los recursos forestales y de vida silvestre

46 PP 068: Reduccidon de la vulnerabilidad y respuesta a emergencias por desastres
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A través del producto 1.3.1, el proyecto robustecera los espacios de diadlogo en dos niveles: en
el dmbito gubernamental y en el dmbito de las comunidades indigenas. A nivel gubernamental,
se impulsara la implementacion de un Comité de Gestidn para el Sitio RAMSAR en articulacidon
al Sistema Regional de Conservacién de Loreto y también se fortalecerd la gestion de mesas
locales en Atalaya y Satipo a fin de garantizar una participacidn activa en base a planes de trabajo
y metas, y su articulacién con las mesas e iniciativas regionales. Asimismo, visto que gran parte
de los paisajes del dambito del proyecto comprende comunidades nativas donde habitan
poblaciones indigenas, se promovera y acompafara la conformaciéon de seis comités de
vigilancia comunal®’. Este trabajo se considera estratégico para complementar las acciones de
gestidn, control y vigilancia que realiza el gobierno en el punto anterior, uniendo esfuerzos para
proteger el territorio amazdnico. Para ello, se fortaleceran las capacidades de las comunidades
indigenas no solo para el monitoreo y vigilancia ambiental, sino también, de manera mas amplia,
para su gobernanza interna, fortaleciendo sus planes de vida y estatutos, mejorando su
ordenamiento interno, incluyendo enfoques de género e intergeneracional.

El producto 1.3.2 permitird desarrollar y poner en practica plataformas, aplicaciones o
herramientas tecnoldgicas que permitan registrar, consolidar, sistematizar y difundir
informacion articulada y actualizada que facilite la toma de decisiones para la gestién sostenible
del paisaje y contribuya a los registros nacionales, la formulacion de proyectos de inversidn y los
bionegocios. Esto incluird i) la identificacion y desarrollo de un formato adecuado (aplicacién o
herramienta tecnoldgica) que facilite el flujo de informacidn y la recopilacidn, sistematizacién e
intercamio de la informacién de los registros forestales relativos al aprovechamiento de
productos forestales no maderables que se aprovechen en los paisajes del proyecto; ii) la
incorporacion de esta informacién a las plataformas*® regionales, al Sistema Nacional de
Informacion Forestal y de Fauna Silvestre (SNIFFS), el Sistema Nacional de Informacién
Ambiental (SINIA), entre otros?®; y iii) la formulacién de 6 nuevos proyectos de inversion (2 por
departamento) como resultado de un procesos de toma decisiones en el que se utilizaron las
herramientas de recopilacion, sistematizacion e intercambio desarrolladas.

Para lograr los resultados se trabajara con los gobiernos regionales y locales, MINAM, SERNANP,
SERFOR, ANA, OSINFOR, PRODUCE, DICAPI, FEMA, FFAA (CONIDA y CNOIS) entre otros actores
relevantes.

Componente 2 de Fortalecimiento de la conectividad amazdnica a través de paisajes
gestionados como mosaicos de conservacion y uso sostenible busca eliminar o reducir las
barreras relativas al uso sostenible del paisaje. Este componente se estructura en 3 grandes ejes:
i) el establecimiento de nuevas areas bajo modalidades apropiadas de conservacion; ii) la mejora
de la gestion de las areas protegidas existentes, incluida su sostenibilidad financiera; v iii) la
restauracion de areas prioritarias. En particular este componente busca lograr cuatro resultados:

Resultado 2.1 Gestion integrada del territorio fortalecida sobre la base de las AP, de acuerdo con
los planes de vida y los planes de desarrollo comunitario.

47 . . s . .
Fortalecer el trabajo que viene desarrollando el Programa ONU REDD en los comités de seguimiento, para ampliar
el numero de comunidades y generar sostenibilidad en el seguimiento que realizan las organizaciones regionales.

48 Sistema de informacién ambiental (SIAR)

49 SERNANP ha estado disefiando el Programa Nacional de seguimiento de la dinamica de los bosques del pais para

medir el impacto del cambio climatico, que es una de las medidas de adaptacién de las NDC, que busca ser un insumo
para la toma de decisiones y planificacién con enfoque de cambio climatico en el bioma amazdnico.
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El proyecto contribuird a mejorar la gestion de las areas protegidas existente. Esto incluira tres
productos:

e Producto 2.1.1 Capacidades fortalecidas de los grupos de interés nacionales, regionales y
locales para la gestién integrada del territorio sobre la base de las ANP.

e Producto 2.1.2 Planes de gestion de las AP y planes de vida y planes de desarrollo
comunitario, articulados para la gestion integrada del territorio sobre la base de las ANP y
las expectativas locales.

e Producto 2.1.3 Las areas protegidas y OMEC mejoran sus capacidades de gestion para la
conectividad del paisaje, dentro de una ldgica de articulacion territorial.

A través del producto 2.1.1, el proyecto mejorara las capacidades institucionales y del personal
en campo para el monitoreo y control de amenazas e impulsara alianzas estratégicas con las
comunidades y actores del ambito de influencia para la vigilancia comunal. Se fortaleceran las
capacidades del personal a cargo de las areas de conservacién para la gestion integrada del
territorio, se impulsard el monitoreo de las amenazas a la conectividad en las dreas protegidas
nacionales priorizadas, con instrumentos y metodologias estandarizadas para la gestién
integrada del territorio.

Através del producto 2.1.2, el proyecto generard o actualizara®>® documentos de gestion de areas
de conservacion tales como planes maestros de ANP nacionales y regionales, planes de manejo
vinculados a las cadenas productivas que se impulsaran desde el componente 3, acuerdos de
conservacién asociados con AP, planes de sitio; planes de proteccién de reservas indigenas y
planes de territorios comunales como planes de vida y planes de desarrollo comunal,
incorporando indicadores de gestion integrada del territorio y el enfoque de conectividad entre
las dreas protegidas con sus zonas de amortiguamiento e influencia, incluyendo los territorios
indigenas. Si y cuando sea pertinente, se promovera y acompafara el aumento del grado de
proteccion de areas que ya cuentan algun nivel de proteccién, como la Rl Murunahua.

A través del product 2.1.3, el proyecto mejorard la capacidad de gestion de las APs gracias a un
monitoreo regular de indicadores de conectividad del paisaje e indicadores seleccionados del
METT>!. Esta articulacién cubrira una superficie de 7,909,260 hectareas.

Resultado 2.2 Modelos de sostenibilidad financiera de las AP desarrollados e implementados

En relacidn con lo anterior, el proyecto desarrollara e implementara modelos de sostenibilidad
financiera para AP regionales, que aseguren la disponibilidad de fondos para estas areas en el
corto, medio y largo plazo. (Producto 2.2.1). En esta linea, el proyecto analizara las lecciones
aprendidas y las mejores practicas generadas a partir de la Iniciativa Patrimonio del Peru, que es
una estrategia que tiene como objetivo asegurar la sostenibilidad financiera de AP. Esto
comprenderd el establecimiento de 4 mecanismos de sostenibilidad financiera en areas
regionales®?y nacionales®3, tomando en cuenta la linea base del ambito de intervencién>*y otras

50 o . . . . . .
El desarrollo y / o actualizacién de los documentos de manejo de areas protegidas mencionados sera coordinado

con SERNANP (Direccién de Desarrollo Estratégico).

51 Apéndice F: Hoja de trabajo del indicador basico del GEF TF / LDCF / SCCF - INDICADOR METT

52 ACR Alto Nanay Pintuyacu Chambira o la propuesta de ACR Laguna Encantada que se espera sea declarada antes
del inicio de ejecucidn del proyecto.

>3 RC Ashaninka, RC El Sira, BP San Matias San Carlos, RN Pacaya Samiria, RN Pucacuro

54 1 mecanismo piloto de sostenibilidad financiera (MERESE en Alto Nanay); acuerdos de conservacion en la RC El

Sira, BP San Matias San Carlos, RC Ashaninka, RN Pacaya Samiria; 1 mecanismo de compensacion ambiental en RN
Pacaya Samiria
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propuestas regionales, asi como los analisis realizados por SERNANP y FAO>> sobre mecanismos
de sostenibilidad financiera para AP.

® Producto 2.2.1 Modelo de sostenibilidad financiera para los paisajes priorizados y
estrategia para recaudar fondos desarrollados.
® Producto 2.2.2 Pilotos de modelos de sostenibilidad financiera implementados para AP.

Resultado 2.3 Nuevas AP identificadas y creadas, incluidas otras medidas efectivas de
conservacion basadas en dreas efectivas (OMEC) como reservas indigenas para personas en
aislamiento.

® Producto 2.3.1. Nuevas areas protegidas creadas de conformidad con las normas de la
UICN, incluidas las directrices para otras medidas de conservaciéon basadas en areas
efectivas (OECM).

El proyecto promovera y acompafiara el establecimiento de nuevas areas bajo alguna modalidad
de conservacion. Esto incluira tanto la categoria de drea protegida como otras modalidades de
conservaciéon (OECMs), incluyendo especificamente concesiones para conservacion,
concesiones para ecoturismo, acuerdos de conservacion, areas de conservacién privada,
paisajes culturales, permisos para aprovechamiento de productos forestales diferentes a la
madera y areas de conservacion regional. Las nuevas areas pueden ser aquellas que ya han sido
identificadas por el gobierno®® u otras que se identifiquen durante el periodo de aprobacion o
inicio del proyecto. Entre estas areas se incluira el humedal Pastaza. La nueva superficie bajo
modalidades de conservacion sera de al menos 80,000 hectareas. En cada caso se analizara la
modalidad de conservacién mas adecuada para las caracteristicas ambientales y sociales de la
zona. Para seleccionar las areas promovidas se tendran en cuenta i) su valor ambiental en
términos de servicios ecosistémicos ofrecidos, con énfasis en la biodiversidad, ii) su valor social,
incluyendo el numero de beneficiarios directos e indirectos y la presencia de comunidades
indigenas vy iii) su contribucidon al establecimiento de corredores ecoldgicos, esto es, su
conectividad con las areas protegidas ya existentes. En el Alto Ucayali Inuya se promovera y
acompafiara el desarrollo de acuerdos de conservacion en los territorios comunales adyacentes
a la RC El Sira y el BP San Matias San Carlos, asi como planes de manejo de recursos diferentes
a la madera, areas de conservacion privada y paisajes culturales que mejoren la conectividad

55
56

Sostenibilidad Financiera para Areas Protegidas en América Latina. Programa FAO/OAPN. 2010.

Estas dreasincluyeni) la propuesta de ACR Laguna Encantada sobre una superficie de 1,500 ha en el distrito Antonio
Raymondi en la provincia de Atalaya (Ucayali) cerca al limite departamental con Junin; ii) una concesién para
conservacion sobre 45,688 ha otorgada a una asociacion de comunidades nativas en el distrito de Yurua, que forma
parte de un bloque de conservacién conformado por la RI Murunahua y el PN Alto Purus, junto con territorios
indigenas y AP en Brasil; iii) en el paisaje de selva central, se encuentran identificadas modalidades de conservacion
con potencial para fortalecer la conectividad entre la RC El Sira y el BP San Matias San Carlos, ampliando un corredor
de conservacion con el PN Yanachaga Chemillén y la RC Yanesha que beneficia a especies de fauna silvestre en
categorias de proteccion; iv) en Loreto, el Gobierno Regional ha identificado un sitio prioritario para la conservacion
en el distrito de Urarinas, provincia de Loreto, que aporta en la proteccién de los humedales del Pastaza, junto con
concesiones para ecoturismo y conservacion ubicadas en la zona de amortiguamiento de la RN Pacaya Samiria; v)
AIDESEP ha impulsado el saneamiento de territorios indigenas en este ambito, contribuyendo a la conservacion del
paisaje; vi) una iniciativa de instituciones publicas y privadas que impulsan un corredor de conservacion entre la RN
Pucacuro, ACR Alto Nanay Pintuyacu Chambira y la RN Alpahuayo Mishana; vii) una propuesta de area prioritaria para
la conservacion en Sepahua (Ucayali) sobre una superficie de 67,137 ha, que colinda por el este con el PN Alto Purdus,
por el sur con la Reserva para PIACI Nagua Nanti Kugapakori; viii) una propuesta de ACR de los Ecosistemas de la
Cordillera de San Cristobal (Toldopampa) que junto con el BP Pui Pui forma un mosaico de dreas de conservacién que
alberga bosques montanos, yungas y punas himedas, y es fuente de agua para Pichanaki, Satipo, Rio Negro y parte
de Pangoa.
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entre las dos ANP>’. Estos esfuerzos incrementaran la seguridad juridica de areas de alto valor
ecoldgico y social. En la cuenca del rio Sepahua (Atalaya), colindante el PN Alto Purus se apoyara
el establecimiento de un area de conservacion®®.

Resultado 2.4 Planes de restauracion del paisaje desarrollados y pilotos implementados

e Producto 2.4.1 Planes de restauracion del paisaje (humedales, areas deforestadas), que
incluyen el uso productivo de areas degradadas, asi como la recuperacién y valoracién de
practicas ancestrales.

® Producto 2.4.2 Capacidades fortalecidas de los actores locales para mejorar o innovar
practicas para la restauracion.

® Producto 2.4.3 Pilotos de restauracién del paisaje implementados

El proyecto trabajara la restauracion de areas degradadas con enfoque de paisaje, en ambos
paisajes de intervencién principalmente a través de practicas de rehabilitacién>® (resultado 2.4).
Se tendran en cuenta los datos del MINAM, el SERFOR y la SER®?, A diferencia de las otras éreas,
en estas se realizaran actividades de restauracién, con un enfoque de cuenca y teniendo en
cuenta los diferentes tipos de ecosistema. Cabe mencionar, que las acciones y metas estan
alineadas en el marco de las NDC donde se considera las medidas de i) Restauracién de
ecosistemas en el dmbito del SINANPE para mantener la conectividad del paisaje y reducir
impactos ante eventos climaticos extremos; y ii) Implementacién de opciones de restauracién
de ecosistemas forestales y otros ecosistemas de vegetacion silvestre para garantizar la
funcionalidad del paisaje y reducir los riesgos ante los efectos del cambio climatico. Este
resultado considera las areas identificadas tanto por el MINAM a nivel nacional, las metas
identificadas y establecidas por SERNANP (en areas naturales protegidas) y las dreas propuestas
para restauracion por el SERFOR.

A través del producto 2.4.1, el proyecto desarrollard 3 planes de restauracién, cubriendo 7,900
hectdreas. Uno se enfocard en la zona de humedales (Loreto) y dos en el paisaje Alto Ucayali
Inuya, considerando uno para areas naturales protegidas y zonas de amortiguamiento y el otro
trabajado con comunidades nativas de este paisaje. Las zonas a cubrir mas especificamente
serdn seleccionadas por i) su importancia en términos de biodiversidad (dando prioridad a sitio
de conservarcion); ii) su conectividad con areas protegidas; iii) su tasa de degradacion (a ser
evaluado con imagenes satelitales o visitas de campo), considerando la disminucion de la
cobertura vegetal, el deterioro de las propiedades del suelo y vulnerabilidad frente al cambio
climatico y a la actividad antrdpica y iv) la claridad de la tenencia de la tierra.

Los planes de restauracién describirdn qué, cudndo y dénde se realizardn las acciones
especificas, un cronograma de trabajo y un presupuesto. En este Ultimo se trabajard una
estrategia financiera. El plan establecera las metas y objetivos, la que resultara del trabajo entre

57 L. . . L. .
Evaluacion de opciones de nuevas modalidades de conservacion entre la Reserva Comunal El Sira y el Bosque de

Protecién San Matias San Carlos, Paisaje Yanachaga. Amazonia Resiliente. PNUD. Enero, 2018.

58 - . . , .
Para el desarrollo de esta actividad se tomaran en cuenta instrumentos como la "Guia de las modalidades de

conservacion de la diversidad bioldgica fuera del alcance de las dreas naturales protegidas", publicada por el MINAM
(2020).

5 Parte del mismo enfoque que la restauracidn en cuanto a los ecosistemas originales, pero se centra mas en la
recuperacion parcial de determinados procesos, la productividad o los servicios de un ecosistema y no tanto en la
integridad bidtica (SER, 2004). Es decir, no se alcanza la reconstruccién del ecosistema original, sino que se
restablece algunos elementos funcionales y/o estructurales.

60 SER (por sus siglas en inglés) — Sociedad internacional para la restauracion ecoldgica. Para mas informacién:
https://www.ser.org/
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los especialistas del proyecto, posibles patrocinadores y actores clave como las comunidades
gue residen en el drea de intervencidn. El proyecto, a través de la inversion publica y privada,
asi como el compromiso de responsabilidad social - ambiental de empresas privadas, buscara
financiacién para su implementacion. Existen mecanismos como Asociaciones Publico Privado
(APPs) y las Obras por Impuestos (Oxl) como una forma de integracion del sector publico y
privado. El plan contard con tres fases bien definidas: i) planificacion; ii) implementacion vy iii)
monitoreo.

En la fase de planificacidn se establecerdn las alianzas estratégicas y acciones de sensibilizacién
con los actores y grupos de interés. Si es necesario se trabajara en la concesion de autorizaciones
de investigacion, con miras a caracterizar la fauna y flora del ecosistema de referencia, ante las
instancias pertinentes (e.g. SERFOR, SERNANP, ARFFS). Se realizaran visitas a las dreas con miras
a establecer un diagndstico claro respecto del ecosistema de referencia. En los casos donde las
actividades se den en terrenos comunales, se requerird el consentimiento del titular y se
asegurara que la documentacién de tenencia sea clara. Se articulard con la academia y ONG (de
preferencia locales) para ser el eje que le de respaldo cientifico a la propuesta. Ademas, se
definirdn los mecanismos de cdmo se financiaran las actividades, teniendo en cuenta que el
proyecto iniciara los pilotos que tendran un cofinanciamiento. En ese sentido, y de la mano del
producto 2.4.2, se contribuird a la aprobacién de 3 proyectos de inversidn publica para la
restauracion de paisajes, y que los gobiernos locales prioricen actividades de restauracion en sus
PMiIs (Programa Multianual de Inversiones). En el caso de los programas presupuestales, (como
el Programa Presupuestal 0057 - Conservacién de la diversidad bioldgica y uso sostenible de los
recursos naturales en areas naturales protegidas), que son a largo plazo, se asegurara que las
entidades publicas que participan a través de una actividad o son responsables de algun
producto dentro de la tematica de restauracion se articulen territorialmente hasta el nivel local,
para que a este nivel (Gobiernos locales) puedan incluir su participacién presupuestal dentro de
su PMI para generar acciones en actividades vinculadas a la restauracion.

Durante la implementacién, se adquiriran los insumos, equipos y material bioldgico necesarios
para las actividades de campo. La ejecucién considera trabajar con mds de una opcién de
restauracion por plan, incluyendo actividades de proteccidn, asistencia a la regeneracién natural
y el establecimiento de plantaciones. Ademas se considerard la ejecucion de actividades de
mantenimiento (e.g. fertilizacion, deshierbe, otros).

La utlima fase de plan es el monitoreo, donde se vinculara a la academia para realizar actividades
de investigacidn (e.g. parcelas de monitoreo); asimismo, se obtendra informacidn periddica del
desempenio de las dreas intervenidas incluyedo el andlisis de los parametros bidticos y abidticos
y su comparacion con el ecosistema de referencia. Por ultimo se evaluard el logro de los
objetivos planteados, balance de costos y se vinculara con el componente 4 del proyecto para
establecer una adecuada sistematizacién y difusién de los resultados alcanzados.

Através del producto 2.4.2, y sobre la base de los planes de restauracion, el proyecto fortalecera
la capacidad técnica de personas clave para la restauracién de paisajes. Esto incluird a los
funcionarios del sistema nacional de dreas protegidas, a los gobiernos locales y poblacién local
como las organizaciones de productores y organizaciones indigenas. Las capacitaciones pondran
en valor practicas tradicionales, al mismo tiempo que integran desarrollos experimentales e
investigaciones aplicadas para la recuperacion de los ecosistemas teniendo como aliado a la
academia. Ademas, las capacitaciones incluirdn formar a funcionarios de distintos niveles en la
formulacién de proyectos de inversidn publica en recuperacion de ecosistemas degradados. Las
capacitaciones versaran sobre la implementaciéon de buenas prdcticas de recuperacion de
condiciones abidticas y bidticas y el monitoreo y evaluacion de esas practicas y sus resultados.
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Sobre la base de los productos 2.4.1 y 2.4.2, el proyecto llevara a cabo actividades piloto de
restauracion (producto 2.4.3). Estas incluiran:

- Llainstalacion de infraestructura para la generacion de plantones, barreras de proteccion y
fajas de contencidn, asi como acciones para la prevencion de incendios forestales, tales
como el establecimiento de cortinas cortafuegos.

- Larecuperacion de la cobertura, a través de instalacién de plantaciones de especies nativas
o acciones de manejo de regeneracién natural.

- Llainstalacién de sistemas agroforestales, considerandola una forma de rehabilitacion, no
necesariamente de restauracion.

- Lainstalacion de equipos e instrumentos para el monitoreo y control de los pilotos.

- Fortalecimiento de capacidades especificas en actores locales sobre restauracién de
paisajes.

- Articulacion y mejora en los programas presupuestales para los productos de intervencién
asociado a restauracion.

Para definir los pilotos, en el paisaje Loreto Marafion se tiene como fin la rehabilitacién de
humedales y cochas, es por ello que de las 21,872 ha identificadas con degradacion media y alta
en base a la infomacion del MINAM (2019)% se estima recuperar el 5%, es decir,
aproximadamente 1,090 ha. Para asegurar la sostenibilidad una vez implementada la practica
de restauracion se trabajara con las comunidades nativas.

Dentro del paisaje del Tigre y Marafidn, se rehabilitaran y recuperardn aguajales, plantando
hembras para recuperar el equilibrio entre hembras y machos de acuerdo con los procesos de
restauracidon promovidos por el lIAP. Adicionalmente, se fortaleceran las capacidades técnicas y
legales para su manejo sostenible.

En este primer paisaje se considera ademas la restauracion de cochas para pesqueria
considerando la repoblacion de especies y el manejo pequero; se restauraradn los ecosistemas
acuadticos, incluyendo acciones de manejo de fauna como las taricayas y paiches. Para el
repoblamiento de la taricaya, esta se incubara en playas semi-artificiales, donde se garantiza la
mayor tasa de produccion de quelonio. En cuanto al paiche, se produciran de alevines, se
proveera un alimento balanceado y se les ayudara a permanecer en ambientes controlados. El
Mapa 8 (Apéndice E) ilustra las ocupacion territorial del Tigre-Marafion.

En el paisaje Alto Ucayali Inuya, ademds de lo anterior, se tendra dos pilotos definidos. El
primero trabajard principalmente en dareas protegidas que tienen areas para recuperar
incluyendo BP San Matias San Carlos (1,708 ha a recuperar), RC El Sira (1,452 ha a recuperar) y
RC Ashaninka (938 ha a recuperar). Se espera comprometer inversion y trabajar un piloto de
2,000 hectdreas entre las tres areas y sus zonas de amortiguamiento. El segundo piloto estara
enfocado en las comunidades nativas del eje vial Puerto Ocopa — Atalaya, que actualmente tiene
una presién por cultivos agricolas y en el Inuya donde existe presidn por ganaderia.

En el paisaje del Alto Ucayali Inuya se recuperaran las laderas de los rios usando el bambu.
También se estableceran sistemas agroforestales en comunidades nativas que asuman de
manera voluntaria compromisos para la conservacion de bosques. En estos sistemas se buscar
rescatar especies tradicionales como la Chacruna (Psychotria viridis) y la Ayahuasca

61 Calculo en base a informacién espacial a través de la capa de areas degradadas del MINAM (2019) donde figuran
estas dreas al 2018.
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(Banisteriopsis caapi), asi como especies no maderables como el metohuayo (Caryodendron
orinocense), copaiba (Copaifera spp.), ufia de gato (Uncaria tomentosa), y sangre de grado, entre
otros. Estos sistemas agroforestales se desarrollardan preferentemente en zonas deforestadas
antes del 2017. En este mismo paisaje las actividades de restauracion incluiran el
establecimiento de plantaciones forestales, sobre todo de especies nativas, en 4areas
desprovistas de bosque, preferentemente en zonas de alta erosidon. También se llevaran a cabo
actividades de recuperacion natural de dreas a través de exclusidn de su uso. En este tipo de
plantaciones se promoverd manejo de bosques con fines no maderables. El mapa 15 (Apéndice
E) ilustra la ocupacién de los territorios del paisaje Alto Ucayali Inuya.

Componente 3 Cadenas de valor bajo protocolos sustentables busca consolidar iniciativas
comerciales sostenibles, eliminando o reduciendo las barreras relativas a la mddica valoracion
de los servicios y productos ofrecidos por los bosques y humedales; y generando incentivos para
la conservacion de los ecosistemas y su biodiversidad. El proyecto no creara nuevas cadenas de
valor, sino que, en base a informes previos, apoyara las mejores iniciativas en los paisajes de
intervencion del proyecto. El Componente 3 busca generar mayores incentivos para la vigilancia
y proteccién de los bosques y humedales, con base en un manejo rentable y sostenible, con la
participacion de los pobladores locales (principalmente comunidades nativas). El componente
se implementara en cercana coordinacién con el Componente 1 (para generar politicas y
procedimientos compatibles con el desarrollo de econegocios) y el Componente 2 (para
promover cadenas de valor sostenibles en las zonas de influencia de las dreas naturales
protegidas). Mediante el Componente 3, se colaborard con la Estrategia Nacional de
Biocomercio y su plan de accidn al 2025, para que alcance sus mejores logros. También se
buscaran sinergias con la iniciativa del Fondo para el desarrollo sostenible y bioeconomia de la
Amazonia, a ser administrado por el Banco Interamericano de Desarrollo, con enfoque en la
participacién del sector privado en el desarrollo de la regién. Se hard especial énfasis en conectar
los beneficios econdmicos con el mejoramiento de la alimentacion y la calidad de vida de las
comunidades involucradas, y se desarrollara estrategias especificas para promover la igualdad
de géneros y evitar la marginacién de las mujeres, en la toma de decisiones y beneficios
derivados de las cadenas de valor fortalecidas por el proyecto.

Este componente se organiza en dos resultados:

Resultado 3.1. Los productos y servicios derivados del uso sustentable de los bosques tienen valor
agregado, se integran en cadenas de valor, tienen acceso al mercado con criterios de calidad y
sustentabilidad y generan beneficios socioeconémicos y ambientales para las poblaciones
locales.

® Producto 3.1.1 Un modelo econdmico innovador desarrollado, aplicado y promovido para
productos sostenibles de ecosistemas, tomando en cuenta las caracteristicas ecoldgicas,
econdmicas y culturales Unicas de los paisajes de origen.

® Producto 3.1.2. Los productos y servicios derivados de la biodiversidad tienen valor
agregado, con cadenas de valor debidamente fortalecidas y mayor capacidad de
procesamiento, y tienen acceso al mercado bajo criterios de calidad y sustentabilidad dentro
del nuevo modelo econdémico.

® Producto 3.1.3. Buenas practicas incorporadas a sistemas de produccién basados en la
biodiversidad y amigables con el medio ambiente

e Producto 3.1.4. Estrategia comercial asociada con el desarrollo de una marca paraguas para
productos sostenibles derivados de la biodiversidad, incorporada en cadenas de valor, bajo
criterios de calidad, sostenibilidad y equidad de género, con énfasis en mercados
preferenciales nacionales e internacionales
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Producto 3.1.5. Alianzas entre productores, sector publico y privado (4P), para apalancar
inversiones vinculadas a cadenas de valor de cero deforestacién y desarrollo local

Producto 3.1.6 Pilotos para mejorar las capacidades de los productores y empresarios
locales para entregar productos y servicios de biodiversidad con valor agregado e incluidos
en las cadenas de valor de econegocios.

El proyecto apoyara iniciativas nacionales donde ya se estd invirtiendo en cadenas de valor
sostenibles basadas en productos naturales amazdnicos, en los paisajes de intervencion del
proyecto.

Las tres cadenas de valor priorizadas en el resultado 3.1 son las siguientes:

Cadena de valor de productos naturales sostenibles con altos volimenes naturales de
produccién y consumo masivo.

En esta cadena, el producto prioritario es el aguaje, por tener la mayor cobertura territorial
y la mayor demanda establecida. Ademas, los desafios de sostenibilidad de la cadena del
aguaje son de alta importancia de conservacion. Ademas, el aguaje es un producto de alto
valor nutricional, clave para la seguridad alimentaria de la regién. Como también se anot9,
la mayor parte de la cosecha de aguaje se realiza de manera insostenible. Actualmente, la
mayor parte de la produccién se comercializa con bajos estdndares de inocuidad
alimentaria y bajo valor agregado. Los bajos precios y la falta de informacidn por parte del
publico no generan incentivos para la cosecha sostenible ni para la conservacion de los
humedales y sus stocks de carbono. Sin embargo, existe ya un conjunto de empresas
dedicadas a generar valor agregado, para el mercado local, nacional e internacional, con
base en aguaje cosechado sosteniblemente. Estas incluyen a Recursos Amazonicos Frutales,
el Grupo AJE y Candela Peru, entre otras.

Cadena de valor de productos naturales sostenibles con alta diversidad, volimenes
naturales variables y alto valor agregado.

Esta cadena incluye una diversidad de productos cuya oferta natural es mediana o pequena,
pero siempre variable. En consecuencia, es imposible generar grandes volimenes de
produccidn sostenibles. De ellos, sin embargo, se puede desarrollar valor agregado para el
consumo especializado o el consumo gourmet, desde productos cosméticos y
farmacéuticos hasta ingredientes para la cocina de autor. En esta cadena participan
recursos frutales como el huasai, el ungurahui y el camu camu, de origen forestal (no
cultivados). También el aguaje participa en esta cadena, en menor volumen y con mayores
niveles de transformacion (ej., como suplemento dietético). La cadena también incluye
recursos pesqueros como el paiche, la carne de monte y los cueros (productos de caza de
animales silvestres). Ademas, se encuentra nueces diversas y una gran variedad de insumos
culinarios, como caracoles y hongos comestibles. Todos los recursos mencionados son
actualmente consumidos por las poblaciones locales, y constituyen parte importante de la
dieta local, de modo que su manejo sostenible contribuird también a la seguridad
alimentaria. En algunos casos (pescados, carne de monte), el valor agregado se encuentra
en la provision de productos frescos o congelados, manipulados con alta inocuidad
alimentaria por los propios productores. En otros casos, el valor agregado se obtiene de
convertir los insumos en aceites, conservas, harinas, cremas y similares, de mayor
durabilidad. Algunos de estos productos pueden recibir el mayor valor agregado en las
propias comunidades (ej., conservas, deshidratados); otros suman valor como ingredientes
e insumos gastrondémicos novedosos; mientras que en otros casos se requiere tecnologia
industrial para agregar valor (ej., aceites, productos farmacéuticos). Ya existen empresas
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en Iquitos y Lima que compran y procesan estos productos para el mercado nacional e
internacional. En esta cadena, el proyecto trabajara en los dos paisajes.

Cadena de valor de artesanias y arte indigenas, con base en insumos naturales
sostenibles.

Durante la ultima década, las artesanias indigenas amazdnicas, que solian venderse a muy
bajos precios y con bajos estandares de calidad, han empezado a ser reivindicadas en el
mundo del arte como expresiones plasticas de alto valor estético y cultural. Este fendmeno
resulta de estudios etno-histdricos, el surgimiento de un grupo de artistas profesionales
nativos de la Amazoniay lademanda de laindustria de la moda y de los utilitarios de disefio,
gue buscan motivos innovadores, cultural y ambientalmente responsables. El prestigio
obtenido por los creadores individuales es transferido por el publico a sus pueblos
originarios. En este contexto, las asociaciones y cooperativas de artesanas que existen en
el dmbito del proyecto (ej., los shipibos de Ucayali y los Ashaninka de Satipo-Junin),
necesitan acompanamiento para desarrollar el valor de sus productos y beneficiarse de un
nicho de demanda mas sofisticado que el turismo pasajero. Aunque se consideraran los dos
paisajes en su totalidad, en esta cadena de valor el proyecto actuara inicialmente en el
paisaje del Alto Ucayali Inuya, debido a que ya se ha identificado varias asociaciones de
artesanas organizadas, tanto en Satipo como Atalaya. Las asociaciones han recibido apoyo
de la ONG CESAL y de las organizaciones indigenas Ashaninkas de los rios Tambo y Ene
(CART y CARE, respectivamente), quienes seran aliadas del proyecto.

Cadena de valor del turismo sostenible como estrategia que contribuye al desarrollo
sostenible

El turismo sostenible ha sido clave para la conservacién de la biodiversidad en las ANP y la
generacion de ingresos y oportunidades de empleo de las poblaciones locales. Entre los
tipos de turismo se encuentran el turismo de naturaleza y el ecoturismo, mientras que el
primero implica viajar a AP para experimentar y disfrutar de la naturaleza, el segundo esta
relacionado con la conservacién de AP, educacién en sostenibilidad y generacion de
beneficios para las poblaciones locales. Es por eso que el ecoturismo se considera un
vehiculo importante para el desarrollo econdmico y la conservacion en los ANP, y una
oportunidad para desarrollar negocios verdes que contribuyan a construir la resiliencia de
los bosques amazdnicos y las poblaciones locales.

En ese sentido, el proyecto, en estrecha coordinacion y consulta con las comunidades
locales, tendra como objetivo identificar y promover el desarrollo de iniciativas de turismo
sostenible en las ANP que respeten las culturas ancestrales, construyan la resiliencia de las
poblaciones indigenas y salvaguarden la biodiversidad local. Estas actividades seran
implementadas y alineadas con las actividades planificadas en el producto 1.1.2, cuyo
objetivo es desarrollar estrategias que promuevan el ecoturismo.

Para lograr el resultado 3.1, se realizardn actividades de mejoramiento de procesos y
capacidades a lo largo de las cadenas, mediante alianzas estratégicas con los diversos actores
publicos y privados. Se realizara, en buena cuenta, un trabajo de orquestacion y provision de
informacion clave. A través del producto 3.1.1, el proyecto, para tal efecto, especificard un
modelo de econegocios innovador, con las siguientes caracteristicas:

Basado en recursos naturales renovables ofrecidos por los bosques y humedales
amazédnicos, entendidos como organismos dentro de ecosistemas de alto valor de
conservacion. Los negocios deberdn responder a los volimenes y ritmos productivos de los
ecosistemas.
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® Las cadenas de valor deberan contribuir a generar conectividad en los paisajes manejados
por los distintos agentes de conservacion (pueblos indigenas, el Estado y el sector privado).

e Se aplicaran principios de economia circular a los econegocios, con el fin de minimizar los
impactos negativos y las externalidades ambientales, pero sobre todo para recapturar el
valor agregado y sus beneficios econdmicos, de regreso a las comunidades de productores.
Una parte del valor agregado sera ser reinvertida en la conservacion de los ecosistemas.
(Sinergias entre los componentes 2 y 3).

e Se construird alianzas “producer-private-public partnerships” (4P), debido a que resolver
los puntos criticos de una cadena de valor necesita la convergencia de conocimientos y
voluntades de los sectores publico y privado. En este y el primer criterio listado residen las
sinergias con el Componente 1.

® Se implementara un mecanismo informatico, basado en blockchain, para otorgar a las
cadenas de valor transparencia, trazabilidad y contabilidad real (3T por sus siglas en inglés);
de modo que cualquier actor de una cadena pueda comprobar la responsabilidad social y
ambiental de los productos ofrecidos, asi como la asignacidon de beneficios econdmicos a
las comunidades y a la conservacién de la biodiversidad.

A través del producto 3.1.2, Con base en los principios establecidos, se identificara productos en
cada cadena que cumplan con los criterios, se realizard inversiones y gestiones para incrementar
su valor agregado o sus niveles de produccién sostenible, con el apoyo especializado de ONUDI,
los CITE y otras entidades, segln corresponda. Esto incluye determinar la conveniencia de
establecer centros de acopio, facilidades de postcosecha o transformacién primaria y resolver
el desafio de transportar productos perecibles, de manera sostenible, en largas distancias. En
consecuencia, al inicio del proyecto, sera necesario realizar intensas visitas de campo, levantar
diagnodsticos detallados actualizados y realizar selecciones estratégicas. Las inversiones en
capacidad de procesamiento (valor agregado) mediante la adquisicion de equipo de
procesamiento es una parte esencial de la estrategia adoptada en el marco del componente 3
y, en particular, en el producto 3.1.2. Estas inversiones contribuyen al uso sostenible de los
productos locales / de la biodiversidad y a la mejora de los medios de vida de las poblaciones y
comunidades locales, como se destaca en el diagrama de ToC anterior (Figura 1), "Desarrollo
econdmico y social de la Amazonia", asi como "Mejora de la resiliencia y los medios de vida para
las comunidades indigenas ”.

A través del producto 3.1.3, se elaboraran guias de buenas practicas para la cosecha, post-
cosecha y transformacidn sostenible de los productos seleccionados, y se promovera su
adopcidn. Por ejemplo, se promovera la capacitacion de los productores de aguaje en el uso de
subidores de palmeras seguros y portatiles, desarrollados localmente, para evitar derribar la
palma. Las guias responden a la necesidad de estandarizar procesos, generar transparencia y
trazabilidad, y destrabar procedimientos administrativos. Esto ultimo es muy necesario, porque
existen instituciones reguladoras en Peru que carecen de estandares para el licenciamiento (ej.,
registro sanitario) de productos naturales sostenibles.

A través del producto 3.1.4, se desarrollard una estrategia comercial basada en una marca
paraguas, buscando ampliar mercados para los productos naturales sostenibles acompafiados
por el proyecto, incluyendo mercados internacionales, para lo cual ya se realizé una consultoria
especializada durante la fase PPG. La marca paraguas estara asociada a la aplicacién informatica
3T, acogera las marcas locales ya desarrolladas e incorporara criterios de igualdad de géneros,
interculturalidad, justicia intergeneracional y responsabilidad climatica.

A través del producto 3.1.5, el proyecto hara esfuerzos especificos para construir alianzas 4P
entre productores, reguladores (sector publico) e inversionistas (sector privado). Estas tendran
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el fin de eliminar trabas, desconfianzas y malentendidos en las cadenas de valor priorizadas,
facilitando la colaboracién con mutuo beneficio. Ademas, sera posible compartir la filosofia y el
modelo innovador del proyecto, con sus herramientas, a los aliados estratégicos.

Através del producto 3.1.6, con el apoyo de FIDA y con base en los criterios arriba sefialados, se
ofrecera fondos concursables a productores asociados en alianzas, para fortalecer
emprendimientos que ya se encuentran encaminados, con recursos estratégicos para la
innovacion, la eliminacidn de trabas administrativas o el aprovechamiento de oportunidades
comerciales.

Resultado 3.2 Comunidades, organizaciones de apoyo, sector privado y gobierno con
capacidades técnicas, comerciales y gerenciales fortalecidas para desarrollar empresas
sostenibles y Biocomercio, basados en el uso sostenible de productos y servicios de la
biodiversidad.

Este resultado se apoyara a través de los siguientes productos:

e Producto 3.2.1. Fortalecimiento de las capacidades de marketing y planificacion
empresarial de las comunidades y las partes interesadas que participan en las cadenas de
valor.

e Producto 3.2.2. Se mejoran las politicas y procedimientos relacionados al licenciamiento y
promocioén de econegocios basados en productos sostenibles de los bosques

e Producto 3.2.3. Los gobiernos locales y regionales desarrollan e implementan proyectos de
inversidon en econegocios, incorporados a los planes operativos institucionales
multianuales.

e Producto 3.2.4. Se desarrolla una estrategia de comunicacién para la sensibilizacién de
consumidores ("consumer awareness") y la promociéon de econegocios amazdnicos con
base en insumos naturales sostenibles.

En el marco del resultado 3.2, los objetivos de fortalecer la capacidad de las instituciones de
apoyo y los diferentes actores de la cadena de valor para permitir el efecto de las acciones de
escalamiento.

Se fortaleceran las capacidades técnicas, comerciales y gerenciales de los actores publicos y
privados (3.2.1); se buscaran mejorar las politicas e innovar los procedimientos de registro y
licenciamiento de productos naturales sostenibles, para eliminar trabas y generar un contexto
regulatorio promocional para los econegocios (3.2.2); se impulsaran proyectos de inversidn
publica para la promocién de las cadenas de valor sostenibles (3.2.3); y se desarrollard una
estrategia de comunicacién para incrementar el conocimiento y sensibilidad del publico
consumidor respecto al valor y la disponibilidad de productos naturales sostenibles. (3.2.4).

La metodologia de la ONUDI se basa en la necesidad de aportar valor al proyecto en términos
de las mejores practicas y conocimientos para el despliegue de tecnologias innovadoras y
adaptables, al tiempo que se crea la capacidad de las contrapartes nacionales y los beneficiarios
del proyecto y se garantiza la sostenibilidad. Asimismo, la necesidad de eliminar el riesgo de la
inversién requiere el uso de expertos internacionales que trabajardn en binomio con los
nacionales.
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La inversion total del componente 3 del proyecto es de USD 7.879.615 y los fondos asignados
para la experiencia internacional para apoyar el despliegue de la inversion son relativamente
bajos, representando el 7,4% de la inversion total (USD 584.000). La experiencia internacional
necesaria para respaldar esta inversion es:

Experto internacional para la tecnologia 3T que cubrird los sitios del proyecto

e Experto internacional en agroindustrias para el establecimiento de nuevas tecnologias
e infraestructura relacionada con los 5 centros

e Experto internacional en marketing para la comercializacion de los productos en el
exterior
Experto internacional en desarrollo de alianzas con el sector privado

e Experto internacional en politicas para aprender de las practicas a nivel regional.

El presupuesto del proyecto se prepara en base a los montos asignados/destinados que pueden
revisarse durante la ejecucion del proyecto en funcidn de las necesidades.

Componente 4 de Gestidon del conocimiento y M&E, se realizard una efectiva gestion del
conocimiento que es esencial para garantizar un buen monitoreo y seguimiento del proyecto.
Para ello, este componente se implementara a través de dos outcomes.

Resultado 4.1 Gestion de conocimiento y comunicacion.

e Producto 4.1.1 Estrategias de comunicacién y sensibilizacion sobre el valor de Ia
biodiversidad amazdnica y la afectacién de los sectores impulsores de la deforestacién
(transporte, agricultura, mineria, etc.)

® Producto 4.1.2. Sistematizacion y difusion de experiencias y lecciones aprendidas de la
estrategia del proyecto.

® Producto 4.1.3. Participacion en alianzas y acuerdos de cooperacién para el intercambio de
experiencias del programa ASL2.

La gestién del conocimiento y comunicacién contemplard el desarrollo de estrategias y
campanas de comunicacion y sensibilizacion sobre el valor de la biodiversidad amazdnica y la
afectacion de los sectores impulsores de la deforestacion. Esto incluird el conocimiento
existente, es decir, estudios y consultas realizados durante la fase PPG. Asimismo, revisara
bibliografia académica anterior y actual, asi como informes de experiencias logradas y lecciones
aprendidas en proyectos anteriores. También realizard consultas y diagndsticos participativos
con la poblacidn meta; validara opciones efectivas y sostenibles para la gestién de recursos
naturales.; y definird cdmo integrar el reparto de los beneficios sociales (especialmente para los
pueblos indigenas y las mujeres) y los beneficios ambientales.

Ademas a través del producto 4.1.2, el proyecto sistematizara y difundird experiencias y
lecciones aprendidas del proyecto. Se apoyard en la generacidon de nuevos conocimientos,
sistematizando lecciones aprendidas, creard un directorio de expertos de las diversas
instituciones nacionales, regionales y locales que formardn parte del proceso ejecucion del
proyecto. Toda la informacién sera ingresada a las plataformas de gestion de la informacion del
conocimiento del MINAM y GEF.

Adicionalmente, a través del producto 4.1.3, el proyecto participara en espacios de intercambio
de experiencias con otros proyectos y se desarrollardan médulos virtuales de capacitacion para
Plataformas e-learning. También se impulsara la participacién activa en alianzas y acuerdos de
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cooperacion para el intercambio de experiencias de ASL2 nacional e internacional y en otras
instancias internacionales de aprendizaje e intercambio.

Resultado 4.2 Seguimiento, monitoreo, coordinacion y gestion del proyecto.

e 4.2.1Informes de seguimiento del proyecto.
® 4.2.2 Evaluacién intermedia y final.

La gestién del conocimiento contribuira al seguimiento, monitoreo, coordinacién y gestién del
proyecto. Para esto se realizardn informes de seguimiento del proyecto (producto 4.2.1) con
perioricidad trimestral, semestral y anual. Asimismo, el proyecto tendra una evaluacién de
medio-término y una final (producto 4.2.2), y la actualizacién anual del METT en base a diez
aspectos seleccionados vinculados con el enfoque de gestidn integrada del territorio que aborda
el proyecto (Apéndice F). Ademas, se llevara un control sobre el cumplimiento de las metas
establecidas y los sistemas de M&E. Estos esfuerzos se llevardn a cabo en sinergia con la
implementaciéon de los otros componentes del proyecto, que incluyen actividades de
fortalecimiento de capacidades vy, por tanto, de concientizacion de todos los actores relevantes.
Este componente contribuira a la efectividad del proyecto, contribuyendo a mitigar riesgos y a
evitar que se repitan errores. Ademads, contribuird a la sostenibilidad y escalamiento de sus
logros a nivel sub-nacional, nacional y regional. Las lecciones aprendidas se compartirdn con
GEF, MINAM, MINAGRI, gobiernos regionales, gobiernos locales, entre otros, asi como con la
Organizacion del Tratado de Cooperacion Amazodnica de cara a informar la Agenda de
Cooperacion Estratégica Amazénica.

Los cuatro componentes del proyecto contribuira a reducir las barreras a la sostenibilidad de los
ecosistemas de la zona de intervencién, eliminando o reduciendo las causas de su degradacidn.
El componente 1 aborda las barreras institucionales o de gobernanza; el componente 2, las
relativas a la gestidn sostenible de los paisajes; el componente 3, las asociadas a la valoracidn
de los servicios y productos provistos por los ecosistemas; y el componente 4, las vinculadas con
la gestion del conocimiento. Las llustraciones 01, 02 y 03 representa graficamente coémo los
componentes y outputs del proyecto contribuyen a eliminar o reducir las barreras identificadas
a la sostenibildiad de los ecosistemas amazénicos priorizados.

De manera nuclear, los componentes y productos se complementan unos a otros y el disefio
multiplica las sinergias. El fortalecimiento institucional o de gobernanza del componente 1
pondra la base de politicas, instrumentos, espacios, plataformas y capacidades de concertacion
para la accion en el terreno de los componentes 2 y 3. A su vez, el componente 2 dara el marco
fisico para la promocién de cadenas de valor sostenibles del componente 3, que se beneficiaran
de mejores servicios ecosistémicos. Por su parte, el componente 3 contribuird a la sostenbilidad
econdmica y financiera del uso sostenible del paisaje promovido en el componente 2. Las
capacitaciones de los componentes 2 y 3 también alimentaran el fortalecimiento institucional
del componente 1. Los tres componentes generardn conocimiento que se difundird a través del
componente 4, mientras las evaluaciones llevadas a cabo en este componente ayudardn a
fortalecer la efectividad de los componentes 1, 2 y 3. Eliminando o reduciendo las barreras a la
sostenibilidad de manera estructurada, sistemdtica y comprehensiva, el proyecto contribuye de
manera decisiva a eliminar las causas de la degradacion de los ecosistemas, integrando el uso
sostenible y la conservacidn de la biodiversidad y los recursos hidricos con la provision de
servicios ecosistémicos en la cuenca del rio Amazonas en Peru.

4) Alineamiento con el area focal del GEF y/o las estrategias del Programa de Impacto;
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El Proyecto es consistente con los siguientes objetivos estratégicos de las areas focales de
biodiversidad (BD), mitigacion del cambio climatico (CCM), degradacion de la tierra (LD) y uso
sostenible de los bosques (IP SFM).

e BD1-1 - Transversalizar la biodiversidad asi como los paisajes terrestres y marinos a través
de la integracién de la biodiversidad en sectores prioritarios. El componente 1 contribuird a
esto a través del fortalecimiento del marco normativo y los espacios y plataformas de
didlogo multisectoriales, integrando la biodiversidad, y el fortalecimiento de las capacidades
en ello de los actores clave (outputs 1.1.1,1.1.2 y 1.1.3).

e BD2-7 — Abordar causas directas de la pérdida de la biodiversidad para protoger habitats y
especies y mejorar la sostenibilidad financiera, la gestién efectiva y la superficie de
ecosistemas protegidos. El componente 2 contribuird directamente a esto. El resultado 2.3
incrementara la superficie de los ecosistemas bajo modalidades adecuadas de proteccion,
mientras que los resultados 2.1y 2.2 mejorardn la gestion de las areas protegidas, incluida
su sostenibilidad financiera.

e CCM2-7 — Demostrar opciones de mitigacién del cambio climatico con impactos sistémicos
para la gestion sostenible de los bosques. Los componentes 2 y 3 pondran en practica
opciones de mitigacidn, mientras que el componente 4 contribuira a sistematizar, difundir y
demostrar los resultados alcanzados. En particular, dentro del componente 2, el resultado
2.4, con el disefio y la implementacién de planes de restauracién contribuiran
particularmente a este area focal.

e LD1-2—-Mantener o mejorar la provisidn de servicios ecosistémicos, incluyendo sosteniendo
medios de vida de personas dependientes de los bosques a través de la gestidn sostenible
de los bosques. Los componentes 2 y 3 contribuirdn a esto, el componente 2 con énfasis en
la proteccién y restauracién de los ecosistemas (resultados 2.1, 2.2, 2.3 y 2.4), y el
componente 3 con énfasis en su uso sostenible, contribuyendo a medios de vida sostenibles.

e |P SFM Amazon — Promover una coordinacién efectiva para la gestién sostenible de los
bosques. El componente 1 contribuird directamente a ello, al fortalecer los espacios y las
plataformas de didlogo. El componente 4 permitira la integracion de la gestidon del Bioma
Amazdénico en su conjunto, permitiendo el intercambio de informacién, conocimientos y
experiencias.

5) Razonamiento de costos incrementales / adicionales y contribuciones esperadas de la
linea de base, el GEFTF, LDCF, SCCF y cofinanciamiento;

En el escenario busines as usual y sin el apoyo del GEF, las actividades antrdpicas, los cambios
en el uso de la tierra, la agricultura, la ganaderia y las presiones sobre las dreas forestales
continuaran ejerciendo presion sobre los recursos naturales, aumentando su degradacion,
desertificacidn y pérdida de biodiversidad. A nivel institucional, las herramientas y los enfoques
son insuficientes para integrar la conservacién y el uso sostenible en los sectores productivos,
asi como para establecer sinergias y acuerdos entre las autoridades a todos los niveles. Junto
con los recursos del GEF, las barreras identificadas para promover el manejo sostenible de los
paisajes de bosques secos que abordan la pérdida creciente de la funcionalidad del ecosistema
y los servicios que brindan en territorios con altas tasas de degradacion de la tierra,
deforestacién, endemismo y pobreza. El proyecto es una iniciativa integral y multifocal que
busca generar multiples beneficios ambientales, donde los componentes no se alinean con estas
areas focales.
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En el Componente 1, con los USD 1,351,158 del apoyo del GEF, se buscard abordar la barrera 1
através del fortalecimiento de la planificacion territorial para la conservacion de los ecosistemas
amazoénicos, articulando los planes locales con los planes regionales y los procesos de
zonificacidn y ordenamiento territorial, impulsando la conectividad del paisaje, la gestidn
integrada del territorio, la transversalizacion ambiental y los enfoques de género,
interculturalidad e intergeneracional. Asimismo, se ayudara al desarrollo de condiciones
propicias para la gestidn sostenible de los ecosistemas amazédnicos, desarrollando protocolos y
criterios que faciliten los procesos para el otorgamiento y gestién de los ecosistemas
amazonicos, las cadenas de valor de valor de productos forestales no maderables y desarrollo del
ecoturismo, entre otros. También se desarrollardn estudios y estrategias para promover el
ecoturismo y prevenir incendios forestales, se mejoraran las condiciones habilitantes para que
mejore la gestion de los ecosistemas amazdnicos a través de concesiones y permisos, se
fortaleceran las plataformas de gobernanza local y su articulacién con las plataformas regionales
y nacionales, se contribuira al establecimiento de un comité de gestidn para el Sitio Ramsar del
Loreto y su plan de gestién. Asimismo, se contribuird a la articulacién de programas
presupuestales y desarrollo de incentivos para efectivizar la ejecucién del presupuesto en el
sector publico y se fortaleceran las capacidades para la implementacidon de comités de vigilancia
comunal y usos de sistemas de informacién.

En el Componente 2, con USD 4,550,000 del apoyo del GEF, se buscara abordar la Barrera 2
mediante la mejora en la gestién de 9 AP y el establecimiento de nuevas areas de conservacion
de al menos 80,000 hectareas que contribuyan a la conectividad con las areas protegidas ya
existentes. También se contribuird a mejorar la gestién de las areas protegidas existentes. El
proyecto mejorara las capacidades institucionales y del personal en campo de la Rl Murunahua
para el monitoreo y control de amenazas. Se impulsard el monitoreo de las amenazas a la
conectividad en las areas protegidas nacionales priorizadas. Se generardan o actualizaran
documentos de gestidn de areas de conservacion; planes de proteccidén de reservas indigenas y
planes de territorios comunales como planes de vida y planes de desarrollo comunal,
incorporando el enfoque de conectividad entre las areas protegidas con sus zonas de
amortiguamiento e influencia, incluyendo los territorios indigenas. Esta articulaciéon cubrird una
superficie de 7,438,957 hectdreas. En este output el proyecto trabajard de la mano con las
organizaciones indigenas del ambito de intervencidn. Asimismo, el proyecto impulsara el disefio
de un modelo de sostenibilidad financiera para AP regionales, que asegure la disponibilidad de
fondos. Para ello, el proyecto calculara la brecha financiera para la gestién de AP regionales en
Junin, Loreto y Ucayali tomando en cuenta escenarios minimos y dptimos en términos de gasto
en la administracion de las AP. Los pilotos de mecanismos de sostenibilidad financiera serdn
implementados en dreas regionales®? y nacionales®, tomando como base las experiencias y
lineas priorizadas por el SERNANP y MINAM en cuanto a MERESE, captacion de fondos
ambientales, concesiones de servicios, otorgamiento de derechos y pagos por derecho de
aprovechamiento, otorgamiento de contratos de administracién de AP, obras por impuestos,
fondos publicos de gobiernos locales y regionales®, acuerdos de conservacioén, entre otros. El
proyecto desarrollard un diagndstico, analisis de factibilidad y plan de accién para la
implementacion de 3 mecanismos financieros en ANP priorizadas. También, el proyecto
trabajard la restauracién de dreas degradadas con enfoque de paisaje, con un enfoque de cuenca
y teniendo en cuenta los diferentes tipos de ecosistema. En total, el proyecto restaurara 7,900
hectdreas en estas zonas, para cada una de las cuales se desarrollaran planes de restauracién.

62 ACR Alto Nanay Pintuyacu Chambira o la propuesta de ACR Laguna Encantada que se espera sea declarada antes

del inicio de ejecucion del proyecto.
63 RC Ashdninka, RC El Sira, BP San Matias San Carlos, RN Pacaya Samiria, RN Pucacuro
%4 pPROCOMPITE VERDE.
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En el Componente 3, con 7,879,615 USD del apoyo del GEF, se gestionard la Barrera 3 a través
de una mayor articulacién entre el sector publico, las organizaciones comunitarias y el sector
privado; asi como entre sectores y niveles del sector publico, para la promocién efectiva de los
econegocios y la consolidacién de conexiones concretas con la seguridad alimentaria local, la
conservacién de los ecosistemas silvestres y el mantenimiento de sus servicios ecosistémicos.
Esta labor de concertacidn y aprendizaje compartido es crucial, sin embargo, los costos de
transaccidn no estdn previstos en las inversiones y proyectos nacionales, por ello el proyecto
abordara este tema para complementar los esfuerzos del gobierno. Asimismo, reducir los
conflictos normativos y regulatorios que limitan la participacién del sector privado es un desafio
determinante para la evolucion de los econegocios en el Peru. Por ello, para resolver los cuellos
de botella y cooperar en el seguimiento de oportunidades compartidas, se establecera un
comité con los aliados estratégicos publicos y privados ya comprometidos con econegocios; asi
como alianzas 4P (producer-private-public partnerships) para las cadenas y productos que se
trabajen en el proyecto. Serd asi posible articular las iniciativas privadas con las publicas, y
promover concordancias entre la politica nacional y la accidn de las instituciones reguladoras.
La meta global (Core Indicator) asociada al Componente 3 es de 15,000 hectareas bajo manejo
mejorado (excluyendo ANP).

En el Componente 4, con USD 1,075,497 del apoyo del GEF, el proyecto contemplara la
sistematizacion y difusidon de experiencias y lecciones aprendidas del proyecto, para la gestion
del conocimiento producido, implementara plataformas de intercambio de informacién vy
experiencias, sistematizard lecciones aprendidas, creard un directorio de expertos de las
diversas instituciones nacionales, regionales y locales que formaran parte del proceso ejecucién
del proyecto. Toda la informacién sera sistematizada e ingresada a las plataformas de gestion
del conocimiento del MINAM y GEF. Asimismo, se desarrollard mddulos virtuales de capacitacién
para Plataformas e-learning y se participara activamente en alianzas y acuerdos de cooperacién
para el intercambio de experiencias de ASL2 nacional e internacional y en otras instancias
internacionales de aprendizaje e intercambio. Se desarrollaran campafias de comunicacién y
generacién de documentacién técnica y de difusidn del proyecto. Se realizardn los informes de
seguimiento del proyecto asi como las evaluaciones de medio-término y final.

El cofinanciamiento de PMC cubrird las instalaciones, los puestos estacionarios y de oficina de
la Unidad de Coordinacion del Proyecto y el equipo administrativo, asi como el salario, los
puestos de oficina y los costos de transporte del personal técnico del gobierno, el personal de
los gobiernos locales y los ministerios de linea. En particular, el Gobierno de Peru cubrird el
tiempo asignado por el Director Nacional del Proyecto y el Punto Focal Operacional del GEF,
guienes son responsables de (i) asegurar que se cumplan los requisitos de planificacidn, revision,
seguimiento y presentaciéon de informes del Proyecto; (ii) que la coordinacidon entre los
participantes sea efectiva; y (iii) que la ejecucién del proyecto se lleve a cabo en consonancia
con los resultados del proyecto y el presupuesto aprobado. Asimismo, el tiempo asignado por
los expertos técnicos del MINAM y MIDAGRI para asegurar que los productos y resultados sean
de buena calidad técnica y se produzcan a tiempo también se ha asegurado a través del
cofinanciamiento.

6) Beneficios ambientales globales (GEFTF) y/o beneficios de adaptacion (LDCF/SCCF);

El proyecto fortalecera la proteccién y el uso sostenible del bosque amazénico en las areas de
intervencién, promoviendo y generando beneficios medioambientales globales. En particular, a
través del componente 2, el proyecto proveera los siguientes beneficios ambientales globales:

59



la conservacion y mejora del manejo de 7,989,260 hectareas, incluyendo la creacion de 80,000
hectareas de AP nuevas (output 2.1), la gestion mejorada de paisajes en 15,000 hectareas
(output 2.3) y la restauracién de 7,900 hectareas (output 2.4). Estos logros contribuirdn a
conservar e incrementar los servicios ecosistémicos. Especificamente, esto mejorara la calidad
del suelo, el agua y el aire, al mejorar los servicios de regulacion. Esto también ayudara a
conservar y regenerar biodiversidad de importancia global, incluyendo alrededor de 341
especies endémicas.

Como se aprecia en la siguiente tabla, en Satipo se registran los mayores indices para aves y
mamiferos. En el dmbito de la RC El Sira se han registrado especies particulares de aves como la
tangara de El Sira (Tangara phillipsi), el paujil de El Sira (Pauxi unicornis koepckeae) y el picaflor
(Phaethornis koepckeae). Asimismo, la RN Pucacuro se ubica en pleno corazén de la ecorregion
de bosques humedos de Napo, zona de excepcional riqueza de especies y endemismo, en
especial especies de fauna interés econémico y cientifico. Destaca la presencia de 30 especies
endémicas de la Ecorregion Napo, especies de fauna silvestre ya desaparecidas o muy escasas
en otras areas de la regién, como el maquisapa cenizo (Ateles belzebuth), lobo de rio (Pteronura
brasiliensis), paujil de vientre blanco (Mitu salvini), aguila harpia (Harpia harpyja) y tortuga
charapa (Podocnemis expansa). Resalta la presencia en particular de huapo negro (Pithecia
aequatorialis), primate cuya distribucidn esta restringida a la Ecorregion del Napo y se encuentra
en abundancia en Pucacuro, y dos palmeras endémicas de la zona.

Tabla 3 indice de endemismo por provincia de intervencién

GRUPO
TAXONOMICO LORETO ATALAYA SATIPO
Aves 1.68 2.4 5.1
Mamiferos 0.64 1.32 1.44

Fuente: Map of life.

Ademds, la gestidn del paisaje, incluidas las préacticas de restauracién, contribuira a reducir la
vulnerabilidad de los ecosistemas frente al cambio climatico observado y proyectado, ya que ha
sido disefiado sobre esa base. Por ejemplo, en los procesos de plantacion implementados como
parte de los esfuerzos de restauracion, el proyecto priorizard las especies nativas mas adaptadas
a las condiciones climaticas observadas y proyectadas. La implementacién de estos beneficios
ambientales se llevard a cabo directamente a través del componente 2, pero en sinergia con los
otros tres componentes. El componente 1 contribuird a establecer las politicas, instrumentos,
espacios, plataformas y capacidades necesarias para la planificacion sinérgica, mientras que el
componente 3 contribuird a generar incentivos econémicos para la conservacién y uso
sostenible promoviendo y acompafiando el desarrollo de cadenas de valor sostenibles. El
componente 4 gestionara los conocimientos de forma eficaz.

El Area de Conservacién Regional (ACR) Alto Nanay-Pintoyacu-Chambira es un area protegida
complementaria al Sistema Nacional de Areas Protegidas (SINANPE). ACR Alto Nanay es una de
las dreas de conservacion mas grandes administradas por el Gobierno Regional de Loreto, cuya
region. Loreto se ha visto duramente afectado por la pandemia de COVID-19.

El territorio Murunahua es una Reserva Indigena, regulada por la Ley de Pueblos Indigenas en
Aislamiento o Contacto Inicial (PIACI), con una proteccién legal mas estricta. La Reserva
Murunahua no estd registrada como Area Natural Protegida del SINANPE. Por esta razdn,
Munurahua es administrado por el Ministerio de Cultura.

Tanto Murunahua como Alto Nanay enfrentan importantes desafios de gestidén debido a: i) la
falta de medios de verificacién adecuados para medir el estado y las amenazas de la
biodiversidad vy, ii) el acceso dificil y restringido para realizar actividades de monitoreo. Durante
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la preparacion completa del proyecto, las limitaciones de COVID-19 han impedido la recopilacion
de informacidn de linea de base y el establecimiento de objetivos de manera participativa. En
consecuencia, el METT para estas areas tiene puntuaciones faltantes.

El plan de trabajo para ambas dreas se detalla a continuacion:

En Alto Nanay: 1) Concluir la capacitacidn del personal del Gobierno de Loreto para operar la
herramienta METT; 2) aplicar preliminarmente la puntuacién METT; 3) validar la puntuacién
METT en estrecha consulta con las partes interesadas clave durante el primer semestre de la
fase de implementacion del proyecto.

En Murunahua: 1) Seleccionar una herramienta pertinente para medir la linea de base, en
cooperacion con el Ministerio de Cultura y respetando los derechos de los pueblos indigenas; 2)
Coordinar acciones con las partes interesadas locales; 3) Aplicar la herramienta y compartir los
hallazgos con la FAO y el GEF en el primer afio del Proyecto; 4) Transferir los resultados de la
herramienta seleccionada al cuestionario METT, en colaboracién con la FAO.

La Reserva Indigena Murunahua también aprendera de las experiencias y buenas practicas de
otros proyectos Childs del Programa de Impacto de ASL que tratan areas de caracteristicas
similares.

El proyecto también ofrece beneficios importantes en materia de adaptacidon al cambio
climatico. Ya se ha mencionado la contribucidon a disminuir la vulnerabilidad de los propios
ecosistemas. Ademas, el proyecto ayudara a aumentar la resiliencia de las personas en el area
de intervencidn, incluyendo las comunidades indigenas. Concretamente, el proyecto beneficiara
alrededor de 11,000 personas de manera directa. Estos se beneficiaran por ejemplo de la
gestidon de las AP, los bionegocios y la restauracion de paisajes que también permitiran
diversificar y aumentar sus ingresos, y asi ser mas resilientes frente a potenciales shocks. Se
estima que el proyecto incrementara la resiliencia, a través de servicios ecosistémicos
mejorados, como mayor cantidad y calidad de agua, y menor riesgo de inundaciones. Desde el
punto de vista cultural, es importante indicar que el proyecto pondra en valor las practicas
tradicionales que sean relevantes a las condiciones actuales y proyectadas en distintos ambitos,
desde los procesos de didlogo y concertacién para la gestion de los bosques y la restauraciéon de
ecosistemas. Las prdcticas tradicionales relevantes se adaptaran a las condiciones actuales y
proyectadas en diferentes areas.

El Proyecto espera generar los siguientes beneficios de carbono: 10,6 MtCO2e.

Se contribuird significativamente a los objetivos programaticos del programa ASL2. Se lograra
una mayor efectividad en la gestidn de las presiones socioecondmicas y productivas de escala
regional, y una mayor eficiencia, gracias a la mejor coordinacidn interinstitucional en el Peru y
en la region, y al intercambio de lecciones aprendidas y mejores practicas.

Concordancia con las metas Aichi

El proyecto contribuird con la implementacién de las metas de Aichi. En particular, el proyecto
contribuira a alcanzar los siguientes objetivos:
e Objetivo estratégico B: Reducir las presiones directas sobre la diversidad bioldgica y
promover el uso sostenible.
- Meta 5: Se contribuird a la reduccién del ritmo de pérdida de todos los habitats naturales,
mediante la implementacidon de los outputs 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.2.1, 1.2.2, 1.3.1, 1.3.2,
21.1,2.1.2,2.1.3,2.2.1,2.2.2,2.3.1.

61



- Meta 7: Se contribuira a la gestidon sostenible, garantizandose la conservacion de la

diversidad biolégica, mediante laimplementacién de los outputs 3.2.1, 3.2.2,3.2.3, 3.2.4.
Objetivo estratégico D: Mejorar los beneficios de los servicios de la diversidad bioldgica y los
ecosistemas para todos.

- Meta 14: Se contribuird a la restauracion y salvaguarda de los ecosistemas que
proporcionan servicios esenciales, incluidos servicios relacionados con el agua, y que
contribuyen a la salud, los medios de vida y el bienestar, tomando en cuenta las
necesidades de las mujeres, las comunidades indigenas y locales y las personas pobres y
vulnerables. Outputs: 2.4.1, 2.4.2, 2.4.3.

- Meta 15: Se contribuird al incremento de la resiliencia de los ecosistemas y las reservas
de carbono, mediante la conservacion y la restauracion, incluida la restauraciéon
mediante los outputs: 2.1.1, 2.1.2,2.1.3,2.2.1,2.2.2,2.3.1,2.4.1,2.4.2 y 2.4.3.

Concordancia con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)

El proyecto es congruente con los ODS, especialmente con los ODS 2, 5, 12 y 15 y sus metas:

7)

Objetivo 2: Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria y la mejora de la nutricién y
promover la agricultura sostenible. Metas 2.3 y 2.4 a través de la implementacién de los
outputs 3.1.1, 3.1.2,3.1.3,3.1.4,3.15,3.1.6, 3.2.1, 3.2.2,3.2.3,3.2.4.

Objetivo 5: Lograr la igualdad entre los géneros y empoderar a todas las mujeres y las nifias.
Metas 5.5 y 5.7 a través de los distintos outcomes y outputs del proyecto incluidos en el
PAG.

Objetivo 8: Promover el crecimiento econdmico sostenido, inclusivo y sostenible, el empleo
pleno y productivo y el trabajo decente para todos. Metas 8.4 y 8.5 a través de la
implementacién de 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4,3.1.5y 3.1.6.

Objetivo 12: Garantizar modalidades de consumo y produccion sostenibles. Meta 12.2 a
través de los outputs 2.1.1, 2.1.2,2.1.3,2.2.1,2.2.2,2.3.1,3.2.1,3.2.2,3.2.3,3.2.4

Objetivo 13: Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y sus efectos.
Meta 13.1, a través de la implementacién de los outputs 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.2.1, 1.2.2,
1.3.1,1.3.2,2.3.1

Objetivo 15: Proteger, restaurar y promover el uso sostenible de los ecosistemas terrestres,
gestionar sosteniblemente los bosques, luchar contra la desertificacidn, detener y revertir
la degradacidn de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad. Metas 15.2, 15.3, 15.3 y
15.9 a través de todos los outcomes y outputs.

Innovacidn, sostenibilidad, potencial de ampliacién y desarrollo de capacidades®>

65 El desarrollo de la capacidad (DC) en todo el sistema es esencial para lograr resultados mas sostenibles, impulsados
por los paises y transformadores a escala, como profundizar la apropiaciéon, el compromisoy la responsabilidad mutua
de los paises. Incorporar el DC en todo el sistema significa empoderar a las personas, fortalecer las organizaciones e
instituciones, asi como mejorar el entorno politico propicio de manera interdependiente y basada en una evaluacion
inclusiva de las necesidades y prioridades de los paises.

Apropiacion, compromiso y responsabilidad mutua del pais: explicar como el entorno de politicas y las
capacidades de las organizaciones, instituciones y personas involucradas contribuiran a un entorno propicio para
lograr un cambio sostenible

Sobre la base de una evaluacion de la capacidad participativa entre las personas, las organizaciones, las
instituciones y el entorno politico propicio, describa qué capacidades en todo el sistema es probable que existan
(dentro del proyecto, los socios del proyecto y el contexto del proyecto) para implementar el proyecto y
contribuir a una gestién eficaz para los resultados y mitigacion de riesgos.

Describa la estrategia de salida/sostenibilidad del proyecto y el mecanismo de traspaso relacionado, segun
corresponda.
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Este proyecto esinnovador al abordar las causas de la degradacién y la deforestacién de manera
comprehensiva y promover y acompanar una gestiéon integral del paisaje. El proyecto también
es innovador en términos de las practicas, las tecnologias y los bionegocios que promovera.
Aunque algunas de estas practicas, tecnologias y negocios pueden no ser considerados
innovadores en economias mas avanzadas, son todavia poco habituales en la amazonia peruana.
Uno de los aspectos innovadores serd el enfoque 3T basado en tecnologia blockchain, poco
extendido en la actualidad en el Peru. El Ministerio de la Produccion y su programa Inndvate
Peru, asi como la participacion de ONUDI contribuirdn a asegurar el caracter innovador de las
practicas productivas y las cadenas de valor (los componentes del modelo innovador son
discutidos en la descripcion del Componente 3). El ejemplo mas resaltante que se tiene en este
momento, por el gran impacto que puede tener, es la alianza de la empresa AJE con las
comunidades nativas de Loreto (dentro del ambito del proyecto) y el SERNANP. La empresa AJE
ha desarrollado y acaba de lanzar al mercado una bebida funcional (con propiedades
nutracéuticas), combinando frutos amazoénicos como el aguaje y el camu camu, que es
comprado directamente de las comunidades nativas del Loreto que estdn comprometidas con
el SERNANP para la conservacion de la Reserva Nacional Pacaya Samiria y la Reserva Comunal
de Pucacuro. SERNANP ha otorgado a AJE un sello denominado “Aliados por la Naturaleza” que
identifica el producto para que el consumidor sepa el impacto socio ambiental positivo de su
compra. Ademas, el producto es de bajo costo, por lo que tiene un potencial de escalamiento
muy bueno. Por otro lado, un grupo creciente de lideres del boom gastronémico peruano, donde
destacan Pedro Miguel Schiaffino y Virgilio Martinez, viene desarrollando productos comestibles
e insumos culinarios basados en productos de la biodiversidad y practicas tradicionales
indigenas, con alto valor agregado. Estas iniciativas, ademas, incorporan altos estandares de
relacionamiento con las comunidades y pagan precios, por productos sosteniblemente
cosechados y adecuadamente manipulados, muy superiores al mercado convencional.
Finalmente, el arte indigena y nativo amazdnico peruano, asi como los disefios indigenas,
empiezan a ser reconocidos en los mercados internacionales de las artes plasticas, la moday los
productos utilitarios, asociados a la responsabilidad social y ambiental. El proyecto establecera
alianzas con los lideres de estas iniciativas.

Sostenibilidad

El proyecto contribuira a la sostenibilidad ambiental, econdmica y social.

Sostenibilidad ambiental: El proyecto aumentard la cobertura y mejorard la gestidn de las areas
protegidas y promovera el uso sostenible tanto de estas como de sus zonas de amortiguamiento
e influencia, incluyendo territorios indigenas, llevando a cabo esfuerzos de restauracién en
zonas prioritarias. Ademas, esto se hard mejorando la conectividad ecoldgica.

Los esfuerzos mencionados estaran respaldados por la planificacidon concertada y sinérgica y el
impulso de cadenas de valor sostenibles, desplegando por tanto una aproximacion
comprehensiva y sistematica, garantizando la sostenibilidad de estas mejoras en las condiciones
ambientales.

Sostenibilidad social: El proyecto empleara enfoques participativos que den voz a todos los
actores, con enfoque de género, intergeneracional, condicion socio-econdmica o grupo étnico o
social. En este sentido, uno de los beneficios mds importantes del proyecto sera su apuesta por
el didlogo y la concertacion social, y su contribucion a la resolucion adecuada de conflictos y la
cohesién social. Como parte de esto, el proyecto pondra en marcha una estrategia focal de
equidad de género. Esta identificara y valorara los intereses, necesidades y prioridades de
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hombres y mujeres, en todos los aspectos del proyecto, incluyendo el propio equipo técnico y
no solamente los socios locales. Los socios locales participaran en los procesos de toma de
decisiones bajo criterios y mecanismos que promuevan la cooperacién y la equidad. El proyecto
trabajard con organizaciones indigenas y comunidades nativas. Como parte de ese proceso, se
fortaleceran las capacidades vinculadas con la gobernanza comunal y la gestién de su territorio,
incluyendo la implementacion de comités de vigilancia y el uso de tecnologia para el monitoreo
de sus bosques y desarrollo de bionegocios. Como se detalla en el plan de involucramiento de
actores, los jovenes y las poblaciones indigenas serdn involucrados a través de reuniones de
consulta, seminarios, quejas y/o reclamos, compensacién y retroalimentacidn;y su participacidon
en las reuniones que sean necesarias. Através de la promocidn de cadenas de valor, el proyecto
diversificara e incrementard los ingresos y creara empleos. El proyecto promovera cadenas de
valor equilibradas, es decir donde el ingreso se distribuye de una manera que asegure la
sostenibilidad ambiental, social y econdmica de la cadena. Para lograr esto, se reduciran las
relaciones de disparidad del conocimiento entre actores reforzando los conocimientos de las
comunidades locales sobre el manejo sostenible del recurso, su comercializacién, logistica y
mercado.

El proyecto también tendrd resultados positivos en términos culturales. La ampliacién de los
servicios ecosistémicos promoverd los servicios culturales que estos proveen, como la
preservacion de ciertas plantas, animales o paisajes. Todas las actividades del proyecto seran
pertinentes culturalmente, rescatando practicas tradicionales donde sean pertinentes vy
relevantes, siempre bajo el liderazgo de las comunidades locales.

La mejor provision de servicios ecosistémicos y los esfuerzos para incrementar la resiliencia
frente al cambio climatico incrementaran la seguridad y mejoraran la salud. En efecto, los
ecosistemas purifican la tierra, el agua y el aire, regulan el clima y controlan enfermedades. La
mayor disponibilidad de agua y alimentos mejorardn la nutricion. También se aumentard el
acceso a plantas medicinales. Todo ello tendra un impacto positivo en la salud y, de manera mas
amplia, la calidad de vida de las personas en la zona de intervencién.

Ademds, a través de capacitaciones y otras estrategias, los actores clave reforzaran sus
capacidades en todos los ambitos.

Sostenibilidad econdmica: Como se anotd arriba, a través de la promocién de cadenas de valor
en un contexto de servicios ecosistémicos ampliados, el proyecto diversificara e incrementara
los ingresos y creard empleos. En ese proceso, el proyecto fortalecerd las capacidades
organizativas y productivas de actores clave, incluidas las comunidades rurales e indigenas
participantes, de modo que puedan tomar decisiones informadas y benéficas sobre el
aprovechamiento sostenible de los recursos, su transformacién y comercializacién. El proyecto
contribuira a la formalizacién de empresas. En ese proceso, el proyecto contribuira a afinar el
caracter estratégico de la inversion publica, impulsar la inversion privada y activar alianzas
publico privadas, no solo ampliando los actores econédmicos que promueven la sostenibilidad
ambiental y social, sino también su interlocucion y conectividad. Ademas, se mejorara el acceso
mercados domésticos e internacionales para productos sostenibles del bosque en pie. Todos los
actores participantes en dichas cadenas de valor podran beneficiarse del enfoque 3T y de la
amplificacidn inherente a las herramientas informaticas de dltima generacién. Estos negocios
podran continuar y evolucionar sin intervencién del proyecto. De manera significativa, la
ampliacidon de los servicios ecosistémicos y los esfuerzos concretos por incrementar la
resiliencia, disminuiran la vulnerabilidad y asi las pérdidas y costos asociados con el cambio
climatico. Ademads, el proyecto aumentard el presupuesto del gobierno. Por un lado, la
recaudacion de impuestos crecerd, en la medida en que crecera también la actividad econdmica.
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Por otro lado, la zona de intervencion sera mds resiliente a los impactos de la variabilidad y
cambio climaticos, que a menudo resultan en gastos de reconstruccion y ayuda de emergencia.

En términos de estrategia de salida, el proyecto desplegard la experiencia, la capacitacién y la
sensibilizacion necesarias para apoyar a las comunidades locales y al gobierno a desarrollar
mecanismos de gobernanza sélidos, colaborativos, coherentes y sinérgicos para lograr el
desarrollo sostenible de la Amazonia (Componente 1) y el fortalecimiento de Conectividad
amazodnica a través de paisajes gestionados como mosaicos de conservacién y uso sostenible
(Componente 2). Se espera que al final del proyecto, los beneficiarios y socios del proyecto
cuenten con las herramientas y la informacidn necesarias para seguir apoyando el desarrollo
sostenible de la Amazonia. Ademas, el Componente 3 se enfoca en el desarrollo de cadenas de
valor como un medio para asegurar beneficios socioecondmicos para las poblaciones locales, asi
como beneficios ambientales. Las comunidades locales y las contrapartes recibiran apoyo
durante la ejecucién del proyecto para que cuenten con la experiencia y los conocimientos
técnicos, lainfraestructura y las tecnologias necesarios para sustentar las actividades. Asimismo,
la participacion del sector privado en la fase inicial del proyecto y las asociaciones establecidas
proporcionaran una garantia sélida para la sostenibilidad.

Escalamiento y replicabilidad

El proyecto aborda un problema, y unas causas y barreras a las soluciones que son en gran
medida comunes a otras zonas en la Amazonia peruana y el Amazonas en general, asi como en
cierta medida a otros ecosistemas en el Perd. El proyecto establecerd planes, estrategias,
instrumentos, espacios y plataformas de planificacidon que se podrdn usar también en otras dreas
de las regiones donde el proyecto interviene. Por ejemplo, los planes de desarrollo concertado
y las actividades de zonificacion contribuirdn a la replicabilidad. Estrategias, planes,
instrumentos, espacios y plataformas similares se podran poner en marcha también en otras
regiones del Peru y otros paises de la regién. El plan de gestidn para el sitio RAMSAR de Loreto,
servira de modelo para la gestidn de otros sitios RAMSAR en el pais. Las practicas de gestion y
sostenibilidad financiera de AP podran replicarse en otras AP del pais, asi como las practicas de
restauracion que son clave para la recuperacién de los ecosistemas amazénicos en el
componente 2 y las cadenas de valor de los ecosistemas amazdnicos que seran fortalecidas para
los bionegocios del componente 3 podran también ser escaladas y replicadas en otras zonas de
las regiones donde el proyecto interviene, otras regiones del pais y otros paises de la region.
Para ello, el proyecto involucrard no solo a actores regionales relevantes, sino también a actores
nacionales relevantes, como MINAM, MINAGRI, MINCUL, MINCETUR o PRODUCE, entre otros
(La seccidén 6a presenta todos los actores relevantes y como el proyecto los involucrard). El
componente 4 contribuird de manera decisiva a identificar, documentar e intercambiar
lecciones, lo que ayudard tanto a evitar la repeticion de errores como a escalar y replicar buenas
practicas. Las capacitaciones de los componentes 1, 2 y 3y la difusidn de sus productos a través
del componente 4 generara conciencia e interés y proveerd capacidad técnica para escalar y
replicar el enfoque y las actividades del proyecto. El co-financiamiento también contribuird a la
replicabilidad, en parte por asegurar un fuerte involucramiento de actores clave.

8) Resumen de cambios en alineacion con el diseiio del proyecto con el PIF original

MATRIZ DE RESULTADOS

RESULTADOS Y PRODUCTOS ESPERADO (CHILD) :):P%';UESTA DE CAMBIO SUSTENTO
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Componente 1

1.1- Condiciones propicias (planes, directrices e
instrumentos), y capacidades fortalecidas para la
gestion sostenible del suelo y el agua por
diferentes sectores a través de la planificacion
del uso de la tierra y la gestion integrada,
haciendo hincapié en el nivel local.

Sin cambios

1.1.1. Instrumentos de planificacién (zonificacién
econdémico-ecoldgica y forestal a escala regional
y provincial), planes de desarrollo concertados
(regionales y locales), planes maestros de AP y
planes de cuencas hidrograficas (no restringidos
a divisiones administrativas) articulados y
compatibles entre si en los paisajes de
intervencién del proyecto.

1.1.1 Instrumentos de
planificacion del uso de la tierra
articulados y compatibles entre si
en los paisajes de intervencion del
proyecto.

Se simplifico la redaccidn, ya que
todos los instrumentos mencionados
son de planificacion territorial y no
era necesario el detalle.

1.1.2. Condiciones propicias para el desarrollo
sostenible de la Amazonia acordadas en los tres
niveles y entre los sectores gubernamentales
(licencias, concesiones, registro oficial de tierras,
etc.).

1.1.2 Condiciones propicias para el
desarrollo sostenible de la
Amazonia coordinadas en los tres
niveles y entre los sectores
gubernamentales (licencias,
concesiones, etc.).

La generacion de condiciones
propicias no necesariamente debe
ser acordadas, pero si coordinadas.
Se contribuird a la gestion sostenible
de los ecosistemas amazodnicos en
areas en dreas bajo manejo forestal
en permisos y concesiones. No se
trabajara con registro de tierras que
es un tema mas complejo y no sera
abordado por el proyecto

1.1.3 Mecanismos e incentivos financieros y
econdmicos (impuestos, asociacidn publico-
privada e inversiones) para la gestion sostenible.

1.1.3 Mecanismos e incentivos
financieros y econdmicos para la
gestidn sostenible.

Existe una gran variedad de
mecanismos e incentivos por lo cual
es conveniente dejar abierto.

1.2 Oportunidades administrativas e incentivos
disefiados y fortalecidos para la toma de
decisiones colaborativas sobre la sostenibilidad
de la Amazonia..

1.2 Oportunidades e incentivos
administrativos disefiados y
fortalecidos para la toma de
decisiones en colaboracién sobre
la sostenibilidad de la Amazonia

1.2.1 Las capacidades institucionales de los
gobiernos nacionales, regionales y locales se
desarrollaron o mejoraron para la planificacién
del uso de la tierra y la gestion integrada de los
recursos naturales en un contexto de cambio
climético con diferentes sectores.

1.2.1 Capacidades institucionales
de los gobiernos nacionales,
regionales y locales fortalecidas
para la planificacién del uso de la
tierra y la gestion integrada de los
recursos naturales, en un contexto
de cambio climdtico con diferentes
sectores.

Los funcionarios de los gobiernos
regionales y locales tienen
capacidades y lo que se debe hacer
es fortalecerlas. No se empieza de
cero.

1.2.2. Capacidades desarrolladas entre los
interesados locales (productores organizados,
comunidades nativas, organizaciones indigenas,
etc.) para la planificaciéon del uso de la tierra.

1.2.2 Capacidades fortalecidas
entre los interesados locales
(productores organizados,
comunidades nativas,
organizaciones indigenas, etc.)
para la planificacidn del uso de la
tierra, tomando en cuenta el
desarrollo de las comunidades
nativas a través de sus planes de
vida.

El trabajo con comunidades nativas
es un tema muy sensible en el pais,
por lo cual es conveniente precisar
que se consideraran los planes de
vida. Las capacidades se fortalecen,
no se empieza de cero.

1.3. Sistema de informacidon y herramientas de
monitoreo y evaluacidn social y ambiental
disefiadas y consolidadas para la toma de
decisiones.

Sin cambio.
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1.3.1. Plataforma de monitoreo nacional
implementada para la toma de decisiones que
articula informacion de diferentes areas
sectoriales (produccién, mineria, agriculturay
medio ambiente).

1.3.1. Plataformas de concertacion
funcionan de manera efectiva,
mejorado la toma de decisiones y
la articulacién multisectorial,
usando sistemas de monitoreo y
promoviendo la vigilancia comunal
para la gestion sostenible de los
ecosistemas

La plataforma nacional de monitoreo
ya se encuentra implementada y
funcionando a nivel nacional, por ello
es necesario fortalecer la gestion de
las plataformas de dialogo o
concertacion a nivel local o regional
en el uso de sistemas de informacion
y monitoreo, articulando con los
comités de vigilancia comunal para la
gestidn sostenible de los ecosistemas
amazdnicos.

1.3.2. Fortalecimiento de las capacidades de los
gobiernos locales y regionales para utilizar el
sistema de informacion para la formulacién de
proyectos de inversidn y procesos de toma de
decisiones.

1.3.2. Herramientas de
informacidn fortalecidas para
formular proyectos de inversion.

Para la gestion diaria de las
autoridades, se debe promover el
uso de herramientas de informacion,
mas que sistemas y eso debe ayudar
a la gestion diaria que realizan como
por ejemplo la toma de decisiones y
la generacidn de proyectos de
inversion

Componente 2

2.1 Se fortalecid la gestion de las AP de acuerdo
con los Planes de vida comunitaria y los Planes de
desarrollo local.

2.1 Gestion integrada del territorio
fortalecida sobre la base de las AP,
de acuerdo con los planes de vida
y los planes de desarrollo
comunitario.

2.1.1 Fortalecimiento de las capacidades de las
partes interesadas nacionales, regionales y
locales para gestionar conjuntamente un area
protegida.

2.1.1. Capacidades fortalecidas de
los grupos de interés nacionales,
regionales y locales para la gestion
integrada del territorio sobre la
base de las ANP

2.1.2. Los planes de vida, los planes maestros y
los planes de desarrollo local son compatibles
con los objetivos de la ANP y las expectativas
locales.

2.1.2 Planes de gestion de las AP,
planes de vida y planes de
desarrollo comunitario,
articulados para la gestion
integrada del territorio sobre la
base de las ANP y las expectativas
locales.

2.1.3. Se desarrollaron planes de paisaje
integrados, aumentando la conectividad,
incluidas las cuencas hidrograficas
(subnacionales).

2.1.3 Las areas protegidas y OMEC
mejoran sus capacidades de
gestidn para la conectividad del
paisaje, dentro de una légica de
articulacion territorial

La redaccion del resultado 2.1y los
productos se ha mejorado
atendiendo la siguiente ldgica: El
componente apoyara técnica y
financieramente el fortalecimiento
de capacidades de actores clave,
para la gestion integrada del
territorio. Para ello prevé mejorar el
conocimiento, habilidades y
actitudes de tomadores de decision y
gestores de AP; apoyar la
incorporacion del enfoque de
conectividad en los documentos de
gestion de AP (planes maestros,
planes de manejo, planes de sitio,
entre otros) y de territorios
comunales (planes de vida y planes
de desarrollo comunal); y apoyar la
implementacién de los instrumentos
de gestion enfocandose en mejorar
la conectividad del paisaje.

2.2.- Modelos de sostenibilidad financiera de las
AP implementadas

2.2 Modelos de sostenibilidad
financiera de las AP desarrolladas
e implementada

2.2.1. Pilotos de modelos de sostenibilidad
implementados para AP.

2.2.1 Modelo de sostenibilidad
financiera para los paisajes
priorizados y estrategia para
recaudar fondos desarrollados

2.2.2 Pilotos de modelos de
sostenibilidad financiera
implementados para AP

Para favorecer la implementacion del
modelo de sostenibilidad financiera
previsto, el proyecto apoyara el
disefio de una estrategia para
recaudar fondos y la identificacion
de potenciales aliados estratégicos

2.3.- Nuevas AP identificadas y creadas, incluidas Sin cambios
otras medidas efectivas de conservacion basadas

en areas (OECM) como las reservas indigenas

para personas en aislamiento.

2.3.1. Nuevas areas protegidas creadas de Sin cambios

conformidad con las normas de la UICN, incluidas
las directrices para otras medidas de
conservacion eficaces basadas en areas (OMEC).
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2.4.- Planes y pilotos de restauracion del paisaje
implementados

Sin cambios

2.4.1 Planes de restauracion del paisaje
(humedales, areas deforestadas), incluyendo la
recuperacion y valoracién de practicas
ancestrales de restauracion y aprovechamiento
de areas degradadas previstas.

2.4.1 Planes de restauracion del
paisaje (humedales, areas
deforestadas), que incluyen el uso
productivo de dreas degradadas,
asi como la recuperacion y
valoracion de practicas
ancestrales.

Mayor claridad del enunciado. Se
considera dar valor de uso a las areas
recuperadas cuando se pueda
realizar como el caso del
aprovechamiento de PFNM. Se
resalta la importancia de dar valor a
practicas ancestrales de
restauracion.

2.4.2. Capacidades de los actores locales para
mejorar o innovar sus practicas de restauracion.

Capacidades fortalecidas de los
actores locales para mejorar o
innovar practicas para la
restauracion.

2.4.3 Pilotos de restauracion del paisaje Sin cambios
implementados
Componente 3:
3.1. Los productos y servicios derivados del uso Sin cambios

sostenible de los bosques tienen valor agregado,
se integran a cadenas de valor, acceden al
mercado con criterios de calidad y sostenibilidad
y generan beneficios socioeconédmicos y
ambientales para las poblaciones locales.

3.1.1 Un modelo econémico innovador
desarrollado, aplicado y promovido para
productos sostenibles de los ecosistemas,
teniendo en cuenta las caracteristicas ecoldgicas,
econdmicas y culturales Unicas de los paisajes de
origen (incluidas micro donaciones, prospecciéon
de mercado, trazabilidad, economia circular,
medio ambiente). practicas amigables,
distribucidn de beneficios, proteccion de los
recursos genéticos, precios diferenciados,
alianzas estratégicas, etc.).

3.1.1 Un modelo econémico
innovador desarrollado, aplicado y
promovido para productos
sostenibles de los ecosistemas,
tomando en cuenta las
caracteristicas ecoldgicas,
economicas y culturales Unicas de
los paisajes de origen.

Mayor claridad del enunciado.
Detalles (criterios y enfoques, €j.,
género) incorporados al texto
principal y a las secciones y anexos
especializados correspondientes.

3.1.2. Los productos y servicios derivados de la
biodiversidad tienen valor agregado, con cadenas
de valor debidamente fortalecidas y tienen
acceso al mercado bajo criterios de calidad y
sustentabilidad dentro del nuevo modelo
econdmico con involucramiento de las mujeres.

3.1.2. Los productos y servicios
derivados de la biodiversidad
tienen un valor agregado, con
cadenas de valor debidamente
fortalecidas y mayor capacidad de
procesamiento, y tienen acceso al
mercado bajo criterios de calidad y
sostenibilidad dentro del nuevo
modelo econdmico

Mayor claridad del enunciado.
Detalles (criterios y enfoques, €j.,
género) incorporados al texto
principal y a las secciones y anexos
especializados correspondientes.

3.1.3. Se apoyan los sistemas de produccion
sostenibles para la biodiversidad y el medio
ambiente que incorporan buenas practicas.

3.1.3. Buenas practicas
incorporadas a sistemas de
produccién basados en la
biodiversidad y amigables con el
medio ambiente

Mayor claridad del enunciado.

3.1.4. Estrategia comercial asociada al desarrollo
de una marca paraguas para productos de la
biodiversidad debidamente incorporados a las
cadenas de valor, bajo criterios de calidad,
sostenibilidad y equidad de género, con énfasis
en el fortalecimiento de la participacion de las
mujeres y alianzas con compradores nacionales e
internacionales que representen mercados
preferenciales de productos de la biodiversidad
con practicas de producciéon promovidas.

3.1.4. Estrategia comercial
asociada con el desarrollo de una
marca paraguas para productos
sostenibles derivados de la
biodiversidad, incorporada en
cadenas de valor, bajo criterios de
calidad, sostenibilidad y equidad
de género, con énfasis en
mercados preferenciales
nacionales e internacionales

Mayor claridad del enunciado.
Detalles (criterios y enfoques, €j.,
género) incorporados al texto
principal y a las secciones y anexos
especializados correspondientes.
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3.1.5. Alianzas entre productores, sector publico
y privado (4P), para apalancar inversiones
vinculadas a cadenas de valor de deforestacion
cero y desarrollo local.

Sin cambios

3.1.6 Pilotos para mejorar capacidades de actores
locales, de productos y servicios de biodiversidad
de PFNM con valor agregado, en cadenas de
valor para acceso a mercados.

3.1.6 Pilotos para mejorar las
capacidades de los productores y
empresarios locales para entregar
productos y servicios de
biodiversidad con valor agregado e
incluidos en las cadenas de valor
de econegocios

Mayor claridad del enunciado.
Detalles (criterios y enfoques, €j.,
género) incorporados al texto
principal y a las secciones y anexos
especializados correspondientes.

3.2. Comunidades, organizaciones de apoyo,
sector privado y gobierno con capacidades
técnicas, empresariales y gerenciales fortalecidas
para desarrollar empresas sostenibles y
biocomercio, basadas en el uso sostenible de
productos y servicios de la biodiversidad.

Sin cambios

3.2.1. Capacities strengthened among
communities and stakeholders engaged in value
chains, with traditional knowledge recovered and
valued; emphasizing skills for informed marketing
and for economic decision making.

3.2.1. Fortalecimiento de las
capacidades de marketing y
planificacion empresarial de las
comunidades y las partes
interesadas que participan en
las cadenas de valor.

Mayor claridad del enunciado.

3.2.2. Se desarrollan propuestas de politicas,
planes, incentivos, lineamientos y
recomendaciones para la promocién de eco-
negocios (planes de accién de negocios verdes,
practicas amigables con la biodiversidad).

3.2.2. Se mejoran las politicas y
procedimientos relacionados al
licenciamiento y promocion de
econegocios basados en
productos sostenibles de los
bosques

Mayor claridad del enunciado.
Detalles (criterios y enfoques, €j.,
género) incorporados al texto
principal y a las secciones y anexos
especializados correspondientes.

3.2.3 Los gobiernos locales y regionales adoptan
los econegocios en sus planes de inversion,
incluidos dos planes operativos institucionales
plurianuales a nivel regional.

3.2.3 Los gobiernos locales y
regionales desarrollan e
implementan proyectos de
inversidn en econegocios,
incorporados a los planes
operativos institucionales
multianuales.

Mayor claridad del enunciado. Meta
trasladada al lugar correspondiente
de la tabla.

3.2.4. Se desarrolla una estrategia de
comunicacion dirigida a las regiones para la
promocion de los econegocios.

3.2.4. Se desarrolla una estrategia
de comunicacion para la
sensibilizacion de consumidores
("consumer awareness") y la
promocion de econegocios
amazdnicos con base en insumos
naturales sostenibles.

Mayor claridad del enunciado.

Componente 4:

4.1. Gestion del conocimiento y comunicacién.

4.1.1 Campafias de comunicacion y
sensibilizacion en sectores impulsores de la
deforestacion (transporte, agricultura, mineria,
etc.).

4.1.1 Estrategias de comunicacién
y sensibilizacion sobre el valor de
la biodiversidad amazénica y la
afectacion de los sectores
impulsores de la deforestacion
(transporte, agricultura, mineria,

El trabajo debe enfocarse en la
sensibilizacion sobre la afectacién de
los sectores que impulsan la
deforestacion

etc.)
4.1.2. Sistematizacion y difusidon de experiencias Sin cambios
y lecciones aprendidas de la estrategia del
proyecto.
4.1.3. Participacion en alianzas y acuerdos de Sin cambios

cooperacion para el intercambio de experiencias
de ASL2.
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4.2. Seguimiento y seguimiento de proyectos, y Sin cambios
coordinacion y gestion.

4.2.1 Informes de seguimiento de proyectos. Sin cambios
4.2.3 Evaluacion intermedia y final. Sin cambios

1.b Mapa del proyecto y coordenadas geograficas.

El ambito del proyecto estd comprendido en las provincias de Loreto, Atalaya y Satipo de los
departamentos de Loreto, Ucayali y Junin, respectivamente. Geograficamente se localizan en la
cuenca del rio Tigre y en la cuenca alta del rio Ucayali, entre las siguientes coordenadas
geograficas WGS84 (los MAPAS en el Apéndice E):

Tabla 4 Coordenadas geograficas del proyecto

Depar:’ament Provincia Distrito Coordenadas Altitud
Loreto Loreto Nauta 4°30'19.29"S 73°34'51.55"0 | 110 msnm
Parinari 5°02'39.54"S 74°46'49.87"0 | 123 msnm
Tigre 3°22'59.19"S 74°56'53.89"0 | 150 msnm
Trompeteros 3°48'21.42"S 75°03'36.56"0 | 126 msnm
Urarinas 4°25'05.71"S 75°31'39.61"0 | 137 msnm
Ucayali Atalaya Yurda 9°58'02.97"S 72°31'13.74"0 288 msnm
Raymondi 10°37'08.04"S 73°22'15.13"0 | 293 msnm
Sepahua 11°08'49.85"S 73°02'09.56"0 | 288 msnm
Tahuania 10°01'35.04"S 73°39'13.04"0 | 338 msnm
Satipo 11°15'09.64"S 74°38'13.62"0 | 629 msnm
Pangoa 11°53'59.31"S 74°18'42.56"0 1901
msnm
Junin Satipo Pampa Hermosa |  11°26'30.42"S 74°49'38.35"0 2988
msnm
Mazamari 11°19'56.12"S 74°31'43.50"0 680 msnm
Rio Tambo 11°09'09.64"S 74°14'25.64"0 | 332 msnm
Rio Negro 11°12'30.38"S 74°39'32.66"0 | 342 msnm
Llaylla 11°27'18.56"S 74°39'48.47"0 1779
msnm
Coviriali 11°19'22.38"S 74°39'48.47"0 1408
msnm

Fuente: Google Earth

Los paisajes del proyecto son el Paisaje Tigre Maraiidn con 8,453,536 hectareas y Paisaje Alto
Ucayali Inuya con 5,911,286 hectareas, que suman un total de 14,364,823 hectdreas. Estos
paisajes han sido seleccionados en base a los siguientes criterios de focalizacidon que integran
elementos ambientales, sociales, econdmicos y culturales: 1) Valor de conservacion: riqueza de
especies y ecosistemas terrestres y acudticos, especies amenazadas, areas protegidas y servicios
ecosistémicos; 2) Valor cultural: presencia de pueblos indigenas, incluyendo comunidades
nativas y pueblos indigenas en aislamiento y contacto inicial; 3) Presencia de amenazas:
impulsores de deforestacidon y degradacién, con énfasis en el drea de influencia de areas
naturales protegidas o sobre areas silvestres (acudticas o terrestres) y territorios indigenas; y 4)
Presencia de oportunidades de aprovechamiento del patrimonio natural: potencial para el
desarrollo de bionegocios sostenibles, con base en productos y servicios ecosistémicos del
bosque y los ecosistemas acuaticos, incluyendo la rehabilitacién de tierras y humedales
degradados.

70



UBICACION

Gy
} Lulu BIA
x\,,pv_,x T

ECUADOR __—T

B

Nl
!

5/

R CP Fropvetn Lz
] Parajes priorizadas [ vimite departamental r |

Fuente: INEI, IGN, ANA — Febrero 2020

71




PAISAJE TIGRE-MARANON

A /

ECUADOR
NARD

MAYNAS

LORETO

PLANEHLIA REQUENA

“TAMLA LR
— o [} 50km
UCAYALI ¢
[ Paisaie priosizado Limite disteital bk Wl
|:| Likmia sl oy , Proyecto ASLE Redlizacksen OG5
Fekwrmn, 2030

Lirmite provirekal ®  Caphal dedatrim |

Fuente: INEI, IGN, ANA — Febrero 2020

PAISAJE ALTO UCAYALI

A

BRASIL

IWRUN_EL PORTILLO

PUERTOINCA

i
) PACHITEA

OHAPAMPA
ATALAYA

" emaNCHAMATO
e -

BE e

LA COMNVENCION

TCHUACAMPA
HUAMCAVELICA [

[ Paisaje priczada Liriite distrital E'";?::IETN:”‘&N;GI
[ Limite departamental Rios principales Proyecto ASL2 Redlizada e G5
Limite provinecial *  Capstalde provincsa Fetwere, 1121

Fuente: INEI, IGN, ANA — Febrero 2020

72




El paisaje Tigre-Maraidn corresponde a la cuenca del rio Tigre y los tributarios septentrionales
del rio Marafién, en el departamento de Loreto, la provincia mas predominante es Loreto-Nauta
con los distritos Nauta, Parinari, Tigre, Trompeteros y Urarinas. El Paisaje Alto Ucayali Inuya
corresponde principalmente a la cuenca alta del rio Ucayali y a los rios que lo conforman su
origen, a excepcién del Rio Urubamba. Es decir, lo conforman la parte alta del propio rio Ucayali,
el Rio Tambo y los rios que lo conforman Rio Perenne y Rio Ene; comprendiendo las provincias
de Satipo (Rio Tambo, Rio Negro, Satipo, Pangoa, Pampa Hermosa, Mazamari, Llaylla, Coviriali)
en el departamento de Junin y la provincia de Atalaya (distritos Raimondi, Sepahua, Tahuaniay
Yuraa) en el departamento de Ucayali. En el caso de la cuenca del Inuya corresponde al distrito
de Raimondi en la provincia de Atalaya. Los mapas 2y 3 ubican estos paisajes con los respectivos
departamentos, provincias y distritos, en términos politicos y de cuencas.

El paisaje Tigre-Maraidn presenta una gran extensidén de bosques inundables y pantanos de
palmeras que contendrian --sobre todo en sus suelos saturados-- la mayor concentracion de
carbono de la cuenca amazdnica (Draper et al. 2014. “The distribution and amount of carbon in
the largest peatland complex in Amazonia”. ENV RES LETTERS 9(12):124017). Las reservas
nacionales Pucacuro y Pacaya Samiria, asi como el Area de Conservacién Regional Alto Nanay-
Pintuyacu-Chambira son parte de este paisaje. Administrativamente, el paisaje Tigre-Marafion
corresponde en su mayor parte a la provincia de Loreto-Nauta, region Loreto.El mapa 7 ubica
los espacios de conservacion en el paisaje Tigre — Marafion.

El paisaje del Alto Ucayali Inuya corresponde a una frontera forestal, dominada por territorios
colectivos de pueblos indigenas, crecientemente fragmentada por el avance de una carretera de
penetracion que desciende de los Andes (eje vial Satipo-Atalaya). El Parque Nacional Otishi,
flanqueado por la Reserva Comunal Ashaninka, el Bosque de Proteccidon San Matias - San Carlos,
el extremo sudoriental de la RC El Sira y la Reserva Indigena Murunahua son las principales areas
protegidas en este ambito. La reserva Murunahua, entre los rios Yurda e Inuya, es de especial
importancia, pues fue establecida para salvaguardar la vida y la salud de pueblos indigenas en
aislamiento y en contacto inicial. Corresponde, para todos los efectos, a un area de proteccion
estricta, donde ningln ingreso es permitido. Murunahua constituye, ademas, el limite occidental
de una gran extensién continua de bosques protegidos por el Estado (mds de 10 millones de
hectdreas), que incluye los parques nacionales Alto Puris y Manu. Administrativamente, el
paisaje Alto Ucayali Inuya se extiende sobre las provincias de Satipo (regién Junin) y Atalaya
(regidn Ucayali). EI mapa 14 ubica los espacios de conservacion en el paisaje del Alto Ucayali
Inuya.

Asimismo, los territorios seleccionados abarcan diversos ecosistemas forestales: Bosque aluvial
inundable, Bosque de Colina Baja y Bosque de Terraza no inundable, Bosque basimontano de
Yunga, Bosque de Colina Alta, Bosque de Colina Baja, Bosque de terraza no inundable, Bosque
montano de Yunga, Bosque altimontano Pluvial de Yunga y Bosque estacionalmente seco
oriental Ver Mapas 4y 12 (Apéndice E). A nivel regional, Loreto contiene el 53% de las reservas
de carbono superficial del Perti® con un stock total de 3685 millones de toneladas métricas (Tm)
de CO2 con densidad promedio de 98.8 Mg C ha-1+. El segundo mayor stock regional se
encuentran en Ucayali que contiene el 14,3% de las reservas de carbono nacional, con un total
de 987 millones Tm de CO2 y densidades medias de 93,7 Mg C ha-1. Junin contiene el 2,11% de
las reservas de carbono en superficie con un stock total de 146 millones de Tm de CO2

66 De acuerdo con la Universidad de Leeds, Reino Unido, el Instituto Carnegie para la Ciencia, el Ministerio del
Ambiente la Amazonia peruana guarda cerca de 7 mil millones de toneladas de carbono.
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y densidad promedio de 33,4 Mg C ha-1. Los mapas 4y 12 (Apéndice E) ubican los ecosistemas
de los paisajes Tigre — Marafion y Alto Ucayali Inuya, respectivamente.

El dmbito del proyecto, especificamente la RC Ashaninka, el PN Otishiy el PN Alto Puruds, forman
parte del corredor de conservacion Vilcabamba Ambord que a su vez estd incluido en el Hotspot
de Andes Tropicales. En el ambito de selva central destaca la presencia de formaciones de paca
(Guadua sarcocarpa sarcocarpa) y pona (Iriartea deltoidea), y en el paisaje de Loreto las
inmensas extensiones de aguajales (Mauritia flexuosa) y bosques mixtos de otras palmeras, que
en conjunto con los humedales del Pastaza forman un solo ecosistema. La Tabla 5 presenta una
aproximacion al nimero de especies de los principales grupos taxonédmicos en las provincias de
intervencioén, en base a la herramienta Map of life.

Tabla 5 Nimero de especies por provincia y grupo taxondmico

GRUPO TAXONOMICO PROVINCIAS*
LORETO ATALAYA SATIPO

Aves 573 690 886
Mamiferos 34 117 180
Tortugas 11 4 4
Anfibios 122 117 38
Peces 8 7 8
Libélulas 1 1 26
Plantas 1885 2004 1988
Cactus 5 4 9
Coniferas 1 6 7
Palmeras 63 53 59

Fuente: Map of life https://mol.org/regions/?regiontype=point&location=-10.73259169493028,-73.758661430647
*El célculo de especies por grupo taxonomico se realizé en referencia a las localidades de Trompeteros (Loreto) y las ciudade s Atalaya
y Satipo.

1c. Child Project: Alineacién con el programa de Impacto ASL2

Los cuatro componentes del proyecto responden al enfoque integrado de ASL2 y al ToC
asociado. Al trabajar en mosaicos de paisajes compuestos por AP, zonas de amortiguamiento y
territorios indigenas adyacentes, donde los ecosistemas aun estan saludables, pero bajo
amenaza, el proyecto revertird las tendencias actuales de degradaciéon y deforestacién vy
conservara y restaurara los servicios ecosistémicos y la biodiversidad, que se beneficiaran de
mayor conectividad ecosistémica; reducira las emisiones de GEl; y mejorara la resiliencia y las
condiciones socio-econdmicas de los habitantes de la zona, incluidas las comunidades indigenas.

La gobernanza colaborativa, coherente y sinérgica (Componente 1) estd alineada con el
Componente 3 de IP ASL2, y fortalecera los marcos institucionales (politicas, instrumentos,
espacios, plataformas y capacidades) para una planificacidon territorial coherente, entre
sectores, niveles de gobierno y actores en los territorios.

El fortalecimiento de la conectividad ecoldgica en los mosaicos de conservacion de AP
(Componente 2) esta alineado con el componente 1 de ASL2 IP, y fortalecera la sostenibilidad
de las AP y sus zonas de amortiguamiento mediante la implementacion de planes de gestion
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conjunta y modelos de sostenibilidad financiera. Este componente se centrara en las AP e
incluird una amplia participacion de las comunidades indigenas. Se considerardn nuevas AP, asi
como mejoras en la gestion de APs existentes, para lograr la provisién sostenible de servicios
ecosistémicos. La conservacién y recuperacion de servicios ecosistémicos incluird acciones de
restauracion en AP y ZA. En este sentido, el componente 2 del proyecto también es congruente
con el elemento de restauracion del componente 2 del ASL.

El Componente 3 (Cadenas de valor de productos naturales sostenibles) esta alineado con el
componente 2 de ASL2 IP. En este se pondra en practica un modelo innovador de econegocios,
gue permita capturar comercialmente parte del valor de los ecosistemas y paisajes amazonicos,
y recapturar los beneficios del valor agregado para la seguridad alimentaria local y la
conservacién de los ecosistemas silvestres. Esto se llevara a cabo incorporando mejoras en la
cosecha, postcosecha, agregacion de valor, financiamiento y comercializacién, incluyendo la
ampliacion de mercados internacionales, mediante el acompafiamiento especializado y las
alianzas estratégicas, en un conjunto priorizado de cadenas de valor y productos. Estas cadenas
ya existen en el Perl, y se trabajarda cercanamente con sus promotores, inversionistas e
innovadores. Para que las cadenas fortalecidas continden su evolucion después del proyecto, se
capacitara a los actores claves, publicos y privados, en cuestiones comerciales y gerenciales, se
promovera la inversion publica para los econegocios y se lanzard una campafia de “consumer
awareness”. La gestidon del conocimiento y el SyE (Componente 4) estd alineado con el
componente 4 de ASL2 IP y contribuira al desarrollo de capacidades y la cooperacién regional
(intercambio de lecciones aprendidas y buenas practicas). Como se menciona arriba, es
importante tener presente que el fortalecimiento de capacidades se lleva a cabo en el proyecto
de manera transversal, promoviéndose también en los componentes 1, 2 y 3.

2. Plan de participacion de los grupos de interés

Se ha realizado un analisis ambiental y social para la elaboracion del proyecto. De acuerdo con
los Lineamientos Ambientales y Sociales de la FAO, el proyecto ha sido clasificado como riesgo
moderado. El proceso de elaboracion del “Stakeholders engagement Plan” (Apéndice 12)
considera procesos de intercambio de informacién y difusién, consulta y participacién de los
actores identificados del proyecto. Se ha realizado un mapeo o identificacion de los principales
actores involucrados e interesados en el Proyecto, considerando a los que podrian verse
afectados directa o indirectamente por el proyecto, a los que participan en le ejecucion del
proyecto y a los que pueden influir y decidir sobre la aplicacién o uso de los resultados del
proyecto.

Finalmente se considera el mecanismo de difusién de la informacién y comunicacién con los
interesados que deberia ser implementado en la ejecucidon del proyecto, asi como la
disponibilidad de la informacidn y sustento sobre el seguimiento y monitoreo del proyecto,
ademads se complementd con un analisis de sus roles y responsabilidades.

Seleccione qué papel jugara la sociedad civil en el proyecto:

XlSolo consultado;

COMiembro del Organo Asesor; contratista;

XlCofinanciador;

CIMiembro del comité directivo del proyecto u organismo equivalente de toma de decisiones;
XIEjecutor o co-ejecutor;

[IOtros (explique)
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3. lIgualdad de género y empoderamiento de las mujeres.

¢Espera el proyecto incluir alguna medida con perspectiva de género para abordar las brechas

de género o promover la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer? (si X /nol) En
caso afirmativo, cargue aqui el plan de accién de género o equivalente.

Si es posible, indigue en qué area (s) de resultados se espera que el proyecto contribuya a la
igualdad de género:

cierre las brechas de género en el acceso y el control de los recursos naturales;

mejorar la participacién y la toma de decisiones de la mujer; y o

generando beneficios o servicios socioecondmicos para las mujeres.

¢El marco de resultados o el marco ldgico del proyecto incluye indicadores sensibles al género?
(si ®/no)

El Plan de Accion de Género (PAG-ASL2) elaborado a partir del Analisisde Género (ANEXO 6),
busca contribuir a la igualdad de género y al empoderamiento de las mujeres en el marco de
acciodn de este proyecto, al reducir las barreras institucionales y socioculturales que limitan la
participacion, principalmente de las mujeres indigenas de las zonas rurales de las tres provincias
de intervencidn, en la conservacion y gestion sostenible de estos paisajes amazoénicos. Con este
fin, el PAG-ASL2 (Apéndice L) ha desarrollado una estrategia de género que vincula las brechas
mas importantes identificadas en los paisajes de intervencidn con los resultados, productos y
actividades propuestos en cada componente, asi como con las politicas y compromisos del Peru
para alcanzar la igualdad de género. Esta estrategia considera 3 ambitos de aplicacion de las
acciones propuestas en el plan, agrupadas en 5 categorias y 3 momentos o etapas claves de
implementacién durante el ciclo de vida de 5 afios del proyecto (ver Figura 2).

FIGURA 2. Ambitos y etapas en el proceso de transversalizacion del enfoque de género en el

proyecto ASL2
Ambito de
accion Etapa I Inicial Etapa I Etapa lli: Final
Intermedia
INTERNO * Informacion y + Evaluacién de los * Evaluacion final
sensibilizacion sobre avances, logros, para dimensionar y
igualdad de género, dificultades y analizar los logros y
A interculturalidad e barreras para el impacto del
Hacia intergeneracional. alcanzar una mayor proyecto en términos
* Revision del PAG igualdad de género de igualdad de
ADENTRO acuerdos para 4 en el marco de las género. Lecciones
transversalizar el actividades del aprendidas y
= enfoque de génera proyecto. Acciones recomendaciones.
Hacia en el marco del correcfivas.
AFUERA proyecto.

—

Implementacion de acciones enmarcadas en el PAG y Monitoreo

i Categoria 1: gestion de la informacion

| Categoria 2: sensibilizacién y fortalecimiento de capacidades
H Categoria 3: politicas e instrumentos de gestion

i Categoria 4: actividades inclusivas y con enfoque de género
E Categoria 5: medidas de accion afirmativa

Elaboracién: propia.
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¢El proyecto prevé incluir alguna medida con perspectiva de género para abordar las brechas de

género o promover la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer? (si X /nold) En
caso afirmativo, explique y cargue / anexe el Plan de accién de género o equivalente®’.

El PAG-ASL2 y el proyecto reconocen las caracteristicas demograficas, socioculturales y
etnolinguisticas de las comunidades nativas ubicadas en los paisajes de intervencidn, asi como
el rol de la familia extendida en la produccién y generacién de ingresos y como red de soporte
social. También reconoce las diferencias sociales, econémicas y culturales entre mujeres y
hombres y las diferencias en la manera como se organizan y participan en el acceso, manejo y
gestion de los recursos naturales de su entorno, especialmente los referidos a medios de
produccidon como tierra, territorio, agua y bosque.

Entre las principales contribuciones del proyecto a laigualdad y empoderamiento de las mujeres
en los paisajes de intervencion se encuentran:

- Componentes 1y 2: A través de sus outcomes y outputs contribuirdn a reducir las barreras
que obstaculizan la igualdad de género y la no discriminacién de las mujeres y de las
poblaciones en situacién de vulnerabilidad en la institucionalidad de la gestién ambiental
publica y privada. Barreras relacionadas, por ejemplo, a la capacidad institucional de los
gobiernos regionales y locales para transversalizar el enfoque de género en sus politicas,
estructura, normatividad, proyectos, instrumentos de gestidn, rendiciéon de cuentas, gestion
de recursos humanos y cultura organizacional, asi como para institucionalizar y operar las
politicas de igualdad de género en su gestion a través de la articulacion de los planes de
proteccidon de reservas indigenas y planes de territorios comunales como planes de vida y
planes de desarrollo comunal con los planes de desarrollo concertados (PDLC y PDRC), los
planes regionales de igualdad de género (PRIG), los planes maestros de las AP, los programas
presupuestales, entre otros.

- Componente 3: A través de sus outcomes y outputs contribuird a reducir la desigualdad
econdmica (laboral y productiva) de las mujeres principalmente indigenas, a través de su
acceso y participaciéon en las cadenas de valor sostenibles basadas en productos naturales
amazodnicos. Reducir las inequidades y brechas de género entre los hombres y las mujeres
(especialmente indigenas de las zonas rurales) en el acceso, uso y control de los recursos
naturales empleados en estas cadenas de valor, mds aun ante un escenario de cambio
climatico. Reducir la brecha de participacién y control de mujeres y hombres en la toma de
decisiones, beneficios y procesos relacionados a gobernanza, gestion de la biodiversidad,
practicas de restauracion, y cadenas de valor de bionegocios (componentes 1 al 3).

- Componente 4: A través de sus outcomes y outputs se contribuira a valorar y reconocer el
aporte de mujeres y hombres, principalmente indigenas, en la conservacidon y la gestién
integral y sostenible del paisaje Amazonico. Esto se lograra a través de (1) la generacion,
acceso y uso de informacién, estadisticas e indicadores de género que evidencien las
brechas de desigualdad y discriminacidn contra las mujeres para la toma de decisiones que
contribuya a mitigar riesgos y evitar que se repitan los errores, (2) sistematizacién vy
divulgacidon de experiencias y lecciones aprendidas relacionadas con las intervenciones para
transversalizar el enfoque de género en el marco de implementacién del proyecto y (3)
campanas de sensibilizacion y comunicacidon en la construccién y transmisién de la
importancia de la igualdad de género para el desarrollo sostenible de la Amazonia.

67 Please refer to GEF Gender Equality Guidelines, Guide to maistreaming gender in FAQ's project cycle, GEF
Gender Guidelines.
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El proyecto apuesta por un presupuesto inclusivo y género-responsivo para garantizar que las
medidas y acciones establecidas en el PAG se lleven a cabo. Ver Apéndice L (documento
adjunto). Con el fin de implementar las acciones propuestas en el PAG-ASL2 y asi garantizar la
transversalizacion del enfoque de género en el proyecto se contard con un/a experto/a en
género que estara a cargo de coordinar, monitorear y asegurar el cumplimiento de todas las
acciones previstas en la ejecucion del proyecto (marco de resultados y PAG-ASL2). Ademas,
ofrecerd orientacion y apoyo técnico tanto al equipo del proyecto como a los diferentes grupos
de interés nacionales, regionales y locales para que puedan incluir el enfoque de género en sus
propias areas de trabajo o de interés.

Si es posible, indigue en qué area (s) de resultados se espera que el proyecto contribuya a la
igualdad de género:

cerrar las brechas de género en el acceso y el control de los recursos naturales;

mejorar la participaciéon y la toma de decisiones de la mujer; y o

generando beneficios o servicios socioecondmicos para las mujeres.

¢El marco de resultados o el marco légico del proyecto incluye indicadores sensibles al
género? (si X /no)

4. Participacion del sector privado.

La participacion del sector privado sera central en el proyecto, principalmente en el Componente
3 (desarrollo de cadenas de valor basadas en productos sostenibles de los ecosistemas). En
general, el sector privado participa como un actor estratégico en las cadenas de valor de los
productos y servicios de la biodiversidad, de diferentes formas:

a) Desde la demanda comercial de materias primas: volumenes y ritmos de produccién
ecolégicamente sostenibles, practicas seguras y no destructivas de cosecha y
postcosecha, cumplimiento de normas de salubridad, precios de compra que premien o
promuevan practicas sostenibles, etc.;

b) Desde la oferta comercial: procesos de transformacion de bajo impacto ecolégico,
empaque y transporte de bajo impacto, promocién de productos eco-amigables,
educacion del consumidor, etc.;

c¢) Desde la Responsabilidad Social de la Empresa, contribuyendo al desarrollo sostenible y
estimulando la generacidn de capacidades locales mediante una cooperacién estrecha
con la comunidad; y

d) Desde el Comercio Justo, demostrando que es posible hacer compatibles los criterios
econdmicos con los sociales y ecoldgicos, y entregando a los consumidores productos
de calidad con alto valor intrinseco.

El andlisis detallado de las cadenas de valor y la identificacién de las necesidades de
fortalecimiento seran llevados a cabo con participacion directa de las asociaciones de
productores y las empresas en los paisajes de intervencion del proyecto. Un conjunto de
empresas y organizaciones ya fue identificado y seran convocados como aliados del proyecto,
para formar parte del comité estratégico del Componente 3. El modelo de intervencién fue
discutido con las empresas y organizaciones durante la maduracién del componente; y las
prioridades estratégicas durante la ejecucion serdn ajustadas en consulta con estos actores.
Varias de las empresas y organizaciones contribuiran con co-financiamiento al proyecto.
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El proyecto facilitara el establecimiento de alianzas comerciales entre los distintos actores de las
cadenas de valor, buscando articular comunidades y sus productos con mercados sensibles o
especializados. Esto implica trabajar conjuntamente para elevar la proporcién de materias
primas obtenidas bajo manejo sostenible, para transformarlas en productos de alta calidad y
alto valor agregado, y para movilizarlos hacia los mercados finales adecuados. Esto implicara
trabajar con los actores guvernamentales y bajo el marco normativo y estrategico mencionado
en las secciones 2 y 7 y las asociaciones y empresas indicadas en la seccion 2. Se invitard a las
asociaciones y empresas aludidas a incorporarse a las instancias consultivas del proyecto con el
fin de asegurar un didlogo permanente y una participacion eficaz del sector privado en la
ejecucion del proyecto. Ademads, el proyecto aportard fondos concursables, dirigidos a
asociaciones de productores dispuestos a participar en las cadenas de valor sostenibles
apoyadas por el proyecto.

Durante la fase de PPG, el proyecto realiz6 un mapeo de las entidades del sector privado
existentes capaces de colaborar en el marco del proyecto y llevé a cabo consultas con ellas
(consulte el Anexo 4 para obtener mas detalles). Estos incluyen: Grupo AJE, SHIWI, CANDELA,
APROCCANT, Fruit Amazon Resources (RAF), Iniciativa Mater y Restaurante Central, Despensa
Amazonica, Ashaninka Central del Rio Tambo (CART), Ashaninka Central del Rio Ene (CARE),
Asociacion Artesanal de Mujeres Ashaninkas Ibanko Yorin-Alejandrina Hilares, Eco-Ola SAC,
Ecoandino SAC, Amazon Andes Export SAC y Natural Health Foods SAC. Ademas, la Sociedad
Nacional de Industrias (SNI) y la Asociacion de Exportadores (ADEX) representan actores solidos
gue garantizan la participacion y el apoyo del sector privado.

5. Riesgos

El proyecto estd clasificado como categoria B en el tema de salvaguardas porque es
esencialmente una iniciativa de conservacion, y se espera que generen resultados sociales,
econdmicos y ambientales positivos y duraderos. Sin embargo, las actividades de los
componentes 2 y 3 del proyecto tienen algun potencial de impactos sociales y ambientales, por
lo que se ha procedido a realizar la identificacion del nivel de riesgo del proyecto siguiendo las
salvaguardas y pautas de la FAO que correspondan.

Seccion A: Riesgos del proyecto

En la siguiente seccion, desarrolle los riesgos indicados para el proyecto, incluido el cambio
climatico, los posibles riesgos sociales y ambientales que podrian impedir que se logren los
objetivos del proyecto y, si es posible, las medidas propuestas que abordan estos riesgos en el
momento de la implementacion del proyecto.

Descripcién del Probabilidad
.p Impacto®® de Acciones de Mitigacion Responsables
riesgo .
ocurrencia33
- Sensibilizacion y amplia difusion del |- Autoridades locales
Proyecto en las comunidades nativas y |- Presidentes de

Baja participation de
las comunidades y
falta de compromiso
de autoridades,
lideres e
interesados.

Moderado

Baja

con todos los actores sociales
involucrados, considerando las
instituciones educativas como caja de
resonancia en sus familias y previendo la
sostenibilidad futura del proyecto.
Disefiar un plan de comunicacién
participativo

Comunidades nativas e
indigenas.

Unidad de Gestion
del Proyecto

68 Alto; Moderado; Bajo
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Desarrollar un itinerario de reuniones
para discutir los detalles del proyecto de
forma transparente.

Mantener una consulta continua con los
lideres y lideresas de la comunidad, y
organizer grupos de discusidon con
varones, mujeres, jovenes y ancianos.
Incluir a los lideres y lideresas de las
comunidades en las reuniones o debates
sobre la planificaciéon e implementacion
del proyecto.

Establecer acuerdos y compromisos
claros antes, durante y al termino del
Proyecto (actas de compromisos en cada
caso).

Conflictividad socio
ambiental por
actividades no
tradicionales en el
drea: mineria, tala
ilegal, hidrocarburos,

Monitoreo permanente con informes
periédicos del estado situacional de
conflictos potenciales socio ambientales
identificados en cada region o paisaje.
Mantener informados a las comunidades
y sus lideres sobre el proyecto y su
intervencion.

Mantener estrecha coordinacién con

Autoridades locales
MINAGRI, MINAM,

SERFOR, SERNANP
Defensoria del
Pueblo

Gobierno regional
Comunidades
Unidad de Gestién

permanente de los
responsables y
equipo técnico de
la implementacion
del proyecto (El
trabajo con

Garantizar la calidad de la intervencion y
el trabajo empatico del proyecto a través
de sus responsables y equipo técnico.
Comunidades y poblaciones nativas e
indigenas, constantemente informadas
sobre cambios y acuerdos establecidos.

broyectos Moderado Media instituciones que tienen competencia en el del Proyecto
energéticos y tema: MINAM, OEFA, SENACE, MINAGRI, Interesados
Defensoria del Pueblo, Gobiernos locales y
carreteras, . .
L Gobiernos regionales.
delimitacion de -
linderos, tierras y Forr‘mfular' e |mple_n'1entar ’un Plan
otros. Participativo de Gestion de Riesgos con
enfoque de género e involucramiento de
todos los actores sociales en cada region.
Didlogo e intercambio de informacion Unidad de Gestién del
(planes  con otros  proyectos e Proyecto
instituciones de desarrollo que estén MINAM, MINAGRI,
presentes en el ambito de intervencion SERFOR, SERNANP
del proyecto (paisajes, distritos/regiones). ONGS
Enfoques diferentes, Propiciar y establecer alianzas Gobiernos locales
divergencia y no estratégicas con instituciones y proyectos Gobiernos regionales
articulaciéon con para articular y sumar esfuerzos e Instituciones privadas
otros proyectos, e Bajo Baja identificar ejes de trabajo conjunto que interesadas.
instituciones que consoliden la conservacion de los Instituciones publicas
intervengan en la recursos y el desarrollo sostenible. interesadas.
zona Diseflar e implementar un plan de
difusion del proyecto a nivel de
proyectos/instituciones que tienen
presencia en el dmbito de intervencion.
Cambios Firma de cartas de compromiso en apoyo MINAM, MINAGRI,
institucionales en al proyecto, suscritas por representantes SERFOR, SERNANP
direcciones del legales del MINAM, MINAGRI, SERFOR y Gobiernos regionales
MINAM, MINAGRI, SERNANP. Gobiernos locales
debilitamiento de Fortalecer/establecer alianzas Comunidades nativas
los intereses, asi estratégicas con gobiernos regionales y e indigenas.
como cambio Bajo Medio locales, y ONGs. Unidad de Gestidn

del Proyecto.
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comunidades
nativas conlleva a
generar cambio de
actitud de las
poblaciones
basadas en la
confianza que se
genera a través del
proyecto y su
equipo el cambio
constante de los
responsables y
equipo, significaria
un nuevo comienzo
para lograr la
confianzay el
avance de metasy
objetivos del
proyecto).

Fomentar la articulacidn interinstitucional
y el alineamiento en los niveles de
gobierno.

Cambio climético
(fendmenos
extremos).

Moderado

Media

Promover/impulsar la formulaciéon de
planes de adaptacion y mitigacidn frente
al cambio climatico en todos los niveles de
intervencion del proyecto (Regiones,
Distritos, comunidades, organizaciones
entre otros) como medio y mecanismo de
respuesta.

Mejorar la resiliencia y reducir la
vulnerabilidad de las poblaciones locales y
los ecosistemas naturales frente al
cambio climatico a través de actividades
como: Educacion ambiental, restauracion
de ecosistemas, Forestacion con especies
nativas, mejoramiento genético
participativo (seleccién de especies de
flora y fauna con variedades resistentes y
tolerantes), manejo de bosques y
humedales.

Fortalecer/mejorar las  capacidades
adaptativas y de resiliencia social de las
comunidades nativas, para adaptarse a
los escenarios criticos que genera el

cambio climatico mediante: el
fortalecimiento de sus organizaciones
comunales, la revaloracion del

conocimiento tradicional, respeto a su
cosmovision, fortalecimiento del sistema
tradicional de actividades de caza, pescay
recoleccion de semillas (conservacion e
intercambio).

Disefiar un sistema de alerta temprano
que haga interactuar los saberes
tradicionales con los saberes o
conocimientos académicos o cientificos a
fin de prevenir y disminuir los impactos
negativos

Manejo y gestién de la agrobiodiversidad
para hacer frente a los escenarios que
esta planteando el cambio climatico
(propuesta de adaptacion tecnoldgica).
Establecer e Impulsar sistemas de
monitoreo participativo en distintos
contextos ambientales.

Gobiernos locales
Gobiernos regionales
Comunidades nativas
e indigenas.

Unidad de Gestidn
del Proyecto
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Los impactos de
COVID-19 pueden
conducir a un
retraso en la
implementacién,

un retraso en la
realizacion de la
cofinanciaciény /o
una capacidad
reducida para llevar
a cabo
interacciones cara
a cara con las
partes interesadas.

Moderado

Moderado

Establecer la comunicacidn remota por
correo electronico, videoconferencia y
teléfono para adaptarse a la nueva
situacion.

Aplicar la gestion adaptativa. El plan de
trabajo y el plan de participacién de las
partes interesadas se ajustarian.

En caso de restricciones de viaje, los

facilitadores o funcionarios locales
recibirian informacién remota y se
encargarian de garantizar una

participacion adecuada de las partes
interesadas locales (incluida la
implementacién del CLPI y el plan de
accion de género)

Las reuniones podrian hacerse de grupos
mas pequefios y focalizados, tomando en
cuenta las medidas de sanitarias
correspondientes.

Autoridades locales
Presidentes de
Comunidades nativas e
indigenas.

Unidad de Gestion del
Proyecto

Seccion B: Riesgos ambientales y sociales del proyecto - Plan ESM
Esta seccion se basa en la matriz de riesgos obtenida durante la seleccidn de riesgos en la nota
conceptual (en el FPMIS) y en las actualizaciones y revisiones posteriores por parte del PTF bajo
la responsabilidad de la LTO.

biodiversidad o
alteraria la
funcionalidad del
ecosistema,
usaria especies
exoticas o usaria
recursos
genéticos? Si

implementar las
“Buenas Practicas
de conservacion y
manejo sostenible
del Bosque y los
recursos
naturales” que son
la base de Ia
gestion de la
biodiversidad

Numero de
planes de gestion
de AP,planes de
vida y planes de
desarrollo
comunitario que
incorporan el
enfoque de
conectividad de
paisaje para la
gestion integrada
del territorio

q P Potencial Impacto Indicador / Progreso en la
Riesgo Clasificacion iy s . o
. o . Accion (es) de Mitigacion Medios de accion de
identificado del Riesgo e .. e g
Verificacion mitigacion
Se tiene | - Fortalecer la gestion | % Reduccidn de Se evaluard
identificado como integrada del | brechade semestralment
problema, la tala territorio sobre la base | capacidades de e através de
indiscriminada de de las ANP. los grupos de los informes de
BIODIVERSIDAD, especies 3 |nte'res progreso del
forestales en los |- Planes de gestién de | nacionales, proyecto.
ECOSISTEMAS Y . . .
HABITATS dos paisajes de las AP y planes de vida | regionalesy
intervencion  del y planes de desarrollo | locales para Responsable:
NATURALES . . . s
proyecto, sin comunitario, mejorar la Especialista de
. . , embargo, el articulados para la | implementacion M&E
éSe ejecutaria . . L. .
trabajo de gestion integrada del | de la gestion Especialista en
este proyecto en L - )
cogestiéon de las territorio sobre la base | integrada del Salvaguardas
o alrededor de . o .
X . areas de de las ANP vy las | territoriosobrela | Ambientales
areas protegidas . .
o habitats conservacion en expectativas locales base de las ANP y
Moderado diferentes conectividad del
naturales, . .
L modalidades paisaje
disminuiria la o
contribuird a
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RECURSOS
GENETICOS
PARA ANIMALES
(GANADEROS Y

Se evaluara
semestralment
e através de
los informes de

ACUATICOS) progreso del
PARA LA proyecto.
ALIMENTACION - Para el repoblamiento
Y LA de la taricaya, esta se Responsable:
AGRICULTURA incubard en playas Especialista de
(Este  proyecto Si el proyecto no seno-artificiales, donde IVI&E. 4
introduciria realiza  acciones se garantiza la mayor Especialista en
especies, razas, sobre la situacién tasa de produccién de Uia técnica para Salva.guardas
. actual se quelonio. g P Ambientales
genotipos u otro . sistemas de
; incrementara  la En cuanto al paiche,
material - produccién que
genético no | pajo sobrepesca, por lo se producirdn de incorporan
natvo o no cual la alevines, se proveerd | i anas practicas
adaptado modificacién sera un alimento | socio
sobre el sistema
localmente en un y balanceado y se les | ambientales.
4rea o sistema de de produccion con ]
> | fin d I ayudara a
produccién, o el fin de realizar
modificaria  de mejoras. pern?anecer en
alguna manera el ambientes
habitat controlados
circundante o el
sistema de
produccion
utilizado por los
recursos
genéticos
existentes?
Documentar las Se evaluard
necesidades de la semestralment
PUEBLOS comunidad e incluirlas e através de los
INDIGENAS Y en el proyecto durante informes de
PATRIMONIO la fase de progreso  del
CULTURAL implementacion. proyecto.
Implementar el
¢Este proyecto: De no realizar el proceso de consulta Responsable:
e tiene pueblos consentimiento previa en actividades Especialista de
indigenas * Libre Previo e especificas y de M&E
viviendo fuera Informado, y no envergadura en la Especialista en
del 4rea del socializar el etapa de Salvaguardas
proyecto' donde proyecto se implementacién  del Ambientales
se realizaran las tendra: proyecto. 0
. L % de
actividades; o - Falta de Disefiar un plan de .
: . o comunidades del
Si compromiso de comunicacion, difusion | | .
Moderado e ambito
las y sensibilizacion | .
. . L involucradas en
e tiene pueblos comunidades participativa.
. - . ., el proyecto
indigenas que indigenas. Compartir informacion
viven en el drea - Pérdida de detallada, objetiva,
del proyecto credibilidad, del precisa y clara,
donde se proyecto en incluyendo  aspectos
realizaran las general, por positivos y negativos,
actividades; o parte de los en su propia lengua,
Si interesados. para garantizar la
compresién v
e estar ubicado entendimiento del
enundreadonde proyecto a todos los
existen recursos actores del proyecto
culturales? con especial énfasis

con las poblaciones de
las comunidades.
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6. Arreglos institucionales y coordinacion

6.a Arreglos institucionales para la implementacion del proyecto.

La Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA) y la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial (ONUDI) son las agencias implementadoras del Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés) de este Proyecto. La estructura de gobernanza
del proyecto se organizara como sigue: un Comité Directivo del Proyecto (CDP), un Comité
Técnico Consultivo (CTC), un Comité Consultivo (CC), una entidad ejecutora (MINAM), una
entidad sub-ejecutora/Socio Operativo y una Unidad de Gestion del Proyecto (UGP).

FIGURA 3. Arreglos de implementacion del proyecto ASL2 Peru

COMITE DIRECTIVO
DEL PROYECTO
MINAM, MIDAGRI, Gobiernos
Regionales de Loreto, Ucayali y
Junin, FAO-ONUDI-FIDA

v

DIRECCION COMITE
o NACIONAL DEL | CONSULTIVO
COMITE TECNICO —> PROYECTO

CONSULTIVO <+ — Socios qullcos de Iqs
o sectores ambiental y agricola,
Expertos técnicos de: MINAM representantes de

MINAM, MIDAGRI, comunidades indigenas, otros

SERFOR, Gobiernos actores relevantes

Regionales de Loreto,

Ucayali y Junin, FAO- _
ONUDI-FIDA

L » UNIDAD DE
GESTION DEL
PROYECTO (UGP)

A

Grupos de interés del proyecto y sus papeles

La FAO, la ONUDI y el FIDA son las agencias implementadoras del GEF para este proyecto, la
FAO es también la agencia lider del GEF para este proyecto, estando a cargo de la coordinacién
con las otras agencias implementadoras (ONUDI y FIDA) y de la comunicacién con la agencia
lider del Programa ASL2 (Banco Mundial). Como agencia implementadora lider, la FAO dirigira
las coordinaciones y comunicaciones con la entidad ejecutora.

Las agencias implementadoras del GEF son responsables de la implementacién del proyecto, lo
gue implica la supervision de la ejecucién del mismo para garantizar que se lleve a cabo de
acuerdo con los estandares y requisitos acordados. Las agencias implementadoras del GEF son
responsables ante el Consejo del GEF por sus actividades financiadas por el GEF y son
responsables de los servicios de gestion del ciclo del proyecto y de las actividades corporativas.
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Las tarifas (Fees) de las agencias del GEF cubren los costos de la prestacion de estos servicios.

Las agencias del GEF prestan servicios de gestion del ciclo del proyecto que comprenden la

aprobacién y puesta en marcha del proyecto, la gestion y mitigacion de riesgos, la supervisién y

vigilancia del proyecto, y la finalizacién y evaluacidn del mismo. Cada agencia del GEF ejecuta
los proyectos de acuerdo con sus directrices y normas internas tras la aprobacién de los

proyectos financiados por el GEF por parte de su érgano de gobierno, después de la aprobacién
del CEO del GEF®°.

La FAO, ONUDI y FIDA supervisaran y proporcionaran orientaciéon técnica para la ejecucion
general del proyecto, de acuerdo con el documento del proyecto (PRODOC), como se indica a
continuacion:

En colaboracién con el CDP, el Director Nacional del Proyecto y las agencias participaran en
la planificacidn de los procesos de contratacion y seleccién técnica. Las agencias coordinardn
las transferencias de fondos a la Agencia Ejecutora / Socios Operativos segun las
disposiciones, términos y condiciones del Convenio de Ejecucién / Convenio con Socio
Operativo (OPA) firmado?.

Controlaran y supervisaran el cumplimiento del Convenio de Ejecucion / OPA por parte de
la Agencia Ejecutora y la implementacion del proyecto de acuerdo con el documento del
proyecto, los planes de trabajo y presupuestos anuales, los acuerdos de cofinanciacién y las
normas y procedimientos de las tres agencias ejecutoras del GEF en términos de eficiencia
y transparencia.

Revisardn y aprobaran, junto con el Comité Directivo del Proyecto, los informes de progreso
y los informes financieros del proyecto, tal como se detalla en el Convenio de Ejecucién /OPA
y sus anexos; emprenderan y completaran las actividades de seguimiento, evaluacién y
control, las evaluaciones y la supervisién del proyecto.

Mantendran un contacto permanente, segln sea necesario, con la agencia gubernamental
pertinente, otros miembros del equipo de las Naciones Unidas en el pais, el programa ASL2,
los donantes y otros actores.

Proporcionardn orientacién general, supervisién, asistencia técnica y liderazgo, segln
proceda, para el proyecto.

Informaran al Secretariado del GEF (GEFSEC) y a la Oficina de Evaluacion a través del Informe
de Implementacidon del Proyecto (PIR, por sus siglas en inglés) anual, sobre el progreso del
proyecto y proporcionaran informes financieros consolidados al Fideicomiso del GEF.

En la elaboracion del PIR, la FAO coordinara las aportaciones del Punto Focal Operativo del
GEF y de otras partes interesadas clave.

Llevaran a cabo al menos una mision de supervisién al ano.

Bajo la responsabilidad del Budget Holder, la FAO dirigira la Revisién de Medio Término con
la colaboracién de la ONUDI y el FIDA, la UGP y el Director del Proyecto.

La Oficina de Evaluacion de la FAO (OED) dirigira la Evaluacién Final independiente del
proyecto. Sera la evaluacién de todo el proyecto, incluyendo las actividades del proyecto
ejecutadas por el FIDA y la ONUDI. La FAO colaborara estrechamente con la ONUDI y el FIDA.
Supervisaran la aplicacion del Plan de Gestidn de Riesgos Ambientales y Sociales y el Plan de
Accion de Género, de conformidad con las Salvaguardas Ambientales y Sociales de la FAO y
en estrecha consulta con la ONUDI y el FIDA.

89 GEF/C.59/Inf.03

0 OPA is a FAO’s nomenclature and does only apply to FAO's rules and procedures.
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La FAO, la ONUDI y el FIDA seran responsables de laimplementacion del proyecto de la siguiente
manera: i) la FAO dirigird la entrega de los resultados y productos de los componentes 1, 2 y 4;
ii) la ONUDI se encargara de los productos 3.1.1, 3.1.2, 3.1.3, 3.1.4 a 3.1.5y 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3,
3.2.4 (componente 3); iii) el FIDA se encargara del producto 3.1.6 (componente 3).

El MINAM sera la agencia ejecutora del proyecto.

El MINAM sera la agencia ejecutora del proyecto. EI Gobierno de Peru ha abierto una
convocatoria de propuestas para administradores de fondos/agencias sub-ejecutoras en
octubre de 2020. PROFONANPE ha sido seleccionado para apoyar al MINAM en la co-ejecucion
de las actividades del proyecto, bajo la supervision del MINAM, asi como administrador del
fondo/agencia sub-ejecutora. Las agencias implementadoras (FAO, ONUDI, FIDA) realizaran un
analisis fiduciario de la agencia sub-ejecutora seleccionada. Sobre la base de los resultados de
esa evaluacidn, la(s) agencia(s) implementadora(s) del GEF y la agencia sub-ejecutora
seleccionada podrian firmar un Convenio con Socio Operativo (OPA) / convenio(s) de ejecucion.
No se consideraran los socios de riesgo significativo.

El Socio Operativo (OP) actuara como agencia sub-ejecutora del Proyecto y se atendrd a las
normas y reglamentos de la FAO, el FIDA y la ONUDI sobre la ejecucion de proyectos. El(los)
OP(s) / agencia(s) sub-ejecutora(s) sera(n) responsable(s) ante el Gobierno del Perd y las
agencias implementadoras del GEF de la adecuada administracion y gestiéon de los recursos
financieros del Proyecto. EI OP, bajo la direccidn técnica del Director Nacional del Proyecto y de
la agencia implementadora, contratara al Coordinador Nacional del Proyecto y al equipo de
expertos y consultores especificados en el Documento del Proyecto para (i) la ejecucidn, el
seguimiento y el control de calidad de las actividades del proyecto, (ii) la calidad y el logro
oportuno de los resultados del Proyecto, y (iii) el seguimiento de los compromisos de
cofinanciacidn establecidos por los socios del Proyecto durante la formulacion completa del
mismo.

El (los) OP(s) gestionard(n) el presupuesto en pleno cumplimiento de los términos y condiciones
del Acuerdo Operativo de Socios (OPA) (o acuerdos de ejecucion 7*M1) que se firmarad(n) entre el
(los) OP(s) y las agencias implementadoras. La FAO, la ONUDI y el FIDA vigilaran de cerca la
ejecucion del proyecto, supervisaran a los OP a la luz de los OPA/acuerdos de ejecucién y de sus
protocolos operativos de ejecucidn, y proporcionaran orientacion general y apoyo técnico a los
OP.

El/los OP(s) sera(n) responsable(s) de la gestidn y ejecucidén diaria de las actividades
administrativas y financieras necesarias para la ejecucién de los componentes acordados del
Proyecto, en pleno cumplimiento del OPA/ acuerdo(s) de ejecucién firmado(s) y del Documento
del Proyecto y en estrecha coordinacion con el director nacional del Proyecto (véase mas abajo).

El MINAM es el Punto Focal Operativo del GEF en Peru y la Entidad Ejecutora del Proyecto. El
MINAM nominara al director nacional del proyecto. EI DNP serd responsable de la
implementacion y coordinaciéon general del proyecto.

En estrecha coordinacion con la FAO y el Director del Proyecto, el GEF-OP apoyara la realizacion
de las evaluaciones intermedia y final. El GEF-OP revisard y aprobard los informes de
Implementacion del proyecto (PIR).

El Comité Directivo del Proyecto (CDP) tendra las siguientes funciones 1) Aprobar el Plan de
Trabajo Anual y el(los) Presupuesto(s) del proyecto AWP/B (por sus siglas en inglés); 2) Aprobar

My Each implementing agency will sign the execution agreement according to its own rules and procedures. OPA is
FAO’s nomenclature.
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los Informes de Avance del Proyecto (PPRs) semestrales y los informes financieros; 3) Aprobar
el informe final del proyecto; 4) Aprobar los ajustes a los montos totales de las lineas
presupuestarias; 5) Revisar y aprobar los cambios en los resultados y productos del proyecto y
el(los) plan(es) de gestion de riesgos; 6) Proponer y acordar cualquier modificacidon de los
Acuerdos firmados con las agencias implementadoras del GEF, si procede; 7) Invitar a las
personas pertinentes segln el tema de cada reunidén; 8) Aprobar los Términos de Referencia del
Equipo del Proyecto; 9) Aprobar los nombramientos del Coordinador Técnico del Proyecto (PTC
por su sigla en inglés) y del Equipo del Proyecto (PT).

Las decisiones se tomaran por consenso. El CDP se reunira previa notificacién del Ministerio de
Medio Ambiente (MINAM) y al menos dos veces al afio. Al final de cada reunion se redactara un
informe que se distribuird para informacién de todos los participantes y para apoyar las
decisiones. Cada informe serd aprobado a través de un correo electrénico en el que el miembro
respectivo aprueba el acta y realiza los ajustes pertinentes. El Apéndice M incluye los Términos
de Referencia (TdR) detallados del CDP.

El Comité Técnico Consultivo (CTC) se establecerd durante el primer afio de ejecucion del
proyecto y sera dirigido por el MINAM. ElI CTC hard aportaciones técnicas sobre temas
especificos. Sera consultado por el DNP en temas especificos y segun lo considere necesario el
Comité Directivo del Proyecto. Estara integrado por expertos técnicos del MINAM, MINAGRI,
Gobiernos Regionales de Loreto, Ucayali y Junin, FAO, FIDA y ONUDI. Las funciones del CTC
incluiran: i) brindar asesoria técnica especializada para el logro de los resultados del Proyecto,
ii) apoyar la prestacién de asesoria oportuna a la Unidad de Gestion del Proyecto, en
coordinacién con el DNP o bajo su supervision, iii) participar en las reuniones convocadas por el
DNP cuando sea necesario.

El Comité Consultivo (CC) se establecera durante el primer afo de ejecucion del proyecto para
la consultay el intercambio de aportaciones y comentarios sobre las estrategias e intervenciones
del proyecto con las partes interesadas. Se convocaran reuniones cuando sea necesario. El CC
estard integrado por SERNANP, PNCBMCC, IIAP, SERFOR, ANA, ITP, SSE, SANIPES, PRODUCE,
MINCETUR, MINCUL, AIDESEP, CONAP, ONAMIAP, SNI, ADEX, AJE, AMAZ, SHIWI, Universidades,
Institutos o Centros de Investigacidn, y otras organizaciones relevantes identificadas a lo largo
de la ejecucion del proyecto. EI CC se reunira en funcion de las necesidades del proyecto bajo la
direccidn del DNP.

Las agencias implementadoras, el OP/ agencia sub-ejecutora y los socios del Proyecto
colaboraran con las agencias implementadoras de otros programas y proyectos para identificar
oportunidades y facilitar sinergias con otros proyectos relevantes del GEF, asi como con
proyectos apoyados por otros donantes. Esta colaboracion incluird: i) comunicaciones
informales entre las agencias del GEF y otros socios en la ejecucion de programas y proyectos; y
ii) intercambio de informacién y materiales de difusidn entre los proyectos.

Direccion Nacional del Proyecto (DNP)

La direccidn nacional del Proyecto estara a cargo del MINAM, para ello, el MINAM designara un
director nacional del Proyecto que sera responsable de garantizar que se cumplan los requisitos
de planificacion, revisién, seguimiento y presentacién de informes del Proyecto; que la
coordinacion entre los participantes sea eficaz; y que las decisiones se apliquen y que los
productos y resultados sean de buena calidad técnica y se produzcan a tiempo. En concreto, el
Director Nacional del Proyecto sera responsable de (l) lograr de forma eficaz y eficiente los
resultados del Proyecto, (ii) garantizar el impacto y la sostenibilidad del Proyecto, (iii) supervisar
la calidad técnica de los gastos del Proyecto, y (iv) garantizar la coordinacion interinstitucional
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oportuna y estratégica de la ejecucion del Proyecto. Las funciones del Director Nacional de
Proyectos incluyen:

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

Garantizar la ejecucién del Proyecto, de acuerdo con las disposiciones del PRODOC y los
instrumentos de gestién.

Evaluar y presentar los ajustes propuestos al Comité Directivo del Proyecto.

Dirigir y supervisar la ejecucién del proyecto, en consonancia con los resultados y el
presupuesto del proyecto, el plan o los planes de trabajo anuales y la presentacion de
informes trimestrales, semestrales y anuales, en coordinacién con el OP/agencia
subejecutora.

Garantizar la gobernanza del Proyecto

Supervisar la programacién y la ejecucion técnica y financiera del Proyecto.

Presentar informes al Comité Directivo del Proyecto, de acuerdo con el plan de
seguimiento.

Aplicar y supervisar el Plan de utilizacién de los productos y resultados del Proyecto.
Apoyar a la Unidad de Gestién del Proyecto (UGP) en la coordinacidn de las actividades
del Proyecto a nivel nacional, regional y local.

Supervisar el rendimiento del Coordinador Técnico del Proyecto.

Participar en la seleccién del coordinador y de los especialistas.

Supervisar, a través del Coordinador Técnico del Proyecto, el cumplimiento por parte de
los consultores y del personal del Proyecto de sus responsabilidades, tal y como se
recoge en sus TdR, dentro de los plazos acordados.

Organizar y convocar las reuniones del Comité Directivo del Proyecto con apoyo del PTC.
Dirigir la gestion y laimplementacién del M&E del Proyecto con el apoyo del OP/agencia
sub-ejecutora.

Dar acceso a los sitios e instalaciones del MINAM segln lo requiera el Coordinador
Técnico del Proyecto (PTC) para apoyar la implementacion de las actividades del
Proyecto.

Garantizar que los resultados y productos del proyecto se logren y entreguen con
eficacia y eficiencia y que se tomen las medidas adecuadas para generar los impactos
deseados y la sostenibilidad.

Como parte de la contraparte nacional, proporcionar instalaciones para la UGP.
Coordinar con las diferentes direcciones del MINAM, organizaciones publicas, privadas
y de la sociedad civil que aporten conocimientos técnicos especializados a través del
Comité Técnico Consultivo (CTC).

Facilitar y coordinar con el Socio Operativo el flujo de informacidn desde el campo hacia
el MINAM, la FAO, la ONUDI, el FIDA, el MINAGRI y el GEFSEC, y el Programa ASL2.
Participar en la revisién intermedia y en la evaluacion final.

El Director Nacional del Proyecto (DNP), en coordinacidn con las agencias implementadoras,
organizard reuniones periddicas de coordinacidén con las diferentes Unidades Regionales de
Coordinacion (representadas por las Gerencias de Recursos Naturales de los Gobiernos
Regionales), cuando se considere necesario. Como minimo, se realizara una reunion al inicio del
Proyecto, cuando se realicen ajustes al Plan de Trabajo Anual y al (los) Presupuesto(s). Las
reuniones anuales de control y seguimiento tendrdn lugar cada afio. El Director del Proyecto
tendrd su sede en Lima, en el MINAM.
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Se creard una Unidad de Gestidn del Proyecto (UGP) que consistird en un Equipo de Proyecto
(PT) financiado por el GEF. Se buscara la cofinanciaciéon de las organizaciones miembros del CDP.
La funcion principal de la UGP, siguiendo las directrices del Comité Directivo del Proyecto y del
DNP, es asegurar la coordinacion y ejecucién del Proyecto mediante la aplicacion efectiva de los
planes de trabajo y presupuestos anuales. La UGP estard compuesta por: (1) Coordinador
Técnico del Proyecto (CTP), (2) Especialista en M&E, (3) Coordinador del Componente 1 (Experto
en Gobernanza), (4) Coordinador del Componente 2 (Experto en Biodiversidad), (5) Coordinador
del Componente 3 (Experto en Bio-negocios), (6) Especialista en Gestion de Riesgos Climaticos y
Ambientales (7) Especialista en Gestidn de Riesgos Socioecondmicos y Comunidades Indigenas,
(8) Especialista en Género, (9) Facilitadores Regionales, (10) Coordinador del Componente 4
(Especialista en Gestion del Conocimiento), y (11) Especialista en Comunicaciones. En cuanto a
las cuestiones administrativas, habrd (12) un Asistente Administrativo. En el ANEXO 7 se
mencionan las funciones de cada puesto y los términos de referencia, detallando el perfil, la
experiencia, las competencias necesarias y las tareas y funciones de cada puesto.

El Coordinador Técnico del Proyecto (CTP) sera contratado por el Socio Operativo/agencia sub-
ejecutora, en consulta con el Comité Directivo del Proyecto. EI CTP sera responsable de la
planificacién, ejecucién y coordinacién del Proyecto, asegurando su efectividad, eficiencia e
impactos deseados. El CTP se ubicara fisicamente en el Ministerio del Ambiente, cuyos costos
seran considerados en la cofinanciacion proporcionada por el Gobierno del Peru. El CTP debera
distribuir su tiempo entre la capital (Lima) y las oficinas regionales (Loreto, Ucayali y Junin), en
estrecha consulta con los coordinadores de los componentes. EI CTP se encargara de las
siguientes tareas:

® Preparar y presentar planes de trabajo anuales y planes operativos especificos con un

presupuesto, bajo la supervision del Director del Proyecto. Estos planes se ajustaran al
PRODOC y seran objeto de seguimiento semestral o segun lo requiera el DNP.

e Participar en la seleccién de los especialistas que seran contratados por el Proyecto de
acuerdo con el plan de trabajo anual y el PRODOC.

e Mantener una estrecha comunicaciéon y coordinacién con los miembros del Comité
Directivo.

e Establecer, coordinar y mantener una comunicacion efectiva con los diferentes sectores, y
funcionarios de las Direcciones que forman parte del Comité Técnico Consultivo, para
facilitar el logro de los objetivos y resultados del Proyecto y crear sinergia entre los sectores
y coordinacion entre los niveles nacional y regional.

e Explorar y promover sinergias con otras iniciativas importantes existentes a nivel nacional,
regional y local.

e Redactar versiones preliminares de los términos de referencia del equipo del proyecto para
su aprobacion por el Comité Directivo del Proyecto, si es necesario. Realizar entrevistas con
consultores locales y regionales.

® Presentar informes de progreso técnicos y financieros (trimestrales y semestrales) en las
diferentes etapas del Proyecto, utilizando los formatos de las agencias implementadoras y
del GEF, segun corresponda, de acuerdo con los productos especificados, y de manera
oportuna.

® Supervisar los productos e informes presentados por los consultores y/o proveedores de
servicios contratados para el Proyecto.

e Supervisar el equipo de la UGP y las actividades del Proyecto.
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Hacer un seguimiento de los contratos de los consultores y proveedores de servicios y
aprobar los resultados.

Establecer la comunicacion y la coordinacién entre la Agencia Ejecutora y otras partes
interesadas.

Coordinar las misiones de supervision de las agencias implementadoras.

Organizar las sesiones del CDP, CCy CTC.

Redactar los términos de referencia y las especificaciones técnicas para la ejecucién de los
distintos componentes del Proyecto.

Proporcionar la informacion necesaria sobre el seguimiento y la evaluacion, de acuerdo con
las directrices del GEF.
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6.b Coordinacion con otros proyectos y otras iniciativas relevantes financiados por el GEF.

El proyecto articulara acciones con otras iniciativas GEF, desarrollando sinergias y aportando a
la sostenibilidad de los resultados.

= GEF 5080, “Transforming Management of Protected Area/Landscape Complexes to
Strengthen Ecosystem Resilience” (Amazonia Resiliente). El proyecto dard continuidad al
enfoque de manejo integrado del territorio impulsado por el proyecto Amazonia Resiliente,
especificamente la articulacidn entre planes maestros, planes de vida y planes territoriales,
y la implementacion de la propuesta de conectividad entre el BP San Matias San Carlos y RC
El Sira.

=  GEF 9374, “Securing the Future of Peru’s Natural Protected Areas” (Asegurando el Futuro
de las ANP). El proyecto implementara pilotos de sostenibilidad financiera tomando como
base los analisis y acciones de fortalecimiento del marco normativo y de gestiéon de
mecanismos de sostenibilidad que realizara el proyecto Asegurando el Futuro de las ANP.
Especificamente, se colaborard con el SERNANP para identificar sinergias entre
comunidades nativas, oportunidades de econegocios (Componente 3) y sustentabilidad de
las ANP.

=  GEF 9387, “Sustainable Productive Landscapes in the Peruvian Amazon”. El proyecto se
beneficiarad de los avances y lecciones aprendidas del GEF 9387, en lo correspondiente a
ordenamiento del territorio, convergencia de politicas, cadenas de valor verdes, difusién
de buenas practicas y gestion comunitaria sostenible. (El proyecto GEF 9387 actua en
paisajes diferentes a los que ocupan a este proyecto y con productos agrarios).

=  GEF 9206, “Sustainable industrial zone development in Peru”. El proyecto se beneficiara de
las alianzas con el sector productivo y empresarial, particularmente con el Ministerio de la
Produccion, con MINCETUR, con la Sociedad Nacional de Industrias y COFIDE, entre otros,
desarrolladas durante la ejecucion del GEF 9206. ONUDI, en el contexto de dicho proyecto,
ha establecido intensa colaboracion con los actores mencionados, lo cual ha facilitado el
didlogo y las posibilidades de co-financiamiento, en el marco de este proyecto.

=  El Proyecto GEF — 6 “Paisajes Productivos Sostenibles en la Amazonia Peruana” (PPS). El
socio implementador es el MINAM. El proyecto PPS tiene como nivel de trabajo una escala
nacional sobre politicas y regulaciones, y otro nivel, a escala de gestién del territorio. Este
ultimo se localiza en la regidon Ucayali (provincia de Padre Abad y distrito de Nueva
Requena) y en la regién Huanuco (provincia de Puerto Inca). El objetivo del proyecto es la
generacion de multiples beneficios ambientales de importancia mundial, mediante la
aplicacion de un enfoque integrado para la gestion de los paisajes amazdnicos enfocandose
en tres cultivos café, cacao y palma. El PPS tiene entre sus lineas de accion la restauracion
del Paisaje, el cual busca fomentar la restauracidn de paisajes degradados para asegurar la
provision de servicios ecosistémicos, por lo cual se promoveran sinergias con el
componente 2 del proyecto. Adicionalmente, el proyecto presenta un componente para el
fortalecimiento de la gobernanza forestal regional y local, articuldndose con el componente
1 del proyecto.

=  El proyecto también articulara acciones con el Pacto de Leticia, firmado por sietes paises
(Perd, Colombia, Peru, Bolivia, Ecuador, Brasil, Surinam y Guyana) para proteger la
Amazonia. En la elaboracién de este documento de proyecto se elaboré una tabla
sefialando como el Proyecto contribuye al Pacto de Leticia (Ver Anexo 10).
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7. Coherencia con las prioridades nacionales.

El proyecto es consistente con las politicas, estrategias y planes nacionales, regionales y locales
disefados para el manejo sostenible de los bosques amazdnicos.

La Politica Nacional del Ambiente: Herramienta del proceso estratégico de desarrollo del pais,
constituye la base para la conservacion del ambiente, de modo tal que se propicie y asegure el
uso sostenible, responsable, racional y ético de los recursos naturales y del medio que lo
sustenta para contribuir al desarrollo integral, social, econémico y cultural del ser humano, en
permanente armonia con su entorno. El proyecto contribuye de manera clara a este objetivo al
promover la conservacion y el uso sostenible de los ecosistemas amazonicos.

La Ley General del Ambiente y su reglamento: Establece los principios y normas basicas para
asegurar el efectivo ejercicio del derecho a un ambiente saludable, equilibrado y adecuado para
el pleno desarrollo de la vida, asi como el cumplimiento del deber de contribuir a una efectiva
gestion ambiental y de proteger el ambiente, asi como sus componentes, con el objetivo de
mejorar la calidad de vida de la poblaciéon y lograr el desarrollo sostenible del pais. El proyecto
se enmarca en la legislacion ambiental que es el marco legal para la gestién de todas las
actividades relativas al medio ambiente y que incluyen los ecosistemas amazdnicos.

La Ley Marco de Cambio Climatico: Tiene por objeto establecer los principios, enfoques y
disposiciones generales para coordinar, articular, disefiar, ejecutar, reportar, monitorear,
evaluar y difundir las politicas publicas para la gestidn integral, participativa y transparente de
las medidas de adaptacidn y mitigacion al cambio climatico, a fin de reducir la vulnerabilidad del
pais al cambio climatico, aprovechar las oportunidades del crecimiento bajo en carbono vy
cumplir con los compromisos internacionales asumidos por el Estado ante la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico, con enfoque intergeneracional. El proyecto
aporta tanto a la mitigacién como a la adaptacién frente al cambio climatico.

La Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de Aprovechamiento de los Recursos
Naturales: Norma el régimen de aprovechamiento sostenible de los recursos naturales, en tanto
constituyen patrimonio de la Nacién, estableciendo sus condiciones y las modalidades de
otorgamiento a particulares, en cumplimiento del mandato contenido en los Articulos 66 y 67
del Capitulo II del Titulo Il de la Constitucidon Politica del Perd y en concordancia con lo
establecido en el Cddigo del Medio Ambiente y los Recursos Naturales y los convenios
internacionales ratificados por el Peru. El proyecto aporta a la implementacién de esta ley, al
abordar la conservacién de los ecosistemas amazdnicos que son recursos naturales valiosos que
tiene el pais.

La Politica Nacional Forestal y de Fauna Silvestre: Tiene como objetivo contribuir al desarrollo
sostenible del pais, a través de una adecuada gestién del Patrimonio Forestal y de Fauna
Silvestre de la Nacidn, que asegure su aprovechamiento sostenible, conservacién, protecciéon e
incremento, para la provision de bienes y servicios de los ecosistemas forestales, otros
ecosistemas de vegetacion silvestre y de fauna silvestre, en armonia con el interés social,
cultural, econémico y ambiental de la Nacién. El proyecto se enmarca en la politica nacional
forestal y de fauna silvestre establece los lineamientos base de la gestion forestal en el pais.

La Ley Forestal y de Fauna Silvestre (LFFS) y sus reglamentos: tiene la finalidad de promover la
conservacion, la proteccion, el incremento y el uso sostenible del patrimonio forestal y de fauna
silvestre dentro del territorio nacional, integrando su manejo con el mantenimiento y mejora de
los servicios de los ecosistemas forestales y otros ecosistemas de vegetacion silvestre, en
armonia con el interés social, econédmico y ambiental de la Nacién; asi como impulsar el
desarrollo forestal, mejorar su competitividad, generar y acrecentar los recursos forestales y de
fauna silvestre y su valor para la sociedad. El proyecto aporta a la implementacion de la LFFS al
promover la conservacion de los ecosistemas amazdnicos y su restauracion, asi como la
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gobernanza y manejo sostenible. Los ecosistemas amazdnicos forman parte del patrimonio
forestal y de fauna silvestre del pais.

La Ley de Areas Naturales Protegidas (LANP) y reglamento: Norma los aspectos relacionados
con la gestién de las Areas Naturales Protegidas y su conservacién de conformidad con el
Articulo 68 de la Constitucidn Politica del Peru. Las Areas Naturales Protegidas son los espacios
continentales y/o marinos del territorio nacional, expresamente reconocidos y declarados como
tales, incluyendo sus categorias y zonificaciones, para conservar la diversidad bioldgica y demas
valores asociados de interés cultural, paisajistico y cientifico, asi como por su contribucién al
desarrollo sostenible del pais. El proyecto se enmarca en la legislacién de las areas naturales
protegidas al promover directamente su conservacién y sostenibilidad financiera para el
bienestar de las poblaciones locales, la conservacién de los ecosistemas y la conectividad del
paisaje.

La Ley Orgdnica de Gobiernos Regionales: Establece y norma la estructura, organizacion,
competencias y funciones de los gobiernos regionales. Define la organizacién democratica,
descentralizada y desconcentrada del Gobierno Regional conforme a la Constitucién y a la Ley
de Bases de la Descentralizaciéon.  El proyecto articulara directamente con los gobiernos
regionales, fortaleciendo sus capacidades y contribuyendo a fortalecer su gestién.

La Estrategia Nacional de Bosques y Cambio Climatico (ENBCC): que busca reducir la pérdida y
la degradacidon de los bosques —y, por ende, las emisiones GEI vinculadas con el sector
LULUCF—, y mejorar la resiliencia del paisaje forestal y de la poblacién que depende de estos
ecosistemas, con énfasis en comunidades indigenas y campesinas, para reducir su vulnerabilidad
al cambio climatico. Para lograrlo, se contemplan las siguientes acciones: promover practicas
agricolas y ganaderas sostenibles, competitivas y resilientes al clima; incrementar el valor
forestal mediante una gestién forestal sostenible que contemple la gestién forestal comunitaria;
reducir las actividades ilegales e informales, y fortalecer el monitoreo, la supervisidn, la
ejecucion de las normas, el control, la supervisién y las sanciones; reducir el impacto negativo
de las actividades econdmicas en los bosques; ejecutar la zonificacién y el ordenamiento
forestal, asi como otorgar derechos sobre los bosques y los recursos forestales. El proyecto
considera la problematica de la deforestacion de los bosques sefialados en la ENBCC vy
contribuye a su implementacion en los paises del proyecto a través de los 4 componentes.

La vision de la Estrategia Nacional de Diversidad Biolégica al 2021 y su Plan de Accién 2014-
2018, que busca que Peru conserve y haga uso racional de su megabiodiversidad y revalore su
conocimiento tradicional para satisfacer las necesidades basicas y el bienestar de las
generaciones actuales y futuras en el marco de un desarrollo sostenible, inclusivo vy
competitivo’?. El proyecto contribuye a la implementacion de la estrategia a través de la
implementacion de sus cuatro componentes.

La Declaracién Conjunta de Intencidn entre el Gobierno de la Republica del Peru, el Gobierno
del Reino de Noruega y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania en materia de
‘cooperacidén para reducir las emisiones GEIl causadas por la deforestacion y la degradacion de
los bosques (REDD+1) y promover el desarrollo sostenible en Per(’’3, tiene los siguientes
objetivos: Contribuir a una significativa reduccién de las emisiones GEl causadas por la
deforestacién y la degradacion de los bosques en Peru; contribuir a alcanzar la meta de cero
emisiones netas por cambio de uso del suelo y silvicultura en Peru para el afio 2021, asi como la
meta nacional de reducir la deforestacion en 50% para el afio 2017 con posteriores reducciones
adicionales: y contribuir al desarrollo sostenible de la agricultura, la silvicultura y la mineria en
Peru. El proyecto contribuye a estos tres objetivos.

Las contribuciones nacionales (NDC) de Peru a la UNFCCC, presentadas en setiembre de 2015,
contemplan una reduccién de las emisiones equivalente a 30% con respecto a las emisiones GEl

2 https://www.cbd.int/doc/world/pe/pe-nbsap-v2-es.pdf

& https://www.regjeringen.no/contentassets/b324cccOcf88419fab88f2f4c7101f20/declarationofintentperu.pdf
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del escenario proyectado como sin cambios (BAU por sus siglas en inglés) en 2030. El Estado
peruano considera que la reduccion de 20% se implementard a través de inversién y gasto
nacionales, a partir de recursos publicos y privados (propuesta no condicional), y el 10% restante
estd sujeto a la disponibilidad de financiamiento internacional y la existencia de condiciones
favorables (propuesta condicional). EIl NDC de Perd también hace referencia a incrementar la
resiliencia. Al contribuir a reducir la emision de GEl y la vulnerabilidad, el proyecto contribuira a
la realizacidn de la NDC del pais.

Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion (CNULD), que entré en
vigor el 26 de Diciembre de 1996cuyo objetivo es luchar contra la desertificaciéon y mitigar los
efectos de la sequia en los paises afectados por sequia grave o desertificacion, en particular en
Africa, mediante la adopcién de medidas eficaces en todos los niveles, apoyadas por acuerdos
de cooperacién y asociacién internacionales, en el marco de un enfoque integrado acorde con
el Programa 21, para contribuir al logro del desarrollo sostenible en las zonas afectadas.

El Plan Nacional de Competitividad y Productividad da soporte a una accidon gubernamental
articulada, eficaz y eficiente. Su disefio resalta la importancia de sumar articuladamente los
esfuerzos de todos los agentes que intervienen en cada campo de actividad econémica y social
para garantizar la viabilidad politica de su ejecucidn. Asimismo, cuenta con grados de flexibilidad
que permiten modificaciones y adaptaciones sobre la base de los procesos de seguimiento y
control de la aplicacion de las medidas de politica.

El Programa Nacional de Promocidn de Biocomercio (PNPB) cuenta con el objetivo principal de
impulsar y apoyar la generacion y consolidacién de los negocios basados en la biodiversidad
nativa, aplicando criterios de sostenibilidad ambiental, social y econémica en concordancia con
los objetivos del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Estrategia Nacional de Diversidad
Bioldgica. EI Componente 3 del proyecto contribuye de manera directa a ese objetivo.

8. Gestion del Conocimiento

Mediante el Componente 4 de Gestidon del conocimiento y M&E, se realizard una efectiva
gestion del conocimiento que es esencial para garantizar un buen monitoreo y seguimiento del
proyecto. La gestién del conocimiento se realizard en dos niveles, tanto nacional como regional.
El proyecto forma parte del Programa Global “Sustainable Productive Landscape” (ASL2)
conjuntamente con los 8 paises que conforman el Bioma Amazdnico.

A nivel regional, el proyecto participard en el Comité Directivo del Programa, proveyendo la
informacion sobre el monitoreo y evaluacién de manera oportuna. Asimismo, el proyecto
coordinara e intercambiara informacién con los paises integrantes del programa, asi como con
el Banco Mundial y las agencias. Para ello, el proyecto participara en las conferencias anuales y
reuniones del CD del Programa. Adicionalmente, el proyecto fomentara la difusién e intercambio
de experiencias exitosas con los paises integrantes. se empleardn los canales fisicos y virtuales
disponibles para facilitar el intercambio de informacidn (Viajes de intercambio, webinars, etc.).
se prevé por lo menos 3 intercambios por afio. Finalmente, se planifica difundir la informacion
mediante medios adecuados para los diferentes actores: brochure, fact sheets, videos,
publicaciones

FIGURA 5. Gestion del conocimiento y asistencia técnica regional del Programa ASL 2
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A nivel nacional, a través del componente 4, el proyecto contemplara la sistematizacion y
difusidn de experiencias y lecciones aprendidas de la estrategia del proyecto para la gestién del
conocimiento producido por el proyecto en materia de politicas, instrumentos de planificacion,
espacios y plataformas de intercambio de informacion y concertacién, gobernanza, gestion de
la biodiversidad, practicas de restauracion, y cadenas de valor de bionegocios. Se apoyara en la
generacién de nuevos conocimientos, sistematizando lecciones aprendidas, crear un directorio
de expertos de las diversas instituciones nacionales, regionales y locales que formaran parte del
proceso ejecucidn del proyecto. Toda la informacién serd ingresada a las plataformas de gestion
del conocimiento, sistematizando los documentos generados en el proyecto, participando en
espacios de socializacion para intercambio de experiencias con otros proyectos, desarrollando
modulos virtuales de capacitacion para Plataformas e-learning. También impulsard la
participacién activa en alianzas y acuerdos de cooperacién para el intercambio de experiencias
de ASL2 nacional e internacional y en otras instancias internacionales de aprendizaje e
intercambio.

Todo esto se complementara con estrategias de comunicacion y sensibilizacion sobre el valor de
la biodiversidad amazdnica y la afectacién de los sectores impulsores de la deforestacidn, que
incluyen el desarrollo de campafias de comunicacidn y generaciéon de documentacion técnica y
de difusién del proyecto.

9. Monitoreo y Evaluacion

El monitoreo y la evaluacidn del avance de los resultados y objetivos del proyecto estaran
basados en los objetivos e indicadores del Marco de Resultados del Proyecto (Annex Al: Project
Results Framework). Las actividades de monitoreo y evaluacion se regiran por las politicas y los
lineamientos de la FAO y del GEF sobre monitoreo y evaluacion. El sistema de monitoreo y
evaluacion facilitard también el aprendizaje y la replicacion de los resultados y las lecciones
aprendidas en relacidn con la gestion integrada de recursos naturales.

Los roles y responsabilidades de monitoreo y evaluacién descritos especificamente en la Tabla
de Monitoreo y Evaluacion (véase la Tabla 6 abajo) se llevaran a cabo mediante: (i) misiones dia
a dia de monitoreo y supervision del avance del proyecto (Unidad de Gestion del Proyecto (UGP);
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(i) monitoreo técnico de los indicadores para medir la disminucién de la degradacién de tierras
(UGP y LTO en coordinacion con asociados); revision de la evaluacion de medio término y final
(consultores independientes y Oficina de Evaluaciéon de la FAQ), y (v) misiones de monitoreo y
supervision (FAO, FIDA, ONUDI).

El proyecto contard con un Plan de M&E que sera disefiado por el especialista en M&E en
coordinacion con la UGT. Como parte del M&E se realizardn los informes de seguimiento del
proyecto, asi como las evaluaciones de medio-término y final. Ademas, se llevard un control
sobre el cumplimiento de las metas establecidas y los sistemas de M&E permitirdn monitorear
los beneficios ambientales globales y la contribucidn a los objetivos de desarrollo sostenible del
Peru. Estos esfuerzos se llevardn a cabo en sinergia con la implementaciéon de los otros
componentes del proyecto, que, como se ha mencionado, incluyen actividades de
fortalecimiento de capacidades vy, por tanto, de concientizacion de todos los actores relevantes.
Este componente contribuira a la efectividad del proyecto, contribuyendo a mitigar riesgos y a
evitar que se repitan errores. Ademas, contribuird a la sostenibilidad y escalamiento de sus
logros a nivel sub-nacional, nacional y regional. Las lecciones aprendidas se compartirdn con
GEF, MINAM, MINAGRI, gobiernos regionales, gobiernos locales, entre otros, asi como con la
Organizacion del Tratado de Cooperacion Amazdnica de cara a informar la Agenda de
Cooperacion Estratégica Amazénica.

El monitoreo y la evaluacidn del avance de los resultados y objetivos del proyecto estaran
basados en los objetivos e indicadores del Marco de Resultados del Proyecto (Apéndice A1l). Las
actividades de monitoreo y evaluacion del proyecto se presupuestan en USD 291,572. Las
actividades de monitoreo y evaluacidn se regiran por las politicas y los lineamientos de la FAO y
del GEF sobre monitoreo y evaluacién. El sistema de monitoreo y evaluacion facilitara también
el aprendizaje y la replicacién de los resultados y las lecciones aprendidas en relacién con la
gestion integrada de recursos naturales.

Responsabilidades de supervisién y monitoreo

Los roles y responsabilidades de monitoreo y evaluacidon se llevaran a cabo mediante: (i)
misiones dia a dia de monitoreo y supervisién del avance del proyecto (Unidad de Gestion del
Proyecto (UGP). Por ello, al inicio de la implementacion del proyecto, la UGP y en coordinacion
con el Director del Proyecto establecerd un sistema de monitoreo del avance del proyecto. Se
desarrollardn mecanismos y metodologias participativas para apoyar el monitoreo y evaluacién
de los indicadores de desempeno y productos. Durante el taller inicial del proyecto, las tareas
de monitoreo y evaluacidn incluirdn: (i) presentacion y explicacion (de ser necesario) del Marco
de Resultados del proyecto con todas las partes interesadas del proyecto; (ii) revision de los
indicadores de monitoreo y evaluacidon y sus bases de referencia; (iii) preparacién de clausulas
preliminares que se necesitaran para ser incluidas en los contratos de consultores, para asegurar
el cumplimiento de las funciones de informacion sobre el monitoreo y la evaluacion (si
corresponde), y (iv) esclarecimiento de la division de las tareas de monitoreo y evaluacién entre
las distintas partes interesadas del proyecto. El Experto en Monitoreo y Evaluacion preparara
una matriz preliminar de monitoreo y evaluacién (MyE) que sera examinada y acordada por
todas las partes interesadas durante el taller inicial. La Matriz de MyE sera una herramienta de
gestion para el CP, los facilitadores regionales del proyecto y los asociados del proyecto para: (i)
monitorear semestralmente el logro de los indicadores de productos; ii) monitorear anualmente
el logro de los indicadores de resultados; ii) definir claramente responsabilidades y medios de
verificacion, y iv) seleccionar un método para procesar indicadores y datos.
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El Plan de MyE sera preparado por el experto en MyE en los tres primeros meses del Afio 1 del
proyecto y validado con la Direccién del Proyecto (CDP). El Plan de MyE estara basado en la
Matriz de MyE, e incluira: i) marco de resultados actualizados, con claros indicadores por afio;
ii) base de referencia actualizada, de ser necesaria, y herramientas seleccionadas para la
recopilacién de datos (incluida la definicidn de muestra); iii) narrativa de la estrategia de
monitoreo, incluyendo los roles y responsabilidades para la recopilacién y procesamiento de
datos, flujos de informes, matriz de monitoreo, y un breve analisis sobre quién, cudndo y cémo
se medird cada indicador. La responsabilidad de las actividades del proyecto puede o no puede
coincidir con la responsabilidad de la recopilacién de datos; iv) acuerdos actualizados de
implementacion, de ser necesario; v) inclusion de los indicadores de herramientas de
seguimiento, la recopilacién de datos y la estrategia de monitoreo que se incorporaran en la
revision a mitad del periodo y en la evaluacién final, y vi) calendario de los talleres de evaluacién,
incluidas las técnicas de autoevaluacion.

Indicadores y Fuentes de Informacién

Para monitorear los productos y resultados del proyecto, incluidas las contribuciones a los
beneficios ambientales mundiales, se han establecido indicadores especificos en el Marco de
Resultados del Proyecto (véase el Apéndice Al). Los indicadores del Marco de Resultados del
Proyecto y los medios de verificacién se aplicardn para monitorear tanto el desempefio como el
impacto del proyecto. Siguiendo los procedimientos de supervisién y los formatos de
presentacién de informes sobre el progreso, los datos recopilados seran lo suficientemente
detallados como para rastrear productos y resultados especificos y sefalar los riesgos del
proyecto a tiempo. En la mayoria de los casos, los indicadores objetivo de los productos se
supervisaran semestralmente y los indicadores de resultados se supervisaran anualmente, si es
posible, o como parte de las evaluaciones intermedias y finales.

Los indicadores de producto y resultado del proyecto han sido disefiados para monitorear los
avances en la construccién y consolidacion de capacidades para la conservacidon y manejo
sustentable de agrobiodiversidad (ABD) y paisajes asociados a diferentes niveles, desde la
poblacidn beneficiaria de pequefios agricultores hasta gobiernos locales y regionales hasta
instituciones de Gobierno central. La eficacia del desarrollo de la capacidad para el
mantenimiento y la mejora de los sistemas agricolas se mide no sélo por la cobertura de las
practicas de gestion integrada y el nUmero de variedades tradicionales gestionadas, sino
también por los beneficios sociales y econémicos de estas practicas de gestion y los mecanismos
de comercializacion asociados generados. Los indicadores estan disefiados para detectar la
distribucion de los beneficios y los impactos entre el género y los grupos de edad, asi como las
implicaciones para los medios de subsistencia y la seguridad alimentaria en general. Los efectos
sobre el entorno propicio se miden en gran medida por la existencia y la eficacia de las
capacidades e instrumentos clave en las instituciones locales y centrales de destino.

Las principales fuentes de informacion para apoyar el plan de MyE incluyen: i) los sistemas de
monitoreo gubernamentales y de otros socios del proyecto; ii) talleres participativos con las
partes interesadas y los beneficiarios para examinar el progreso del proyecto; iii) monitoreo en
el terreno de buenas practicas, manejo forestal sostenible y manejo de agroecosistemas; iv)
informes de progreso preparados por el coordinador del proyecto con aportaciones de los
socios, especialistas en proyectos y otros interesados; v) informes de consultores; vi) informes
de capacitacion; viii) evaluacion intermedia y evaluacidn final; viii) informes financieros y
revisiones presupuestarias; ix) Informe de Implementacién del Proyecto (PIR, por sus siglas en
inglés); e x) informes de la misién de supervision.
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Programacion y presentacion de Informes

Los informes especificos que se prepararan bajo el programa de monitoreo y evaluacién son: (i)
Informe Inicial del Proyecto; (ii) Plan Operativo Anual y el Presupuesto Anual (POA/P); (iii)
Informes de Implementacion del Proyecto (PIR); (v) Informes Técnicos; vi) Informes de
Cofinanciamiento, (vii) evaluacién intermedia, (viii) Informe Final. Ademas, la herramienta de
seguimiento del Fondo ara el Medio Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés) para cada
una de las areas focales cubiertas por el proyecto, serd completado y usado para comparar el
progreso con relacidon a la linea de base establecida durante la preparacion del proyecto.
Ademas, el Socio Operativo preparara y enviard reportes descritos en los Anexos del Convenio
con Socio Operativo, y los remitird a la Representacion de la FAO periédicamente, tal como ha
sido acordado en el Convenio con Socio Operativo.

Tabla 6. Resumen de las principales actividades de monitoreo y evaluacion

de cierre

Marcos de
Actividades de MyE Partes responsables tiempo/ Presupuesto
Periodicidad

CP; FAOPE (con apoyo del OTL y Unidad ai:::dd;:os
Taller inicial de Coordinacion de FAO-GEF), FIDA, uUsD 3,000

UNIDO y SO. puesta en marcha

del proyecto

Informe inicial del CP, experto en MyE y FAOPE, Inmediatamente UGP
proyecto después del taller
Monitoreo de PTC En marcha PMU
impacto basado en
el campo
Talleres regionales PTC, Experto/a M&E y FAOPE Afio 1 6,000 USD
de inicio
Talleres regionales PTC, Experto/a M&E y FAOPE Afo 5 6,000 USD

Visitas de
supervision y
calificacion de
avances en los PIR

CP; FAO (FAOPE, OTL). La Unidad de
Coordinacién FAO-GEF puede participar
en las visitas de ser necesario.

Anual, o segun se
necesite

Las visitas de la FAO,
FIDA y ONUDI seran
asumidas por las
comisiones de
agencia del GEF.

las agencias, incluida la Unidad de

Coordinacién FAO-GEF

implementacion
del proyecto

Revisién del Informe | Preparado por el CP, con la supervision Anual Tiempo del personal
de Implementacién | del OTLy BH. Aprobado y enviado al GEF de la FAO financiado
del Proyecto (PIR) por la Unidad de Coordinacién FAO-GEF con las comisiones
de agencia del GEF
Tiempo del personal
de UGP cubierto por
el presupuesto del
proyecto.
Informes de | CP con aportes de otros cofinanciadoresy | Anual UGP.
Cofinanciamiento SO.
Informes Técnicos CP, FAO (LTO, FAOPE) y SO Segun sea | UGP.
necesario
Evaluacion de Medio | FAO (Budget Holder), consultor externo, | A medio término | USD 40,000 por una
Termino en consulta con el equipo del proyectoy | de la | consultoria externa
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Marcos de

Actividades de MyE Partes responsables tiempo/ Presupuesto
Periodicidad
Evaluacion Final Consultor externo, Unidad de Evaluacién | Seis meses antes | USD 60,0007* por un

Independiente de FAO en consulta conel | de la fecha de | consultor externo.
equipo del proyecto y las agencias FIDA, | finalizacion  del
ONUDI, incluida la Unidad de | proyecto real
Coordinacién FAO-GEF y otros (La
Direccidn del Proyecto).

Informe Final CP; FAO (FAOPE, LTO, Unidad de | Al final del | USD 3,000
Coordinacién FAO-GEF, Unidad de | proyecto
Presentacion de Informes y PROFONAPE

Presupuesto Total USD 291,572

10. Beneficios

La seccion 1.7 detalla los beneficios en términos de sostenibilidad ambiental, econédmica y social.
Los beneficios también pueden organizarse por escala geografica, con impactos socio-
econdmicos positivos a nivel local, regional, nacional y de otros dmbitos amazénicos.

A nivel local, se consolidaran bioempresas y asociaciones publico — privadas, se creardan empleos
verdes y se incrementaran y diversificaran los ingresos. La mejora de capacidades productivas y
de gestién para la articulacidn en cadenas de valor y desarrollo de eco/bionegocios, asi como
para gestionar de manera mas sostenible el territorio y los recursos, incluyendo dreas protegidas
proveedoras de servicios ecosistémicos, contribuird a la mejora y sostenibilidad de los medios
de vida de hombres y mujeres, principalmente indigenas, que dependen de los ecosistemas
forestales y acuaticos en el ambito del proyecto. Al ampliar la gama de opciones para su
sostenimiento, a nivel de la variedad de recursos aprovechados y la recuperacién de ecosistemas
degradados, asi como contribuir a la mejora de ingresos econdmicos obtenidos por unidad de
superficie manejada, se aportard a la seguridad alimentaria y se fortalecerdn sus capacidades de
adaptacidn al cambio climatico.

A nivel nacional, y de otros ambitos de la Amazonia, el proyecto generard aprendizajes y
mejorara las herramientas y capacidades de tomadores de decisién y otros actores para la
gestidn del territorio y la biodiversidad, a fin de replicar modelos de gestidon sostenible de la
biodiversidad y mecanismos financieros para conservacién de servicios ecosistémicos en otros
paisajes amazdnicos, que a su vez proporcionen beneficios a poblacién local.

Estos beneficios a nivel local y nacional estan vinculados con la proteccion y mejor manejo de
areas protegidas y de alto valor de conservacién, restauracién de la tierra, reduccion de
emisiones GEl y manejo integrado de recursos hidricos, que se traduciran en reduccién de los
efectos del cambio climatico sobre poblaciones vulnerables, reduccion de la deforestacion y la
degradacion de la tierra, reduccién de la extincion de especies y del flujo de los servicios de los
ecosistemas, asi como los peligros para los recursos de agua dulce.

En la cuenca del Amazonas, el proyecto fortalecera la cooperaciéon para la valoraciéon vy
conservacién de la biodiversidad y la gobernanza efectiva en el uso de los recursos naturales.
También contribuird a los acuerdos internacionales y nacionales destinados a garantizar

g precio inicial es de USD 50,000 délares y se ha considerado un monto de contingencia de USD 10,000
ddlares por variaciones de precios. En caso de utilizarse los recursos deberdn ser devueltos por la FAO y
reinvertidos en el proyecto.
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ecosistemas sanos y funcionales. El proyecto protegerd y restaurara una de las fuentes de
biodiversidad y de mitigacion del cambio climatico mas importantes del planeta, con beneficios
econdmicos, sociales y medioambientales en todos los niveles.
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PARTE I1I: APENDICES

Apéndice A1: Marco de Resultados del Proyecto

Cadena de

Linea Base
Resultado

Indicadores

Objetivo a
mediano plazo

Objetivo final

Medios de
Verificacion

Supuestos

Responsable de la
recopilacion de
datos

Objetivo: Contribuir a la conservacién de ecosistemas amazdnicos silvestres, terrestres y acuaticos, para que se mantengan saludables, funcionales y resilientes al cambio
climatico, manteniendo importantes reservas de carbono, evitando emisiones de GEl y generando bienestar humano a los hombres y mujeres de las poblaciones locales de la

Amazonia peruana.
11,000 beneficiarios
10.6 MTCO2e

80,000 hectareas nuevas de AP
7,900 hectareas restauradas
15,000 hectareas bajo manejo con practicas mejoradas

7,909,260 hectareas de AP de nivel nacional con practicas de manejo mejorado

Componente 1: Gobernanza colaborativa, coherente y sinérgica entre sectores y niveles del Estado, para el desarrollo sostenible amazénico.

Resultado 1.1:

Condiciones

propicias

(estrategias, Numero de

planes, instrumentos nuevos o
programas, mejorados como

resultado del proyecto
que contribuyen a la
reduccion de la
deforestacion y
degradacion de los
paisajes

directrices e
instrumentos) y
capacidades
fortalecidas
para la gestion
sostenible del
suelo y el agua
por diferentes
sectores a

12 instrumentos
nuevos o
mejorados como
resultado del
proyecto que
contribuyen a la
reduccion de la
deforestacion y
degradacion de
los paisajes

02 programas
presupuestales
articulados

22 instrumentos
nuevos o
mejorados como
resultado del
proyecto que
contribuyen a la
reduccion de la
deforestacion y
degradacion de
los paisajes

04 programas
presupuestales
articulados

Estrategias,

planes, programas,

directrices e
instrumentos
(antes y después
del proyecto para
los que se han
fortalecidos)

Voluntad politica
institucional para
ejecutar los marcos
reguladores,
monitorear el
cumplimiento,
asignar recursos e
incentivos para
transversalizar el
enfoque de
sistemas y
promover
produccién
sostenible y
conservacion.

MINAM, MINAGRI,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
GOBIERNOS
LOCALES,
ORGANIZACIONES
INDIGENAS
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través de la
planificacion del
uso de la tierra
y la gestion
integrada,
haciendo
hincapié en el
nivel local.

Los actores tienen
la voluntad de
participar en el
cumplimiento de las
disposiciones,
adoptar las mejores
practicas para
reducir la
deforestacion y
degradacion de los
paisajes.

Producto 1.1.1
Instrumentos
de planificacion
del uso de la
tierra
desarrollados y
fortalecidos en
los paisajes de
intervencion del
proyecto.

Numero de
instrumentos de
planificacién del uso de
la tierra fortalecidos
para mejorar su
articulacién y
compatibilidad con
otros instrumentos,
para la gestion
integrada del territorio

Numero de
Instrumentos de
planificacién del uso de
la tierra desarrollado
para fortalecer la
gestion del Sitio
RAMSAR en Loreto (no
hay plan de gestién).

Numero de
instrumentos de
planificacién del uso de

03 instrumentos
de planificacion
deluso dela
tierra no se han
fortalecido para
mejorar su
articulacién y
compatibilidad
con otros
instrumentos
para la gestion
integrada del
territorio
(Planes Locales
de Desarrollo
Concertado en
Loreto, Ucayali
y Junin)

01 Instrumento
de planificacidon
deluso de la

tierra no ha sido

03 instrumentos
de planificacion
del uso de la
tierra
desarrollados
para mejorar los
procesos de
zonificacioén (2
Protocolos para
fortalecer y
articular los
procesos de
zonificacién
forestal con los
gobiernos y 01
Protocolo para
fortalecer y
articular los
procesos de ZEE
con los gobiernos
regionales) o
locales)

03 instrumentos
de planificacion
del uso de la tierra
fortalecidos para
mejorar su
articulaciéon y
compatibilidad
con otros
instrumentos para
la gestion
integrada del
territorio (Planes
Locales de
Desarrollo
Concertado
fortalecidos para
mejorar su
articulaciéon y
compatibilidad
con los PRDCy
estrategias
regionales, para la
gestion integrada

Informes técnicos,
propuestas de
protocolos
desarrollados,
planes, ordenanzas
regionales y
locales, directivas,
etc.

Voluntad politica
institucional para
ejecutar los marcos
reguladores,
monitorear el
cumplimiento,
asignar recursos e
incentivos para
transversalizar el
enfoque de sistemas
y promover
produccién
sostenible y
conservacion.

Los actores tienen la
voluntad de
participar en el
cumplimiento de las
disposiciones y
adoptar las mejores
practicas

MINAM, MINAGRI,
SERFOR, GOREL,
GOREU, GORE
JUNIN, GOBIERNOS
LOCALES,
ORGANIZACIONES
INDIGENAS
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la tierra desarrollados
para mejorar la
planificacién del uso de
la tierray la gestion
integrada del territorio

desarrollado
para fortalecer
la gestion del
Sitio RAMSAR
en Loreto (no
hay plan de
gestion).

3 instrumentos
no han sido
desarrollados
para fortalecer y
articular los
procesos de
zonificacién con
los gobiernos
regionales
(protocolos ZEE
y ZF)

del territorio
(terrestre y
acuatico),
considerando la
conectividad
ecoldgica, los
planes de vida y
los enfoques de
género,
interculturalidad e
intergeneracional.

01 Instrumento de
planificacién del
uso de la tierra
desarrollado para
fortalecer la
gestidn del Sitio
RAMSAR en
Loreto (Plan de
gestion del Sitio
Ramsar en Loreto,
que contribuye a
la gestion
sostenible del
abanico del
Pastaza y esta
articulado al
Sistema regional
de Conservacién
de Loreto)

03 Instrumentos
de planificacién
del uso de la tierra

Hay predisposicion
de los actores
vinculados (GORE,
MINAM) a un
sistema regional de
conservacion, en
fortalecer el sistema
regional de
conservacion.
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desarrollados para
mejorar los
procesos de
zonificacion (2
Protocolos para
fortalecer y
articular los
procesos de
zonificaciéon
forestal con los
gobiernosy 01
Protocolo para
fortalecer y
articular los
procesos de ZEE
con los gobiernos
regionales) o
locales)

Producto 1.1.2
Instrumentos
desarrollados
para la gestion
sostenible de
los ecosistemas
amazonicos
(permisos,
concesiones,
etc)

Numero de
instrumentos
desarrollados para
mejorar la gestidn
sostenible de los
ecosistemas

amazonicos (permisos,

concesiones, etc.)

14 instrumentos
desarrollados
para mejorar la
gestidn
sostenible de
los ecosistemas
amazdnicos

09 instrumentos
desarrollados
para mejorar la
gestion
sostenible
(protocolos/direc
tivas regionales
que son
necesarios para
cumplir con los
lineamientos
nacionales y
facilitar los
procesos de
aprovechamiento
de productos no

13 instrumentos
desarrollados para
mejorar la gestion
de los ecosistemas
amazénicos (01
Estrategia de
Cambio Climéatico
y Biodiversidad,
02 Estrategias
para promover el
ecoturismo - 1en
cada paisaje, 01
Estrategia de
Prevencion de
Incendios
Forestales en

Informes técnicos,
propuestas de
protocolos
desarrollados,
estudios,
estrategias,
ordenanzas
regionales,
directivas, etc

Voluntad politica
institucional para
ejecutar los marcos
reguladores,
monitorear el
cumplimiento,
asignar recursos e
incentivos para
transversalizar el
enfoque de sistemas
y promover
produccion
sostenible y
conservacion.

Los actores tienen la

MINAM, MINAGRI,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
GOBIERNOS
LOCALES, PCM,
SERFOR, MEF
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maderables,
conservacion,
restauracion) (3
en cada
departamento)

Satipo (Junin)
desarrollado para
reducir los riesgos

de afectacién a los

ecosistemas
amazonicos,
concesiones y
permisos.

voluntad de
participar en el

cumplimiento de las

disposiciones,

adoptar las mejores

practicas para
reducir la
deforestaciéon y

degradacion de los

paisajes.

Producto 1.1.3
Mecanismos e
incentivos
financieros y
econdémicos
para la gestion
sostenible.

Numero de
instrumentos
desarrollados para
facilitar la ejecucion de
los fondos de los
mecanismos de
financiamiento

Numero de programas
presupuestales
articulados

El Estado tiene
diversos
mecanismos
financieros y
econdmicos
como
PROCOMPITE,
MERECE, TDC
(PNCB-MINAM)
entre otros, que
deben ser
implementados
para el
desarrollo
sostenible y
necesitan el
desarrollo de
instrumentos
que faciliten su
ejecucion

0 programas
presupuestales
articulados en el

01 instrumento
desarrollado para
facilitar la
ejecucion de los
fondos de los
mecanismos de
financiamiento

2 programas
presupuestales
articulados

01 instrumento
desarrollado para
facilitar la
ejecucion de los
fondos de los
mecanismos de
financiamiento
(protocolo)

4 programas
presupuestales
articulados
PP057, 144, 130,
068 a nivel
regional y local

Informes técnicos
de la propuesta de
protocolo y
avances de la
articulacién de los
programas
presupuestales,
actas de reuniones,
protocolo,
ordenanzas

Voluntad politica
institucional para

ejecutar los marcos

reguladores,
monitorear el
cumplimiento,
asignar recursos e
incentivos para
transversalizar el

enfoque de sistemas

y promover
produccion
sostenible y
conservacion.

Los actores tienen la

voluntad de
participar en el

cumplimiento de las

disposiciones,

adoptar las mejores

practicas para
reducir la
deforestacién y

MINAM, MINAGRI,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
GOBIERNOS
LOCALES, PCM,
SERFOR, MEF
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marco del
proyecto

degradacion de los
paisajes.

Resultado 1.2.
Oportunidades
e incentivos
administrativos
disefiados y
fortalecidos
para la toma de
decisiones
colaborativas
sobre la
sostenibilidad
amazonica.

Numero de incentivos
administrativos
disefados y
fortalecidos.

La linea de base
se determinara
al comienzo del
Proyecto para
realizar la
evaluacion de la
brecha
financiera.

1 incentivo
administrativo
implementado (a
confirmar
durante el afo 1
del proyecto)

2 incentivos
administrativos
establecidos (a
confirmar durante
el ano 1 del
proyecto)

Brecha de
informacion,
informes técnicos,
diagnésticos,
talleres, registros,
evaluaciones de
conocimientos al
inicio y al final,
programa de
capacitacion
continua, médulos
de capacitacion

Los actores estan
dispuestos a
adoptar buenas
practicas para
mejorar el
desempeiio de los
servidores publicos
y actores locales
(productores,
comunidades,
organizaciones
indigenas, etc.)

SERNANP, SERFOR,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
GOBIERNOS
LOCALES,
ORGANIZACIONES
INDIGENAS
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Producto 1.2.1.
Capacidades
institucionales
de los gobiernos
nacionales,
regionalesy
locales
fortalecidas
parala
planificacién del
uso de la tierra
y la gestion
integrada de los
recursos
naturales, en un
contexto de

% Reduccidn de la
brecha de capacidad
de las instituciones, las
partes interesadas y los
lideres locales para
mejorar la planificacion
del uso de la tierray la
gestidn integrada de
los recursos naturales.

Incentivo
administrativo
disefiado para
fortalecer la gestion

La linea de base
se determinara
al comienzo del
Proyecto para
evaluar la
brecha de
capacidad de los
funcionarios
regionales y
locales en la
planificacién del
uso de la tierra
y la gestion
integrada de los
recursos
naturales en un

20% Reduccion
de la brecha de
capacidad de
instituciones,
actores y lideres
locales para
mejorar la
planificacién del
uso del sueloy la
gestion integrada
de los recursos
naturales.

40% Reduccidn de
la brecha de
capacidad de las
instituciones,
actores y lideres
locales para
mejorar la
planificacion del
uso del sueloy la
gestion integrada
de los recursos
naturales.

Incentivo
administrativo
disefiado para

Brecha de
informacion,
informes técnicos,
diagndsticos,
talleres, registros,
evaluacion de
conocimientos al
inicioy al final,
programa de
capacitacion
continua, médulos
de capacitacion,
propuesta de

Los actores estan
dispuestos a
adoptar las mejores
practicas para
mejorar el
desempefio de los
servidores publicos

SERNANP, SERFOR,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
Gobiernos Locales

cambio publica en temas de contexto de incentivo
. L - . fortalecer la
climatico con gestion sostenible cambio e formulada
. L gestion publica en
diferentes climatico. ~,
temas de gestidn
sectores. .
. . sostenible
Sin incentivo
Producto 1.2.2 La linea de base .
. . , L, Los actores estan
Capacidades se determinara 5% Reduccion de Brecha de .
N - . z, dispuestos a
fortalecidas de al comienzo del la brecha de L, informacion, .
. 15% Reduccién de | . L adoptar mejores
los actores Proyecto para capacidad de las la brecha de informes técnicos, précticas para
locales % Reduccién de la evaluar la partes capacidad de las diagnésticos, mejorar el SERNANP, SERFOR,
(productores brecha de capacidad brecha de interesadas y los P talleres, registros, GOREL, GOREU,

organizados,
comunidades
nativas,
organizaciones
indigenas, etc.)
parala
planificacion
territorial

de los actores y lideres
locales para mejorar la
planificaciéon del uso
del suelo.

capacidad de los
actores y lideres
locales en la
planificacion del
uso de la tierra
y la gestion
integrada de los
recursos

lideres locales
para mejorar la
planificacién del
uso de la tierray
la gestion
integrada de los
recursos
naturales.

partes interesadas
y los lideres
locales para
mejorar la
planificacién del
uso del suelo.

evaluaciones de
conocimientos al
inicio y al final,
programa de
capacitacién
continua, modulos
de capacitacion

desempefio de los
actores locales
(productores,
comunidades,
organizaciones
indigenas, etc.)

GORE JUNIN,
Gobiernos Locales,
Organizaciones
Indigenas
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teniendo en

naturales en un

cuenta el contexto de
desarrollo de cambio
las climatico.
comunidades
nativas a través
de sus
instrumentos de
gestion
territorial
articulados con
sus planes de
vida.
66% de los
Porcentaje de espacios espacios de
de consulta previstos consulta previstos
Resultado 1.3. que estan realmente que estan Informes de
Sistema de en funcionamiento realmente en seguimiento
informacion y funcionamiento documentos de
herramientas Porcentaje de Comités 50% de los reconocimiento de | Voluntad politica
: = °ae o . SERNANP, SERFOR,
de monitoreoy de Vigilancia . Comités de los Comités institucional para
i, L 1 herramienta . A . . GOREL, GOREU,
evaluacion Comunitaria . . Vigilancia Comunitarios de fortalecer la gestion
X . , informatica L . X .. GORE JUNIN,
social y planificados que estan | 0 Comunitaria Vigilancia de los paisajes .
. X desarrollada epe . L Gobiernos Locales,
ambiental funcionando planificados actas de reuniones | prioritariosy .
L . . . . Organizaciones
disefiadas y efectivamente funcionando de los mecanismos | reducir la

consolidadas
para la toma de
decisiones.

Numero de
herramientas de TI

Numero de Proyectos
de Inversion

efectivamente
6 proyectos de
inversion
formulados

1 herramienta
informatica
desarrollada

de consultay
Comités
Comunitarios de
Vigilancia

deforestacion

Indigenas
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Producto 1.3.1
Plataformas de
concertacion
funcionan de
manera
efectiva,
mejorado la
toma de
decisionesy la
articulacion
multisectorial,
usando
sistemas de
monitoreo y
promoviendo la
vigilancia
comunal para la
gestion
sostenible de
los ecosistemas.

Numero de espacios
gubernamentales de
consulta en temas
relacionados con el
manejo, seguimiento,
vigilancia y control
forestal fortalecidos y
funcionando
efectivamente a nivel
regional y provincial.

Numero de Comités
Comunitarios de
Vigilancia que
funcionan
efectivamente mejoran
su conocimiento sobre
temas de monitoreo y
vigilancia

2 mecanismos
gubernamental
es de consulta
en temas
relacionados
con el manejo
forestal,
monitoreo,
vigilancia y
control
funcionando
efectivamente a
nivel provincial
(Atalaya 'y
Satipo)

El Sitio RAMSA
no cuenta
actualmente
con un Comité
de Gestion en
funcionamiento

Los comités de
vigilancia que se
estan
implementando
no son
suficientes para
un adecuado
monitoreo de
los ecosistemas
amazdnicos

1 mecanismo de
consulta
gubernamental
en temas
relacionados con
el manejo,
monitoreo,
vigilancia 'y
control forestal
funcionando
efectivamente a
nivel provincial
(Atalaya y Satipo)

3 mecanismos
gubernamentales
de consulta sobre
temas
relacionados con
el manejo,
monitoreo,
vigilancia y control
forestal estan
funcionando
efectivamente
(incluyendo 1
Comité de Manejo
para el Sitio
RAMSAR en
Loreto)

6 comités de
Vigilancia
Comunitaria
funcionando
efectivamente
mejoran su
conocimiento
sobre temas de
monitoreo y
vigilancia

Actas de reuniones
e informes de
monitoreo de
mesas forestales,
comités de
vigilancia,
encuestas,
informes de
reuniones y
talleres, actas y
acuerdos, equipos

Voluntad politica
institucional para
fortalecer la gestion
de los paisajes
prioritarios y reducir
la deforestacion

Las comunidades y
asociaciones
indigenas estan
dispuestas a
participar en los
Comités
Comunitarios de
Vigilancia para
reducir la
deforestaciény la
degradacion del
paisaje.

MINAM, SERNANP,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
Gobiernos Locales,
Comunidades
Nativas,
Organizaciones
Nativas
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Producto 1.3.2
Herramientas
de informacién
fortalecidas
para formular
proyectos de
inversion

Aplicacién o
herramienta
informatica
desarrollada para
facilitar el acceso a la
informacion

Numero de nuevos
proyectos de inversidon
formulados como
resultado de un
proceso de toma de
decisiones en el que se
utilizaron herramientas
informaticas
actualizadas

Informacién
incompletay
desactualizada
sobre recursos
no maderables
que no
alimentan los
sistemas de
informacion, y
falta de
capacidad para
desarrollar
proyectos de
inversion a nivel
regional y
provincial.

La linea de base
se determinara
al comienzo del
Proyecto para
evaluar el
conocimiento
sobre el
desarrollo de
proyectos de
inversién y las
prioridades
institucionales
para el
desarrollo de
proyectos de
inversion
relacionados

Aplicacion o
herramienta
informatica
desarrollada para
facilitar el acceso
a la informacién

El Sistema
Nacional de
Informacién
Forestal y de
Fauna Silvestre
incluye
informacién sobre
productos no
maderables

06 nuevos
proyectos de
inversion
formulados como
resultado de un
proceso de toma
de decisiones
donde se
utilizaron
herramientas
informaticas
actualizadas (2 en
cada
Departamento

Informes, talleres,
reuniones, actas,
proyectos de
inversion
formulados

Voluntad politica
institucional para
fortalecer la gestion
de los paisajes
prioritarios y reducir
la deforestacion

Los mercados
internacionales
favorecen la
produccion
sostenible.

MINAM, MIDAGRI,
GOREL, GOREU,
GORE JUNIN,
Gobiernos Locales
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con el tema del
Proyecto

Componente 2: Fortalecimiento de la conectividad amazonica a través de paisajes gestionados como mosaicos de conservacion y uso sostenible, en las zonas de influencia
de areas naturales protegidas (ANP) y ZA.

Resultado 2.1

Las instituciones

tio . tales,
ii(:: ':’: da del 7,909,260 Planes de gestion g:;i;i’g:l: =
terrigtorio Superficie (ha) hectareas de AP de AP actualizados goblacién Iocaly
R terrestre protegida de de nivel nacional con enfoque de P . R SERNANP, GORE,
fortalecida . . . .. organizada, tienen .
nivel nacional con con practicas de conectividad del . . . titulares de OMEC,

soeElebascie practicas de manejo No aplica manejo mejorado | paisaje interés en mejorar SERFOR
las AP, d . 1,581,852.00 idad !
aacsuer do f:on los mejoradas para 80.000 nuevas ha Reportes de s:sr:aI:a:st?é:s MINCULTURA,

lanes de vida conservacion y uso de AP monitoreo de ipnte raga del PRODUCE, ECA
P y sostenible 7.900 ha indicadores de g .
los planes de L. territorioy

restauradas conectividad -

desarrollo conectividad del
comunitario. paisaje
Producto 2.1.1 La linea de base Las instituciones
Capacidades % Reduccion de brecha | se definira al 3% de brecha de 10% de brecha de

fortalecidas de
los grupos de
interés
nacionales,
regionalesy
locales para la
gestion
integrada del
territorio sobre
la base de las
ANP

de capacidades de los
grupos de interés
nacionales, regionales
y locales para mejorar
la implementacion de
la gestion integrada del
territorio sobre la base
delas ANPy
conectividad del
paisaje

comienzo del
proyecto para
identificacién de
la brecha de
capacidades de
los grupos de
interés y lideres
locales para
implementacion
de la gestion
integrada del

capacidades
reducida

para mejorar la
implementacién
de la gestion
integrada del
territorio sobre la
base de las ANP y
conectividad del
paisaje

capacidades
reducida

para mejorar la
implementacion
de la gestion
integrada del
territorio sobre la
base de las ANP y
conectividad del
paisaje

Linea base de
brecha de
capacidades,
evaluaciones al
medio término y
final del proyecto)

gubernamentales,
gestores de APy
poblacion local
organizada, tienen
interés en mejorar
sus capacidades
para la gestion
integrada del
territorioy
conectividad del
paisaje

SERNANP, GORE,
SERFOR, PRODUCE,
MINAGRI, ECA,
MINCULTURA,
titulares de OMEC
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territorio sobre
la base de las
ANPy
conectividad del
paisaje

Brecha de
capacidades de
los grupos de
interés y lideres
locales para
implementacién
de la gestion
integrada del
territorio sobre

la base de las
ANPy
conectividad del
paisaje
Existe una guia
del SERNANP
que se aplica
parala 11 AP aplican
. evaluacion de la METT o
Numero de AP que ., , .
. gestion de dreas instrumentos Instrumentos,
aplican METT o . -
. . protegidas similares con protocolos,
instrumentos similares . L .
L , nacionales. Se criterios y metodologias para
con criterios y métodos . - -- , .
han identificado métodos monitoreo de la

estandarizados que
consideran la gestion
integrada del territorio

oportunidades
de mejoraenla
aplicacion de la
herramientay la
necesidad de
adaptarla al
contexto de las

estandarizados
que consideran la
gestion integrada
del territorio

gestion integrada
del territorio
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OMEC (ACR,
sitio RAMSAR,
ANP, RI):
Actualmente 7
AP aplican
METT? y se
espera
incrementar a
11.

Producto 2.1.2
Planes de
gestion de las
APy planes de
vida y planes de
desarrollo
comunitario;
articulados para
la gestion
integrada del
territorio sobre
la base de las
ANPYy las
expectativas
locales.

Numero de planes de
gestion de AP,planes
de vida y planes de
desarrollo comunitario
que incorporan el
enfoque de
conectividad de paisaje
para la gestion

integrada del territorio.

2 planes de
gestion de AP
(RCS, BPSMSC)

En el ambito
existen 5 planes
maestros, 5
planes de
manejo de
recursos en AP,
1 plan maestro
de ACR, 1 plan
de proteccidn
de RI. Durante
la ejecucion se
requiere
actualizar estos
documentos de
gestidn
incorporando
indicadores de
conectividad
formulados
participativame
nte. La linea
base de planes

12 planes de
gestion de AP que
incorporan el
enfoque de
conectividad de
paisaje para la
gestion integrada
del territorio.

12 planes de vida
y planes de
desarrollo
comunal que
incorporan el
enfoque de
conectividad del
paisaje para la
gestion integrada
del territorio

Planes de gestion
de AP actualizados
con enfoque de
conectividad del
paisaje

Planes de vida 'y
planes de
desarrollo comunal
que incorporan el
enfoque de
conectividad del
paisaje para la
gestidn integrada
del territorio

Las instituciones
gubernamentales,
gestores de APy
poblacion local
organizada, tienen
interés en mejorar
sus capacidades
para la gestion
integrada del
territorioy
conectividad del
paisaje.

SERNANP, GORE,
titulares de OMEC,
MINCULTURA,
SERFOR,
ORGANIZACIONES
INDIGENAS, ECA
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de vida se

preparara
durante la
ejecucion del
proyecto.
Proc!ucto 2.13 Areas terrestres 7,909,260 Informes a.nuales Las instituciones
Las areas protegidas con 0 hacon hectareas de AP de herramienta gubernamentales,
protegidas y monitoreo de monitoreo de con monitoreo de METT gestores de APy MINAM, SERNANP,
OMEC mejoran indicadores de -- Reportes de poblacion local GORE,

sus capacidades
de gestion para
la conectividad

indicadores de
conectividad del
paisaje (hectareas)

conectividad del
paisaje

indicadores de
conectividad del
paisaje

monitoreo de
indicadores de
conectividad

organizada, tienen
interés en mejorar
sus capacidades

MINCULTURA, ECA
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del paisaje,
dentro de una
légica de
articulacion
territorial

Porcentaje de
afectacién del AP

RN Pacaya
Samiria 6.34%
PN Otishi 0.16%
BP San Matias
San Carlos
16.58% (*)

PN Alto Purus
(sector Inuya -
Sepahua) 0.18%
RN Pucacuro
0.14%

RC El Sira 2.79%
(*)

RC Ashaninka
2.44% (*)

ACR Alto Nanay
Pintuyacu
Chambira 0.03%
Rl Murunahua
(Sin informacién
o informacion
preliminar. La
linea base se
actualizard al
inicio de la
ejecucion).

RN Pacaya Samiria
5.34%

PN Otishi 0.16%
BP San Matias San
Carlos 16.58% (*)
PN Alto Purds
(sector Inuya -
Sepahua) 0.18%
RN Pucacuro
0.08%

RC El Sira 2.79%
(*)

RC Ashaninka
2.44% (*)

ACR Alto Nanay
Pintuyacu
Chambira (*)

RI Murunahua (*)
**Sin informacién
o informacion
preliminar, se
actualizarad al
inicio de la
ejecucion.

Informes anuales
de herramienta
METT

para la gestion
integrada del
territorioy
conectividad del
paisaje
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Mejora de la gestion
integrada del territorio,
en base a indicadores
seleccionados del
METT

Puntaje del
METT:

PN Otishi 56

PN Alto Purus
73

RN Pucacuro 67
RN Pacaya
Samiria 72

RC El Sira 65

RC Ashdninka 56
BP San Matias
San Carlos 58
ACR Alto Nanay
Pintuyacu
Chambira (Sin
informacion, se
preparara el
METT al inicio
de la ejecucidn)
Rl Murunahua
(Sin
informacion, se
preparara el
METT al inicio
de la ejecucidn)

Puntaje del METT:
PN Otishi 60

PN Alto Purus 75
RN Pucacuro 72
RN Pacaya Samiria
75

RC El Sira 66

RC Ashdninka 61
BP San Matias San
Carlos 59

ACR Alto Nanay
Pintuyacu
Chambira *

Rl Murunahua *

*Se determinara
al inicio de la
ejecucioén, cuando
se cuente con
informacién de
linea base

Informes anuales
de herramienta
METT

Resultado 2.2
Modelos de
sostenibilidad
financiera de las
AP
desarrollados e
implementados

Propuesta para la
sostenibilidad
financiera de las AP

0 propuestas
para
sostenibilidad
financiera de
areas
protegidas
regionales u
OMEC

1 propuesta
formulada
participativament
e con actores
regionales y
nacionales

Actas de reunion,
informes del
proceso,
documento de
propuesta

Existe voluntad
politica de los
gobiernos
regionales y locales
para liderar la
formulacion de una
propuesta de
sostenibilidad
financiera para

MINAM, SERNANP,
GORE, SERFOR, MEF,
PRODUCE, SUNASS,
EPS, ECA, COMITES
DE GESTION DE
ANP, COMITES DE
CUENCA, ONG,
COFIDE, empresas,
productores de
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areas protegidas
regionales

cadenas de
bionegocios

Producto 2.2.1
Modelo de
sostenibilidad
financiera para
los paisajes
priorizados y
estrategia para
recaudar fondos
desarrollados.

Propuesta para la
sostenibilidad
financiera de las AP

0 propuestas
para
sostenibilidad
financiera de
areas
protegidas
regionales u
OMEC

1 propuesta
formulada
participativament
e con actores
regionales y
nacionales

Actas de reunidn,
informes del
proceso,
documento de
propuesta

Existe voluntad
politica de los
gobiernos regionales
y locales para liderar
la formulacién de
una propuesta de
sostenibilidad
financiera para
areas protegidas
regionales

MINAM, SERNANP,
GORE, SERFOR, MEF,
PRODUCE, SUNASS,
EPS, ECA, NPA

Producto 2.2.2
Pilotos de
modelos de
sostenibilidad
financiera
implementados
para AP.

Numero de
mecanismos piloto de
sostenibilidad
financiera en
implementacién

1 mecanismo
piloto de
sostenibilidad
financiera
creado (1
MERESE en Alto
Nanay)

1 mecanismo de
compensacion
ambiental en
RN Pacaya
Samiria
Acuerdos de
conservacion (la
linea base de
acuerdos de
conservacion se

4 mecanismos de
sostenibilidad
financiera en
implementacién

Informes técnicos
Actas de acuerdo
entre las partes
sobre los
mecanismos

Existe voluntad
politica de los
gobiernos regionales
y locales para liderar
la formulacién de
una propuesta de
sostenibilidad
financiera para
areas protegidas
regionales

MINAM, SERNANP,
GORE, SERFOR, MEF,
PRODUCE, SUNASS,
EPS, ECA, ANP
Comités de Gestidn,
Comités de Cuenca,
ONGs, COFIDE,
empresas y
productores
incluidos en cadenas
de bionegocios
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preparara al

inicio de la
ejecucion del
proyecto)
Resultado 2.3
Nuevas AP 80,000 hectareas
identificadas y . . . .
Superficie (medida en protegidas a
creadas, . P . .
. . ha) protegida a través través de la Existe voluntad
incluidas otras .. i e
medidas de la creacion de creacion de politica para
o ao | e e | o ein | ekt cons e,
conservacién :tras ?nedildas No aplica B iF:quiSas o;ras de AP u OMEC rgioritarias ara la SERFOR, PRODUCE,
basadas  en . s MINCULTURA

areas efectivas
(OMEC) como

reservas
indigenas para
personas en
aislamiento.

efectivas de
conservacion, gracias a
la implementacion del
proyecto

medidas efectivas
de conservacion,
graciasala
implementacion
del proyecto

conservacion y
creacion de AP u
OMEC
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Producto 2.3.1
Nuevas areas
protegidas
creadas de
conformidad
con las normas
de la UICN,
incluidas las
directrices para
otras medidas
de conservacion
basadas en
areas efectivas
(OECM).

Superficie (medida en
ha) protegida a través
de la creacién de
nuevas areas
protegidas, incluidas
otras medidas
efectivas de
conservacion, gracias a
la implementacion del
proyecto

No aplica

80,000 ha
protegidas a
través de la
creacion de
nuevas areas
protegidas,
incluidas otras
medidas efectivas
de conservacion,
gracias ala
implementacién
del proyecto

Norma de creacion
0 reconocimiento
de AP u OMEC

Existe voluntad
politica para
mejorar el estatus
legal de areas
prioritarias para la
conservacion y
creacién de AP u
OMEC

GORE, SERNANP,
SERFOR, PRODUCE,
MINCULTURA,
MINAM
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Resultado 2.4
Planes de
restauracion del
paisaje
desarrollados y
pilotos
implementados.

Numero de hectareas
de paisaje restauradas

Dentro de los
AP PN Alto
Purus, PN
Otishi, RN
Pucacuro, RNP
Samiria, RC El
Sira, RC
Ashaninka y BP
San Matias San
Carlos se ha
perdido la
cobertura
forestal de
239,949
hectareas.
Dentro de estas
AP existe una
priorizacion de
7185 ha para
restaurar.

0 hectareas de
paisaje
restauradas

7,900 hectareas
de paisaje
restauradas

Registro para la
brecha priorizada
del MINAM sobre
recuperacion de
servicios
ecosistémicos.

Registro en la
Plataforma de
SERFOR de la
experiencia de
Restauracion de
Ecosistemas
Forestales y Otros
de Vegetacion
Silvestre.

PEI, Reporte anual
de restauracion en
ANP

Existen las
condiciones en
campo para realizar
la restauracion.
Existen acuerdos
entre comunidades
y el proyecto para
implementar
practicas y
compromisos para
el monitoreo de
areas.

Se cuenta con
instrumentos
técnicos y
financieros para
promover la
inversion para
recuperacion de
servicios
ecosistémicos y de
areas degradadas.

GORE Loreto, GORE
Ucayali, GORE Junin,
SERNANP, MINAM
& SERFOR
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Producto 2.4.1
Planes de
restauracion del
paisaje
(humedales,
areas
deforestadas),
que incluyen el
uso productivo

de areas
degradadas, asi
como la

recuperaciéon y
valoracion de
practicas
ancestrales.

Numero de planes de
restauracién que
abarcan 7,900
hectareas.

Numero de proyectos
de inversion publica
desarrollados para el
financiamiento de los

planes de restauracion.

% de Gobiernos locales
que han priorizado la
actividad de
restauracion dentro de
su Programa
Multianual de
Inversiones (PMI)

0 planes de
restauracion
que abarcan

7,900 hectareas.

0 proyectos de
inversion
publica
desarrollados

Existen brechas
de restauracién
de paisajes en
los sectores
Ambiente y
también en
Agriculturay
Riego para que
los diferentes
niveles de
Gobierno
realicen
proyectos en
restauracion de
paisaje, que
incluyen
gobiernos
locales.

3 planes de
restauracion, en
proceso de
formulacion.

El 20% del
namero total de
Gobiernos locales
involucrados
dentro del
ambito del
proyecto han
priorizado
actividades de
restauracion en
el PML.

3 planes de
restauraciéon
establecidos que
incluyen 7,900
hectareas.

3 Proyectos de
inversion publica
para restauracion
de paisajes
aprobados en el
invierte.pe para el
financiamiento de
las actividades de
restauracion.

El 60% del nimero

total de los
Gobiernos locales
dentro del ambito
del proyecto han
priorizado
actividades de
restauracion en el
PMI.

Documentos
registrados en la
base de
experiencias de
restauracién del
SERFOR y MINAM
(respectivamente).

Planes de
restauracion,
proyectos de
inversion,
actividades
incorporadas en los
PMI.

Plataforma de
proyectos viables
del MEF.

El sector MINAM y
MINAGRI mantienen
objetivos de
restauracion dentro
de su priorizacién de
acciones que son
reflejados en
inversion publica en
el tema. Los
gobiernos locales
priorizan las
actividades de
restauraciony la
implementacién de
los proyectos de
inversion. En campo
existen las
condiciones para
realizar trabajos de
levantamiento de
informacioén y areas
seleccionadas para
aplicar acciones de
restauracion.

MINAM, SERNANP &
SERFOR
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Producto 2.4.2
Capacidades
fortalecidas de
los actores
locales para
mejorar o
innovar
practicas para la
restauracion.

% Reduccion de brecha
de capacidades de
actores locales para
mejorar la
implementacion de
practicas de
recuperacion de
condiciones abidticas,
condiciones bidticas y
en monitoreo y
evaluacion de las
practicas
implementadas para la
restauracion.

La linea de base
se definira al
comienzo del
proyecto para
identificacién de
la brecha de
capacidades de
los actores
locales para la
implementacién
de practicas de
recuperacion de
condiciones
abidticas,
condiciones
bidticasy en
monitoreo y
evaluacion de
las practicas
implementadas
parala
restauracion.

0 actores con
capacidades
fortalecidas

15 % de
reduccion de
brecha de
capacidades de
actores locales
para mejorar la
implementacion
de practicas de
recuperacion de
condiciones
abidticas,
condiciones
bidticasy en
monitoreo y
evaluacion de las
practicas
implementadas
parala
restauracion.

40 % de reduccion
de brecha de
capacidades de
actores locales
para mejorar la
implementacién
de practicas de
recuperacion de
condiciones
abidticas,
condiciones
bidticasy en
monitoreo y
evaluacion de las
practicas
implementadas
parala
restauracion.

Evaluacion técnica
de las
capacitaciones
realizadas mas lista
de participantes a
las capacitaciones
dadas.

Evaluacion in situ
de las practicas
implementadas y
gestionadas por los
actores que han
fortalecido sus
capacidades.

Existen los espacios
para la realizacién
de capacitaciones.
Se cuenta con
lineamientos /
instrumentos para la
recuperacion de
ecosistemas
degradados.

MINAM & SERFOR

Producto 2.4.3
Pilotos de
restauracion del
paisaje
implementados

Numero de Pilotos de
restauracion
implementados con
practicas establecidas
en campo y con
estandares de
desempefio definidos.

0 pilotos de
Restauracion
con practicas
establecidas en
campo y con
estandares de
desempefio
definidos.

Definicion de
areas para
establecimiento
de pilotos de
restauracion

Tres pilotos de
restauracion
implementados
con practicas
establecidas en
campo y con
estandares de
desempefio
definidos.

Informes de
verificacion en
campo de los
pilotos de
restauracion.

Se encuentran las
areas propicias para
la restauracion.
Existen convenios
multi actor para
lograr los objetivos
de restauracion.

Existen estandares

MINAM; SERNANP &

SERFOR; GORE
LORETO, GORE
UCAYALI'y GORE
JUNIN
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de desempeiio bien
desarrollados y
explicitos, con
protocolos de
monitoreo mediante
los cuales se puede
evaluar los pilotos.

Componente 3: Practicas de produccion sostenibles para la puesta en valor de la bio

diversidad bajo protocolos sustentables.

Resultado 3.1
Los productos y
servicios

derivados  del
uso sustentable
de los bosques

tienen valor
agregado, se
integran en
cadenas de
valor, tienen
acceso al
mercado con
criterios de
calidad y
sustentabilidad
y generan
beneficios

socioeconémico
s y ambientales
para las
poblaciones
locales.

Area (ha) del paisaje
bajo manejo con
practicas mejoradas
(excluye ANPs)

5000 hectareas
bajo manejo con
practicas
mejoradas
(excluye ANPs)

15,000 hectareas
bajo manejo con
practicas Informe
mejoradas

(excluye ANPs)

Existe una
metodologia para
evaluar paisajes con
areas bajo manejo
sostenible

MINAM-MINAGRI-
PRODUCE
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Producto 3.1.1

Un modelo
econémico
innovador .
Modelo Es factible
desarrollado, N -
. Propuesta inicial econoémico desarrollar cadenas
aplicado y - .
. Modelo econémico de modelo innovador de valor basadas en
promovido para | . 0 modelo ..
innovador X . econdémico desarrollado y productos naturales
productos 0 hectareas bajo | . . -
. . innovador validado Informes técnicos, y agregar valor de
sostenibles de , , manejo con , .
los ecosistemnas Numero de hectdreas racticas 5,000 hectareas documento que manera sostenible, MINAM-MINAGRI-
’ | bajo manejo con P . bajo manejo con 15,000 hectareas sustenta y describe | mediante la PRODUCE
tomando en . . mejoradas, .. . . . L.
practicas mejoradas, L practicas bajo manejo con el modelo. integracion de
cuenta las . donde se aplicd . - -
L. donde se aplico el mejoradas, practicas buenas practicas
caracteristicas el modelo. " . .
.. modelo. donde se aplicd mejoradas, donde ambientales,
ecoldgicas, s .
e el modelo. se aplico el sociales y
econdémicasy .
modelo. comerciales.
culturales
unicas de los
paisajes de
origen.
Producto 3.1.2 Existencia de informes 1linforme 1 nuevo estudio
Los productosy | actualizadosy actualizado actualizado (al

servicios
derivados de la
biodiversidad
tienen valor
agregado, con
cadenas de
valor
debidamente
fortalecidas y
mayor
capacidad de
procesamiento,
y tienen acceso
al mercado bajo

documentados sobre
cadenas de valor
emergentes,
compatibles con los
propdsitos y metas del
proyecto.

Numero de productos
con valor agregado
promovidos por el
proyecto.

Nro. de cadenas
fortalecidas con acceso

(diagnéstico
base durante la
preparacion del
PRODOC).

0 productos con
valor agregado
promovidos por
el proyecto.

0 cadenas
fortalecidas con
acceso a
mercados bajo

inicio del
proyecto).

3 productos con
valor agregado
promovidos por
el proyecto.

3 cadenas con
estrategias de
negocio
desarrolladas
incluyendo los
principios de

5 productos con
valor agregado
promovidos por el
proyecto.

3 cadenas de valor
fortalecidas con
acceso a
mercados bajo
criterios de
calidad y
sostenibilidad

Informes de las
cadenas de valor y
productos
establecidos,
estudios

Existen mercados
nacionales e
internacionales que
demandan
productos
amazonicos de alta
calidad con
sostenibilidad
ambiental y social.

MINAM-MINAGRI-
PRODUCE
Direccion Regional
de PRODUCE
(DIREPRO)

Comité local de
vigilancia pesquera
(COLOVIPE) en
Ucayali
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criterios de
calidad y
sustentabilidad
dentro del
nuevo modelo
econdémico.

a mercados bajo
criterios de calidad y
sostenibilidad.

criterios de
calidad y
sostenibilidad

Existen
iniciativas con
propdsitos
similares, con
perspectivas y
niveles de
desarrollo
diferentes (ej.,
Proyecto CBI-IKI
(Atalaya y
Coronel Portillo)

transparencia,
trazabilidad y
costo real

Producto 3.1.3
Buenas
practicas
incorporadas a
sistemas de
produccion
basados en la
biodiversidad y
amigables con
el medio
ambiente

Numero de guias
técnicas para sistemas
de produccién
amigables con el medio
ambiente que
incorporan buenas
practicas socio
ambientales.

Numero de
productores que
incorporan buenas
practicas.

0 guias técnicas
para sistemas
de produccién
que incorporan
buenas
practicas socio
ambientales.

Una minoria de
productores
locales
incorporan
buenas
practicas de
manera
certificada. La
linea base se
establecera al
inicio del
proyecto

1 guia técnica
para sistemas de
produccién que
incorporan
buenas practicas
socio
ambientales.

100 productores
incorporan

buenas priacticas.

3 guias técnicas
para sistemas de
produccién que
incorporan buenas
practicas socio
ambientales.

300 productores
incorporan buenas
practicas.

Informe que
recopila las buenas
practicas
implementadas,
guias técnicas,
relacion de
productores

Existen numerosos
productos de la
biodiversidad que se
vienen
aprovechando en la
amazonia sin buenas
practicas.

MINAM-MINAGRI-
PRODUCE
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Producto 3.1.4
Estrategia
comercial
asociada al
desarrollo de
una marca
paraguas para
productos
sostenibles
derivados de la
biodiversidad,

Existe la marca
Aliados por la
Conservacion
(SERNANP),
Comercio Justo
Peru
(Prompert) y
lineamientos
para bioy
econegocios
prontos a ser

Propuesta de

Documentos que
describen la marca
y sus criterios.

El mercado mundial
responde
positivamente ante
marcas o
certificaciones

incorporada en aprobados por estrategia . . .
cadenas de Estrategia comercial MINAM. Marca comercial, con Una estrategia Documentos que internacionales de
. . g . ’ ! comercial describen la sostenibilidad MINAM-MINAGRI-
valor, bajo incorporada a cadenas regional base en . . .
- N o L desarrollada 'y estrategia, planes ambiental social y PRODUCE
criterios de de valor Ucayali". diagnéstico y . . .
. . validada operativos e econdmica para
calidad, Existen avances del .
L . informes productos de la
sostenibilidad y asociaciones proyecto. o L .
. periddicos biodiversidad
equidad de con marcas . L
. correspondientes. amazdnica que
género, con locales . .
> R o . incluye equidad de
énfasis en pequefias (ej., X
o género.
mercados Asociacion de
preferenciales productores
nacionales e meliponeros de
internacionales las CCNN de
Anapate y Oviri
en Rio Tambo-
Satipo).
Producto 3.1.5 , . Existen 2 . . .
. Numero de alianzas 4P . ., 1 alianza 4P 3 alianzas 4P Las alianzas 4P son
Alianzas entre alianzas jovenes
desarrolladas o - . desarrollada o desarrolladas o . una buena
productores, fortalecidas por el publico-privadas fortalecida por el | fortalecidas por el MOU, convenios u herramienta para
sector publico y rovecto P con rovecto P rovecto P otros documentos apalancar P MINAM-MINAGRI-
privado (4P), proy ' productores, a proy ’ proy ’ que verifiquen las inpversiones y PRODUCE
ara apalancar nivel local alianzas
P .p % de acuerdos . 50% de acuerdos 80% de acuerdos destrabar barreras a
inversiones o (aguaje en RN o o .
. prioritarios de las . prioritarios prioritarios los econegocios.
vinculadas a Pacaya Samiria
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cadenas de alianzas 4P con avance | ycarne de muestran avance | muestran avance
valor de cero significativo monte en RC significativo. significativo.
deforestacion y Pucacuro),
desarrollo local lideradas por

SERNANP. No

incorporan la

cadena de valor

completa, sino

solo insumos

especificos.
Producto 3.1.6
Pilotos para
mejor.ar las 10 pilotos
capacidades de .

establecidos a .
los productores ) Existen productos
X , . través de fondos .
y empresarios Numero de pilotos . potenciales y
. . 0 pilotos concursables Bases y resultados
locales para establecidos a través . . cadenas de valor
entregar de fondos concursables establecidos por | 5 pilotos de los concursos, incipientes y de
& el proyecto, a establecidos a Ndmero de informes P y : MINAM-MINAGRI-
productos y , ) o desarrollo medio de
L. , través de través de fondos productores/as periddicos y PRODUCE
servicios de Numero de - . productos de la
- . fondos concursables beneficiarios/as autoevaluaciones . .
biodiversidad productores/as . . biodiversidad con
.. concursables (dependiente de de beneficiarios/a .
con valor beneficiados/as s potencial de ser
la adjudicacién de

agregado e . escalados
. - pilotos)
incluidos en las
cadenas de
valor de

econegocios.

Resultado 3.2
Comunidades,
organizaciones
de apoyo, el
sector privado y
el gobierno con
capacidades
técnicas,

% de actores
relevantes al
biocomerco
amazonico en los
paisajes de
intervencion, con
incremento de
capacidades o con

Se identific6 3
gobiernos
regionales, 10
gobiernos
distritales, una
comision
multisectorial, 4
organizaciones

20% de actores
relevantes al
biocomerco
amazonico en los
paisajes de
intervencion, con
incremento de
capacidades o

40% actores
relevantes al
biocomerco
amazonico en los
paisajes de
intervencion con
incremento de
capacidades o con

Evaluacion de
CCNN,
organizaciones de
apoyo, empresas
del sector privado
e instituciones del
gobierno.

Las CCNN, las
Organizaciones de
Apoyo, empresas
privadas e
instituciones
gubernamentales,
necesitan ser
capacitadas para

MINAM-MINAGRI-
PRODUCE
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comerciales y
gerenciales
fortalecidas
para desarrollar
empresas
sostenibles y
biocomercio,
basadas en el
uso sostenible
de productos y
servicios de
biodiversidad.

inversiones propicias a
los econegocios.

que otorgan
licencias o
certificaciones y
14 actores
privados
relevantes a
cadenas de
valor de
productos
naturales
sostenibles (v.
diagnostico).

con inversiones
propicias

inversiones
propicias

desarrollar cadenas
de valor sostenibles
de la biodiversidad.

Producto 3.2.1
Fortalecimient
ode las
capacidades
de marketing
y planificacién

Numero de
comunidades y
organizaciones

10 comunidades
y organizaciones
capacitadas

30 comunidades y
organizaciones
capacitadas

Documentos de
capacitacion, listas
de asistencia a

Los actores de las
cadenas de valor
reconocen la

empresarial ) necesidad de

P capacitadas eventos de MINAM-MINAGRI-
de las 0 o fortalecer sus

idad 5 planes de 15 planes de capacitacion, capacidades en PRODUCE

comunidades Numero de planes de negocios negocios autoevaluaciones, cuznto a mercadeo
y las partes negocios que incorporan incorporan documentos de
int d . o o o . y planes de
Interesaaas incorporan ensefianzas ensefianzas ensefianzas planes de negocios. negocios
que participan g ’
en las cadenas
de valor.
Producto 3.2.2 Numero de politicas y 3 politicas y 6 politicas y Documentos de Los actores de las
Se mejoran las procedimientos procedimientos procedimientos politica, protocolos | cadenas de valor
politicas y relacionados al relacionados al relacionados al de licenciamiento e | estan dispuestos a MINAM-MINAGRI
procedimientos | licenciamientoy 0 licenciamiento y licenciamiento y instrumentos de cooperar para

relacionados al
licenciamiento y
promocion de

promocion de
econegocios de los
productos y cadenas

promocion de
econegocios de
los productos y

promocion de
econegocios de
los productos y

promocion; en su
versién original y
mejorada.

mejorar politicas y
procedimientos,
para la ampliacién

PRODUCE

129



econegocios
basados en
productos
sostenibles de
los bosques

de valor priorizados
por el proyecto,
mejorados y adoptados
por la autoridad
competente.

cadenas de valor
priorizados por el
proyecto,
mejorados y
adoptados por la
autoridad
competente. (2
regionalesy 1 de
producto)

cadenas de valor
priorizados por el
proyecto,
mejorados y
adoptados por la
autoridad
competente. (1
nacional, 2
regionales y 3 de
productos).

de los econegocios
amazdnicos.

Producto 3.2.3
Los gobiernos
localesy
regionales
desarrollan e
implementan
proyectos de
inversion en
econegocios,
incorporados a
los planes
operativos
institucionales
multianuales.

Numero de proyectos
de inversion publica
para la promocién de
econegocios de nivel
regional o local,
desarrollados y en
implementacion

1 proyecto de
inversion local
parala
promocion de
econegocios
desarrolladoy en
implementacién

1 proyecto de
inversion
regional para la
promocion de
econegocios
desarrolladoy en
implementacion

2 proyectos de
inversion local
para la promocién
de econegocios
desarrollados y en
implementacién

2 proyectos de
inversion regional
para la promocién

de econegocios
desarrollados y en

implementacién

Expedientes de los
proyectos de
inversion

El Gobierno
Peruano, a sus
distintos niveles,
esta dispuesto a
invertir en la
promocion de
econegocios
basados en
productos naturales.

MINAM-MINAGRI-
PRODUCE

Producto 3.2.4
Se desarrolla
una estrategia
de
comunicacion
parala
sensibilizacion
de
consumidores
"consumer

Estrategia de
comunicacion validada,
ejecutada y evaluada

No existen
estrategias
comunicacional
es para
"consumer
awareness"
sobre insumos
naturales
sostenibles y

1 propuesta de
estrategia de
comunicacién
aprobaday
ejecutada a nivel
piloto

1 estrategia de
comunicacion
validada,
ejecutaday
evaluada

Documentos de la
campafia,
estrategia,
informes de piloto,
evaluaciones

Existe un publico
potencialmente
interesado en
productos naturales
sostenibles.

MINAM-MINCETUR
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awareness") y
la promocion de
econegocios
amazoénicos con
base en
insumos
naturales
sostenibles.

sus cadenas de
valor.

Componente 4: Gestion del conocimiento, Coordinacion del Pro,

grama y M&E del proyecto

Resultado 4.1 Numero de 2 plataformas con
Gestion del plataformas con 1 piloto informacion de
conocimiento y gestion del P gestion del
comunicacion. conocimiento conocimiento
Produrt24.1.1 S
_ . Las instituciones
_olas de
o, gubernamentales,
comunicacion y
e g gestores de APy
sensibilizaciéon -
. L. poblacion local
sobre el valor 1 estrategia de Informes técnicos, . .
dela comunicacion reportes, listas de organizada, tienen
. . Estrategias de 1 estrategia de p .' interés en mejorar MINAM-MINAGRI-
biodiversidad s o desarrollada e asistencia, .
amazénica v la comunicacion 0 comunicacion imolementada documento de la comunicacién y PRODUCE-
» v Campaiias 2 Campanias P N . gestion del MINCETUR-GORES,
afectacion de L 4 campanias estrategiay .
Talleres 1 Taller (inicio) . N conocimiento y GOLOS
los sectores 2 talleres (Inicio y campanias, actas de e
. ) . asimismo se cuenta
impulsores de la final) reuniones. . ..
L. con informacién
deforestacion .
actualizaday
(transporte,
agricultura completa para su
g. . ! adecuada difusién
mineria, etc.)
Producto 4.1.2 2 publicaciones 5 publicaciones Informes técnicos, Las instituciones MINAM-MINAGRI-
Sistematizacion NuUmero de 1 Prueba Piloto 2 Plataformas de reportes, listas de gubernamentales, PRODUCE-
y difusion de Publicaciones 0 desarrollada en gestion del asistencia, actas de | gestoresde APy MINCETUR-GORES,
experiencias y Numero de el sistema de conocimiento con reuniones, poblacién local GOLOS, GEF,
lecciones Plataformas de gestion gestion del informacion del invitaciones, organizada, tienen AGENCIAS
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aprendidas de
la estrategia del
proyecto.

del conocimiento con
informacion del
proyecto

Numero de reuniones
con aliados
estratégicos del
proyecto

Numero de reuniones
de lecciones
aprendidas del
proyecto

Directorio de expertos
interinstitucionales

conocimiento del
MINAM para el
registro de
informacion del
proyecto

2 Reuniones con
aliados
estratégicos del
proyecto

2 Reuniones con
de lecciones
aprendidas del
proyecto

proyecto (GEF y
MINAM)

5 Reuniones con
aliados
estratégicos del
proyecto

5 Reuniones de
lecciones
aprendidas del
proyecto

1 Directorio de
expertos
interinstitucionale
s desarrollado

plataformas con
informacién en la
web,
publicaciones,
acuerdos

interés en mejorar
la comunicacién y
gestion del
conocimientoy
asimismo se cuenta
con informacion
actualizaday
completa para su
adecuada difusion

Producto 4.1.3
Participacion en
alianzas y
acuerdos de
cooperacion
parael
intercambio de
experiencias de
ASL2.

Numero de eventos
para intercambio de
experiencias de ASL2
Numero de reuniones
con otros proyectos
GEF

Numero de
participaciones en
eventos mundiales
sobre CCy BD

2 eventos para
intercambio de
experiencias de
ASL2

4 Reuniones con
otros proyectos
GEF

2 participaciones
en eventos
mundiales sobre
CCyBD

5 eventos para
intercambio de
experiencias de
ASL2

10 Reuniones con
otros proyectos
GEF

5 participaciones
en eventos
mundiales sobre
CCyBD

Informes técnicos,
reportes, listas de
asistencia, actas de
reuniones,
invitaciones,
plataformas con
informacién en la
web,
publicaciones,
informes de viaje,
acuerdos,
programa de los
eventos

El personal técnico
del proyecto
participa en los
eventos nacionales
e internacionales en
base a lo planificado
y se logra
intercambiar
experiencias y
aplicar
conocimiento
adquirido

COMITE DIRECTIVO,
EQUIPO TECNICO,
GEF, AGENCIAS

Resultado 4.2
Seguimiento,
monitoreo,
coordinacion y
gestion del
proyecto

Informes de
seguimiento
Informes de
evaluacion

4 informes
1 evaluacion

10 informes
2 evaluaciones

Informes de
seguimiento
Evaluaciones

El proyecto se
implementa
adecuadamente en
los plazos previstos,
sin problemas
ambientales ni
sociales. La
articulacion entre el

COMITE
DIRECTIVO/AGENCI
A
IMPLEMENTADORA/
GEF
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gobierno nacional,
regional y local es
buena

El proyecto se
implementa
adecuadamente en
los plazos previstos,

Producto 4.2.1 in problemas COMITE
Informes de Informes de 4 informes 10 informes Informes amlsientales ni DIRECTIVO/AGENCIA
seguimiento del | seguimiento . IMPLEMENTADORA/
sociales. La
proyecto. . L. GEF
articulacién entre el
gobierno nacional,
regional y local es
buena
El proyecto se
implementa
adecuadamente en
Producto 4.2.2 2 evaluaciones (1 ls?r: plri)zt?l;araeswsms, COMITE
Evaluacién Informes de evaluacién 1 evaluacién intermedia v 1 Informes/resultado amEientales ni DIRECTIVO/AGENCIA
intermedia y intermedia . y s de evaluaciones . IMPLEMENTADORA/
final final) sociales. La GEF

articulacion entre el
gobierno nacional,
regional y local es
buena
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Apéndice A2: Presupuesto del Proyecto”®

Apéndice B: Respuestas a revisiones de proyectos

Comentarios del GEFSEC - Junio 2019

Comentarios

Respuestas del equipo

Respuestas de los proponentes del
proyecto (Peru child project)

Los comentarios se recibieron del GEFSEC el 10 de abril (incluidos en la hoja de revisién del GEF en
https://www.thegef.org/sites/default/files/web-documents/10198 IP_ Amazon ReviewSheet.pdf). El 29 de abril se

presentaron mas comentarios. El equipo ajusto los comentarios en el PDF y se concedio la autorizacién para su
inclusién en el programa de trabajo de junio de 2019

Comentarios pendientes del GEFSEC

Para el momento de la aprobacion por
parte del CEO, asegurese de que los
proyectos de la linea de base, asi como
el importe de las inversiones de la
linea de base, estén completamente
elaborados para cada child project.

Se toma nota para su
consideracién en la fase de
aprobacion por parte del CEO. La
Agencia lider aconsejara a los
paises que incluyan los importes de
las inversiones de la linea de base
durante la preparacién del
proyecto. Gracias.

Los proyectos de referenciay el
importe de las inversiones de la
linea de base se han detallado mas.
Véase el Documento de Proyecto
de Perq, Parte Il Seccién 1a.
Justificacion del Proyecto, 2.
Escenario de linea base y otros
proyectos asociados (pp. 23-29) y
Anexos 4y 5.

Para el momento de la aprobacion por
parte del CEO, y a medida que se
analicen los child projects, se ruega
que se perfeccione y amplie el
razonamiento incremental con la
informacidn adicional que se pondra a
disposicion a través del proceso de
disefio del proyecto.

Se toma nota, gracias.

El razonamiento incremental y el
impacto del proyecto en términos
de beneficios ambientales globales
se refinaron y ampliaron en el
Documento de Proyecto de Peru
en las secciones 5 (pp. 46-48) y 6
(pp. 48-51), respectivamente.

Para el momento de la aprobacion del
CEO, por favor, asegurese de que cada
una de las geo-referencias del child
project se presente claramente tanto
para las areas protegidas seleccionadas
como para los paisajes productivos.

En el anexo A se ha incluido un
mapa que muestra las dreas de
intervencion para el ASL1.

Por favor consulte el Apéndice E
del documento del proyecto (GEF
Datasheet), que incluye el mapay
las referencias geograficas de las
zonas de intervencion del
proyecto.

Para el momento de la aprobacién del
CEO, por favor, asegurese de que cada
child project tenga en cuenta la Politica
de Participacion de Partes Interesadas
asi como las Directrices
correspondientes.

Se toma nota, gracias

El child project para Peru se ha
preparado de acuerdo con la
Politica del GEF sobre la
Participacion de las Partes
Interesadas y los procedimientos
de la FAO. El Plan de Participacion
de los Grupos de Interés se
prepard, se consultd y su version
final se hara publica como parte de
los instrumentos de salvaguardas.
Véase la seccion 2 (pp. 56-X).

75 . s , ' . . ,

El presupuesto se detalla en un archivo Excel. Dado el significativo nimero de filas (esta organizado por lineas
presupuestales) y columnas (se da la informacién por outputs), no se ve muy bien al pegarlo aqui. Por eso se sugiere
ver el archivo Excel.
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Para el momento de la aprobacion del
CEO, por favor, asegurese de que el
papel del sector privado esté
plenamente articulado con respecto a
las cadenas de valor forestales a las
que se hace referencia en el PFD.

Se toma nota, gracias

Véase el Marco de Resultados del
Proyecto (Apéndice Al). Para mas
detalles, véase la descripcién del
Componente 3 en la Seccién 3, mas
concretamente en las paginas 39-
43. Este componente se centra en
lograr una mayor participacion del
sector privado.

Para el momento de la aprobacién del
CEO, por favor, asegurese de que cada
child project elabore una estrategia de
gestion de riesgos.

La estrategia de gestion de riesgos
elaborada para el proyecto se
describe en la Seccién 5 (pp. 60-65)
del Documento de Proyecto de
Peru.

Comentarios STAP - 28 de Mayo 2019

Comentarios

Respuestas del equipo

Respuestas de los proponentes
del proyecto (Peru child
project)

Evaluacion general del STAP — MINOR

El STAP acoge esta propuesta de proyecto
del Banco Mundial para el Programa de
Impacto de Paisajes Sostenibles de la
Amazonia (ASL) Il. En el largo plazo, el
programa prevé un "...mosaico paisajistico
de areas protegidas y territorios indigenas
bien gestionados, con un uso sostenible en
los paisajes adyacentes (para) conservar la
biodiversidad y asegurar la conectividad
necesaria para que los ecosistemas y las
especies clave se adapten al cambio
climatico" (p. 60). Se trata de un objetivo
realista y bien concebido, y los
componentes de este programa deberian
contribuir en gran medida a conseguirlo.
Sin embargo, en algunos aspectos, la
descripcion del programa es poco claray a
veces esta redactada de forma confusa. No
esta claro como las intervenciones
propuestas abordaran eficazmente las
causas profundas de la degradacion
medioambiental en esta regién
(especialmente los incentivos para la
deforestacion ilegal). Gran parte del
lenguaje de la teoria del cambio es general
y vago, abarcando una gama muy amplia
de posibles intervenciones (por ejemplo,
"la gobernanza y los incentivos para los
paisajes protegidos y productivos se
mejoran mediante la adopcidn de politicas
y estrategias nacionales que apoyan el
desarrollo sostenible y tienen como
objetivo minimizar la deforestacion y la
pérdida de servicios de los ecosistemas"),
lo que hace dificil discernir un andlisis
conceptual claro. La adopcion del enfoque

Gracias por su evaluacion positiva
del objetivo y la relevancia del
programa, asi como por los
comentarios pertinentes y Utiles
sobre cémo aclarar y reforzar el
impacto del programa sobre el
terreno, especialmente en lo que
respecta a la lucha contra la
deforestacion ilegal, la vinculacion
de los enfoques de ahorro de
tierras con la gobernanzay la
importancia de la transparencia, el
intercambio de datos y la
coordinacién para abordar los
riesgos de fuga. Estamos de
acuerdo en que el mayor riesgo
para el programa esta relacionado
con los potentes motores
econdmicos de la deforestacion
(industrias extractivas,
agroindustria, etc.). EI PFD ofrece
un resumen general sobre como se
abordaran estos aspectos.

En el desarrollo de los child
projects, pretendemos
perfeccionar, dentro del contexto
de cada pais, la forma en que se
abordaran estos factores.
Incorporaremos sus sugerencias
para una mayor claridad en este
sentido a nivel de pais 'y
buscaremos el apoyo del STAP
cuando sea necesario. En
particular, en el disefio del child
project regional, podemos
organizar algunas reuniones con el
STAP y otros expertos, asi como

El disefio del proyecto de Peru
ha tenido en cuenta los
aspectos aqui planteados. Por
favor, consulte las respuestas
detalladas a las cuestiones
planteadas en esta seccidn de
resumen en las secciones
siguientes.
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de "Land sparing” (ahorro de tierras) no se
justifica adecuadamente, dado que los
beneficios de este enfoque sdlo se
obtienen cuando se vinculan a
mecanismos de gobernanza sélidos que
garanticen que la intensificacion evite
efectivamente una ulterior deforestacion.
En el PFD se identifican una serie de
innovaciones, entre las que se encuentran
las politicas, las instituciones, los modelos
de negocio y las innovaciones tecnoldgicas
y financieras. En algunos casos, sélo se
identifica la necesidad de innovacion, por
ejemplo, con respecto al comercio de
productos forestales y al cambio de
creencias/conciencia. EI STAP se complace
en ver que ASL hara uso de las
herramientas de planificacién
recientemente desarrolladas, como la
Planificacidn Espacial de las Areas
Protegidas en Respuesta al Cambio
Climatico (SPARC), para tener en cuenta
los futuros cambios previstos debido al
cambio climatico. La suposicion
subyacente es que al trabajar en (casi)
toda la cuenca del Amazonas, la
probabilidad de éxito serd mayor debido a
los esfuerzos coordinados, el intercambio
de informaciodn, etc. Por esta razon, el
papel de la entidad coordinadora sera muy
importante - no sélo para organizar
reuniones y talleres - sino para compartir
datos, lecciones aprendidas y supervisar el
progreso sobre el terreno de manera que
sirva para aumentar el intercambio de
conocimientos y la transparencia en
general. A este respecto, el uso de datos
espaciales de cddigo abierto y de acceso
publico, como la informacion sobre la
cubierta forestal, la calidad del agua, etc.,
serd util e innovador. Los riesgos
identificados en el PFD son bastante
estandar y parecen manejables dentro del
marco del programa. Sin embargo, el PFD
afirma que el principal riesgo relacionado
con los poderosos motores econémicos de
la deforestacion (industrias extractivas,
agroindustria, etc.) se mitigara mediante la
planificacién integrada del paisaje. Esto
parece esperanzador: el riesgo de fuga es
muy real y la participacion de los paises en
el programa, por si misma, no es probable
que actie como medida de mitigacion. Sin
embargo, esto podria verse favorecido por
los datos compartidos y transparentes
procedentes de la teledeteccion por
satélite y otras fuentes. Es necesaria una
consideracion clara de cémo tratar este

con los donantes que se preocupan
por estas mismas cuestiones,
especialmente en el caso de Brasil.
Podemos incorporar elementos de
disefio mas refinados en el
desarrollo final de los proyectos
nacionales y regionales. A
continuacion, en las secciones
detalladas que se encuentran
abajo, se ofrecen respuestas
adicionales a las cuestiones
planteadas en esta seccion
resumida.
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riesgo como una barrera importante para
la transformacidn. En general, el STAP
considera que este proyecto tiene una
probabilidad razonablemente alta de
lograr un cambio positivo a gran escala; sin
embargo, tal y como estd redactado, no
demuestra de forma convincente que el
conjunto de intervenciones propuestas
vaya a abordar las causas fundamentales
de la deforestacion en el Amazonas.

Parte I: Informacidn del Proyecto

Componentes del Proyecto

Una breve descripcion de las actividades
previstas. ¢ Apoyan éstas los objetivos del
proyecto? La relacidn légica entre las
actividades y la forma en que éstas
abordan las causas/amenazas
fundamentales no estd claramente
articulada.

Los vinculos entre las
causas/amenazas fundamentales y
las actividades/enfoques que
deben llevarse a cabo a nivel de
programa se definiran con mas
detalle en el debate con el grupo
de trabajo dedicado a la
preparacion de ASL2, como parte
de la evolucidon de la TdCy el
diagrama de planteamiento del
problema (véase la secciéon 3 de
este documento).

Durante la preparacién de los child
projects nacionales y sus TOC
especificas se hara hincapié en
garantizar la claridad ldgica.

La descripcion del proyecto
sigue los TOC del Programa ASL,
y sus actividades han sido
disefiadas para abordar las
amenazas ambientales
prioritarias en la regién
amazénica del pais. La seccién 3
(pags. 29-44) y la figura 1 (pag.
31) muestran como las
actividades previstas apoyaran
los objetivos del proyecto
ayudando a superar las
amenazas al uso sostenible del
paisaje amazoénico de Peru
(presentadas en la seccion 1,
especialmente en las pags. 10-
22). Los TOC de ASL2 y del
proyecto de Peru estan
claramente alineados, como se
explica en las pp. 45-46.

Productos

éLa suma de los productos puede
contribuir a los resultados?

No se enumeran productos especificos
para cada uno de los resultados; sin
embargo, se dan ejemplos para cada
Componente, como encuestas,
evaluaciones de riesgo, protocolos legales,
tecnologias innovadoras, servicios de
extension técnica, etc. Estos son
indicativos, por lo que no es posible saber
si, combinados, contribuiran a los
resultados establecidos, ya que
probablemente seran muy especificos para
cada pais y lugar.

Como bien menciona, los
resultados seran muy especificos
para cada pais y lugar. La
preparacion de cada child project
individual definira los resultados
especificos con mas detalle. Las
acciones estan siendo disefiadas
con el fin de influir en las politicas
para un impacto nacional y
regional.

El Marco de Resultados del
Proyecto resume los productos
y los resultados del proyecto de
Peru y una descripcion
detallada esta disponible en el
documento del proyecto
(Seccidn 3, pp. 29-44.)

Parte II: Justificacion del Proyecto

1. Descripcion del Proyecto

1) los problemas medioambientales y/o de adaptacion globales, las causas subyacentes y las barreras que deben

abordarse (descripcion de los sistemas)

¢Esta bien definido el planteamiento del
problema?
Aqui hay algunos problemas.

Por favor, véase las respuestas
especificas a continuacién.
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*la débil tenencia de las tierras de los
pueblos indigenas/comunidades locales se
menciona una vez como causa
fundamental, pero nunca se vuelve a
hablar de ella, ni siquiera en los debates
sobre la expansion de la frontera agricola,
la deforestacion y el trafico de armas
(IWT), a pesar de que el acaparamiento de
tierras indigenas forma parte de este
fendmeno, y de las sélidas pruebas de que
las tierras tituladas por los indigenas
resisten mas eficazmente la deforestacion.
* En términos mas generales, el debate
sobre los pueblos de la Amazonia, el
alcance de su ocupacién (incluso en las
tierras sujetas a silvicultura), y como
utilizan y dependen de los recursos
forestales, es muy minimo.

Estamos de acuerdo en que el
acaparamiento de tierras publicas
y/o indigenas es un reto en la
mayoria de los paises
participantes, con mecanismos y
enfoques diferentes en cada
contexto. Este tema se
profundizard en la preparacion de
los child projects. Asimismo, los
child projects proporcionaran mas
informacién de contexto sobre la
ocupacion y el uso de los recursos
por parte de los pueblos de la
Amazonia.

El documento del proyecto de
Peru proporciona informacién
contextual sobre la ocupacion y
el uso de los recursos por parte
de los pueblos de la Amazonia
en la seccion 1. El proyecto ha
sido disefiado para proteger los
derechos de los pueblos
indigenas. Véase la seccion 3
sobre la descripcidn de los
resultados y productos del
proyecto, asi como las
secciones 2 sobre las partes
interesadas y 5 sobre los
riesgos.

*En los parrafos explicativos (1-17)
también deberia abordarse la cuestion de
la sobreexplotacién de los animales
salvajes (incluida la carne salvaje), que es
una de las principales causas de la pérdida
de biodiversidad en la Amazonia, muy
distinta de la deforestacion. Es un
subconjunto de la sobreexplotacién, pero
muy distinto de la extraccién de madera.
También deberia plantearse como una
cuestion vinculada a la expansion de las
actividades extractivas y a las
infraestructuras que las acompaian: las
carreteras suelen estar asociadas a la
habilitacién y expansion de la caza de
carne silvestre

Estamos de acuerdo en que la
sobreexplotacion de los animales

salvajes es un tema importante por

las razones mencionadas. Esta

cuestion se tratard con mas detalle,

segun proceda, en la preparacion
de los child projects segun las
prioridades de los paises.

La sobreexplotacién de los
animales salvajes en Peru se
describe en la seccién 1 del
documento del proyecto. El
proyecto aborda esta cuestion
(véase la seccion 3). El trafico
de animales silvestres también
se ha identificado como un area
potencial para el intercambio
de conocimientos con los otros
paises participantes en ASL2.

éEstan las barreras y las amenazas bien
descritas y fundamentadas con datos y
referencias?

Barreras (a partir de pag. 40): No se trata
de establecer las barreras al
cambio/transformacién, sino de articular
como el programa abordara los
impulsores, y principalmente los
impulsores préximos. Las barreras son las
que dificultan esta tarea.

Gracias por destacar esta cuestion.

Es algo que se discutira
especificamente con el grupo de

trabajo de preparacion de ASL2. A

veces existe una linea delgada

entre los impulsores préoximos y las
barreras, especialmente cuando se

aborda a un nivel superior, como
en el PFD. Cada uno de los child
projects serd capaz de analizar
mejor las barreras especificas
relevantes para el contexto del
pais, y se les pedira que las
presenten y las aborden
directamente, asegurandose de
diferenciar los impulsores
proximos y las barreras en linea
con su orientacion como parte de

la proxima fase de preparacion del

proyecto.

Los factores que impulsan la
deforestacion y las barreras
para detenerlay promover la
gestidn sostenible de los
bosques se refinaron en la
descripcién del proyecto para el
child project del Peru. Véase la
seccion 1y lafiguralenel
documento del proyecto.

2) el escenario de linea de base y otros proy:

ectos de linea de base asociados

éSe ha identificado claramente la linea de
base?

Brasil representa tanto la mayor
deforestacion histérica como el

Desde la presentacién del/de la
PFD, el contexto de la
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*El parrafo 50 sugiere que los esfuerzos de
los paises han reducido drasticamente el
ritmo de deforestacidn y, sin embargo, la
informacion anterior presentada en el PFD
deja claro que la deforestacion ha
aumentado considerablemente en los
ultimos afios (véase la figura 1) (Y Imazon
acaba de anunciar que la deforestacion ha
aumentado un 20% respecto al afio
pasado). Por lo tanto, si estos esfuerzos no
estan funcionando, seria bueno tener claro
por qué no estan funcionando para que
este proyecto aprenda lecciones
relevantes y tenga una alta probabilidad
de éxito.

pais que mas ha conseguido
reducir esta tendencia. De hecho,
hay indicios recientes de un
incremento, pero todavia estan
muy por debajo de los maximos
histoéricos. Se trata de un
acontecimiento reciente y ain no
esta claro si esto representa una
inversién o es un cambio de
dindmica a corto plazo. ASL1 esta
completando un estudio sobre la
historia de la lucha contra la
deforestacién, con especial énfasis
en la experiencia de Brasil,
Colombia y Perd. Las lecciones
aprendidas se extraeran y se
utilizaran para orientar la ejecuciéon
del programa en el futuro, incluida
la preparacién y ejecucion mas
detallada del child project ASL2.

deforestacion en cada pais ha
cambiado y cada proyecto
reconoce este hecho como
relevante. En el documento del
proyecto de Pery, la
informacidn sobre la
deforestacién se presenta en
detalle en la seccién 1 (véanse
las paginas 8y 9).

*la informacién de esta seccidn no nos
dice mucho sobre las trayectorias reales de
deforestacion previstas en estos paises

Todos los paises implicados estan
realmente interesados en reducir
sus tasas de deforestacion, por lo
que éste sera uno de los puntos
centrales del Programa y se hara
un seguimiento minucioso en
todos los paises. Durante la
preparacion de cada uno de los
proyectos nacionales, se detallaran
claramente los objetivos
especificos de deforestacion que
deben alcanzarse a través de ASL2.

El child project de Peru tiene un
objetivo claro de reduccién de
emisiones de GEI (10.6 MT
C02), basado en la
deforestacion evitada.

éSe describen las lecciones aprendidas de
intervenciones anteriores similares o
relacionadas con el GEF y con otros
organismos?

*El programa se basa en las experiencias
de ASL1, e indica en algunos casos que ha
aprendido de ellas, por ejemplo, en el
componente 1, sobre la financiacion de las
dreas protegidas. También expone una
serie de lecciones generales sobre "cémo"
implementar el programa, por ejemplo,
creando confianza, utilizando un lenguaje
comun. Sin embargo, dada la experiencia
de ASL1y de otros trabajos, seria bueno
que se reflejaran aqui lecciones aprendidas
mas explicitas sobre el "cédmo", es decir,
las actividades. ¢ Qué se ha aprendido en
proyectos anteriores sobre lo que funciona
y lo que no? ¢Como se han configurado los
componentes del programa? O, dado que
ASL2 continta y amplia en gran medida
ASL 1, ¢funciond todo bien y segun lo
previsto para lograr una reduccion de la
deforestacion, etc.? En caso afirmativo,
ése puede decir esto explicitamente?

El disefo del programa se ha
basado en las lecciones
emergentes del primer afio y
medio de ejecucidn de ASL1, asi
como en las de otros proyectos
amazdnicos anteriores. Las
principales recomendaciones de los
participantes en ASL1, cuando se
debatid la posibilidad de ampliar el
programa, fueron aumentar el
numero de paises y temas,
incluidos los que no estaban
contemplados en ASL1 y que se
consideraban importantes, como
las cuestiones relacionadas con el
agua dulce, la conectividad, la
OECM, etc.

Ademas, el ASL1 estd apoyando
actualmente el intercambio de
conocimientos y una publicacién
sobre las lecciones aprendidas para
la lucha contra la deforestacion y
otra sobre la financiacion para la
permanencia, que se espera que
sirva de base para el disefio del
proyecto nacional de ASL2. Estas y

El informe anual (disponible en
http://pubdocs.worldbank.org/
en/407141582652061822/6485
7-ASL-Progress-Report-2018-19-
FEB11.pdf) incluye un capitulo
sobre las lecciones emergentes
de ASL, que se utilizaron para
dar forma a los child projects de
ASL2. En Peru, las lecciones de
los proyectos de la linea de
base presentados en la seccion
2 se utilizaron en el disefio de
las actividades previstas.
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otras lecciones especificas
relevantes para el contexto de
cada pais serdn tenidas en cuenta
en la identificacién de las
actividades a implementar por
cada child project (nacional y
regional).

3) el escenario alternativo propuesto con una breve descripcion de los resultados esperados y los componentes del

proyecto

éCual es la teoria del cambio?

No hay una descripcién clara de como las
acciones propuestas abordaran y
cambiaran las causas subyacentes. Gran
parte del lenguaje de la TdC es bastante
general y vago, abarcando una gama muy
amplia de posibles intervenciones (por
ejemplo, "se mejoran la gobernanzay los
incentivos para los paisajes protegidos y
productivos mediante la adopcién de
politicas y estrategias nacionales que
apoyen el desarrollo sostenible y tengan
como objetivo minimizar la deforestacién y
la pérdida de servicios de los
ecosistemas"), lo que hace dificil discernir
un analisis conceptual claro. La Teoria del
Cambio sélo aborda parcialmente las
causas subyacentes de forma convincente.
En algunas actividades parece abordar los
factores indirectos en lugar de abordar las
causas subyacentes. *Seria util incluir un
diagrama para el planteamiento del
problema, mostrando cdmo las causas
subyacentes conducen a los impulsores, y
luego un diagrama diferente para la teoria
del cambio. En la actualidad, estos
diagramas estan combinados de forma
confusa en uno solo.

Gracias por estos comentarios tan
detallados y utiles. La TdC a nivel
de programa es una herramienta
en evolucion que involucra a los
siete paises participantes. Estos
comentarios tan Utiles se tendran
en cuenta en la proxima version de
la TdC que se compartira con los
paises participantes, y reforzaran
en gran medida el desarrollo de las
TdC de los child projects nacionales
y regionales. Durante la
preparacion de los child projects, el
grupo de trabajo de ASL2 seguira
reuniéndose y discutiendo los
elementos del marco para
garantizar la interconexion entre
los distintos child projects. Como
parte de estas discusiones,
compartiremos una nueva TdC
para el debate y un nuevo
diagrama para el planteamiento
del problema, que muestre cémo
las causas subyacentes conducen a
los impulsores.

El proyecto de Peru se diseiid
para abordar las causas
subyacentes y los factores
indirectos priorizados por Peru
para ASL2, segun el
asesoramiento del STAP. Las
causas de fondo se presentan
en la seccién 1 del documento
de proyecto (child project de
Peru). Las actividades se
describen en el documento del
proyecto (seccion 3). Los
vinculos entre las causas
subyacentes y las actividades se
ilustran en la figura 1 (p. 31).
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*Un elemento claramente necesario en la
regidn, pero que parece situarse entre el
componente 1y el componente 2, es el
apoyo a las empresas forestales
sostenibles y al uso sostenible dentro de
las AP, muchas de las cuales son territorios
indigenas (en los que la poblacién depende
del uso del bosque). ¢ Dénde encaja esto?

Con respecto a los comentarios
mas especificos, tal y como se
describe en el parrafo 33 del PFD,
el desbroce de tierras para
ganaderia es econdmicamente
favorable (sobre todo de forma
ilegal) en Brasil, pero es un factor
menos importante en otros paises
de la Amazonia. Los tipos de
actividades que se espera que se
lleven a cabo en el marco del
Programa se enumeran en el PFD
para cada componente en su
descripcién (por ejemplo, el
parrafo 116 para el Componente
1). El conjunto especifico de
actividades para cada pais se
perfeccionara durante la
preparacion del proyecto y se
presentara en los child projects
nacionales (por ejemplo, el apoyo
al SICAR en el child project
brasilefio para ASL2) (Véase
también la respuesta a la pregunta
de la seccion 2).

Las actividades forestales
sostenibles u otras actividades
de uso de la tierra dentro de las
AP se incluyen en el
componente 2 del Pert child
project (véase la seccién 3, pp.
34-36).

7) innovacion, sostenibilidad y potencial de

escalamiento

éExiste una vision claramente articulada
de como se escalara la innovacion, por
ejemplo, a lo largo del tiempo, en
distintas zonas geograficas, entre los
actores institucionales? *Existe una vision
de como estas innovaciones se escalaran
de diversas maneras, aunque seria
conveniente una consideracion mas
explicita de las formas de escalamiento y
de las barreras que probablemente se
encontraran en cada una de ellas.

Una vez mads, las innovaciones
especificas que se desplegaran en
el marco de los proyectos
nacionales variaran segun los
paises. Durante la fase de
preparacion del proyecto se
estudiaran mas a fondo las posibles
barreras para la adopcion y el
escalamiento, tanto desde el punto
de vista nacional como regional.

La innovacidn y el escalamiento
se presentan en la seccién 7 del
documento del child project de
Peru (véanse en particular las
paginas 51-53).

2. Grupos de interés. Seleccione las partes interesadas que han participado en las consultas durante la fase de
identificacion del proyecto: Pueblos indigenas y comunidades locales; organizaciones de la sociedad civil; entidades
del sector privado. Ademas, proporcione informacion indicativa sobre la forma en que los grupos de interés, incluida
la sociedad civil y los pueblos indigenas, participardn en la preparacion del proyecto, y sus respectivos papeles y

medios de participacion.

éSe han identificado todas las partes
interesadas clave relevantes para atender
a la complejidad del problemay a las
barreras de implementacion del
proyecto?

El proyecto describe las funciones de las
distintas partes interesadas a lo largo del
PFD y afirma que los paises participantes
realizaran consultas con las partes
interesadas clave para sus dreas, incluidos
los pueblos indigenas, las comunidades
locales, las ONG, el sector privado, etc. Por
lo tanto, es probable (pero debe
confirmarse) que esta informacién se
desarrolle mas plenamente durante la fase

Confirmamos que la preparacién
detallada de los child projects
nacionaes incluird consultas con los
principales grupos de interés. Esto
incluird la aclaracion de las
funciones de las partes
interesadas, asi como la
identificacion de las cuestiones de
género y las medidas para
abordarlas.

Se ha preparado un Plan de
Participacion de los Grupos de
Interés para el child project de
Perl y que estd incluido en el
respectivo Documento de
Proyecto. Véase la seccién 2 (p.
56).
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del PPG y antes de que se inicien los
proyectos reales.

¢éCuales son las funciones de las partes
interesadas y como contribuiran sus
papeles combinados a un diseio sélido
del proyecto, a la consecucion de
resultados medioambientales globales y a
las lecciones aprendidas y el
conocimiento? Véase arriba.

Véase arriba.

3. Igualdad de género y empoderamiento de las mujeres. Por favor, incluya brevemente a continuacién cualquier
dimensidn de género relevante para el proyecto, y cualquier plan para abordar el género en el disefio del proyecto
(por ejemplo, analisis de género). ¢ Espera el proyecto incluir alguna medida que tenga en cuenta las cuestiones de
género para abordar las brechas de género o promover la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres?
Si/no/ tbd. Si es posible, indique en qué area(s) de resultados se espera que el proyecto contribuya a la igualdad de
género: acceso y control de los recursos; participacién y toma de decisiones; y/o beneficios o servicios econdmicos.
éIncluird el marco de resultados o el marco légico del proyecto indicadores sensibles al género? si/no/thd

éSe han identificado los riesgos y
oportunidades diferenciados por género,
y se han descrito las medidas de
respuesta preliminares que abordarian
estas diferencias?

Cada proyecto nacional desarrollara
estrategias sensibles al género durante la
preparacion del proyecto.

Se ha preparado un Plan de
Accion de Género, basado en un
andlisis de riesgos y
oportunidades, que se
implementara como parte del
proyecto. Véase la seccion 3
(pags. 57-59) del documento
del child Project de Peru.

6. Coordinacion. Indicar la coordinacion con
conexas

otras iniciativas pertinentes financiadas por el GEF y otras iniciativas

éSe reconocen adecuadamente los
proyectos anteriores y el aprendizaje
derivado de ellos? Hay pocas pruebas
presentadas aqui de que el proyecto esté
aprendiendo de la experiencia en cuanto a
los tipos de intervencién que funcionan en
la practica para combatir la deforestacion,
etc. (no sélo el "cdmo").

Todo el Programa esta
construyendo las lecciones
aprendidas localmente para cada
pais - siendo cada uno de los child
projects propuestos una
continuacién y un escalamiento de
las actividades iniciadas a través de
anteriores proyectos exitosos (ASL
y no ASL) sobre el terreno como
ARPA en Brasil, Corazén de
Amazonia en Colombia, etc.

El informe anual (disponible en
http://pubdocs.worldbank.org/
en/407141582652061822/6485
7-ASL-Progress-Report-2018-19-
FEB11.pdf) incluye un capitulo
sobre las lecciones emergentes
de ASL1, que se utilizaron para
dar forma al child project de
ASL2 para Peru.

éSe han citado lecciones especificas
aprendidas de proyectos anteriores? Hay
algunas "lecciones aprendidas" que se
discuten a lo largo del PFD y que son
interesantes, como la importancia de los
procesos de planificacion de la ocupacion
de la tierra ex-ante (parrafo 42) y el
parrafo 110 enumera varias lecciones
aprendidas de la implementacion de ASL 1
y de otros proyectos en la region; sin
embargo, como se menciond
anteriormente, éstas estan principalmente
relacionadas con el proceso general de
desarrollo de un programa a gran escala.

Por favor, véase las respuestas
anteriores sobre las lecciones
aprendidas.

Por favor, véase las respuestas
anteriores sobre las lecciones
aprendidas.

Comentarios Estados Unidos - 3 de Julio 2019
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Comentarios

Respuestas del equipo

Evaluacion de riesgos. Sera importante
que los child projects evaluen e
incorporen de manera mas exhaustiva
el riesgo (incluyendo un componente
de monitoreo y seguimiento) de la
infraestructura planeada como parte
del plan de la Iniciativa para la
Integracion de la Infraestructura
Regional de América del Sur (IIRSA),
incluyendo el planeado ferrocarril
transamazonico.

El documento de proyecto de Peru ha
considerado todos los riesgos
relevantes en el area de intervencién
del proyecto. Los riesgos y las
estrategias de gestion se describen en
la seccidn 5 (pp. 60-65) del documento
de proyecto.

Comentarios Noruega - Dinamarca — 18 de Mayo 2019

Comentarios

Respuestas del equipo

General

Como el espacio para el seguimiento
de los donantes y la busqueda de
informacién adicional es limitado,
recomendamos que los puntos focales
de los paises inviten a los donantes a
una sesidn informativa en las capitales
especificas en la que se describan las
experiencias de la fase 1y se
presenten las nuevas actividades de la
fase 2.

Hay dos espacios que unen la
cooperacion técnica
internacional

con el gobierno, con el fin de
alinear las intervenciones a las
prioridades del gobierno vy
promover sinergias entre la
cooperacion, para unir
esfuerzos y evitar
duplicaciones. Uno de los
espacios es la mesa Desarrollo
Agrario Sostenible liderada por
el MINAGRI, y el otro, la mesa
verde, liderada por el MINAM.
La FAOPE participa en ambos
espacios, dando a conocer sus
intervenciones.

Peru

Debe haber més claridad sobre cdmo
se coordinara el programa con otras
iniciativas financiadas (por donantes)
en Perd, incluyendo como el programa
contribuira a los objetivos establecidos
para la Declaracidn Conjunta de
Intencidn sobre REDD+ entre Noruega,
Alemaniay Peru.

El proyecto se coordinara
estrechamente con otras iniciativas
financiadas por donantes en el pais.
Esto se describe en la seccion 6b (p. 73)
y, mas ampliamente, en la seccién 2
(pp. 29-44) del documento de proyecto
de Peru. Los componentes 1y 3 daran
continuidad a las acciones emprendidas
por REDD+ en el pais. Se fortaleceran
los sistemas de monitoreo forestal a
nivel nacional y regional. Ademas, se
fortalecerdn las capacidades locales
para el monitoreo social, en
coordinacién con las comunidades
nativas. Cabe sefalar que los actores
clave de este proyecto (por ejemplo, el
MINAM, el SERFOR y las autoridades
forestales regionales) también forman
parte de UNREDD+ y de otras iniciativas
relacionadas con los bosques.
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En el caso de Peru, deberia
proporcionarse mas informacién sobre
como se contempla el papel de los
gobiernos regionales en el programa.
Su apropiacion y participacién activa
en el programa se consideran cruciales
para una implementacion exitosa y
para lograr resultados sostenibles a
largo plazo.

El papel de los gobiernos regionales en
la ejecucion del programa se explica en
las secciones 2 (Plan de participacién de
los grupos de interés) y 6a (pp. 65-70)
del documento de proyecto de Peru.
Estos gobiernos han participado
activamente en el disefio del proyecto y
estaran estrechamente involucrados
durante su ejecucion. Los gobiernos
regionales han emitido cartas de
cofinanciacion, ya que los cuatro
componentes del proyecto reforzaran
sus capacidades en materia de gestion
forestal, gobernanza y monitoreo,
conectividad de los ecosistemas,
promocion de oportunidades de
negocio respetuosas con la
biodiversidad y gestion del
conocimiento.

Apéndice C: Estado de utilizacion de la Subvencidn para la Preparacion del Proyecto

(PPG)

PPG Grant Approved at PIF: 300,000 USD

GETF/LDCF/SCCF Amount ($)

Project Preparation Activities Implemented Budgeted Amount Spent Amou.n t
Committe
Amount To date d

Actividad 1:

Estudios técnicos especializados para la formulacion del

proyecto en el ambito: n'wan.ejo ff)restallsostenlble, . 223,870 223,871 0

cadenas de valor de la biodiversidad, género y manejo

socioambiental.

Coordinacién y mecanismo de gobernanza

Actividad 2:

Viajes a campo para la presentacion del proyecto y 37,472 37,472 0

recolecciéon de datos

Actividad 3:

Realizacidn de talleres de presentacion del proyecto y 19,730 16,145 3,585

recoleccion de informacion

Actividad 4: . y . 18,928 13,453 5,474

Sistematizacién de la informacién y gastos operativos

Total 300,000 290,941 9,059

Apendice D: Calendar of Expected Reflows (if non-grant instrument is used)
Provide a calendar of expected reflows to the GEF/LDCF/SCCF Trust Funds or to your Agency (and/or

revolving fund that will be set up)
N/A
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Apéndice E: Mapa (s) del proyecto y coordenadas

e Coordenadas geograficas del proyecto

Depar(t)ament Provincia Distrito Coordenadas Altitud
Loreto Loreto Nauta 4°30'19.29"S 73°34'51.55"0 110 msnm
Parinari 5°02'39.54"S 74°46'49.87"0 123 msnm
Tigre 3°22'59.19"S 74°56'53.89"0 | 150 msnm
Trompeteros 3°48'21.42"S 75°03'36.56"0 | 126 msnm
Urarinas 4°25'05.71"S 75°31'39.61"0 | 137 msnm
Ucayali Atalaya Yurda 9°58'02.97"$72°31'13.74"0 | 288 msnm
Raymondi 10°37'08.04"S 73°22'15.13"0 293 msnm
Sepahua 11°08'49.85"S 73°02'09.56"0 | 288 msnm
Tahuania 10°01'35.04"S 73°39'13.04"0 | 338 msnm
Satipo 11°15'09.64"S 74°38'13.62"0 | 629 msnm
Pangoa 11°53'59.31"S 74°18'42.56"0 1901
msnm
Junin Satipo Pampa Hermosa |  11°26'30.42"S 74°49'38.35"0 2988
msnm
Mazamari 11°19'56.12"S 74°31'43.50"0 | 680 msnm
Rio Tambo 11°09'09.64"S 74°14'25.64"0 332 msnm
Rio Negro 11°12'30.38"S 74°39'32.66"0 | 342 msnm
Llaylla 11°27'18.56"S 74°39'48.47"0 1779
msnm
Coviriali 11°19'22.38"S 74°39'48.47"0 1408
msnm

Fuente: Google Earth

® Mapas

PDF

Apéndice-E_Mapas.p

Apéndice F: GEF TF / LDCF/ SCCF Core Indicator Worksheet — METT

df
INDICATOR
Apéndice-F_BD Apéndice-F_GEF
METT .xlIsx TF_Core Indicators W«

Apéndice G: Hoja de trabajo de taxonomia del proyecto GEF

Apéndice-G_Taxono
my Worksheet.docx
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Apéndice H: Plan de Trabajo

Afo 1 Afio 2 Afo 3 Afo 4 Afo 5
Productos Principales Actividades Responsable Q Q Q Q Q Q Q Q Q
1 1 2 4 1 2 4
Q 2 3 1 2 3 a 1 2 3 Q Q Q3 | Q Q Q Q3 | «
Componente 1: Gobernanza Colaborativa
1.1.1.1. .
Fortalecimiento a Coordinador Componente 1
N instrumentos Consultores para el X x | x| x| x| x| x|x
Instr.u.mer.\ifos de desarrollados para la fortalecimiento y articulacién de
planificacién del uso de e, P o PLDC en Loreto, Atalaya y Satipo
la tierra desarrollados y | planificacion territorial
fortalecidos en los
. Coordinador Componente 1
paisajes de 1.1.1.2.
. L. L Consultor para el desarrollo de
intervencion del Elaboracion de . P X
. instrumentos de zonificacion
proyecto instrumentos para la
I forestal
zonificacion forestal
Coordinador Componente 1
1121 Consultor para el desarrollo de
instrumen ral i6n
Elaboracion de Isosstteunibelet;r? I’.)jrstcj1 gtfs:(?ali
instrumentos para Junin ! yally X X X X X
; | L
Output. 1.1.2 mejora.r a gestion Consultor para el desarrollo de 2
Instrumentos sostenible . .
instrumentos para mejorar los
desarrollados para la R X .
., ) registros de informacion
gestion sostenible de -
X Coordinador Componente 1
los ecosistemas A
amazénicos (permisos Consultoria para el desarrollo de
. ’ 1.1.2.2. Estrategia Provincial de
concesiones, etc) o ., ) .
Disefio y elaboracién de Prevencion de Incendios X X X X X
estrategias para el Forestales
desarrollo sostenible Consultorias para el desarrollo de
Estrategias para promover el
ecoturismo en los 2 paisajes
1.1.3.1. Consultoria para el Diagndstico
Output 1.1.3 Diagndstico inicial para de los pro rapmas resug uestales
Mecanismos e . P S programas presup X
. . ) . priorizacion de y su interaccidn para la
incentivos financieros y ) . . L i
mecanismos e incentivos conservacion, restauracion y
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econémicos para la
gestion sostenible

acciones frente al cambio
climatico

1.1.3.2.
Articulacién de Programas
presupuestales

Consultoria para el Diagndstico
de los programas presupuestales
y su interaccion para la
conservacion, restauracion y
acciones frente al cambio
climatico

1.2.1 Capacidades
institucionales de los
gobiernos nacionales,

regionales y locales
fortalecidas para la
planificaciéon del uso de
la tierra y la gestion
integrada de los
recursos naturales, en
un contexto de cambio
climatico con
diferentes sectores.

Desarrollo de incentivo
administrativo

Consultor para el desarrollo del
incentivo administrativo

Diagnostico de brecha de
capacidades para
funcionarios y actores
locales

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza

Disefio de programa de
mejoramiento de
capacidades para
funcionarios publicos

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza

Implementacién del
programa de
mejoramiento, monitoreo
y evaluacion

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza

1.2.2 Capacidades
fortalecidas entre los
interesados locales
(productores
organizados,
comunidades nativas,
organizaciones
indigenas, etc.) para la
planificacion del uso de

Diagnéstico de brecha de
capacidades para
funcionarios y actores
locales

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza

Disefio de programa de
capacitacion continua
para comunidades y
actores locales

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza
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la tierra, tomando en
cuenta el desarrollo de
las comunidades
nativas a través de sus
planes de vida.

Implementacion del
programa de
mejoramiento, monitoreo
y evaluacién

Consultor en Fortalecimiento de
capacidades en Gobernanza

Output .1.3.1
Plataformas de
concertacion funcionan
de manera efectiva,
mejorado la toma de
decisiones y la
articulacion
multisectorial, usando
sistemas de monitoreo
y promoviendo la
vigilancia comunal para
la gestion sostenible de
los ecosistemas.

Disefio e implementacién
de plataformas
multisectoriales

Coordinador componente 1
Consultor para el desarrollo de
protocolos para mejorar la
gestidn de espacios de didlogo
(mesas) y su articulacion con los
comités de vigilancia comunal
(Loreto, Ucayali y Satipo)
Estudio para desarrollo de
Propuesta de Comité y Plan de
Gestion del Sitio RAMSAR

Implementacién de CVC

Consultor en monitoreo satelital
y vigilancia comunal para
asistencia técnica e
implementacion de CVC

Output .1.3.2
Herramientas de
informacion
fortalecidas para la
formulacién de
proyectos de inversion

Desarrollo de
herramientas de
informacion e
implementacién de pilotos

Consultoria para la elaboracién
de herramienta tecnoldgica para
sistematizacién de informacion
de aguajales y desarrollo de
pilotos de implementacion

Desarrollo de capacidades
de Gobiernos Locales y
regionales para la
elaboracion Pl

Consultor para asistencia técnica
y elaboracién de 6 proyectos de
inversion donde se utilizaron las
herramientas de informacién
fortalecidas

Elaboracion PI por parte
de GOLOs y GOREs

Especialista en Formulacién de
proyectos de inversién

Componente 2:

Output 2.1.1.
Capacidades

Diagnéstico de la brecha
de capacidades de los

Especialista en fortalecimiento de
capacidades
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fortalecidas de los
grupos de interés
nacionales, regionales
y locales para la
gestion integrada del
territorio sobre la base
de las ANP

grupos de interés regional
y local, para la gestion
integrada del territorio

Servicio para fortalecimiento de
capacidades

Formulacién de programa
de mejora de capacidades

Especialista en fortalecimiento de
capacidades

Servicio para fortalecimiento de
capacidades

Implementacién del
programa de
fortalecimiento de
capacidades, monitoreoy
evaluacion

Especialista en fortalecimiento de
capacidades

Servicio para fortalecimiento de
capacidades

Definicion de indicadores
para gestion integrada del
territorio desde la base de
las ANP

Coordinador del componente 2
(gestion integrada del territorio)
Consultor en monitoreo

Generacion, actualizacién
e implementacién de
instrumentos, criterios y
métodos para monitoreo
de la gestion integrada del
territorio

Coordinador del componente 2
(gestion integrada del territorio)
Consultor en monitoreo

Output 2.1.2. Planes de
gestion de las AP y
planes de vida y planes
de desarrollo
comunitario,
articulados para la
gestion integrada del
territorio sobre la base
de las ANP y las
expectativas locales.

Actualizacién o generacion
de planes maestros,
planes de manejo, planes
de sitio, incorporando el
enfoque de gestion
integrada del territorio

Coordinador del componente 2
(gestion integrada del territorio)
Consultor en instrumentos de
gestion

Generacién o
actualizacion de planes de
vida y planes de desarrollo
comunal

Especialista en salvaguardas
sociales y ambientales
Consultor en planes de vida 'y
planes de desarrollo comunal
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Output 2.1.3. Las areas
protegidas y OMEC
mejoran sus
capacidades de gestion
para la conectividad
del paisaje, dentro de
una légica de
articulacion territorial

Implementacién de los
planes maestros, planes
de manejo, planes de sitio,
atendiendo las amenazas
ala conectividad y los
indicadores identificados

Coordinador del componente 2
(gestion integrada del territorio)

Implementacién de planes
de viday planes de
desarrollo comunal,
atendiendo las amenazas
ala conectividad y los
indicadores identificados

Especialista en salvaguardas
sociales y ambientales

Output 2.2.1: Modelo
de sostenibilidad
financiera para los
paisajes priorizados y
estrategia para
recaudar fondos
desarrollados

Identificar la brecha
financiera de las AP
regionales

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros

Formular un modelo de
sostenibilidad financiera
para AP regionales

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros
Consultor den sostenibilidad
financiera

Formular una estrategia
para recaudacioén de
fondos

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros
Consultor den sostenibilidad
financiera

Output 2.2.2 Pilotos de
modelos de
sostenibilidad
financiera
implementados para
AP.

Priorizacion de los
mecanismos financieros
para pilotos en areas
regionales y nacionales y
Plan de accién para su
implementacién

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros

Implementacién del Plan
de accidn (generacion de
condiciones habilitantes y
acciones para el
funcionamiento de los
mecanismos:
fortalecimiento de
plataformas de buena
gobernanza local,

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros
Consultor para mecanismos
financieros
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incidencia con tomadores
de decision,
acompafiamiento técnico
para el funcionamiento de
fondos, otros)

Disefio de estrategias de
sostenibilidad financiera

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros
Consultor en sostenibilidad
financiera

Formulacién de PIP o
proyectos para la
cooperacidn, para la
sostenibilidad de los
mecanismos

Especialista en inversiones y
mecanismos financieros
Consultor en formulacién de
proyectos de inversion

Output 2.3.1. Nuevas
areas protegidas
creadas de
conformidad con las
normas de la UICN,
incluidas las directrices
para otras medidas de
conservacion basadas
en areas efectivas
(OECM).

Diagnéstico del estado de
avance de las iniciativas
identificadas y Plan de
accion para el
reconocimiento de las AP

Especialista en ANP y
conectividad

Asistencia técnicay
juridica de los procesos de
declaracién o
reconocimiento de las AP,
generacion de
expedientes y estudios
técnicos

Especialista en ANP y
conectividad

Consultor legal

Consultor técnico para
elaboracién de expedientes,
estudios

Disefio e implementacién
de campaiias de incidencia
politica y medidtica para
acompaiiar los procesos
de declaracién de las AP

Especialista en ANP y
conectividad

Comunicador

Consultor en incidencia politica y
medidtica
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Output 2.4.1: Planes de
restauracion del
paisaje (humedales,
areas deforestadas),
que incluyan el uso
productivo de areas
degradadas, asi como
la recuperacion y
valoracion de practicas
ancestrales.

Diagnostico de las zonas
para restauracion

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Elaboracion de planes de
restauracion

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Construccion de estrategia
financiera del plan de
restauracion

Especialista en Mecanismos
Financieros e Inversiones

Elaboracion de proyectos
de inversidn publica para
la restauracion

Especialista en Mecanismos
Financieros e Inversiones

Implementacion de los
proyectos de inversion
publica

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Output 2.4.2:
Capacidades
fortalecidas de los
actores locales para
mejorar o innovar
practicas para la
restauracion.

Diagnéstico de la brecha
de capacidades

Especialista en fortalecimiento de
capacidades

Disefio de programa de
mejoramiento de
capacidades

Especialista en fortalecimiento de
capacidades

Implementacién del
programa de
mejoramiento de
capacidades y monitoreo y
evaluacion

Especialista en fortalecimiento de
capacidades

Escuelas de campo para
comunidades y
productores

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Asesoria en formulacion
de Proyectos en
restauracion

Especialista en Mecanismos
Financieros e Inversiones

Seleccidn de sitios

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion
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Output 2.4.3: Pilotos
de restauracién del
paisaje implementados

Adquisicion de
infraestructura para
generacion de material
vegetativo.

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Establecimiento de
précticas en campo
(implementacion).

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Acuerdos en campo y
practicas iniciales de
monitoreo

Especialista en Manejo Forestal y
Restauracion

Componente 3:

Output 3.1.1.

Un modelo econémico
innovador
desarrollado, aplicado
y promovido para
productos sostenibles
de los ecosistemas,
teniendo en cuenta las
caracteristicas
ecoldgicas, econémicas
y culturales tnicas de
los paisajes de origen.

3.1.1.1.

Elaborar propuesta de
modelo econdmico, con
base en diagnéstico
detallado de cadenas de
valor priorizadas (3.1.2.1)
y criterios socioeconémico
y ambiental, en consulta
con socios estratégicos. El
modelo debe ser relevante
a todos los outputs del
Componente 3y definir
sinergias con Comp. 1,2y
4y género

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
Organizacion proveedora de
tecnologia

3.1.1.2.

Disefiar y poner en
funcionamiento
herramienta 3T, con
socios estratégicos.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Organizacion proveedora de
tecnologia
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Output 3.1.2.

Los productos y
servicios derivados de
la biodiversidad tienen
un valor agregado, con

cadenas de valor
debidamente
fortalecidas y mayor
capacidad de
procesamiento tienen
acceso al mercado bajo
criterios de calidad y
sostenibilidad dentro
del nuevo modelo
econémico

3.1.1.3.

Ajustar modelo y
herramienta 3T a partir de
evidencia acumulada, en

Coordinador(a) del Componente

consulta con socios 3 Se
estratégicos y usuarios, Consultor internacional m
escalar y difundir el especializado est
modelo con Organizacion proveedora de ral
recomendaciones para tecnologia
politicas e inversiones
efectivas en econegocios
amazonicos.
3.1.2.1.
Realizar diagnéstico
detallado de campo para .
pop Coordinador(a) del Componente
cada cadena de valor 3
seleccionada, para . .
) . . Consultor internacional
identificar puntos criticos L
especializado
(brechas y cuellos de . .
. Consultor nacional especializado
botella principales con .
(agroprocesamiento /
respecto al modelo R .
agroeconomista,agroecologico)
planteado), en consulta
con socios estratégicos y
prioridad de género.
Coordinador(a) del Componente
3.1.2.2. 3
Desarrollar planes Consultor internacional
estratégicos para cada especializado
cadena de valor, con base Consultor nacional especializado
en el diagnostico y la agroecdlogo /
estrategia de género agroeconomista/agroprocesamie
nto/ingeniero civil)
3.1.2.3. Coordinador(a) del Componente
Ejecutar planes 3
estratégicos de manera Consultor internacional X X

adaptativa y inclusiva, con
M&E permanentes;
interviniendo en puntos

especializado
Consultor nacional especializado
(agroecdlogo / agroeconomista)
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criticos con personal
especializado, con
atencidn a cuellos de
botella en acopio, valor
agregado y transporte.
Cada plan estratégico
debe asegurar el
desarrollo de los bienes y
servicios de la
biodiversidad a través de
la transferencia de
tecnologia

Organizacion especializada
(agroecologo /
agroeconomista/agroprocesamie
nto/ingeniero civil)

3.1.2.4.

Evaluar la existencia de
cadenas de valor
emergentes, relevantes a
los propésitos del
proyecto, ademas de
aquellas identificadas
durante la fase de
preparacion, y ofrecer
recomendaciones para su
incorporacion o
seguimiento.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(agroecdlogo /
agroeconomista/agroprocesamie
nto)

Output 3.1.3.

Buenas practicas
incorporadas a
sistemas de produccion
basados en la
biodiversidad y
amigables con el medio
ambiente

3.1.3.1.

Elaborar guias de buenas
practicas para cada
cadena de valor, acordes
con el modelo, bajo
criterios de economia
circular (ciclo de vida del
producto), con énfasis en
el aprovechamiento
sostenible y la recaptura
de valor agregado, asi
como en el enfoque de
género

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(aggroecologista/agroprocesamie
nto/agroeconomista)
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3.1.3.2.
Coordinar con autoridades .
Coordinador(a) del Componente
responsables la 3
aprobacién y aplicacién de . .
R Consultor internacional
protocolos de registroy e
. L especializado X
licenciamiento basados en . s
- Consultor nacional especializado
buenas practicas, para ) )
(agroecologista/agroprocesamien
cada producto focal, con .
N to/agroeconomista)
la participacién de
mujeres.
Coordinador(a) del Componente
3.1.3.3. 3
Realizar ajustes a buenas Consultor internacional
practicas y protocolos, con | especializado
base en la evidencia Consultor nacional especializado
acumulada. (agroecologista/agroprocesamien
to/agroeconomista)
3.1.4.1.
Elaborar estrategia
Output 3.1.4. comercial y desarrollar Coordinador(a) del Componente
Estrategia comercial marca paraguas, 3
asociada con el integrando marcas pre- Consultor internacional
desarrollo de una existentes, en especializado
marca paraguas para concordancia con modelo Consultor nacional especializado
productos sostenibles innovador, incluyendo 3T (mercadeo)
derivados de la y criterios de equidad de Organizacion especializada
biodiversidad, géneros, interculturalidad (desarrollo de marcas)
incorporada en y justicia inter
cadenas de valor, bajo generacional.
criterios de calidad, Coordinador(a) del C ¢
- oordinador(a) del Componente
sostenibilidad y 3.1.4.2. 3 P
equidad de género, con | Ejecutar estrategia . .
. . . Consultor internacional
énfasis en mercados comercial con productos L
. . . especializado
preferenciales focales, con énfasis en . - X
. . A Consultor nacional especializado
nacionales e ampliar o abrir mercados
. . ; (mercadeo)
internacionales nacionales e o g
. ) Organizacién especializada
internacionales.
(desarrollo de marcas)
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3.1.4.3.

Ajustar la estrategia de
manera adaptativa, con
base en evidencia
acumulada.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(mercadeo)

Organizacion especializada
(desarrollo de marcas)

Output 3.1.5.

Alianzas entre
productores, sector
publico y privado (4P),
para apalancar
inversiones vinculadas
a cadenas de valor de
cero deforestacion y
desarrollo local

3.1.5.1.

Instalar comité estratégico
del Componente 3,
convocando socios
estratégicos publicos y
privados, incluidos
productores asociados
(puede ser parte del
Comité Consultivo del
proyecto). Reuniones
semestrales. La
participacién de las
mujeres es importante

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(conformacién de alianzas)

3.1.5.2.

Con apoyo del comité
estratégico, identificar
alianzas 4P especificas
requeridas, para cada
producto focal o cadena
de valor, segliin sea mas
eficiente.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(conformacion de alianzas)

3.1.5.3.

Establecer y facilitar
alianzas 4P especificas,
con planes de trabajo,
tareas, metas y M&E.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(conformacion de alianzas)

Output 3.1.6
Pilotos para mejorar
las capacidades de los

Disefio de fondo
concursable para ofrecer
financiamiento estratégico

Coordinador del Componente 3
Coordinador(a) de Subproyectos
Loreto
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productores y
empresarios locales
para entregar
productos y servicios
de biodiversidad con
valor agregado, e
incorporados a cadenas
de valor de
econegocios.

para productos focales del
proyecto. Definicidén de
propdsito, criterios,
responsables,
procedimientos, plazos y
participacién de mujeres.

Coordinador(a) de Subproyectos
Atalaya Satipo

Lanzamiento de concurso
y seleccion de
beneficiarios. (2 rondas).

Coordinador del Componente 3
Coordinador(a) de Subproyectos
Loreto

Coordinador(a) de Subproyectos
Atalaya Satipo

Acompafiamiento a
beneficiarios y M&E
adaptativo de su
evolucién.

Coordinador del Componente 3
Coordinador(a) de Subproyectos
Loreto

Coordinador(a) de Subproyectos
Atalaya Satipo

Output 3.2.1.
Fortalecimiento de las
capacidades de
marketing y
planificacion
empresarial de las
comunidades y las
partes interesadas que
participan en las
cadenas de valor

3.2.1.1.

Realizar diagnéstico de
brechas en capacidades,
técnicas, comerciales de
comunidades y
organizaciones, de manera
simultanea con el
diagndstico de cadenas de
valor (3.1.2.1).

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(agroecdlogo / agroeconomista)

3.2.1.2.

Disefiar programa de
capacitacion, con base en
el diagnéstico de brechas,
con sensibilidad de
género, intercultural e
intergeneracional, en
concordancia con modelo
innovador.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor nacional especializado
(agroecologista/agroprocesamien
to/agroeconomista/mercadeo)
Especialista en género

3.2.1.3.
Ejecutar programa de
capacitacion, con

Coordinador(a) del Componente
3
Consultor nacional especializado
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evaluaciones periddicas de
su impacto en términos de
adopcién de aprendizajes.

(agroecologista/agroprocesamien
to/agroeconomista/mercadeo)
Especialista en género

Output 3.2.2.

Se mejoran las politicas
y procedimientos
relacionados al
licenciamiento y
promocion de
econegocios basados
en productos
sostenibles de los
bosques

3.2.2.1.

Con el apoyo del comité
estratégico, identificar las
principales politicas y los
procedimientos criticos
(cuellos de botella) que
requieren mejora o deben

Coordinador(a) del Componente
3
Consultor internacional

ser establecidos, en especializado X
armonia con los Consultor nacional especializado
propositos, criterios, (politicas y procedimientos del
diagnodsticos, estrategias y Estado)
herramientas del
Resultado 3.1.
(Actualizacion anual), y las
estrategias para el género.
3.2.2.2.
Ofrecer aportes ala .

» P R Coordinador(a) del Componente
Politica Nacional de 3
Biocomercio y a las . .

. . Consultor internacional
estrategias regionales .
especializado X

correspondientes, con
base en las prioridades
consensuadas en 3.2.2.1e
incluyendo enfoque de
genero

Consultor nacional especializado
(politicas y procedimientos del
Estado)
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3.2.2.3.

Realizar gestiones ante las
autoridades relevantes,
para la mejora o
establecimiento de
procedimientos de
registro y licenciamiento
criticos (cuellos de botella)
especificos de los
productos focales del
proyecto, con base en las
brechas, buenas practicas
y estrategias establecidas
en3.1.2,3.13y3.1.4

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(politicas y procedimientos del
Estado)

Output 3.2.3

Los gobiernos locales y
regionales desarrollan
e implementan
proyectos de inversion
en econegocios,
incorporados a los
planes operativos
institucionales
multianuales.

3.2.3.1.

Realizar un diagnéstico
participativo y
documentado de brechas
de visidn y de inversion,
para la promocion de
econegocios en
concordancia con los
propositos del proyecto,
en los gobiernos locales y
regionales de las zonas de
intervencion con un
enfoque de género

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(inversion publica)

3.2.3.2.

Desarrollar, junto con los
actores locales y
regionales, proyectos de
inversion para la
promocion de
econegocios, con base en
los diagnosticos y la
experiencia del proyecto y
sus socios estratégicos,

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(inversion publica)
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incluyendo enfoque de
género,

3.2.3.3.

Acompafiar a los
gobiernos locales y
regionales en los procesos
de aprobacion de
proyectos de inversion
publica y su incorporacién
alos planes
institucionales.

Coordinador(a) del Componente
3

Consultor internacional
especializado

Consultor nacional especializado
(inversion publica)

Output 3.2.4.

Se desarrolla una
estrategia de
comunicacion para la
sensibilizacion de
consumidores
("consumer
awareness") y la
promocion de
econegocios
amazodnicos con base
en insumos naturales
sostenibles.

3.2.4.1.

Con base en los
diagndsticos de cadenas
de valor y en concordancia
con las estrategias y
acciones derivadas
(Resultado 3.1.), realizar
un diagnéstico de
"consumer awareness"
respecto a los productos
focales y el modelo de
econegocios del proyecto,
en los mercados
nacionales o
internacionales mas
relevantes, incluyendo
enfoque de genero

Coordinador(a) del Componente
3

Organizacion nacional
especializada (comunicacién para
el desarrollo)
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3.2.4.2.
Con base en el
diagndstico, disefiar y
ejecutar una estrategia de .
! s 8 Coordinador(a) del Componente
comunicacion para la 3
sensibilizacion de o .
. " Organizacion nacional X
consumidores ("consumer - s
N especializada (comunicacién para
awareness") y la
L el desarrollo)
promocion de
econegocios amazonicos
con base en insumos
naturales sostenibles.
3.2.4.3.
Evaluar el impacto Coordinador(a) del Componente
obtenido, realizar ajustes 3
a la estrategia y difundir Organizacién nacional X
las lecciones aprendidas especializada (comunicacién para
entre los socios el desarrollo)
estratégicos.
Componente 4: Gestion del Conocimiento
Output 4.1.1. Consultor
Estrategias de Elaborar estrategia de Especialista en Gestién del
comunicaciony comunicacién Conocimiento
sensibilizacion sobre el Comunicador
valor de la
iodi P Realizacién de campafias .
biodiversidad J n de camp Comunicador
amazénicay la e comunicacion
afectacion de los
sectores impulsores de
la deforestacion L . Especialista en Gestion del
Talleres de inicio y cierre o X
(transporte, Conocimiento
agricultura, mineria,
etc.)
Publicaciones del Proyecto | Comunicador X
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Output 4.1.2.
Sistematizacion y
difusion de
experiencias y
lecciones aprendidas
de la estrategia del
proyecto.

Almacenamientoy
sistematizacion de
informacion para la
gestion del conocimiento

Especialista en Gestion del
Conocimiento

Reuniones con proyectos
aliados estratégicos e
iniciativas de cooperacion
relativas a la tematica del
proyecto

Especialista en Gestion del
Conocimiento

Reuniones de lecciones
aprendidas del proyecto

Especialista en Gestién del
Conocimiento

Output 4.1.3.
Participacion en
alianzas y acuerdos de
cooperacion para
intercambio de
experiencias de ASL 2

Eventos para intercambios
de experiencias ASL 2

Especialista en Gestion del
Conocimiento

Reuniones con otros
proyectos GEF

Especialista en Gestion del
Conocimiento

Participacién de eventos
mundiales sobre CCy BD

Especialista en Gestion del
Conocimiento

Output 4.2.1. Informes
de Seguimiento

Elaboracion de informes
de seguimiento

Coordinador Nacional

Output 4.2.2. Informes
de evaluacion

Informe de evaluacion
intermedia

Coordinador Nacional

Informe de evaluacién
final

Coordinador Nacional
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Apéndice l1: Certificacion de Riesgo Ambiental y Social
ANEXO ADJUNTO del FPMIS.

Apéndice 12: Matriz de participacion de las partes interesadas y mecanismo de
reparacion de reclamos

Apéndice-12_Stakehol
der Engagement Matr

Mecanismo de reparacion de quejas

El proyecto establecerd un mecanismo de reclamos a nivel de campo para presentar quejas
durante la fase de inicio del proyecto. La informacién de contacto y la informacién sobre el
proceso para presentar una queja se divulgaran en todas las reuniones, talleres y otros eventos
relacionados a lo largo de la vida del proyecto. Ademas, se espera que todo el material de
sensibilizacion que se distribuya incluya la informacién necesaria sobre los contactos y el
proceso para presentar quejas.

El proyecto también sera responsable de documentar e informar como parte del control de
desempenio de las salvaguardas de cualquier queja recibida y cdmo se abordaron.

e FAO Peru: Sra. Mariana Escobar, Representante de la FAO en el Peru.
Punto Focal de informacion e Ministerio del Ambiente: Viceministerio de Gestion Estratégica de los
Recursos Naturales.

® FAO: Calle AlImenara 328, Miraflores / e-mail: FAO-PE@fao.org / Tel: (+51)
4472641.

e MINAM: Av. Antonio Miroquesada (ex Juan de Aliaga) 425 - 42 piso,
urbanizaciéon San Felipe - Magdalena del Mar/ teléfono: 6116000.

Detalles de contacto

El proyecto establecera un mecanismo de reclamos a nivel de campo para
presentar quejas que sera comunicado durante la fase de inicio del proyecto.
La informacién de contacto y la informacion sobre el proceso para presentar

Explicar como se una queja, se divulgaran en reuniones, talleres y otros eventos relacionados
comunicara / se ha a la presentacion del inicio de operaciones y a lo largo de la vida del proyecto.
comunicado el mecanismo Ademas, se espera que todo el material de sensibilizacion que se distribuya
de quejas o reclamos a las incluya la informacidon necesaria sobre los contactos y el proceso para
partes interesadas. presentar quejas. El proyecto, a través del coordinador nacional y especialista

en salvaguardas, también serd responsable de documentar e informar como
parte del monitoreo del desempeiio de las salvaguardas sobre cualquier
reclamo recibido y cémo fueron abordados.

Divulgacion (solo para Riesgo Moderado o Alto)

Divulgacion significa La divulgacién es la accion y efecto de difundir, promover o publicar
informacion relevante del proyecto para ponerlo al alcance de los
beneficiarios y actores involucrados en el mismo, con la finalidad de que
participen de manera efectiva. La FAO promueve que la divulgacién de
informacion sea de manera oportuna, accesible y culturalmente adecuada;
que se ponga la debida atencidon a las necesidades especificas de los
beneficiarios en especial las comunidades nativas que puedan ser afectadas
por la implementacion del proyecto.

Informacién de Para garantizar la mds amplia diseminacidn y divulgacidn de informacién del
divulgacién / documento proyecto, incluidos los detalles relacionados con las salvaguardas
compartido ambientales y sociales, se utilizaran instrumentos de divulgacion locales y
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accesibles que incluyen materiales audiovisuales tales como hojas sueltas,
folletos, videos y transmisiones radiales comunitarias, ademas de otros
instrumentos. Se prestara particular atencion a pueblos indigenas, personas
analfabetas o técnicamente analfabetas, personas con discapacidad auditiva
o visual, personas con acceso limitado o sin acceso a internet y otros grupos
con necesidades especiales. La diseminacién de informacidon entre estos
grupos sera llevada a cabo con las contrapartes del proyecto y con actores
locales tales como los actores territoriales.

Fechas de divulgacion

From: Inicio de operaciones del | To: Cierre del proyecto.
proyecto.

Ubicacion A nivel local (comunidades nativas involucradas en el proyecto), oficinas de
coordinacion regional (si se implementan) y Oficina de Coordinacion del
Proyecto en Lima.

Idioma Considerando que el idioma espafiol es de dominio y uso en todas las

comunidades del dmbito del Proyecto este serd el idioma utilizado.

Informacion adicional

Es necesario mencionar que los niveles de coordinacién con las comunidades
nativas que sean involucradas directamente por el Proyecto se iniciara con
las coordinaciones a nivel de las Organizaciones Indigenas Nacional, luego
con las Regionales y posteriormente con las locales para llegar a las

comunidades mencionadas.

El mecanismo de quejas o reclamos tiene por objetivo mejorar la eficiencia del proyecto,
identificando desde el inicio preocupaciones, consultas, aclaraciones, dudas, quejas o reclamos
de los actores involucrados a lo largo del ciclo o etapas del proyecto (inicio, ejecucidn y cierre).
El mecanismo busca ser accesible, colaborativo, expedito y eficaz en la resolucién de problemas
a través de atencién oportuna, didlogo, analisis conjunto y negociacion.

Este mecanismo tiene por finalidad principal el de prestar atencién especial a los grupos
vulnerables o de personas aisladas o excluidas por razones: geograficas, culturales, econdmicas,
acceso a la educaciéon formal y género. Su objetivo es brindar atencidn a las personas que tienen
una queja, reclamo, duda, comentario, a fin de evitar malestar en la poblacién y mantener
relaciones armdnicas durante la implementacion de un proyecto.

La FAO se compromete a garantizar que sus programas se implementen de conformidad con las
obligaciones ambientales y sociales de la Organizacidn. Para lograr mejor estos objetivos y
garantizar que los beneficiarios de los programas de la FAO tengan acceso a un mecanismo eficaz
y oportuno para abordar sus preocupaciones sobre el incumplimiento de estas obligaciones, la
Organizacion, a fin de complementar las medidas para recibir, revisar y actuar segun
corresponda sobre estas inquietudes a nivel de gestidn del programa, ha encomendado a la
Oficina del Inspector General el mandato de revisar de manera independiente las quejas que no
pueden resolverse a ese nivel.

La FAO facilitard la resolucién de reclamos de los beneficiarios de los programas de la FAO con
respecto a presuntas o posibles violaciones de los compromisos sociales y ambientales de la
FAO. Para este proposito, las inquietudes pueden comunicarse de acuerdo con los criterios de
elegibilidad de las Directrices para las revisiones de cumplimiento después de las quejas
relacionadas con las normas ambientales y sociales de la organizacion, que se aplica a todos los
programas y proyectos de la FAO.

El mecanismo de quejas o reclamos es importante las siguientes razones:
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v Permite identificar y resolver problemas durante las etapas del proyecto, en la medida que
el sistema de alerta temprana funciona adecuadamente, puede identificar y abordar los
problemas potenciales antes de que se agraven, evitando retrasos en la ejecucién vy
elevando los costos de la intervencion.

v Identifica los problemas sistémicos, la recurrencia de problemas o casos mas frecuentes o
crecientes, permite identificar problemas subyacentes relacionados con la ejecucién y
procesos de la intervencidén que necesitan ser atendidos.

v Mejora los resultados del proyecto, con la resolucién oportuna de los problemas, el
mecanismo puede contribuir directamente al logro oportuno de los resultados planteados
por el proyecto.

v Promueve la rendicién de cuentas, un mecanismo de quejas o reclamos eficaz promueve
una mayor rendicién de cuentas entre los actores involucrados, afectando positivamente
las actividades especificas y la gobernanza.

Las preocupaciones, quejas o reclamos deben abordarse en el nivel apropiado mas cercano, es
decir, en el nivel técnico / de gestion del proyecto v, si es necesario, pasar al siguiente nivel de
la Oficina Regional. Si una inquietud o queja no se puede resolver mediante consultas y medidas
a nivel de gestion del proyecto, se puede presentar una queja solicitando una Revisidon de
Cumplimiento ante la Oficina del Inspector General (OIG) de acuerdo con las Directrices. Los
gerentes de programas y proyectos tendran la responsabilidad de abordar las inquietudes
sefialadas al punto focal. Los principios por seguir durante el proceso de resolucidon de quejas
incluyen: imparcialidad, respeto por los derechos humanos, incluidos los relativos a los pueblos
indigenas, cumplimiento de las normas nacionales, coherencia con las normas, igualdad,
transparencia, honestidad y respeto mutuo.

Mecanismo de reclamacidn a nivel de proyecto

Durante el primer afo de ejecucion, el proyecto establecera un mecanismo de reclamos a nivel
de campo para presentar las quejas. La informaciéon de contacto y la informacién sobre el
proceso para presentar una queja se divulgaran en todas las reuniones, talleres y otros eventos
relacionados a lo largo de la vida del proyecto. Ademas, se espera que todo el material de
sensibilizacion que se distribuya incluya la informacién necesaria sobre los contactos y el
proceso para presentar quejas. El proyecto también sera responsable de documentar e informar
como parte del monitoreo del desempefio de las salvaguardas sobre cualquier reclamo recibido
y cdmo fueron abordados.

A este nivel el mecanismo incluye las siguientes etapas:

1. Eldemandante presenta una queja a través de uno de los canales del mecanismo de quejas
o reclamos en cualquier oficina del proyecto (oficinas regionales o sede nacional) pudiendo
ser también directamente a los facilitadores locales o coordinadores de componente. Esta
se enviara al Coordinador de Proyecto Nacional para evaluar si la queja es admisible. La
confidencialidad de la queja se debe preservar durante el proceso.

2. Enel caso especifico de pueblos indigenas, las quejas serdn presentadas ya sea verbalmente
o por escrito a los lideres de sus organizaciones indigenas quienes las recibiran y presentaran
a la contraparte correspondiente del proyecto (facilitador local). En el caso de que el
demandante tenga los medios para presentar la queja directamente, él/ella tiene el derecho
de hacerlo, presentandola directamente a la Unidad de Gestién del Proyecto (UGP). El
proceso para tramitar una queja considerara debidamente el anonimato, asi como cualquier
mecanismo de resolucion de disputas tradicionales o indigenas existentes de resolucion de
conflictos y no interferira con el sistema de autogobierno de la comunidad.
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Las quejas admisibles seran tratadas por la UGP, el Coordinador de Componente o
Facilitador Loca (Regional) del Proyecto quien sera responsable de registrar la queja o
reclamo, cdmo se ha abordado y si se acordd una resolucion.

Si la situacion es demasiado compleja o el reclamante no acepta la resolucidn, la queja debe
enviarse a un nivel superior (Coordinador Nacional o Representante FAO), hasta que se

Por cada queja recibida, se enviara una prueba escrita dentro de los diez (10) dias habiles;
posteriormente, se realizard una propuesta de resolucion dentro de los treinta (30) dias

De acuerdo y en cumplimiento de la resolucion, la persona a cargo de tratar con la queja
puede interactuar con el demandante, o puede convocar a entrevistas y reuniones, para

3.
4.
llegue a una solucidn o aceptacion.
5.
habiles.
6.
comprender mejor las razones.
7.

Todas las quejas o reclamos recibidos, sus respuestas y resoluciones, deberan estar
debidamente registradas, documentadas e informadas como parte del control de
desempeno de las salvaguardas de cualquier queja y como se abordaron.

Proceso interno del mecanismo de quejas o reclamos

1.

Equipo de proyecto. La queja podria presentarse por escrito o verbalmente al Equipo del
Proyecto directamente o a través de los facilitadores locales. En este nivel, las quejas
recibidas seran registradas, investigadas y resueltas por el coordinador de componente.
Coordinador Nacional del Proyecto. Si la queja no se ha resuelto, se traslada al Coordinador
Nacional, si este no pudo resolverla, se solicita la asistencia del Representante de la FAO.
Representante de la FAO. Si el Representante de la FAO no puede solucionar la queja
solicitard, segun sea necesario, el asesoramiento de la Oficina Regional para resolver un
reclamo, o transferira la resolucién del agravio completamente a la oficina regional, si el
problema es muy complejo.

El Representante Regional de la FAQ. Solo se solicitara su participacidn en situaciones muy
especificas, si se trata de un problema complejo sera tratado a través de la asistencia del
Inspector General de la FAO, que sigue sus propios procedimientos para resolver el
problema.

Resolucion de la queja o reclamo

Luego de seguir el procedimiento y después de la aceptacién de una solucién por parte del
reclamante, se debe firmar un documento con el acuerdo.

Coordinacion Nacional del | Debe responder dentro de los 5 dias habiles.
Proyecto (CNP)

Representacion de la FAO en
Peru

Cualquier persona en la Representacién de la FAO puede
recibir una queja y debe solicitar un comprobante de
recepcion. Si se acepta el caso, el Representante de la FAO
Peru debe responder dentro de los 5 dias habiles en consulta
con el Equipo de Representacién y del Proyecto.

Oficina Regional de la FAO para
América Latina y El Caribe

Debe responder dentro de los 5 dias habiles en consulta con
la Representacion de la FAO Peru.

Representante regional de la FAO: para América Latina y El
Caribe. Tel: (56 2) 2923 2100/ Fax: (56 2) 2923 2101

E-mail: FAO-RLC@fao.org
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mailto:FAO-RLC@fao.org

Oficina del Inspector General | Para reportar posibles fraudes y malos comportamientos:
(01G) Por fax, confidencial: (+39) 06 570 55550
Por correo electrénico: Investigations-hotline@fao.org

Por linea directa confidencial: (+ 39) 06 570 52333

Divulgacién

La divulgacion es la accién y efecto de difundir, promover o publicar informacién relevante del
proyecto para ponerlo al alcance de los beneficiarios y actores involucrados en el mismo con la
finalidad de que participen de manera efectiva. La FAO promueve que la divulgacion de
informacion sea de manera oportuna, accesible y culturalmente adecuada; que se ponga la
debida atencién a las necesidades especificas de los beneficiarios en especial las comunidades
nativas que puedan ser afectadas por la implementacion del proyecto.

La FAO realizara la divulgacidon para todos los proyectos de riesgo moderado. Para ello se
establecera un medio de divulgacion (por lo general el portal
(http://www.fao.org/environmental-social-standards/disclosure-portal/en/)  para divulgar
publicamente la documentacién de los proyectos relacionada con las salvaguardas ambientales
y sociales (Analisis ambiental y social, Estudios Social y Ambiental y otros documentos
relevantes).

Ademas, para garantizar la mas amplia diseminacién y divulgacion de informacién del proyecto,
incluidos cualesquier detalles relacionados con las salvaguardas ambientales y sociales, se
utilizaran instrumentos de divulgacién locales y accesibles que incluyen materiales audiovisuales
tales como hojas sueltas, folletos, videos y transmisiones radiales comunitarias, ademds de otros
instrumentos. Se prestara particular atencién a pueblos indigenas, personas analfabetas o
técnicamente analfabetas, personas con discapacidad auditiva o visual, personas con acceso
limitado o sin acceso a internet y otros grupos con necesidades especiales. La diseminacidn de
informacion entre estos grupos serd llevada a cabo con las contrapartes del proyecto y con
actores locales tales como los actores territoriales.

Apéndice J: Plan de Pueblos Indigenas

W]

Plan_ Pueblos
Indigenas.docx

Apéndice K: Funciones de la FAO en la organizacion interna
Apéndice-K.docx

Apéndice L: Plan de Accion de Género

Apéndice-L_Plan de
Accién de Género.doc
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Apéndice M: Comité Directivo del Proyecto Términos de Referencia (TdR)

Rol del Comité Directivo del Proyecto (CDP)

El CDP sera el érgano encargado de establecer la politica del proyecto. En la medida en que sea
necesario, el CDP serd el érgano decisorio ultimo con respecto a las politicas y otras cuestiones
que puedan afectar al logro de los resultados y el objetivo del proyecto. El CDP se encargara de
la supervision general de la ejecucidn del proyecto y se asegurara de que todas las actividades
del documento del proyecto del GEF estén debidamente preparadas y ejecutadas. En particular,
el CDP:

1. Tomard decisiones en el curso de la organizacién practica, la coordinacion y la
implementacion del proyecto, y proporcionara orientacion general a la Unidad de
Gestidn del Proyecto (UGP);

2. Asesorard a la UGP sobre otras actividades en curso y planificadas facilitando la
colaboracidn entre el Proyecto y otros programas, proyectos e iniciativas en el paisaje
amazonico;

3. Supervisard y garantizard la calidad técnica de los resultados del proyecto;

4. Garantizard una estrecha relacién entre el proyecto y otros proyectos y programas en
curso relevantes para el proyecto y el Programa ASL2;

5. Supervisard la sostenibilidad, la escalabilidad y la replicacién de los principales
resultados del proyecto;

6. Asegurard la coordinacién eficaz del trabajo de los socios gubernamentales en el marco
de este proyecto;

7. Facilitard que el apoyo de cofinanciacién se proporcione de manera oportuna y eficaz;

8. Revisara semestralmente los Informes de Avance del Proyecto (PPRs) y los informes
financieros, y se encargara de la supervisiéon general del avance del proyecto y de la
consecucion de los resultados previstos, tal y como se presentan en los PPRs;

9. Revisara, modificara si procede, y aprobara el Plan de Trabajo Anual y Presupuesto del
Proyecto (AWP/B) para su presentacion a la FAO;

10. Proporcionard insumos para la revisidn intermedia y la evaluacion final, revisara los
hallazgos y proporcionara comentarios para la Management Response;

11. Garantizara la difusién de la informacion del proyecto, las lecciones aprendidas vy las
mejores practicas;

12. Facilitara la cooperacion entre el Ministerio del Ambiente (MINAM), el Ministerio de
Agricultura y Riego (MINAGRI), el Ministerio de la Produccién (PRODUCE), el/los
Gobierno(s) Regional(es) de Ucayali, Loreto y Junin, la FAO, la ONUDI, el FIDA, los socios
participantes del proyecto a nivel local.

Reuniones del CDP:

13. Las reuniones del CDP se celebrardan normalmente dos veces al aflo. No obstante,
pueden convocarse reuniones adicionales si se considera necesario. Las reuniones del
CDP no requeriran necesariamente una presencia fisica, y podran realizarse también por
via electrénica. No podrdn transcurrir mas de 7 meses entre las reuniones del CDP.

14. Las invitaciones a las reuniones ordinarias del CDP se enviardn con no menos de 15 dias
de antelacién a la fecha fijada para la reunidn. Las invitaciones a las reuniones
extraordinarias se enviardan con no menos de 5 dias de antelacién a la fecha de la
reunion.

15. El Coordinador Técnico del Proyecto elaborara un orden del dia provisional y lo enviara
a los miembros del CDP. El orden del dia provisional se enviard como minimo 5 dias
calendarios antes de la fecha de la reunion;
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16. Se distribuird un orden del dia revisado que incluya los comentarios recibidos de los
miembros del CDP 5 dias laborables antes de la fecha de la reunion;
17. El orden del dia de cada reunidén ordinaria incluira:

1. Un informe del Coordinador Técnico del Proyecto sobre las actividades del
proyecto durante el periodo intersesional;

2. Un informe y recomendaciones del Coordinador Técnico del Proyecto sobre la
propuesta de AWP/B y sobre la propuesta de presupuesto para el periodo
siguiente;

3. Informes que necesiten la intervencién del CDP;

4. Consideraciones sobre la hora y el lugar de la siguiente reunion;

5. Cualquier otro asunto.

El orden del dia de una reunidn extraordinaria constara Unicamente de los puntos relacionados
con el objetivo para el que se ha convocado la reunidn.

Secretaria del CDP

La Unidad de Gestién del Proyecto (UGP) actuard como Secretaria del CDP, y sera responsable
de proporcionar a los miembros del CDP todos los documentos necesarios antes de las reuniones
del CDP, incluido el borrador de AWP/B, y las revisiones cientificas independientes de las
propuestas técnicas o de analisis. La UGP preparard un informe escrito de todas las reuniones
del CDP y serd responsable de los arreglos logisticos relativos a la celebraciéon de dichas
reuniones

Participacion

El CDP estara integrado por el Ministro de Ambiente (MINAM), el Ministerio de Agricultura
(MINAGRI), los Gobiernos Regionales de Ucayali, Loreto y Junin y las agencias ejecutoras FAO-
ONUDI-FIDA en un solo bloque y con un solo voto. El Coordinador Técnico del Proyecto sera el
Secretario del CDP. También se podra solicitar la participacidén de otras instituciones activas en
el paisaje amazdnico del Peru en calidad de observadores. El CDP contard con la participacion
del Punto Focal Operativo del GEF como observador.

Toma de decisiones
Todas las decisiones del CDP se tomaran por consenso.

Informes y recomendaciones

En cada reunidn, el CDP aprobara un texto de informe que recoja sus opiniones y decisiones,
incluyendo, cuando se solicite, una declaracién de las opiniones minoritarias. Después de la
reunion, se distribuird un proyecto de informe a los miembros del CDP para que hagan
comentarios. Los comentarios se aceptaran durante un periodo de 20 dias. El informe final se
distribuira entre los miembros del CDP y se subira a la pagina web del proyecto del GEF.

Idioma oficial
El idioma oficial del CDP sera el espafiol.
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